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UNA PALABRA DEL AUTOR: ¢ COMO PUEDE AYUDARLE ESTE COMENTARIO?

La interpretacion Biblica es un proceso racional y espiritual que trata de entender a un escritor
antiguo inspirado, de tal manera que el mensaje de Dios pueda ser entendido y aplicado en nuestros
dias.

El proceso espiritual es crucial, pero dificil de definir. Requiere de un rendimiento y una apertura
a Dios. Debe haber hambre (1) por El, (2) para conocerle y (3) para servirle. Este proceso requiere de
oracion, confesién y el deseo de cambiar el estilo de vida. El Espiritu Santo es decisivo en el proceso
interpretativo. Pero el porque cristianos sinceros y piadosos entienden la Biblia de diferente manera, es
un misterio.

El proceso racional es mas facil de describir. Debemos ser consistentes y justos con el texto y no
ser influenciados por nuestros prejuicios personales o denominacionales. Todos estamos condicionados
por la historia. Ninguno de nosotros somos interpretes objetivos y neutrales. Este comentario ofrece un
proceso cuidadoso y racional que contiene tres principios interpretativos estructurados para ayudarnos a
sobreponernos a nuestros prejuicios.

Primer Principio

El primer principio se relaciona con el entorno historico durante el cual el libro biblico fue escrito y
la ocasion historica particular para su autoria. El autor original tenia un propdsito, un mensaje que
comunicar. El texto no puede significar para nosotros algo que nunca significé para el autor inspirado,
antiguo y original. Su intencion—no nuestra necesidad histérica, emocional, cultural o
denominacional—es la clave. La aplicacién es una compaifiia integral para la interpretacion, pero una
interpretacion adecuada siempre debe preceder a la aplicacién. Debe ser reiterado que cada texto biblico
tiene uno y solo un significado. Este significado es lo que el autor biblico original a través de la direccion
del Espiritu intenté comunicar para su dia. Este significado puede tener muchas posibles aplicaciones
para las diferentes culturas y situaciones. Estas aplicaciones deben estar enlazadas a la verdad central
del autor original. Por esta razén, este comentario de guia de estudio esta disefiado para proporcionar
una introduccién a cada libro de la Biblia.

Segundo Principio

El segundo principio es para identificar las unidades literarias. Cada libro biblico es un
documento unificado. Los interpretes no tienen el derecho de aislar un aspecto de la verdad excluyendo
otros. Por lo tanto, debemos esforzarnos por entender el propésito de todo el libro biblico, antes de
interpretar las unidades literarias individuales. Las partes individuales—capitulo, parrafos o
versiculos—no pueden significar lo que la unidad en su totalidad no significa. La interpretacion debe
moverse desde un enfoque deductivo de su totalidad a un enfoque inductivo de las partes. Asi pues, este
comentario de guia de estudio esta disefiado para ayudar al estudiante a analizar la estructura de cada
unidad literaria por parrafos. Las divisiones de los parrafos y capitulo no son inspirados, pero nos
ayudan a identificar las unidades de pensamiento.

La interpretacion a nivel de parrafo—no de enunciado, clausula, frase ni de nivel de palabra—es
la clave para seguir el sentido deseado del autor biblico. Los parrafos estan basados en un tema
unificado, frecuentemente llamado tema o enunciado de tema. Cada palabra, frase, clausula y enunciado
en el parrafo se relaciona de alguna manera a este tema unificado. Lo limitan, expanden, explican, y/o lo
cuestionan. Una clave verdadera para la interpretacion real es seguir el pensamiento original del autor en
una base de parrafo por parrafo a través de las unidades literarias individuales que forman el libro
biblico. Este comentario de guia de estudio esta disefiado para ayudar al estudiante a hacer eso,
comparando traducciones modernas del espafiol. Estas traducciones han sido seleccionadas porque
emplean diferentes teorias de traduccién:

1. El texto de la United Bible Society’s Greek es la cuarta edicion revisada (UBS*). En este

texto los parrafos fueron asignados por eruditos textuales modernos.



2. La Version de New King James Version (NKJV) es una traduccion literal palabra por
palabra basada en la tradicion manuscrita griega conocida como el Textus Receptus.
Sus divisiones de parrafo son mas largas que otras traducciones. Esta unidades mas
extensas ayudan al estudiante a notar los temas unificados.

3. La New Revised Standard Version (NRSV) es una traduccién modificada palabra por
palabra. Forma un punto medio entre las siguientes dos versiones modernas . Sus
divisiones de parrafo son de gran ayuda para identificar los sujetos.

4. La Today's English Version (TEV) es una traduccion equivalente dinamica publicada por
la United Bible Society. Intenta traducir la Biblia de tal manera que un lector o un
hablante nativo del inglés puede entender el significado del texto griego. A menudo,
especialmente en los Evangelios, divide los parrafos de acuerdo a quién habla en lugar
de hacerlos por tema, al igual que la NIV. Para los propdsitos del interprete, esto no es
de ayuda. Es interesante notar que ambas, la UBS* y TEV son publicadas por la misma
entidad, sin embargo los manera de separar los parrafo difiere.

5. La Biblia de Jerusalén (BJ) es una traduccion equivalente dinAmica basada en una
traduccion Catolica francesa. Es muy Util para comparar la division de parrafos desde
una perspectiva europea.

6. El texto impreso es el de la Biblia de 1995 Updated New American Standard (NASB), la
cual es una traduccién palabra por palabra. Los comentarios de versiculo por versiculo
siguen esta forma de separacién de pérrafos.

Tercer Principio

El tercer principio se relaciona con el leer la Biblia en diferentes traducciones para poder captar el
mas amplio rango de sentidos (campo semantico) que las palabras biblicas o frases puedan tener. Muy
seguido una frase o palabra en griego puede ser entendida de diferentes maneras. Estas diferentes
traducciones ponen de manifiesto estas opciones y ayudan a identificar y explicar las variaciones del
manuscrito griego. Esto no afecta la doctrina, pero si nos ayuda a tratar de regresar al texto original
escrito por los autores antiguos inspirados.

Cuarto Principio

El cuarto principio es observar el género literario. Los autores originales inspirados escogieron
registrar su mensaje de formas diferentes. (p.e. narracion histérica, drama histérico, poesia, profecia,
evangelio (pardbola), carta, apocaliptico). Estas formas diferentes tienen claves especiales de
interpretacion (vea Gordon Fee y Doug Stuart, How to Read the Bible for All Its Worth or Robert Stein,
Playing by the Rules).

Este comentario ofrece una manera rapida para que el estudiante revise sus interpretaciones.
No quiere decir que sea definitiva, pero si informativa y que haga reflexionar. Muy seguido, otras
interpretaciones nos ayudan a no ser tan parroquiales, dogmaticos o denominacionales. Los interpretes
necesitan tener un mas amplio rango de opciones interpretativas para reconocer que tan ambiguo el texto
antiguo puede ser. Es vergonzoso/ espantoso que poco acuerdo hay entre cristianos que dicen tener la
Biblia como su fuente de verdad.

Estos principios me han ayudado a vencer mucho de mi acondicionamiento historico, al forzarme
a luchar con el texto antiguo. Mi deseo es que sea una bendicion para usted también.

Bob Utley

East Texas Baptist University
Junio 27, 1996



UNA GUIA PARA UNA BUENA LECTURA DE LA BIBLIA:
UNA BUSQUEDA PERSONAL DE LA VERDAD VERIFICABLE

¢Podemos conocer la verdad? ¢Donde se encuentra? ¢ Podemos verificarla I6gicamente? ¢Hay
una autoridad suprema? ¢ Hay absolutos qué pueden guiar nuestra vida, nuestro mundo? ¢Hay un
sentido para la vida? ¢ Por qué estamos aqui? ¢A donde vamos? Estas preguntas—preguntas que todas
las personas racionales consideran—han perseguido al intelecto humano desde el principio del tiempo
(Ecl. 1:13-18; 3:9-11). Puedo recordar el tiempo de mi propia Blsqueda personal, buscando un centro
integral para mi vida. Crei en el Sefior Jesus a una tierna edad, basado primordialmente en el testimonio
de algunos miembros cercanos de mi familia. Al llegar a ser adulto, llegaron también las preguntas sobre
mi mismo y mi mundo. Los clichés culturales y religiosos no le daban sentido a las experiencias que leia o
gue encontraba. Fue un tiempo de confusién, Blusqueda, ansias y a veces sintiendo un sentimiento de
desesperanza en la faz del mundo duro e insensible en el que vivia.

Muchos han asegurado tener respuestas a estas Ultimas preguntas, pero después de reflexionar e
investigar, me di cuenta que sus respuestas estaban basadas en (1) filosofia personales, (2) mitos
antiguos, (3) experiencias personales, o (4) proyecciones personales. Necesitaba un grado de
verificacion, alguna evidencia, algo racional en que basar mi vista del mundo, mi centro integral, mi razén
de vivir.

Encontré todo esto en el estudio de la Biblia. Empecé buscando evidencia de su veracidad, la cual
hallé en (1) la fiabilidad histérica de la Biblia confirmada por la arqueologia, (2) la precisién de las
profecias del Antiguo Testamento, (3) la unidad del mensaje de la Biblia a través de los mil seiscientos
afios de su produccion, y (4) los testimonios personales de las personas cuyas vidas han sido
permanentemente cambiadas por el contacto con la Biblia. El Cristianismo, como un sistema unificado
de fe y creencia, tiene la habilidad de tratar con las preguntas complejas de la vida humana. Esto no sélo
me proveyo un marco racional, pero el aspecto experiencial de la fe Biblica me trajo gozo emocional y
estabilidad.

Pensé que habia encontrado el centro integral de mi vida—Cristo, como es entendido a través de las
Escrituras. Fue una experiencia embriagadora, una liberacion emocional. Sin embargo, aun recuerdo la
sacudida y el dolor cuando me di cuenta de cuantas y cuan diferentes interpretaciones de este libro se
recomendaban, algunas veces aln dentro de las iglesias y escuelas de un mismo pensamiento. El
afirmar la inspiracién y confiabilidad de la Biblia no era el fin, pero solo el principio. ¢, Cémo puedo verificar
o rechazar las variadas y conflictivas interpretaciones de muchos pasajes dificiles en la Escritura de
guienes claman su autoridad y confiabilidad?

Esta tarea se convirti6é en la meta de mi vida y en un peregrinacion de fe. Supe que mi fe en Cristo
me habia (1) traido una gran paz y gozo. Mi mente anhelaba algo absoluto en medio de la relatividad de
mi cultura (post-modernista); (2) el dogmatismo del sistema conflictivo religioso (religiones mundiales); y
(3) la arrogancia denominacional. En mi busqueda por los enfoques validos de la interpretacion de la
literatura antigua, me sorprendi al descubrir mis propias tendencias o prejuicios histérico, culturales,
denominacionales y experienciales. Varias veces habia leido la Biblia simplemente para reforzar mis
propios puntos de vista. La usaba como una fuente para atacar a otros, a la vez que reafirmaba mis
propias inseguridades e ineptitudes. jQué doloroso fue darme cuenta de esto!

Aunque nunca voy a poder ser totalmente objetivo, si puedo llegar a ser un mejor lector de la Biblia.
Puedo limitar mis prejuicios identificandolos y reconociendo que existen. No estoy totalmente libre de
ellos, pero he confrontado mis propias debilidades. jMuy seguido el interprete es el peor enemigo para
poder leer bien la Biblia!

Permitame hacer una lista de algunas de las suposiciones que presento en mi estudio de la Biblia,
para que usted, el lector, las examine junto conmigo:

l. Suposiciones
A. Creo que la Biblia es la Unica inspirada y la auto revelacion del Unico y verdadero Dios. Por lo
tanto, debe ser interpretada a la luz de la intencién del autor original divino (El Espiritu) a través
de un escritor humano en un entorno histérico especifico.
B. Creo que la Biblia fue escrita para la persona comun y corriente—jpara todas las personas!
Dios se adapto6 a si mismo para hablarnos claramente dentro de un contexto histérico y cultural.
Dios no esconde la verdad—iEl quiere que la entendamos! Por lo tanto, debe ser interpretada



a la luz del tiempo en que fue escrita, no del nuestro. La Biblia no debe decirnos a nosotros lo
gue nunca quiso decir para aquellos quienes fueron los primeros en oirla o leerla. Es entendida
por la mente humana promedio y usa formas y técnicas de comunicacién humana normal.

Creo que la Biblia tiene un proposito y mensaje unificado. No se contradice a si misma, aunque
contiene pasajes dificiles y paradojicos. Por consiguiente, el mejor interprete de la Biblia es la
Biblia misma.

Creo que cada pasaje (excluyendo las profecias ) tiene uno y sélo un significado basado en la
intencién del autor original inspirado. Aunque nunca podemos estar absolutamente seguros de
gue sabemos la intencién del autor original, varios indicadores nos muestran su direccion:

el género (tipo literario) escogido para expresar el mensaje

el entorno histérico y/o la ocasion especifica que provoco el escrito

el contexto literario de todo el libro al igual que cada unidad literaria

el disefio textual (bosquejo) de las unidades literarias relacionadas con todo el mensaje

las caracteristicas gramaticales especificas empleadas para comunicar el mensaje

las palabras escogidas para presentar el mensaje

. pasajes paralelos

Nook~wnpE

El estudio de estas areas se convierte en el objeto de nuestro estudio de un pasaje. Antes de
explicar mi metodologia para una buena lectura de la Biblia, permitame delinear algunos de las métodos
inapropiados usados hoy en dia, que han causado tanta diversidad de interpretacion; y por consiguiente
deben de ser evitados:

Il. Métodos Inapropiados

A.

Ignorar el contexto literario de los libros de la Biblia y usar cada enunciado u oracion, clausula, o
aun palabras individuales como declaraciones de verdad, pero sin que tengan relacion con la
intencién del autor o del contexto mas amplio. Esto es algunas veces llamado “proof-texting”
(prueba del texto).

Ignorar el entorno histérico de los libros, substituyéndolo por un supuesto entorno histérico, que
tiene poco o nada de apoyo del texto mismo.

Ignorar el entorno histérico de los libros y leerlo como se lee el periédico local, escrito para los
cristianos modernos individuales.

Ignorar el entorno histérico de los libros al hacer una alegoria del texto y convirtiéndolo en un
mensaje filoséfico/teoldgico sin ninguna relacion con los primeros oyentes y al intento del autor
original.

Ignorar el mensaje original substituyéndolo por nuestro propio sistema de teologia, doctrina
favorita, o algln asunto contemporaneo sin relacion con el propésito del autor original y del
mensaje declarado. Este fendmeno sigue frecuentemente a la lectura inicial de la Biblia como
un manera de establecer la autoridad del orador. Esto es referido como “respuesta del lector”
(La interpretacion de “lo que este texto significa para mi” ).



Por lo menos tres componentes relacionados se pueden encontrar en toda la comunicacién humana
escrita:

La Intencion El Los
del
Autor Texto Receptores
Original Escrito Originales

En el pasado, otras técnicas de lectura se han enfocado en uno de estos tres componentes. Pero para
verdaderamente aseverar la inspiracion de la Biblia, un diagrama modificado es mas apropiado:

El Espiritu Variaciones Creyentes
Santo en Manus- Posteriores
critos
La Intencién El Texto Los
del Autor Escrito Receptores
Original
Originales

Realmente todos estos tres
componentes deben de ser incluidos en el proceso interpretativo. Con el propdsito de verificar, mi
interpretacion se enfoca en los dos primeros componentes: el autor original y el texto. Probablemente
estoy reaccionando a los abusos que he observado (1) haciendo alegorias o espiritualizando el texto y (2)
“la respuesta del lector,” la interpretacién (lo qué esto significa para mi ). El abuso puede ocurrir en cada
etapa o fase. Siempre debemos verificar nuestros motivos, prejuicios, técnicas y aplicaciones. ¢ Pero
cémo las podemos verificar si no hay limites para la interpretacion, ¢no hay limites, no hay criterio? Aqui
es donde la intencién del autor y la estructura textual me ha provisto con algo de criterio para limitar la
esfera o el campo de las interpretaciones posibles validas.

A la luz de estas técnicas de lectura inapropiadas, ¢ cuales son los enfoques posibles para una
buena lectura e interpretacion de la Biblia; que a la vez ofrezcan un nivel de verificacion y consistencia?

lll. Enfoques Posibles para una Buena Lectura de la Biblia

En este momento no estoy hablando de las técnicas exclusivas para interpretar géneros especificos,
sino de principios generales de hermenéutica, validos para todo tipo de textos biblicos. Un buen libro
sobre enfoques especificos de género es How To Read The Bible For All Its Worth, by Gordon Fee and
Douglas Stuart, publicado por Zondervan.

Mi metodologia se enfoca inicialmente en que el lector le permita al Espiritu Santo iluminar la Biblia a
través de cuatro ciclos personales de lectura. Esto hace que el Espiritu, el texto y el lector sean los
principales, no secundarios. También protege al lector de ser excesivamente influenciado por los
comentaristas. He oido decir: “La Biblia arroja mucha luz sobre los comentarios.” Esto no es para
menospreciar las ayudas de estudio, mas bien una suplica para su uso y tiempo apropiado.

Debemos poder apoyar nuestras interpretaciones desde el texto mismo. Hay cinco areas que
proveen al menos una verificacion limitada:
1. el autor original
a. entorno histérico
b. contexto literario
2. la seleccion del autor original de



3.

a. estructuras gramaticales (sintaxis)
b. uso del trabajo contemporaneo

C. género

nuestro entendimiento apropiado de

a. pasajes relevantes paralelos

Necesitamos poder proveer las razones y la légica detras de nuestra interpretacion. La Biblia es
nuestra Unica fuente de fe y practica. Tristemente, muy seguido, los cristianos no estan de acuerdo
sobre lo que ensefia o afirma. Es contraproducente declarar y asegurar acerca de la inspiracién de la
Biblia, iy luego los creyentes no pueden ponerse de acuerdo en su ensefianza o requerimientos!

Los cuatro ciclos de lectura estan disefiados para proveer las siguientes ideas interpretativas:

A.

El primer ciclo de lectura
1. Leer el libro de corrido. Leerlo otra vez en una traduccion diferente, mucho mejor si es una
traduccion de una teoria distinta
a. palabra por palabra (RVR95, LBLA, NRSV)
b. equivalente dindmico (TEV, JB)
c. parafrasis (Living Bible, Amplified Bible)
2. Buscar el propésito central del libro. Identificar su tema.
3. Aislar (si es posible) una unidad literaria, un capitulo, un parrafo o una oracién que exprese
claramente este propésito o tema central.
4. ldentificar el genero literario predominante
a. Antiguo Testamento
(1) narrativa hebrea
(2) poesia hebrea (literatura de sabiduria, salmo)
(3) profecia hebrea (prosa, poesia)
(4) codigos de ley
b.  Nuevo Testamento
(1) Narraciones (Evangelios, Hechos)
(2) Parabolas (Evangelios)
(3) Cartas/epistolas
(4) Literatura apocaliptica
El segundo ciclo de lectura
1. Leertodo el libro otra vez, buscando identificar los temas o topicos principales.
2. Hacer un bosquejo de los temas principales y escribir brevemente su contenido en una
declaracioén sencilla.
3. Revisar su declaracion de propésito y bosquejo amplio con ayudas de estudio.
El tercer ciclo de lectura
1. Leertodo el libro nuevamente, buscando identificar el entorno histérico y la ocasién
especifica para la escritura del libro en si.
2. Hacer una lista de los asuntos histéricos mencionados en el libro de la Biblia
el autor
la fecha
los destinatarios
la razén especifica de la escritura
aspectos del entorno cultural relacionados con el propésito de la escritura
referencias a personajes y eventos histéricos
3. Ampliar su bosquejo a nivel de parrafo de esa parte del libro biblico que estéa interpretando.
Siempre identifique y haga un bosquejo de la unidad literaria. Puede que sean varios
capitulos o parrafos. Esto le permite seguir la I6gica del autor original y el disefio textual.
4. Revise el entorno histérico usando ayudas de estudio.
El cuarto ciclo de lectura
1. Leerla unidad literaria especifica en varias traducciones
a. palabra por palabra (NKJV, NASB, NRSV)
b. equivalente dindmico (TEV, JB)
c. paréfrasis (Living Bible, Amplified Bible)
2. Busque las estructuras literarias o gramaticales
a. frases repetidas, Ef. 1:6,12,13
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b. estructuras gramaticales repetidas, Rom. 8:31
C. conceptos contrastantes
3. Haga una lista de lo siguiente:
a. términos significativos
b. términos inusuales
c. estructuras gramaticales importantes
d. palabras, clausulas u oraciones particularmente dificiles
4. Busque los pasajes relevantes paralelos
a. busque el pasaje mas claro con la ensefianza de su tema usando
(1) libros de “teologia sisteméatica”
(2) Biblias con referencia
(3) concordancias
b. Busque un posible par paraddjico dentro de su tema. Muchas verdades biblicas son
presentadas en pares dialécticos; muchos conflictos denominacionales vienen de
proof texting solo la mitad de un conflicto biblico. Toda la Biblia es inspirada, y
debemos buscar el mensaje completo para poder proveer un balance Biblico a
nuestra interpretacion.
c. Busque paralelos dentro del mismo libro, mismo autor o mismo género; la Biblia es su
propio mejor interprete porque tiene un solo autor, el Espiritu.
5. Use ayudas de estudio para revisar sus observaciones de entorno histérico y ocasién
Biblias de estudio
enciclopedias, manuales y diccionarios de la Biblia
introducciones Biblicas
comentarios biblicos (en este punto de su estudio, permita a la comunidad de
creyentes, pasada y presente, que le ayude y corrija en su estudio.)

oo

IV. Aplicacion de la Interpretacion Biblica

En este punto giramos hacia la Aplicacién. Se ha tomado el tiempo para entender el texto en su
posicion original; ahora debe aplicarlo a su vida, a su cultura. Defino autoridad biblica de la siguiente
manera: “entendiendo lo que el autor original biblico estaba diciendo en su dia y aplicando esa verdad a
nuestro dia.”

La Aplicacion debe seguir a la Interpretacion de la intencion del autor original, en cuanto a tiempo y
l6gica. jNo podemos aplicar un pasaje Biblico a nuestro dia hasta que sepamos que estaba diciendo en
su dia! jUn pasaje de la Biblia no puede significar lo que nunca significé!

Su bosquejo detallado, a nivel de parrafo (ciclo de lectura #3), sera su guia. La Aplicaciéon debe ser hecha
a nivel de parrafo, no a nivel de palabra. Las palabras tienen sentido s6lo en contexto; las clausulas tienen
sentido s6lo en contexto, las oraciones tienen sentido sélo en contexto. La Unica persona inspirada involucrada
en el proceso interpretativo es el autor original. Nosotros sélo seguimos su direccion por la iluminacion del
Espiritu Santo. Pero la iluminacién no es inspiracion.  Para decir “asi dice el Sefior”, debemos acatar la
intencion del autor original. La Aplicacion debe relacionarse especificamente a la intencion general de todo el
escrito, la unidad literaria especifica y el desarrollo del pensamiento del nivel de parrafo. iNo permita
que los asuntos de nuestro dia interpreten la Biblia; deje que la Biblia hable! Esto puede requerir que
saquemos principios del texto. Esto es valido si el texto apoya un principio. Desafortunadamente, muchas
veces nuestros principios son solo eso, “nuestros” principios—no los principios del texto.

Al aplicar la Biblia, es importante recordar que (excepto en profecia) uno y sélo un significado es valido
para un texto biblico en particular. Este significado esta relacionado con la intencién del autor original al
dirigirse a una crisis o necesidad en su dia. Muchas posibles aplicaciones se pueden derivar de este
significado. La Aplicacion estara basada en las necesidades de los recipientes, pero debera estar relacionada
con el significado del autor original.

V. El Aspecto Espiritual de la Interpretacion

Hasta ahora he tratado sobre el proceso légico y textual necesario en la interpretacion y aplicacion. Ahora
permitame tratar brevemente acerca del aspecto espiritual de interpretacion. La siguiente lista ha sido de
ayuda para mi:

A. Ore pidiendo la ayuda del Espiritu (ver | Cor. 1:26-2:16).

B. Ore pidiendo perddn y limpieza de pecados personales conocidos (ver | Jn. 1:9).
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C.
D.
E.

Ore pidiendo por un mayor deseo de conocer a Dios (ver Sal. 19:7-14; 42:1ff.; 119:1ff).
Aplique inmediatamente cualquier nueva revelacion a su vida.
Mantengase humilde y dispuesto a ser ensefado.

Es muy dificil mantener el balance entre el proceso Idgico y el liderazgo espiritual del Espiritu Santo. Las
siguientes citas me han ayudado a mantener en balance entre los dos:

A.

B.

de James W. Sire, Scripture Twisting, pp. 17-18:

“Lailuminacion viene a la mente de la gente de Dios—no s6lo a la elite espiritual. No hay
gurls en el Cristianismo biblico, ni iluminados, ni tampoco personas a través de quienes la
interpretacion adecuada tiene que venir. Y asi, mientras que el Espiritu Santo da dones
especiales de sabiduria, conocimiento y discernimiento espiritual, no asigna a estos cristianos
dotados para ser los Unicos interpretes autorizados de Su Palabra. Depende de cada uno el
aprender, juzgar y discernir lo referente a la Biblia, la cual continua siendo la autoridad, ain para
aquellos a quienes Dios ha dado habilidades especiales. Para resumir, la suposicion que estoy
haciendo a través de todo este libro es que la Biblia es la revelacién verdadera de Dios para
toda la humanidad, que es nuestra autoridad maxima en todos los temas de los que habla; que
no es un misterio total, sino que puede ser entendida adecuadamente por la gente ordinaria en
cada cultura.”

De Kierkegaard, encontrada en Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation, p. 75:

De acuerdo con Kierkegaard, el estudio de gramética, Iéxico e historia de la Biblia era

necesario pero preliminar a la lectura verdadera de la Biblia. “Para leer la Biblia como la palabra de
Dios, uno debe leerla con el alma en vilo, de puntillas, con ansiosa expectacion, en conversacion con
Dios. Leer la Biblia sin pensar o con descuido, académica o profesionalmente, es no leerla como la
Palabra de Dios. Como se lee una carta de amor, asi se lee la Palabra de Dios.”

C.

H. H. Rowley en The Relevance of the Bible, p. 19:

“Ningun mero entendimiento intelectual de la Biblia, por mas completo que sea, puede
aduefiarse de todos sus tesoros. No se desdefia tal entendimiento porque es esencial para un
entendimiento total. Pero debe llevar a un entendimiento de los tesoros espirituales de este
libro, si va a ser completo. Y para tener ese entendimiento espiritual, se necesita algo mas
gue alerta intelectual. Las cosas espirituales se disciernen espiritualmente. El estudiante de la
Biblia necesita tener una actitud de receptividad espiritual, un deseo grande de encontrar a Dios
para rendirse a El; si va a ir mas alla de su estudio cientifico a una herencia mucho mas rica del
mayor de todos los libros.”

VI. El Método de este Comentario
El Comentario de Guia de Estudio esta disefiado para ayudarle en su proceso de interpretacion de las
siguientes maneras:

1.

2.

3.

Un bosquejo histérico breve introduce cada libro. Revise esta informacion después de haber
completado el “ciclo de lectura #3."

Las ideas contextuales se encuentran al principio de cada capitulo. Esto ayudara a ver como esta
estructurada la unidad literaria.

Al principio de cada capitulo o unidad literaria principal, las divisiones de parrafos y sus titulos
descriptivos estan provistos correspondiendo a varias traducciones modernas:

El texto de la United Bible Society Greek text, cuarta edicion revisada (UBS?)

The New American Standard Bible, 1995 Update (NASB)

The New King James Version (NKJV)

The New Revised Standard Version (NRSV)

Today’s English Version (TEV)

The Jerusalem Bible (JB)

Las divisiones de parrafos no son inspiradas. Deben ser determinadas del contexto. Al comparar
varias traducciones modernas que difieran en sus teorias de traduccion y en sus perspectivas
teolbgicas, podremos analizar la estructura supuesta del pensamiento del autor original. Cada
parrafo tiene una verdad principal. Esto ha sido llamado “el tema de la oracién” o “la idea central del
texto”. Este pensamiento unificado es la clave para una interpretacion histérica y gramatical
adecuada. jUno nunca debe interpretar, predicar o ensefiar de menos de un parrafo! También
recuerde que cada péarrafo esta relacionado con los pérrafos que lo rodean. Es por eso que un
bosquejo a nivel de parrafo de todo el libro es muy importante. Debemos poder seguir el flujo l6gico
del tema que estéa tratando el autor original inspirado.
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Las notas siguen un enfoque de interpretacion de verso a verso. Esto nos obliga a seguir el
pensamiento del autor original. Las notas proveen informacion de varias areas:

contexto literario

ideas histodricas y culturales

informacién gramatical

estudios de palabras

pasajes paralelos relevantes

cooow

En ciertos puntos en el comentario, el texto impreso de la New American Standard Version (1995

update) sera suplementado por otras traducciones de varias versiones modernas:

a. La Version New King James (NKJV), la cual sigue los manuscritos textuales del “Textus
Receptus.”

b. LaVersion New Revised Standard (NRSV), la cual es una revisién palabra por palabra de la
Version Revisada Standard del Concilio Nacional de Iglesias.

c. LaVersion de Today's English (TEV), es una traduccién equivalente dinamica de la Sociedad
Biblica Americana.

d. La Biblia de Jerusalén (BJ), es una traduccion inglesa basada en una traduccién equivalente
dindmica catdlica francesa.

Para quienes no leen griego, ayuda el comparar traducciones para identificar problemas en el texto:

a. variaciones del manuscrito

b. significados de palabra alternadas

c. estructura y textos gramaticalmente dificiles

d. textos ambiguos

Aunque las traducciones no pueden resolver estos problemas, si los centran (o sefialan) como

lugares para un estudio mas profundo y meticuloso.

Al final de cada capitulo, hay preguntas para una discusion relevante que intentan concentrarse en

los principales puntos de interpretacion del mismo.



INTRODUCCION A JUAN

AFIRMACIONES DE APERTURA

A. Mateo y Lucas inician con el nacimiento de Jesus, Marcos inicia con su Bautismo;
pero Juan comienza antes de la creacion.

B. Juan presenta la deidad total de Jesus de Nazaret desde el primer capitulo, y repite
tal énfasis a través de todo el Evangelio. Los Evangelios Sindpticos revelan esta
verdad (el Secreto Mesianico) casi al final de sus presentaciones.

C. Aparentemente, Juan desarrolla su Evangelio a la luz de las afirmaciones basicas de
los Evangelios Sindpticos.

D. Juan estructura su presentacion de Jesus “el Mesias” alrededor de:
1. Siete milagros/sefales y su interpretacion
2. Veintisiete entrevistas y/o dialogos con personas
3. Ciertos dias de adoracion y fiesta
a. elsabado
b. la Pascua (capitulos 5-6)
c. los Tabernaculos (7-10)
d. Fiesta de la Dedicacién (10: 22-39)
4. Afirmaciones del “Yo Soy”
a. relacionado al nombre divino (YHWH)

1)
2)

“Yo soy EI” (4:26; 8:24,28; 13:19; 18:5-6)
Antes de Abraham, “Yo soy” (8:54-59)

b. Con nominativo predicativo

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Yo soy el pan de vida (6:35, 41, 48, 51)

Yo soy la luz del mundo (8:12)

Yo soy la puerta de las ovejas (10:7, 9)

Yo soy el Buen Pastor (10:11, 14)

Yo soy la resurreccioén y la vida (11:25)

Yo soy el camino, la verdad y la vida (14:6)
Yo soy la vid verdadera (15:1, 5)

E. Las diferencias entre Juan y los otros Evangelios
1. Aunque sabemos que el primero y verdadero propdsito de Juan es teoldgico, es
importante destacar que su uso de la historia y geografia es extremadamente
correcto y detallado. Las verdaderas razones de las discrepancias entre los
sindpticos y Juan no son muy claras.



a. Un ministerio temprano en la regién de Judea (limpieza temprana del
Templo)
b. Cronologia y fecha de la ultima semana en la vida de Jesus.

2. Es muy util aportar un minuto para discutir las diferencias obvias entre Juan y los
Sindpticos. Déjenme citar a George Eldon Ladd en “Una Teologia del Nuevo
Testamento” donde se abordan las diferencias:

a. “El cuarto Evangelio es tan diferente de los Sindpticos, a tal punto, que es
necesario honestamente afrontar la pregunta de que si realmente informa
verdaderamente sobre las ensefianzas de Jesus o si la fe cristiana ha modificado
la tradicién de tal modo que la historia estd absorbida en una interpretacién
teolégica” (p. 215).

b. “La solucion mas cercana y radical es el hecho que las ensefanzas joaninas se
expresan en su propio lenguaje. Si ésta es la solucion correcta, y la conclusion
en torno el cuarto Evangelio entonces deberiamos preguntarnos: Hasta qué
punto la teologia del cuarto Evangelio es de Juan y no de Jesus? ;Hasta qué
punto Juan ha asimilado las ensefianzas de Jesus de manera que lo que
tenemos es una interpretacion joanina en vez de una representacion correcta de
la ensefanza de Jesus?” (p. 215).

c. Ladd cita a W. F. Albright en “Descubrimiento reciente en Palestina y el
Evangelio de Juan”, y éste a su vez en “El trasfondo del Nuevo Testamento y su
escatologia”, editado por W. D. Davies y D. Daule:

“‘No existe ninguna diferencia fundamental entre la ensefanza
entre Juan y los Sindpticos; el contraste radica en la concentracion de
tradiciones alrededor de algunos aspectos de las ensefianzas de
Cristo, particularmente aquellos que se asemejan a las ensefianzas
mas cercanas de los Esenios.

No existe absolutamente nada que demuestre que cualquiera de las
ensefanzas de Jesus hayan sido distorsionadas o falsificadas, o que
algun elemento vital haya sido afiadido. Podemos admitir faciimente
que las necesidades de la Iglesia primitiva influenciaron la seleccién de
eventos en la vida de Jesus para incluirlos en el Evangelio, pero no
existe razén para suponer que las necesidades de esta Iglesia sean la
causa de cualquier invento o innovacién de corte teoldgico.

Una de las presuposiciones mas extrafias de los eruditos y tedlogos
de la escuela critica del Nuevo Testamento es que la mente de Cristo



fue tan limitada, al punto que cualquier aparente contraste entre Juany
los Sinodpticos se debe a diferencias entre los tedlogos primitivos del
Cristianismo. Cada pensador y personalidad puede ser interpretada de
manera diferente por distintos amigos y oidores; y éstas a su vez,
seleccionan lo que les parece mas compatible o util de todo lo han
visto y oido” (pp. 170-171).

d. Otra cita de George E. Ladd:

“La diferencia entre ellos no es que Juan sea teologia y los demas
no, sino que todos son tedlogos de manera diferente. La historia
interpretada puede representar de forma mas factible los hechos de
una situacion que un mero relato narrativo. Si Juan es una
interpretacion teoldgica, es una interpretacion de eventos donde el
Evangelista estd convencido que sucedieron en la historia.
Obviamente, el intento de los Evangelios Sinépticos no es dar un
informe de ipsissima verba (palabras exactas) de JesUs ni una
biografia de los eventos de su vida; son cuadros de la vida de Jesus y
el resumen de sus ensefianzas. Mateo y Lucas se sienten libres para
re-arreglar el material de Marcos y de informar las ensefanzas de
Jesus con una considerable libertad. Si Juan us6é mas libertad que
Mateo y Lucas, es porque deseaba dar una semblanza mas profunda;
y en ultima instancia, mas real de Jesus” (pp. 221-222).

AUTOR

A. El autor es anénimo, pero apunta hacia Juan
1. Autor como testigo ocular ( cf. 19:35)
2. Lafrase “el discipulo amado” (tanto Policarpo como Ireneo lo identifican con Juan
“el Apéstol).
3. Juan, hijo de Zebedeo, nunca se menciona por su hombre.

B. El trasfondo histérico es obvio desde el Evangelio mismo; por lo tanto, el asunto del
autor no es un factor crucial en la interpretacion. jLas afirmaciones de un autor
inspirado son cruciales!

El autor y la fecha del Evangelio de Juan no afecta su inspiracion, sino su
interpretacion. Los comentaristas buscan el trasfondo histérico, la ocasion motiva el
escrito del libro. ¢ Es necesario comparar el dualismo de Juan: (1) las dos épocas del
Judaismo; (2) las ensefianzas del maestro de Qumram acerca de la misericordia; (3)
la religion de Zoroastro; (4) el pensamiento gnéstico o (5) la perspectiva Unica de
Jesus.



C. Latradicién temprana es que Juan “el Apéstol”, hijo de Zebedeo, es un testigo ocular.
Esto debe ser clarificado porque una fuente externa del siglo Il trata de involucrar a
otros en la produccion del Evangelio.

1. Hermanos creyentes y los ancianos de Efeso motivaron al anciano Apéstol a
escribir (Eusebio cita a Clemente de Alejandria).

2. Un hermano del Apdstol, Andrés (fragmento Muritano, 180 -200 d.C. desde
Roma).

D. Algunos eruditos modernos han asumido la idea de que hay otro autor basado en
diferentes suposiciones con respecto al estilo y temas del Evangelio. Muchos
suponen una fecha temprana en el segundo siglo (115 d.C.)

1. Escrito por un discipulo de Juan (un circulo de influencia juanina) quién
recordd sus ensefianzas. (J. Weiss, B Lightfoot C.H. Dadd, O. Cullmann, R.A.
Culpepper, C.K. Barrett).

2. Escrito por “El anciano Juan” (uno de varios lideres de Asia influenciado por la
teologia y terminologia de Juan “el Apdéstol”). Todo esto se saca de un pasaje
oscuro en Papias (70-146 d.C.) citado por Eusebio (280-339 d.C.)

E. Evidencia de que Juan mismo es la fuente principal del material del Evangelio.
1. Evidencia interna

a. El autor conocia las ensefanzas judias y ritos, y compartia los puntos de vista
del Antiguo Testamento con respecto al mundo. (1: 14)

b. El autor conocia las condiciones de Palestina y Jerusalén antes del 70 d.C. (19:
35)

c. El autor dice que es un testigo ocular. (21:24)

d. El autor fue miembro del grupo apostolar, porque esta familiarizado con:

1. Detalles de tiempo y lugar -el juicio de noche-

2. Detalles de numeros -vajillas de agua (2:6) y peces (21:11).
3. Detalles de personas

4. El autor conocia detalles de eventos y la reaccién ante ellos.
5. Parece que el autor ha sido designado “el discipulo amado”

a) 13: 23, 25

b) 19:26-27, 34-35
c) 20:2-5,8

d) 21: 7, 20-24



e. Parece que el autor es miembro del circulo de confianza, juntamente con
Pedro.
a)13:24
b) 20: 2
c)21:7

f. El nombre Juan, hijo de Zebedeo, nunca aparece en este Evangelio;
aparentemente es poco comun porque era miembro del circulo de confianza
apostolar.

2. Evidencia externa

1) El evangelio es conocido por
a) lreneo (120-202 d.C.) quién junto con Policarpo, conocieron a
Juan “el Apéstol” (Historia Eclesiastica 5:20:6-7) “Juan el discipulo
que se reclinaba en su hombro escribié el Evangelio, en Efeso
(Asia). (“Haber, 3: 1:1, citado en Eusebio” (Ibid. 5: 8:4).
b) Clemente de Alejandria (153-217 d.C.): “Juan quien fue motivado
por sus amigos y movido divinamente por el Espiritu, compuso un
Evangelio espiritual “(Eusebio- Ibid. 6: 14:7).
c) Justino “El Martir” (110-165 d.C.) en su “Dialogo con Trifo 81:4).
d) Tertuliano (145-220 d.C.)

2) La autoria de Juan fue confirmada desde temprano por testigos
originales:
a) Policarpo (10 -156d.C. registrado por Ireneo), quien era obispo de
Esmirna (155 d.C.)
b) Papias (70-146 d.C.), registrado por el prélogo anti-marcionita
desde Roma, y por Eusebio, quien era obispo de Hierapolis de Frigia
y quienes dicen son discipulos de Juan “el Apostol”.

F. Razones usadas para dudar autoria tradicional
a) La conexion del Evangelio con temas gnésticos.
b) El apéndice obvio del capitulo 21.
¢) La discrepancia cronoldgica con los Sindpticos.
d) Juan no se hubiera referido a si mismo como “el discipulo amado”.
e) El Jesus de Juan usa el mismo vocabulario y género de los
Sindpticos.

G. Siasumimos que fue Juan “el Apéstol”, entonces, ;,qué podemos asumir acerca de este
hombre?



1. Escribi6 desde Efeso (Ireneo dice, “envié el Evangelio desde Efeso”).
2. Escribié cuando era un adulto mayor. “Ireneo dice que vivié hasta el reinado de
Troya (98-117 d.C.)

FECHA

A. Siasumimos a Juan, el Apéstol:

1.

Antes del 70 d.C, cuando Jerusalén fue destruida por el general romano, mas
tarde emperador, Tito

a. En Juan 5:2: “Habia alli junto a la “Puerta de las Ovejas”, un estanque
rodeado de cinco porticos, cuyo nombre en hebreo es Betsata”.

b. Uso repetitivo del titulo primitivo “discipulos” para mencionar al grupo
apostolico.

c. El supuesto hallazgo de elementos gnésticos que han sido descubiertos en los
rollos del Mar Muerto, donde hay frases utilizadas en el mundo teoldgico del siglo
l.

d. Ninguna mencién de la destruccién del templo y la ciudad de Jerusalén en el
70 d.C.

e. El famoso arquedlogo americano W.F. Albright pone la fecha del Evangelio a
finales de los 70 e inicios del 80 d.C.

Mas tarde, en el primer siglo

a. El desarrollo de la teologia de Juan
b. La caida de Jerusalén no se menciona porque ocurrié unos veinte afios antes.
c. El uso que hace Juan de frases, tipos y énfasis gnésticos.
d. La tradicion temprana de la Iglesia
1. Ireneo
2. Eusebio

B. Si asumimos que Juan es “el Anciano”, entonces la fecha podria ser en el primer cuarto
del segundo siglo. Esta teoria inicia con Dionisio, quien rechazé la autoria de Juan “el
Apéstol” (debido a asuntos literarios). Eusebio, quien rechazé la autoria de Juan “el
Apéstol” debido a razones teoldgicas, pensé que habia encontrado otro “Juan” en el
tiempo y lugar correcto en la cita de la obra de Papias (Op.cit. “3:39: 5,6) que enumera
dos Juanes: (1) el Apdstol y (2) un anciano (presbitero)



RECEPTORES

A. Originalmente fue escrito a las Iglesias de la provincia romana de Asia Menor,
particularmente Efeso.

B. Debido a la simplicidad y profundidad del relato de la vida y persona de Jesus de
Nazaret, llegé a ser un Evangelio favorito de los creyentes helenistas, griegos y
grupos gnosticos.

PROPOSITO
A. El Evangelio afirma su propésito evangelistico en 20:30-31

1. Para lectores judios
2. Para lectores gentiles
3. Para incipientes lectores gnésticos

B. Para el que tiene una tendencia apologista

1. En contra de los seguidores fanaticos de Juan “el Bautista”.

2. En contra de los nacientes falsos profetas gndsticos (especialmente en el
Prélogo). Estas falsas ensefianzas gndsticas también forman el trasfondo de
otros libros del Nuevo Testamento:

Efesios

Colosenses

Epistolas Pastorales (1, 2 Timoteo, Tito)

1 Juan (ésta pudo haber funcionado como la carta que envolvio el
Evangelio).

oo oy

C. Existe la posibilidad de que la afirmacion en el 20:31 pueda ser entendida como una
motivacion para la “doctrina de la perseverancia”, pero también para el evangelismo
debido al uso consistente del tiempo presente para descubrir la salvacién. En este
sentido, Juan, asi como Santiago, pueden ser el contrapeso de la teologia de Pablo
para algunos grupos en Asia Menor (2 Pedro 3:15-16). Es sorprendente que la
tradicion temprana de la Iglesia primitiva identifique a Juan con Efeso y no a Pablo
(cf. F. F. Bruce, Pedro, Esteban, Santiago y Juan: “Estudios en el Cristianismo no
Paulino”, pp. 120-121.

D. El epilogo (capitulo 21) parece contestar preguntas especificas en torno a la Iglesia
primitiva



a. Los informes suplementarios de Juan en los Evangelios Sindpticos; sin
embargo, él se enfoca en el ministerio de Judea, y particularmente en el de
Jerusalén.

b. Dos preguntas que se abordan en el apéndice del capitulo 21.

— Restauracion de Pedro
— Lalarga vida de Juan

c. La tardanza de la venida de Jesus

E. Algunos piensan que Juan minimiza a propésito el énfasis del sacramentalismo
ignorando, argumentando las ordenanzas, a pesar de la buena oportunidad
contextual en el capitulo 3 (para el Bautismo) y capitulo 6 (para la Eucaristia o la
Cena del Sefior).

BOSQUEJO BASADO EN
A. Un prologo filoséfico y teoldgico (1:1-8) y otro epilogo practico (capitulo 21)

B. Siete milagros/sefiales durante el ministerio publico de Jesus (capitulos 2-12) y sus
interpretaciones:

La transformacién del agua en vino en la boda de Cana (2:1-11)

La sanidad al hijo del oficial de la corte en Cafarnaun (4:46-54)

La sanidad al hombre invalido en el estanque de Betesda en Jerusalén (5:1-18)
La alimentacion a cinco mil en Galilea (6:1-15)

La caminata sobre las aguas en el Mar de Galilea (6: 16-21)

La sanidad del hombre ciego de nacimiento, en Jerusalén (9:1-41)

La resurreccion de Lazaro, en Betania (11: 1-57)

Noas~oN=

C. Entrevistas y didlogos con individuos.

1. Juan “el Bautista” (1:19-34; 3:22-36)
Discipulos

a) Andrés y Pedro (1:35-42)

b) Felipe y Natanael (1:43-51)
Nicodemo (3:1-21)

Mujer samaritana (4:1-45)

Judios, en Jerusalén

Multitud, en Galilea (6:22-66)

Pedro y los discipulos (6:67-71)

Los hermanos de Jesus (7: 1-13)

A
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10.
11.
12.

14.
15.

Judios, en Jerusalén (7:14-8: 59; 10:1-42)

Discipulos, en el Aposento Alto (13:1-17:26)

Arresto judio y juicio (18:1-27)

Conversacion post-resurreccion (20:11-29)

a. con Maria

b. con los diez discipulos

c. con Tomas

Epilogo-dialogo con Pedro (21:1-25)

La historia de la mujer adultera, que originalmente no era parte del Evangelio de Juan
(17:53-8:11)

D. Dias especiales de adoracién/fiestas

1.

2.
3.
4

1

2
3
4.
5.
6
7
8

Sabados (5:9; 7:22; 9:14; 19:31)

La Pascua (2:13; 6:4; 11:55; 18:28)
Fiesta de los Tabernaculos (capitulos 8-9)
Fiesta de la Dedicacion (10:22)

Uso de la frase “Yo Soy”

“Yo Soy EI” (4:26; 6:20; 8:24, 28, 54-59; 13:19; 18:5-6,8)
“Yo Soy el pan de vida” (6:35, 41, 48,51)

“Yo Soy la luz del mundo (8:12; 9:5)

“Yo Soy la puerta de las ovejas” (10:7,9)

“Yo Soy el Buen Pastor” (10:11,14)

“Yo Soy la resurreccion y la vida (11:25)

“Yo Soy el camino, la verdad y la vida (14:6)

“Yo Soy la vid verdadera” (15:1,5)

CICLO DE LECTURA UNO (ver p.vi)

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu

propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted,
la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por
ningun comentario.

Lea el libro de la Biblia en tu totalidad. Con sus propias palabras, anote el tema central del
Evangelio.

1.
2.

Tema general del Libro.
Tipo de literatura (género)



CICLO DE LECTURA DOS (ver pp. vi-vii)

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted,
la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por
ningln comentario.

Lea el texto entero del Evangelio por segunda vez. Haga un bosquejo del tema principal, y
expréselo en una sola oracion.

1. Tema de la primera unidad literaria

2. Tema de la segunda unidad literaria
3. Tema de la tercera unidad literaria

4. Tema de la cuarta unidad literaria, etc.
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JUAN |

DIVISION PARAGRAFICA DE TRADUCCIONES MODERNAS

uBs* NKJV NRSV TEV NJB
El Verbo se hizo La palabra eterna El prologo La palabrade  Prologo
carme Vida
1:1-5 1:1-5 1:1-5 1:1-5 1:1-18
El testimonio de
Juan de la
verdadera luz
1:6-13 1:6-13 1:6-9 1:6-9
1:10-13 1:10-13
La Palabra se
hizo carme
1:14-18 1:14-18 1:14-18 1:14
1:15
1:16-18
El Testimonio Una voz en el El testimonio de El mensaje de  El testimonio
de Juan “el desierto Juan Juan “el de Juan
Bautista” Bautista”
1:19-28 1:19-28 1:19-23 1:19 1:19-28
1:20
1:21a
1:21b
1:21¢c
1:21d
1:22
1:23
1:24-28 1:24-25
1:26-27
1:28
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uBs* NKJV NRSV TEV NJB

El Cordero de El Cordero de El Cordero de
Dios Dios Dios

1:29-4 1:29-34 1:29-34 1:29-31 1:29-34
1:32-34

Los primeros Los primeros El testimonio Los primeros
discipulos discipulos de los discipulos de
primeros Jesus
discipulos de
Jesus
1:35-42 1:35-42 1:35-42 1:35-36 1:35-39
1:37-38a
1:38b
1:39
1:40-42a 1:40-42
1:42b

El llamamiento Felipe y Natanael Jesus llama a
de Felipe y Felipey a
Natanael Natanael
1:43-51 1:43-51 1:43-51 1:43-45 1:43-51

1:46a

1:46b

1:47

1:48a

1:48b

1:49

1:50-51
4Aunque no es inspirada, la division en parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del autor.
En el capitulo 1, cada traduccion moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un toépico
central, una verdad o un pensamiento. Cada version aborda un tépico desde su punto de vista particular. Al leer el
texto, preguntese a si mismo sobre cémo la traduccién le ayuda a entender el tema y la divisidn en versiculos. En
cada capitulo, primero debemos leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después comparar nuestra
comprension con las versiones modernas. Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos la intencion original
del autor original siguiendo su logica y su forma. Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no tienen
ningun derecho a modificar o cambiar el mensaje. Los lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar las

verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas. Todos los términos técnicos y abreviaturas se encuentran
completamente explicados en los apéndices uno, dos, tres.
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CICLO DE LECTURA TRES (ver p.vii)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted,
la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por
ningun comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con
las cinco traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la
clave para seguir la intencion original del autor, que es el elemento central de la interpretacion.
Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZO TEOLOGICO E HISTORICO DEL VERSICULO 1:18
A. Bosquejo teoldgico del Poema/Himno/Credo

1. Eterno, Divino, Creador, Cristo el Redentor, vv. 1-5 (Jesus como Palabra)
2. Testigos proféticos de Cristo, vv. 6-9,15 (Jesus como la Luz)
3. Cristo encarnado revela a Dios, vv. 10-18 (Jesus como Hijo)

B. Estructuras teoldgicas de los versiculos 1-18 con temas recurrentes

1. Jesus era pre-existente con Dios el Padre (1a)
2. Jesus estaba en relacion intima con Dios, el Padre (1b, 2, 18c)
3. Jesus compartio la esencia unica del Padre (1c, 18b)

Cada traduccién moderna ha hecho su propio resumen y division al parrafo. Cada parrafo
tiene un tema central, una verdad o un pensamiento. Cada version resume el tema en forma
muy particular. Al leer el texto, preguntese que traduccién le ayuda a entender mejor el tema y
su divisién en versos.

En cada capitulo tenemos que leer primero la Biblia y tratar de identificar sus parrafos;
después comparar nuestra interpretacion con la version moderna. Solamente cuando
entendemos la intencion original del autor siguiendo su presentacion logica podremos
realmente entender la Biblia. Sélo el autor original fue inspirado, los lectores no tienen ningun
derecho de cambiar o modificar el mensaje, pero si tienen la responsabilidad de aplicar la
verdad inspirada en sus vidas y a su cada dia.
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Notese que todos los términos técnicos y abreviaciones son explicados totalmente en los

apéndices uno, dos y tres.

4. Laforma de Dios Padre para la redencién y adopcion (12-13)
5. Encarnacion, la deidad se hizo hombre (9,14)
6. Revelacion, la deidad totalmente revelada y comprendida (18d)

C. El trasfondo hebreo y griego de la palabra logos
1. Trasfondo hebreo

a. El poder de la palabra hablada (152. 55:11; Salmo. 33:6; 107:20; 145:15), como
en la creacién (Génesis. 1:3, 6, 9, 11, 14, 20, 24, 26, 29) y la bendicién patriarcal
(Génesis 27:1; 49:1)

b. Proverbios 8:12-23 personifica la “Sabiduria” como la primera creacion de Dios y
elemento originario de todo lo creado (Sal, 33:6), y el no-candnico “Sabiduria de
Salomoén, 9:9).

c. Los Targumenos (traduccion y comentarios arabigos) sustituyeron la frase
“Palabra de Dios” por “logos” debido a la incomprension de los términos
antropomorficos.

2. Trasfondo griego

a. Heraclito — El mundo estaba en una fluctuacion- el divino impersonal y el no
cambiante “logos” lo mantuvo unido y gui6 el proceso de transformacion.

b. Platon — El impersonal y no cambiante “Logos” mantenia a los planetas en su
orbita y determinaba las estaciones.

c. Estoicos — El Logo el “mundo de la razén” o de la realidad, era semi-personal
d. Filo — Personifico el concepto de “Logos” como “Sumo Sacerdote que arregla el
alma del hombre delante de Dios”, “el puente entre hombre y Dios” o “la rueda del
timon con que el piloto del universo conduce todas las cosas” (cosmocrater).

D. Elementos de desarrollo del sistema teoldgico-filoséfico del sistema gnaéstico del siglo 11d.C.

1. Un dualismo ontoldgico (eterno) — antagonismo entre Espiritu y materia

2. La materia es mala y obstinada, el Espiritu es bueno.

3. El sistema gndstico estructura en una serie de niveles angelicales (aeones) entre el
Altisimo, el dios bueno y el dios menor, que podia formar la materia. Algunos aun
afirman que este dios menor era YHWH del Antiguo Testamento (como por ejemplo,
Marcion).

4. La Salvacién vino por:
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a. El conocimiento secreto o el secreto de iniciaciébn que permitia a una persona
pasar por los niveles angelicales en su camino a la unién con Dios.

b. La chispa divina que existe en todo ser humano, de la cual no estamos
consientes hasta recibir la sabiduria secreta.

c. Un agente especial y personal en la revelacién que otorga esta sabiduria secreta
a la humanidad (el Espiritu de Cristo).

5. Este sistema de pensamiento afirmaba la deidad de Jesus, pero negaba su real y
permanente encarnacion, asi como su lugar central en la redencion.

E. El trasfondo histérico

1. Los versiculos 1-18 son un intento hacer comprender a la mentalidad, tanto a
hebrea como griega, utilizando el término “logos”.

2. La herejia del gnosticismo es el trasfondo filoséfico para esta buena estructura de la
Introduccién al Evangelio de Juan. La Primera Carta de Juan pudo haber sido la hoja de
cobertura del Evangelio. El sistema teolégico de pensamiento llamado “gnosticismo” es
desconocido en los escritos hasta el Il siglo, pero existen incipientes temas del
gnosticismo en los rollos del Mar Muerto y en Filo.

3. Los Evangelios Sinopticos (especialmente Marcos) ocultan la deidad de Jesus (el
Secreto Mesianico) hasta después del Calvario; pero Juan, quien escribe mas tarde,
desarrolla los temas cruciales de Jesus como totalmente Dios y totalmente hombre (Hijo
del hombre, Exodo. 2: 1 y Daniel 1:13 en el capitulo 1).

F. Vea tépico especial: Juan | comparado con 1 Juan 1:1

ESTUDIO DE FRASES Y PALABRAS

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:1-5

'En el principio era la palabra, y la palabra estaba con Dios, y la palabra era Dios. ZEl
estaba en el principio con Dios. *Todas las cosas fueron creadas por El, sin él nada de lo
creado hubiese llegado a existir. “En El estaba la vida, y la vida era la luz de los
hombres. °La Luz brilla en la oscuridad, y la oscuridad no lo comprendié.

1:1 “En el principio” Esto refleja Génesis 1:1 y Juan 1:1. Es posible que 1 Juan haya sido la
hoja de cobertura para el Evangelio. Los versiculos 1-5 son una afirmacién de la pre-existencia
divina de Cristo antes de la creacion (1:15; 8: 56-59; 16:28; 17:5; 1 Corintios 8:9; Filipenses 2:
6-7; Colosenses 1:17; Hebreos 1:3.
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TOPICO ESPECIAL: ARCHE

1. El término “Dominio” es el término griego Archi, “el principio” u “origen” de algo.

a. El principio del orden creado (Juan 1:1; 1 Juan 1:1)
b. El principio del Evangelio (Marcos 1:1; Fil. 4: 15)

c. Primeros testigos oculares (Lucas 1:2)

d. Primeras senales—milagros (Juan 2: 11)

e. Inicios de principios (Hebreos 3: 14)

f. Inicio de seguridad/confianza (Hebreos 3:14
g._Llegd a ser usado como “regla” o “autoridad”.

2. De los oficiales humanos que gobiernan
a. Lucas 12:11
b. Lucas 20:20
c. Romanos 13:3; Tito 3:1

3. Autoridades angelicales
a. Romanos 8:38
b. 1 Corintios 15:24
c. Efesios 1:21; 3:10; 6:10
d. Colosenses 1:16; 2:10,15

Estos falsos maestros rechazaban toda autoridad, tanto terrenal como celestial. Son
libertinos antinomianos. Se consideran primero a si mismos y a sus deseos antes que a Dios,
angeles, autoridades civiles, y lideres de las Iglesias.

- “era” (tres veces) Esto es un TIEMPO IMPERFECTO (1, 2, 4,10) que presenta una accion
continua en tiempo pasado. Se usa para demostrar la pre-existencia del Logos, y es un
contraste con el tiempo AORISTO de los versiculos 3, 6, y 14.

- “La Palabra” El término griego logos se refiere a un mensaje, no simplemente una palabra.
En este contexto es un titulo que usan los griegos para descubrir “mundo razén”, y los hebreos
lo asemejan a “Sabiduria”. Juan escogié este término para afirmar que la palabra de Dios; es
tanto una persona y como un mensaje.

- “Con Dios” Esto puede ser parafraseado como “cara a cara”; denota companerismo intimo.
También se apunta hacia el concepto de una sola esencia divina y tres manifestaciones
personales y eternas. El Nuevo Testamento afirma la paradoja que Jesus esta separado del
Padre, pero también es uno con el Padre.
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- “La Palabra era Dios” Este verbo, como en el v. 1, es un PASADO IMPERFECTO. No
existe un articulo con Theos, pero Theos es puesto de primero en la frase griega enfatizar su
significado. Este versiculo y el v.18 son afirmaciones fuertes de la completa deidad del Logos
pre-existente (5: 18; 8:58; 10:30; 14:9; 20:28; Romanos 9:5; Hebreos 1:8; 2 Pedro 1:1). Jesus
es totalmente divino, asi como totalmente humano. No es igual a Dios Padre, pero es de la
misma esencia divina con el Padre. El Nuevo Testamento afirma la total deidad de Jesus de
Nazaret, pero protege la distinta personalidad del Padre. La esencia unica divina se enfatiza en
Juan 1:1; 5:18; 10:30,34-38; 14:9-10; y 20:28, mientras que sus distintivos son enfatizados en
los versiculos 1:2,14,18; 5:19-23; 8:28; 10:25,29; 14:11,12,13,16.

1:2 Esto es un paralelo al v. 1 y acentua nuevamente la increible verdad a la luz del
monoteismo: que Jesus, quien nacid alrededor del 6-5 a.C., siempre ha estado con el Padre,
por lo tanto es deidad.

1:3 “Todas las cosas fueron creadas por medio de El “El Logo fue el agente creador del
Padre tanto de lo visible como de lo invisible (v. 10; 1 Corintios 8:6; Colosenses 1:16; Hebreo
1:2). Eso se equipara al rol que juega la Sabiduria en Salmo. 33:6 y Proverbios. 8:12-23 (que
es femenina porque es el género del sustantivo sabiduria)

- “Sin él, nada de lo creado llegé a existir’ Es una refutacién a las falsas ensefianzas
gnoésticas de los aeones angelicales ubicados entre el alto y buen dios y un ser espiritual menor
que formo la materia.

1:4 “En El estaba la vida” Esta frase enfatiza que la “vida” en si misma proviene del Hijo, la
Palabra. Juan usa el término zo€, para referirse a la vida resucitada, vida eternal, vida de Dios
( 1:4; 3:15,36; 4:14,36; 5:24,26,29,39,40; 6:22,33,35,40,47,48,51, 53,54,63,65, etc.). El otro
término griego para “vida”, bio fue usado para vida terrenal, biolégica (1 Juan 2:16).

- “La vida era la luz del hombre” La luz es una metafora comun que Juan usaba para la
verdad y el conocimiento de Dios (Juan 3:19; 8:12; 9:5; 12:46). Fijese que la vida era para
todos los humanos. Luz y oscuridad eran temas comunes en los Rollos del Mar Muerto. Juan a
veces se expresaba en términos duales (de contraste) y en categorias.

1:5 “la luz brilla” Es TIEMPO PRESENTE, que significa accién actual. Jesus siempre ha
existido, pero ahora claramente se ha manifestado al mundo. En el Antiguo Testamento las
manifestaciones fisicas y humanas de Dios siempre fueron identificadas con el angel del Sefior
(Génesis 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; Exodo 3:2,4; 13:21; 14:19; Jueces. 2:1; 6:22-
23; 13:3-22; Zaqueo 3:1-2). Algunos afirman que esto fue el Logos pre-encarnado.

NASB, NKJV “La oscuridad no lo comprendi6”
NRSV “La oscuridad no lo vencié”
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TEV “La oscuridad nunca lo apag6”
NJB “y la oscuridad no lo pudo sobreponer”

El significado correcto de este término es “aferrar”. Por lo tanto, puede sefalar cualquiera
de estos dos conceptos: (1) aferrar para asi, tener dominio (Mateo 16:18) y (2) aferrar para
poder comprender o entender. Juan pudo haber usado esta ambigliedad para referirse a los
dos. El Evangelio de Juan se caracteriza por su doble sentido (ejemplo “nacer de nuevo o
desde arriba” 3:3 y “viento —espiritu”, 3:8).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:6-8

®Vino un hombre enviado de Dios, cuyo nombre era Juan. "Vino como testigo, para
dar fe de la Luz, para que todos puedan creer por el. 2El no era la luz, pero vino para
testificar acerca de la Luz.

1:6-7 “Vino un hombre, enviado por Dios, vino como un testigo, para dar fe acerca de la
luz...” Juan “el Bautista” fue el ultimo profeta del Antiguo Testamento (en el sentido de su
mensaje y perspectiva). Fue el precursor profetizado en Malaquias 3:1 y 4:5 (Juan 1:20-25).
Juan “el Apodstol” bien pudo haber insertado los versiculos 6-8 por el mal entendido que
desarroll6 alrededor de Juan “el Bautista” (Lucas 3:15; Hechos 18:25; 19:3). Juan, al escribir
posteriormente a los otros escritores de los Evangelios, vio el desarrollo de este problema. Es
interesante notar que Cristo es descrito en TIEMPO PASADO (pre-existencia), mientras que
Juan es descrito en AORISTO (manifestado en tiempo) y TIEMPO PERFECTO (un evento
histérico con resultados duraderos (v. 6). Jesus siempre existio.

1:6-8 Estos versiculos y el v.15 (mirando otros textos) narran el testimonio de Juan “el Bautista”
sobre Jesus. Fue el ultimo profeta del Antiguo Testamento. Es dificil poner estos versiculos en
forma poética. Hay mucho debate entre los eruditos sobre si el Prélogo es poesia o prosa.

1:7 “para que todos crean por medio de EI” Es una clausula con proposito. El Evangelio de
Juan, como todos los otros Evangelios (un género unico del Cristianismo), es un tratado
evangelistico. Es un ofrecimiento Unico de Salvacién para todos aquellos que practiquen la fe
en Cristo, quien es la luz del mundo. (v. 12; Juan 20:31; | Timoteo 2:4; 2 Pedro 3:9).

1:7,12 “creer” Este verbo es usado 78 veces en el evangelio de Juan, y 24 veces en las cartas
joaninas. Es interesante que el Evangelio de Juan nunca lo usa como sustantivo, solamente
como verbo. Creer no es una respuesta intelectual o emocional, sino basicamente un acto
volitivo. Este término griego se traduce al Inglés usando tres palabras: creer, confiar y fe. Es
paralelo a “darle la bienvenida” (vs. 11), y “aceptado” (v. 12). La salvacion es gratis en la gracia
de Dios y en la obra terminada de Cristo, pero debemos de recibirlo. La Salvacion es una
relacién de pacto con privilegios y responsabilidades.
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1:8 Es posible que Juan “el Apdstol”, al escribir mas tarde que los otros evangelistas, haya
reconocido el problema que se habia desarrollado entre los seguidores de Juan “el Bautista”,
que oyo y acept6 a Jesus (Hechos 18:25-19:7).

TOPICOS ESPECIALES: TESTIMONIOS A FAVOR DE JESUS

El sustantivo martirio y su verbo martirizar (testimonio) son términos claves en Juan. Hay
muchos testimonios a favor de Jesus:

Juan “el Bautista” (Juan1:7, 8,15; 3:26,28; 5:33)
Jesus mismo (Juan 3:11; 5:31; 8:13-14)

La mujer samaritana (Juan 4:39)

Dios Padre (Juan 5:32, 34,37; 8:18; 1 Juan 5:9)
Escritura (Juan 5:39)

La multitud ante la tumba de Lazaro (Juan 12:17)
El Espiritu (Juan 15:26-27; 1 Juan 5:10,11)

Los discipulos (Juan 15:27; 19:35; 1 Juan 1:2; 4:14)
El Autor mismo (Juan 21:24)

©eNORA~®N =

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:9-13

°Alli estaba la Luz verdadera, que vino en el mundo para iluminar a cada hombre. " El
estaba en el mundo, y el mundo fue hecho por él, y el mundo no le conocié. "El vino
a los suyos, y los suyos no le recibieron. ?Pero a quienes lo han recibido, les dio el
derecho de ser hijos de Dios, atin a aquellos que creen en Su nombre, los que no
nacieron de sangre ni de la voluntad de carne ni de la voluntad de hombre, sino de
Dios.

1:9 “La luz verdadera” Esta “verdad” es genuina y real, no simplemente lo opuesto a la
falsedad. Esto bien puede referirse a todas las corrientes teoldgicas existentes en el siglo I. Es
un adjetivo comun en los escritos juaninos ( 3:35; 4:23,37; 6:32; 7:28; 15:1; 17:3; 19:35 y 1
Juan 2:8; 5:20 y diez veces en el Apocalipsis). Vea tépico especial en el 6:55.

@ “viniendo a este mundo” Juan a menudo usa esta frase para referirse a Jesus dejando el
cielo, su reino espiritual, y entrando al reino fisico de tiempo y espacio (6:14; 9:39; 11:27; 12:46;

16:28). En este versiculo parece referirse a la encarnacion de Jesus.

NASB “iluminar a todo hombre”
NKJV “da luz a todo hombre”
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NRSV “iluminar a todos”
TEV “brilla sobre toda persona”
NJB “que da luz a toda persona”

Esta frase puede ser entendida de dos maneras: Primero, en el contexto de la cultura
griega, se refiere a una luz interna de revelacion en cada hombre, la chispa divina. Los
Cuaqueros interpretan este versiculo asi; sin embargo dicho concepto no aparece en Juan.
Para Juan, la “Luz” revela la maldad del hombre (3:19-21) Segundo, puede no referirse a una
revelacion natural, conociendo a Dios a través de la naturaleza, (Salmo19:1-5; Romanos 1:19-
20) o de un sentimiento moral interno (Romanos 2:14-15)]; pero mas bien es el ofrecimiento de
Dios para iluminarnos y darnos salvacién por medio de Cristo, la unica luz verdadera.

1:10 “el mundo” Juan usa el término cosmos en tres maneras diferentes: (1) el universo
fisico (1:10,11; 11:9; 16:21; 17:5,24; 21:25); (2) toda la humanidad (1:10,29; 3:16,17; 4:42; 6:33;
12:19,42; 18:29); y (3) la sociedad humana caida organizada y funcionando lejos de Dios (7:7;
15:18-19; 1 Juan 2:15; 3:1,13). En este contexto es aplicable el niUmero 2.

- “el mundo no le conocidé". Ni el pueblo gentil caido ni el pueblo judio electo reconocieron a
Jesls como el Mesias prometido. El término “conocer” refleja un modismo hebreo de una
relacion interna, mucho mas que aceptacion intelectual de los hechos (Génesis. 4:1; Jeremias.
1:5).

1:11 “Vino a los suyos, y los suyos le recibieron” “Lo suyo” se usa dos veces en el v. 11.
La primera forma gramatical es NEUTRO PLURAL vy se refiere a (1) toda la creacion o (2)
geograficamente, a Judea o Jerusalén. El segundo es MASCULINO NEUTRO vy se refiere a
todo el pueblo judio.

1:12 “pero a todos los que lo recibieron” Esto demuestra la parte humana en la salvacion (v.
16). Los humanos deben responder al ofrecimiento de gracia en Cristo (3:16; Romanos 10:9-
13; Efesios 2:8-9). Dios ciertamente es soberano; sin embargo, en su soberania ha iniciado
una relacion condicional de pacto con la humanidad caida, quien debe arrepentirse, creer,
obedecer y perseverar en la fe.

- “El dio el derecho” Este término griego puede significar (1) autoridad legal o (2) derecho o
privilegio (5:27; 17:2; 19:10,11). Por medio de Jesus, la humanidad caida puede ahora conocer
a Dios y reconocerle como Dios y Padre.

- “llegar a ser hijos de Dios” Los escritores del Nuevo Testamento siempre usaban metaforas
conocidas para describrir el Cristianismo: (1) Padre; (2) Hijo; (3) hijos; (4) nacer de nuevo; y (5)
adopcion. El Cristianismo es semejante a una familia, no un producto (boleto para ir al cielo,
poliza contra el incendio).
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Es de interés saber que entre los términos griegos usados para nifios, hay uno que siempre
usa Jesus (huios) mientras que otro (fecno, tena) se usa para creyentes. Los cristianos son
hijos de Dios, pero no estan en la misma categoria que el Hijo de Dios, Jesus. Su relacion es
unica, pero semejante.

- “aquellos que creyeron” Esto es un PARTICIPIO PRESENTE ACTIVO, que significa
“aquellos que siguen creyendo”. El trasfondo etimologico de éste término nos ayuda para
establecer su significado contemporaneo. En el hebreo se referia originalmente a una persona
en una posicion estable; llegd a ser usado metaféricamente para alguien en quien se podia
depender, y que ademas era leal y de mucha confianza. El equivalente del griego traducido al
inglés/espaniol usa los términos “fe”, “creer”, “confiar’. La fe biblica o la confianza no es algo
que hacemos, sino alguien en quien ponemos nuestra confianza. Toda esta en la fidelidad de
Dios, no en la nuestra; éste es el enfoque. La humanidad caida confia en la fidelidad de Dios,
cree en su Amado. El enfoque no esta en la abundancia o la intensidad de la fe humana, sino

el objeto de la fe. Vea Topico Especial en 2:23.

- “en su nombre” En el Antiguo Testamento, el nombre de la persona era muy importante. Era
una profecia potencial acerca de su caracter o descripcion del mismo. Creer en el nombre es
creer y recibir a la persona.

1:13

NASB, NKJV, “quienes nacieron, no de sangre ni de la voluntad de la carne ni de la

NRSV voluntad del hombre”

TEV “no llegaron a ser hijos de Dios por medios nativos, que significa
nacer y ser hijos de un padre humano”

NJB “no nacio del linaje humano o deseo de la carne o de la voluntad del

hombre.”

El término “sangre” es PLURAL. Esto no refiere a privilegio racial ni de origen sexual, sino de la
eleccion y la atraccién de Dios hacia aquellos que confian en su Hijo (6:44,65). Los versiculos
12-13 demuestran el equilibrio del pacto entre el Dios soberano y la necesidad de la respuesta
humana.

NASB (ACTUALIZADA) TEXTO: 1:14-18

'Y la Palabra se hizo carne, y habité entre nosotros, y vimos su gloria, gloria como el
unigénito del Padre lleno de gracia y verdad. "*Juan testificé acerca de El y grit6 diciendo
" Este es aquél de quien dije “El que viene después de mi tiene un rango superior al mio,
porque existié antes que yo” '°De su llenura todos hemos recibido, y gracia sobre gracia.
'"La ley fue dada por Moisés; la gracia y la verdad se realizaron por medio de Jesucristo.
®Nadie ha visto a Dios es ningiin momento, el unigénito de Dios quien esta en el seno
del Padre, El lo ha explicado.
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1:14 “la Palabra se hizo carne” Juan esta atacando la falsa doctrina del gnosticismo, quienes
intentaban unir el Cristianismo con el pensamiento pagano griego. Jesus era verdaderamente
hombre y verdaderamente Dios (1 Juan 4:1-3) en cumplimiento a la promesa de Emmanuel
(Isaias 7:14). Dios tomo residencia como hombre entre la humanidad caida (literalmente
construyod “su casa de campafa”). El término “carne” en Juan nunca se refiere a la naturaleza
pecaminosa como en los escritos de Pablo.

- “habité entre nosotros” Literalmente, esto es “tomo residencia”. Tiene un trasfondo judio
del periodo del peregrinaje y del Tabernaculo (Apocalipsis 7:15; 21:3). Los judios mas tarde
llamaron a esta experiencia de peregrinacion “el periodo de luna de miel” entre YHWH vy Israel.
Dios nunca estuvo mas cerca con Israel que durante este periodo. El término judio para la
nube divina y especial que guidé a Israel durante este periodo era “el Shekinah”, el término
hebreo es “habitar con”.

- “vimos su gloria” Esto se refiere a: (1) alguna situaciéon en la vida en Jesus, tal como la
transfiguracion o el ascenso o (2) el concepto de que el invisible YHWH ahora es visible y
totalmente conocido. Este es el mismo énfasis en 1 Juan 1:1-4, que destaca la humanidad de
Jesus, en oposicion al falso énfasis gnostico sobre la relacion antagonista entre el espiritu y la
materia.

En el Antiguo Testamento, la palabra mas comun para “gloria” (kbd) era originalmente un
concepto comercial (que se referia a un par de basculas) que significa “ser muy pesado”. Lo
que era pesado tenia mucho valor o tenia un valor intrinseco. A veces se le afiadia a la palabra
el concepto de brillo, para expresar la majestad de Dios (Exodo 15:16; 24:17; Isaias 60:1-2). El
es el unico digno de valor y honra; El es alguien muy brillante para que la humanidad caida le
pueda ver (Exodo 33:17-23; Isaias 6:5). Dios solamente puede ser verdaderamente conocido
por Cristo (Jeremias. 1:14; Mateo 17:2; Hebreo 1:3; Santiago 2:1).

El concepto “gloria” es algo ambiguo:
1.  puede ser paralelo a la “justicia de Dios”.
2. puede referirse a la “santidad” o “a lo perfecto” de Dios.
3. puede referirse a la imagen de Dios con que fue creada la humanidad (Génesis.
1:26-27; 5:1; 9:6), para que mas tarde fuera manchada por la rebelion (Génesis 3:1-
22).

Su uso primero es para la presencia de YHWH con su pueblo (Exodo: 16:7,10; Levitico 9:23;
Numeros 14:10).

NASB, NKJV “gloria como el unigénito del Padre”

NRSV “la gloria como el que es el hijo unigénito del Padre”
TEV “la gloria que el recibié como el hijo unigénito del Padre”
JB “la gloria que es de El como el hijo unigénito del Padre”
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- El término “Unico” (monogenes) significa “Unico, de la misma clase” (3:16). La Vulgata lo
traduce “unigénito”, y con tan mala suerte, las mas antiguas traducciones del inglés/espafol
siguen este modelo (Lucas 7:12; 8:42; 9:38; Hebreos 11:17). El énfasis esta en singularidad, es
su significado; no en lo sexual.

- “Padre” El Antiguo Testamento introduce la metafora intima y familiar de Dios como Padre:

1. La nacion de Israel muchas veces es descrita como el “hijo” de YHWH (Oseas 11:1;
Malaquias 3:17).

2. Aun mucho antes, en Deuteronomio, es usada la analogia de Dios como Padre (1:31)

3. En Deuteronomio 32, Israel es llamado “sus hijos”, y a Dios le llaman “su Padre”

4. Esta analogia se afirma en Salmos 103:13 y se desarrolla en Salmos 68:5 (el padre de
los huérfanos).

5. Fue muy comun entre los profetas (Isaias 1:2; 63:8; Israel como hijos, Dios como
Padre, 63:16; 64:8; Jeremias 3:4,19; 31:9).

Jesus toma esta analogia y la profundiza en la relacién de familia, especialmente en
Juan1:14,18;2:16;3:35;4:21,23;5:17,18,19,20,21,22,23,26,36,37,43,45;6:27,32,37,44,45,46,57;
8:16,19,27,28,38,42,49,54;10:15,17,18,25,29,30,32,36,37,38;11:41;12:26,27,28,49,50;13:1;14:2
,6,7,8,9,10,11,12,13,16,20,21,23,24,26,28,31;15:1,8,9,10,15,16,23,24,26;16:3,10,15,17,23,25,2
6,27,28,32;17:1,5, 11, 21, 24,25; 18:11; 20:17,21.

- “lleno de gracia y verdad” A esta union sigue el término hebreo hesed (pacto de amor y
lealtad) y emeth (total confianza) usados juntos en Proverbios 16:6. Describe el caracter de
Jesus (v. 17) en términos del pacto del Antiguo Testamento. Vea Topico Especial sobre
Verdad 6:55y 17:3.

1:15 “porque El existi6 antes que yo” Esta es la fuerte afirmacion de Juan “el Bautista”
concerniente a la pre-existencia de Jesus (1:1; 8:56-59; 16:28; 17:5; 1 Corintios 8:9; Filipenses
2:6-7; Colosenses 1:17; Hebreos. 1:3; 10:5-8). La profecia que predice y afirma la pre-
existencia de un Dios que esta por encima y mas alla de la historia, pero que a la vez trabaja
dentro de ella. Es una parte integral del punto de vista biblico del mundo.

1:16-18 Una de las caracteristicas del Evangelio de Juan; es la forma cémo el autor, con sus
propios comentarios, entra a los acontecimientos histéricos, didlogos o sesiones de ensefianza.
A veces es dificil diferenciar entre Jesus, otras personas o las palabras de Juan. La mayoria de
los eruditos afirman que los vv. 16-19 son los comentarios de Juan, el autor (3:14-21).

1:16 “plenitud” Este es el término griego pleroma. Los falsos maestros gndsticos lo usaban
para describir los aeones angelical entre el dios en lo alto y los seres espirituales menores.
Jesus es el Unico mediador entre Dios y los seres humanos (Colosenses 1:19; 2:9; Efesios.
1:23; 4:13) y el nivel angelical. Nuevamente aqui parece que el apdstol Juan ataca un punto de
vista gnostico sobre esta realidad.
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NASB, NRSV “y gracia sobre gracia”

NKJV “y gracia por gracia”
TEV “dandonos una bendicion tras otra”
NJB “un don reponiendo a otro”

La cuestidn interpretativa es como entender “gracia”. Es: (1) la misericordia de Dios en
Cristo por medio de la salvacién; (2) la misericordia de Dios por la vida cristiana; o (3) ¢la
misericordia de Dios en el nuevo pacto por medio de Cristo? El pensamiento clave es “gracia”;
la gracia de Dios ha sido dada grandemente en la encarnacién de Jesus. Jesus es el si de Dios
a la Humanidad caida (11 Corintios 1:20).

1:17 “la Ley” La ley mosaica no era mala, pero era preparatoria e incompleta en lo que
respecta a proveer una salvacion plena (Galatas. 3:23-29; Romanos 4).

- “gracia” Se refiere al amor no merecido hacia la humanidad caida (Efesios 2:8). Este término
gracia (charis), tan importante en los escritos paulinos, se usa solamente en este parrafo en
todo el Evangelio de Juan (1:14, 16,17). Los escritos del Nuevo Testamento, bajo inspiracion,
son libres de usar su propio vocabulario, analogias y metéaforas.

- “verdad” Se usa en el sentido de: (1) fidelidad o (2) verdad, con significado contrario a
falsedad (1:14; 8:32; 14:6). Fijese que tanto la gracia y como la verdad vinieron por medio de
Jesus (v. 14).

- “Jesus” En el Prélogo, es usado por primera vez el nombre humano del hijo de Maria.

1:18 “Nadie nunca ha visto a Dios” Algunos dicen que esto contradice a Exodo 33:20-23. Sin
embargo, el término hebreo en el pasaje de Exodo se refiere, “al resplandor crepuscular’, no
una visita de Dios mismo. El énfasis del pasaje es que solamente Jesus es quien revela
totalmente a Dios (14:8).

Este pasaje enfatiza la revelacion unica de Dios en Jesus de Nazaret. Es la revelacion total
y Unica de la Divinidad: conocer a Jesus es conocer a Dios. Jesus es la revelacion superior del
Padre. No se puede entender claramente la deidad sin él (Colosenses 1:15-19; Hebreos 1:2-3).

NASB “el unico unigénito Dios”
NKJV “el unico unigénito Hijo”
NRSV “el anico Hijo de Dios”
TEV “el Unico Hijo”

NJB “es el unico Hijo”

Aqui hay una variacién en el manuscrito griego Theos/Dios se encuentra en los primeros
manuscritos P®®, P’®, B, y C; mientras “Hijo” es sustituido por “Dios” solamente en MSS Ay C°.
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El término “Hijo” posiblemente viene de los escribas recordando al “hijo unigénito” en Juan
3:16,18 y en 1 Juan 4:9 (cf. Bruce M. Metzger, Un Comentario Textual del Griego en el Nuevo
Testamento, p. 198). jEsta es una afirmacion fuerte, total y completa de la deidad de Jesus! Es
posible que en este versiculo hayan tres titulos para Jesus: (1) unigénito, (2) Dios, y (3) en el
seno del Padre.

A propodsito de este texto, en la obra de Bart D. Ehrman’s, La Corrupcion Ortodoxa de las
Escrituras (pp. 78-82) hay una discusion acerca de una posible alteracion.

- “quién esta en el seno del Padre” Tiene un sentido similar a la frase “con Dios en v. 1y 2.
que habla acerca de armonia intima.

NASB “El ha explicado a aquel”
NKJV “El ha declarado a aquel”
NRSV, NJB “Quién lo ha dado a conocer”
TEV “El lo ha dado a conocer”

El término en inglés de la palabra griega “exégesis” usada en 1:18 implica una revelacion
completa y total. Una de las tareas de Jesus era la de revelar al Padre (Juan 14:7-10; Hebreos
1:2-3). Ver y conocer a Jesus significa también ver y conocer al Padre (amando pecadores,
ayudando a los débiles, aceptando a los marginados, recibiendo a los nifios y mujeres).

PREGUNTAS DE DISCUSION

Esto es un comentario guia de estudio y significa que tu eres el responsable para tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted,
la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por
ningun comentario.

Estas preguntas de discusion te ayudaran a pensar en los grandes temas de esta seccién
del libro. La intencion es provocar tu reflexion; no son afirmaciones definitivas.

Defina logos en su antiguo uso religioso, secular y biblico.

¢ Por qué la doctrina de la pre-existencia de Jesus es tan importante?

¢, Cual es el rol de la humanidad en la salvacion? ; Cémo recibe uno a Jesus?

¢, Por qué era necesario que la Palabra se hiciera carne?

¢, Por qué es dificil hacer un bosquejo de este pasaje?

Enumere por lo menos ocho (8) diferentes verdades teolégicas usadas para descubrir a
Jesus

7. ¢Por qué el v.18 es de tanta importancia?

I e
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VISTAZOS CONTEXTUALES A LOS VERSICULOS 19-51

A. Este pasaje concerniente a Juan “el Bautista” aborda dos malentendidos de la iglesia
primitiva:

1. El que se desarrolld alrededor de la persona de Juan “el Bautista” que se disputa en
los versiculos 6-9, 20, 21,25; y 3:22-36.

2. El que involucra a la persona de Cristo, abordado en los versiculos 32-34. La misma
herejia gndstica es similar a la que es atacada en 1 Juan 1, que bien pudo haber sido la
carta que envolvia el Evangelio de Juan.

B. El Evangelio de Juan guarda silencio con respecto al bautismo de Jesus por parte de
Juan “el Bautista”. Las ordenanzas de la Iglesia, el Bautismo y la Eucaristia, estan
claramente ausentes en el relato de Juan de la vida de Cristo. Hay por lo menos dos
razones para esta omision:

1. El aumento del sacramentalismo en la Iglesia primitiva hizo que Juan bajara el
énfasis del Cristianismo en este aspecto. El no discute ni presenta nunca en su
escrito los dos sacramentos ya mencionados. La ausencia de algo tan importante
llamaria la atencién a quienes asi lo esperaban.

2. Juan escribio su Evangelio con posterioridad a los otros escritores, y usa los relatos
de la vida de Jesus para complementar a los primeros. En vista de que todos los
Sindpticos cubren estas ordenanzas, el autor solamente suple informacioén adicional
respecto a otros hechos. Un ejemplo seria el didlogo y los eventos que se
sucedieron en el aposento alto (capitulos 13-17), pero no la cena en si.

C. El énfasis de este relato es el testimonio de Juan “el Bautista” sobre la persona de
Jesus. Juan hace las siguientes afirmaciones cristolégicas:

1. Jesus es el Cordero de Dios, (v. 29), un titulo usado para él solamente aquiy en el
Apocalipsis.
2. Jesus es pre-existente (v. 30)
Jesus es el Hijo de Dios (v. 34)
4. Jesus es quien recibe y da el Espiritu Santo.

g

D. Las verdades acerca de la persona y la obra de Jesus son desarrolladas por el
testimonio personal de:

1. Juan “el Bautista”

2. Andrés y Simon
3. Felipe y Natanael
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Esto llega a ser una técnica literaria a través de todo el Evangelio, que contiene
veintisiete de estos dialogos o testimonios acerca o con Jesus.

ESTUDIO DE FRASE Y PALABRA

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:19-23

“Este es el testimonio de Juan, cuando los judios le enviaron sacerdotes y levitas de
Jerusalén para preguntarle, “;Quién eres tu?” ?°Y el confesé, y no negé, pero confeso,
“Yo no soy el Cristo” ?'Le preguntaron, entonces: ¢Eres tu Elias? Y él dijo: “Yo no soy”.
";Eres el Profeta?" Y él contesté “No." ZEntonces le dijeron, ¢quién eres tud, para asi
poder dar una respuesta a aquellos que nos enviaron? ;Qué dices de ti mismo?" ?* El
dijo “YO SOY UNA VOZ EN LA MONTANA, ENDEREZAD EL CAMINO DEL SENOR asi
como dijo el profeta Isaias."

1:19 “los judios” En Juan esto se refiere (1) a la gente de Judea que eran hostiles hacia Jesus
0 (2) solamente a los lideres religiosos. Algunos eruditos han dicho que un judio no podia
referirse a otro de esta forma; sin embargo, la oposicién judia en contra del Cristianismo se
intensificé después del Concilio de Jamnia en el 90 d.C.

- “sacerdotes y levitas” Parece que Juan “el Bautista” fue también descendiente de
sacerdotes (Lucas 1:5). Solamente aqui se usa el término “levitas” en el Evangelio de Juan.
Posiblemente eran los policias del templo, un grupo oficial que buscaba los hechos enviados
por las autoridades religiosas de Jerusalén (v. 24). Los sacerdotes y levitas, por lo general,
eran saduceos; mientras que los escribas eran fariseos (v. 24). Ambos grupos estaban
involucrados en el interrogatorio de Juan “el Bautista”: los antagonistas politicos y religiosos
juntaron fuerzas para oponerse a Jesus y a sus seguidores.

- “¢Quién eres tu?” Esta misma pregunta se le hace a Jesus en el v. 8:25. Juan y Jesus
ensefaban y actuaban de manera que los lideres se sentian incbmodos, porque reconocieron
en ambos ciertos temas y términos escatoldgicos del Antiguo Testamento. Esta pregunta se
relaciona con la expectativa judia del fin de los tiempos, expresada en personajes de una
nueva época.

1:20 “El confesé y no lo negd, sino confesé” Esta afirmacion es fuerte, pese a que negé tres
veces que él era el Mesias (Cristo) prometido.

- “el Cristo” “Cristo” es la traduccién griega del término hebreo “masia”, significa “un ungido”
En el Antiguo Testamento, el concepto de ungido era la manera de enfatizar un llamado
especial de Dios y de poseer las caracteristicas necesarias para una tarea especifica. Reyes,
sacerdotes y profetas eran ungidos. Llegd a ser identificado con alguien especial que iba a
implementar la nueva era de justicia. Muchos creian que Juan “el Bautista” era el Mesias
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prometido (Lucas 3:15), porque fue el primer vocero inspirado por YHWH desde los tiempos de
los autores del Antiguo Testamento, cuatrocientos afios atras.

1:21 “;Entonces qué...? ;Eres tu Elias?” En vista de que Elias no murié sino que fue
levantado en una nube al cielo (2 Reyes 2:1), se esperaba que viniera antes que el Mesias
(Malaquias. 3:1; 4:5). Juan “el Bautista” se parecia y actuaba en forma similar a Elias
(Zacarias. 13:4).

- ““No soy yo’” Juan “el Bautista” no se miraba asi mismo en el rol escatologico de Elias, pero
Jesus si lo vio funcionando en el cumplimiento de la profecia de Malaquias (Mateo. 11:14;
17:12).

- “‘¢Eres tu el Profeta?’” Moisés profetizd que uno como él (a quién el llamd “el Profeta”)
vendria detras de él (Deuteronomio 18:15, 18; Hechos 3:22). Hay dos formas diferentes como
este término es usado en el Nuevo Testamento: (1) como una forma escatoldgica distinta de
Mesias (7:40-41) o (2) como una figura identificada con el Mesias (Hechos 3:22).

1:23 “Yo soy UNA VOZ QUE CLAMA EN LAS MONTANAS’” Esta es una cita de la
Septuaginta de Isaias 40:3, con una alusién al paralelo en Malaquias 3:1.

- ““ENDEREZAD EL CAMINO DEL SENOR’” Es una cita de Isaias 40:3, y corresponde a. la
unidad literaria de Isaias (Capitulos 40-54) en el Canto del Siervo (42:1-9; 49:1-7; 50:4-11;
52:13-53:12). Inicialmente se referia a Israel, pero en el 52:13-53:12, la frase fue
individualizada. El concepto de “enderezar el camino” era usado como preparaciéon para una
visita de la realeza.

El teolégico de Juan “el Apéstol”, menosprecia a Juan “el Bautista” debido al desarrollo de
diferentes grupos heréticos en el primer siglo, que tomaron a Juan “el Bautista” como su lider
espiritual.

NASB (ACTUALIZADA) TEXTO: 1:24-28

%Ya que ellos habian sido enviados por los fariseos, ?° le preguntaron: "Entonces
ipor qué estas bautizando si tu no eres el Cristo ni Elias ni el Profeta?" Z®Juan les
contesté diciendo, “Yo bautizo en agua, pero entre ustedes hay uno a quien no conocen.
#"Es el que viene detras de mi, al cual yo no soy digno ni siquiera de desatarle la correa
de las sandalias." 2°Estas cosas sucedieron en Betania, mas alla del Jordan, donde Juan
estaba bautizando.

1:24 “Ellos habian sido enviados por los fariseos” Este texto es ambiguo. Puede significar
(1) los que fariseos enviaron a interrogar a Juan (v. 19); o (2) que los interrogadores eran
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fariseos, lo cual es inusual debido al hecho que la mayoria de los sacerdotes eran saduceos (v.
9).

TOPICO ESPECIAL: FARISEOS
I. Eltérmino tenia uno de los siguientes origenes:

A. “Ser separado” Este grupo desarrollé durante el periodo de los Macabeos (este es el punto
de vista de mayor aceptacion)

B. “Dividir (puede) Es otro significado de la raiz de la palabra hebrea (2 Timoteo 2:5)

C. “Persiano” Este es otro significado de la raiz aramea. Algunas de las doctrinas de los
fariseos tienen mucho en comun con el dualismo del zoroastrismo persa.

Desarrollaron durante le periodo macabeo de los “Hasidim” (los pios). Diferentes grupos como
los Esenios salieron de la reaccion anti-Helenista en contra de Antiaco Epifanes IV. Se
menciona por primera vez a los fariseos en la obra de Josefo, “Antigliedades de los Judios” 8:
5.1-3.

II. Sus principales doctrinas:

A. Creencias en la venida del Mesias, lo que fue influenciado por la literatura judia
apocaliptica interbiblica, tal como en | Enoc.

B. Dios activo en la vida diaria. Esto esta en direccién totalmente opuesta a los saduceos.
Muchos de los fariseos eran teoldgicamente opuestos a las doctrinas saduceas.

C. Una vida después de la muerte, basada y orientada con la vida terrenal, lo que incluye
la premiacion y castigo. (Daniel 12:2)

D. Autoridad del Antiguo Testamento y traduccién oral (Talmud). Eran conscientes de que
debian ser obedientes a los mandatos del Antiguo Testamento de Dios, tal como era
interpretado y aplicado por las escuelas rabinicas y sus eruditos (Shamai, el conservador; y
Hilel, el liberal). Estas discusiones orales acerca del significado de las Escrituras fueron
finalmente puestas en forma escrita en dos textos: El Talmud babilénico y el Talmud palestino
(incompleto).

Ellos creian que Moisés habia recibido estas interpretaciones orales en el Monte Sinai. El
comienzo histoérico de estas discusiones inicié con Esdras y los hombres de la “Gran Sinagoga”
(Ilamado mas tarde “el Sanedrin”).

E. Angelologia altamente desarrollada. Esto incluye tanto espiritus buenos como malos. Se
desarrolla del dualismo pérsico y la literatura interbiblica judia.

1:25 ““Entonces, ¢por qué estas bautizando?’” EI bautismo prosélito era normativo en el
Judaismo primitivo para los gentiles que deseaban convertirse; pero no era comun que los
judios se bautizaran (los judios sectarios de Qumran practicaban el auto-bautismo). Este texto
involucraria implicaciones mesianicas como en Isaias 52:15; Ezequiel 36:25; Zacarias 13:1.
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- “Si” Es una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE que se asume como verdad lo
dicho desde la perspectiva del autor o para su propdsito literario.

- “zno eres el Cristo ni Elias ni el Profeta?” Esto es interesante a la luz de los escritos del
Mar Muerto donde los tres personajes representaban el punto de vista esenio de tres figuras
mesianicas diferentes. También es de interés saber que algunos de los lideres de la Iglesia
primitiva creian que Elias vendria fisicamente antes de la segunda venida de Cristo
(Cris6stomo, Jeronimo, Gregorio, y Agustin).

1:26 “Yo bautizo en agua” La proposicion “en” también puede significar “con.” Cualquier
opcioén que uno escoja debe estar de acuerdo con “el Espiritu” (v. 33)

1:27 “no le puedo desatar la correa de su sandalia” Esto se refiere a la tarea del esclavo de
quitar la sandalia del amo cuando entraba a su casa (considerando la tarea mas baja e indigna
que un esclavo tenia que hacer). El Judaismo rabinico afirmaba que el discipulo del rabino
debe estar dispuesto a hacer todo lo que hace un esclavo, excepto el de desatar la correa de
su zapato. También existe la implicacion, no escrita, de quitar los zapatos y ponerlos en el lugar
de almacenamiento. Esto es una metafora de extrema humildad.

1:28 “Betania” En la versién inglesa del rey Santiago (James) el nombre es “Vetara” debiod a la
dependencia de los traductores del malentendido de Origenes (y la alegorizacion del nombre
del lugar) acerca de la localizacién de la ciudad. La lectura correcta es Betania (Papiro Boden) -
no la que queda en el sudeste de Jerusalén-, sino el pueblo al otro lado de Jericd, en la rivera
este del rio Jordan.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:29-34

E| otro dia vio venir a Jests donde él estaba y dijo: “jHe aqui el Cordero de Dios
que quita el pecado del mundo! **" Este es aquél de quien dije: 'Después de mi viene un
hombre que tiene un rango mas alto que yo, porque existié antes que yo' *' Yo no lo
reconoci, pero para que fuera manifestado a Israel, yo le he bautizado en agua.” *3Juan
testificé diciendo, “Yo he visto al Espiritu descendiendo como paloma desde el cielo y
reposando sobre EI”. **"Yo no lo reconoci, pero El que me envié a bautizar en agua me
dijo: 'Aquel sobre quién reposa el Espiritu Santo, es el que bautiza en su nombre. Yo
mismo he visto y testificado que éste es el Hijo de Dios”.

1:29 “He aqui, el Cordero de Dios” No estaba lejos la fiesta de la Pascua (2:13). Por lo tanto,
es probable que esto se refiera al Cordero de la Pascua, simbolizando la liberacion (salvacion)
de Egipto (Exodo 12). Sin embargo, hay otras interpretaciones:

1. Pudo haberse referido al Siervo Sufriente de Isaias 53:7
2. Pudo haberse referido al animal que fue capturado en la zarza (Génesis 22:8)
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3. Pudo haberse referido a la ofrenda diaria en el templo llamada “el continuo”
(Exodo 29:38-46).

Cualquiera que sea la asociacion exacta, el Cordero era para un propdsito sacrificial.

Esta poderosa metafora para la muerte sacrificial de Jesus nunca es usada por Pablo, y
rara vez por Juan (1:29,36). El término griego para “pequefio cordero” es usado por Juan en el
v. 21:15 y veintiocho veces en el Apocalipsis.

Hay otra posibilidad para el uso de esta imagen de Juan “el Bautista’: En la literatura
intertestamentaria a la palabra “cordero” representa a un guerrero victorioso. Este aspecto
sacrificial siempre esta presente, pero el cordero como juez es pre-eminente (Apocalipsis: 5:5-
6,12-13).

- “{El que quita el pecado del mundo!” Esta frase “el que quita” significa “llevar, cargar”, lo
cual es similar al concepto de “el chivo de expiacién” en Levitico 16. Por el mero hecho de
mencionar el pecado del mundo, se alude a la tarea universal del cordero. Fijese que el pecado
estd en SINGULAR, y no en PLURAL. Jesus ha afrontado el problema del pecado universal.

1:30 “El existié antes que yo” Esto es una repeticién del v.15 por asunto de énfasis, y
significa otro acento en la pre-existencia y deidad del Mesias. (Juan 1:1, 15; 8:58; 16:28;
17:5,24; 1 Corintios 8:9; Filipenses 2:6-7; Colosenses 1:17; Hebreo 1:3).

1:31 “Para que sea manifestado a Israel” Esta es una frase comun (2:11; 3:21; 7:4; 9:3;
17:6; 21:14), es rara en los Sindpticos, y aparece solamente en Marcos 4:22. Es un juego de
palabras con el término hebreo, “conocer”, que habla del comparferismo personal con alguien,
mucho mas que el mero conocimiento de la persona. El propésito del bautismo de Juan fue
doble: (1) preparar al pueblo y (2) revelar al Mesias.

1:32-33 Hay un triple énfasis en el hecho de que Juan vio al Espiritu viniendo y
posandose sobre Jeslus.

1:32 “El Espiritu descendiendo como paloma desde el cielo” Fue la forma como Isaias
(capitulo 40-66) reconocia al Mesias (Isaias 42:1; 59:21; 61:1), lo cual no implica que Jesus no
tuviera el Espiritu con anterioridad. Era un simbolo especial de la escogencia y equipamiento
de parte de Dios. jNo fue algo otorgado a Jesus, sino a Juan “el Bautista™

Jesus tiene una comprension panoramica de las dos edades: el malvado mundo actual y la
era de justicia que esta por venir. La nueva era fue llamada “el tiempo del Espiritu”. Esta vision
fue revelada a Juan “el Bautista” (1) Este es el Mesias y (2) se ve el amanecer de la nueva
edad.
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- “Paloma” Era usada (1) como un simbolo rabinico de Israel; (2) como una alusion al Espiritu,
a manera de un pajaro femenino “anidando” en Génesis 1:2; o (3) como una metafora del modo
como desciende el Espiritu (el Espiritu no es un ave).

- “Pas6” Vea Topico Especial en 1 Juan 2:10.

1:33 “Yo no lo reconoci” Implica que Juan no conocia a Jesus como el Mesias, aunque no
significa que no le conocia del todo. A través de los afios, como parientes se habian
encontrado en actividades familiares o religiosas.

- “El me envid para bautizar en agua, me dijo” Dios hablé a Juan tal como lo hizo con los
otros profetas del Antiguo Testamento. Juan tenia que reconocer al Mesias por medio de actos
especificos que ocurririan durante su bautismo.

La autoridad del bautismo de Juan sugiere una autoridad religiosa. La delegacion oficial de
Jerusalén (v. 19-28) queria conocer la fuente de esta autoridad. Juan “el Bautista” atribuye esta
autoridad a Jesus. La autoridad espiritual del bautismo de Jesus es superior al de agua de
Juan. jEl mismo bautismo de Juan en agua sera signo del bautismo en el Espiritu, jla
incorporacioén a la nueva eral

- “Este es aquel que bautiza en el Espiritu Santo” Viendo en 1 Corintios12:13 parece que
este concepto donde se relata la inclusion por primera vez de la persona a la familia de Dios. El
Espiritu convence de pecado, los atrae y los bautiza en Cristo, formando a Cristo en los nuevos
creyentes (Juan 16:8-13). Vea Toépico Especial: El Santo en 1 Juan 2:20.

1:34 “Yo mismo lo he visto, y lo he testificado” Son formas del INDICATIVO PERFECTO
ACTIVO, lo cual implica una accion concluida en el pasado, pero continua. Es similar a 1 Juan
1:1-4.

- “Que éste es el Hijo de Dios” Es el mismo titulo usado por Natanael en Juan 1:49; también
es usado por Satanas en Mateo 4:3. Existe un manuscrito griego muy interesante con una
variante en MSS Py X~ que tiene, “el Escogido de Dios” en vez de “el Hijo de Dios”. La frase
“Hijo de Dios” es comun en Juan. Pero, si uno sigue el principio racional de la critica textual,
entonces, donde aparezca el peor uso de las palabras es probablemente el texto original,
existiendo al menos la probabilidad de traduccién alternativa, aunque el testimonio de los
testigos sea limitado. Gordon Fee discute esta variante textual en su articulo, “La Critica
Textual del Nuevo Testamento” (pp. 419-433) en el volumen introductorio de su obra
Comentario Biblico Expositivo:

“En Juan 1:34 dijo Juan “el Bautista”: ‘Este es el Hijo de Dios’ (KJV, RSV) o ‘; éste es

el escogido de Dios’ (NEB, JB)? Las evidencias del manuscrito estan divididas, aun
entre los textos mas antiguos. ‘Hijo" se encuentra en el testimonio clave de Alejandria
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(P®®, P™®, B, C, L cop™) asi como en otros varios OL (aur, c, flg), y en el tardio
testimonio siriaco; mientras que “el Escogido” es apoyado por el de Alejandria P° N,
cop® también en el OL MSS a, b, e, ff2, y el antiguo Siriaco.

“La interrogante debe resuelta con base en evidencias internas. Una cosa es clara
en lo que se refiere a la probabilidad y trascripcién: la variante es intencional, no
accidental. Bart D. Ehrman’s en su obra La Corrupcién Ortodoxa de la Escritura, (pp.
69-70) plantea: ;Sera que un escriba del segundo siglo alterd el texto para apoyar una
clase de Cristologia adoptiva o un escriba ortodoxo pensé en la posibilidad de que la
frase ‘el Escogido’ pudiera ser usada para apoyar el adopcionismo y la alteré a favor de
la razén ortodoxa? Estas son algunas probabilidades, la ultima parece la mas probable,
especialmente por el hecho de que ‘el Hijo’ no se combina en ninguna otra parte del
Evangelio para apoyar el punto de vista del adopcionismo.

“Pero la decision final involucra la exégesis. En vista de que dijo Juan “el Bautista”
que tenia por certeza la intension de ser mesianico y no una afirmacion de la teologia
Cristiana, la pregunta entonces es: jacaso tal pasaje refleja el mesianismo como en
Salmos 2:7 o el de Isaias 42:1? A la luz del sufrimiento o del motivo del cordero
pascual de Juan 1:29, se puede argumentar que ‘el Escogido’ calza en el contexto del
Evangelio (pp. 431-432).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:35-42

*Nuevamente Juan estaba de pie con dos de sus discipulos, **y mirando a Jesus
mientras caminaba y dijo, "jHe aqui el Cordero de Dios!" *Los dos discipulos le oyeron
hablar, y siguieron a Jesus. **Y Jesus volteé y viéndoles que le seguian y les dijo, "¢ qué
buscan?" Le dijeron, "Rabi (que traducido significa Maestro), ; dénde vives?" *Les dijo,
"Ven y veras”. Vinieron y vieron donde vivia, y se quedaron con él ese dia, porque era
como la hora décima. “°Uno de los dos que oyeron hablar a Juan y lo siguieron era
Andrés, el hermano de Simén Pedro. “'Primero encontré a su hermano Simén y le dijo,
"Hemos encontrado al Mesias " (que traducido significa Cristo). “’Lo trajo donde Jesus.
Jesus lo miré y dijo, "Ta eres Simoén, el hijo de Juan; seras llamado Cefas" (que
traducido es Pedro)”.

1:35 “dos de sus discipulos” En Marcos 1:16-20 aparece un relato diferente del llamamiento
de estos dos discipulos. No existe certeza del contacto entre Jesus y sus discipulos galileos.
En los dias de Jesus, habian etapas de disciplina en el proceso de llegar a ser un completo
seguidor de un rabino. Estos procedimientos se explican claramente en los escritos rabinicos,
pero no se siguen en los relatos de los Evangelios. Los dos discipulos a que se refieren son
Andrés (v. 40), y Juan (quien nunca se referia a si mismo por su nombre en el Evangelio).
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El término discipulo puede significar (1) aprendiz y/o (2) seguidor. Este fue el primer
nombre para los creyentes en Cristo Jesus como el Mesias judio esperado. Es importante notar
que el Nuevo Testamento hace un llamado a los discipulos, no es simplemente una decision
(Mateo 13). El Cristianismo constituye una decision inicial (arrepentimiento y fe), seguido por
una decision de constante obediencia y perseverancia. El Cristianismo no es una pdliza contra
incendio o un boleto para ir al cielo, sino una relacién diaria de esclavo/amigo con Jesus.

1:37 “Los dos discipulos le escucharon hablar” Juan “el Bautista” se observd mas alla de si
mismo con relacion a Jesus (3:30).

1:38 “Rabi (que traducido significa Maestro)” Este era un titulo comun en el Judaismo del
primer siglo para identificar a quienes exponian las implicaciones y aplicaciones de la Ley
Mosaica y la tradicion oral (Talmud). Literalmente significa “mi maestro”. Es usado por Juan “el
Apostol” como el equivalente a “maestro” (11:8,28; 13:13-14; 20:10). El hecho de que Juan
explica el término (vv. 38, 41,42) demuestra que escribia a los gentiles.

- “;.Doénde vives?” Esto parece seguir el procedimiento tradicional de establecer el
acercamiento entre el maestro y el alumno. La pregunta implica que estos dos hombres querian
pasar mas tiempo con Jesus en vez de solamente hacerle unas preguntas en el camino (v. 39).

1:39 “era como la hora décima” No esta claro si Juan usaba tiempo romano, que inicia a las
(1) 12:00 a.m, (2) el amanecer o (3) el tiempo judio, que comenzaba a las 6:00 p.m.
(crepusculo). Cuando uno compara Juan 19:14 con Marcos 15:25 parece indicar el tiempo
romano. Sin embargo, cuando uno mira a Juan 11:9 parece el tiempo judio; posiblemente Juan
usé los dos. Aqui parece ser el segundo tiempo romano; o sea cerca de las 4:00 p.m.

1:41

NASB “Primero encontré a su propio hermano”
NKJV, NRSV “El primero encontré a su propio hermano”
TEV “De inmediato encontré”

NJB “Lo primero que hizo Andrés”

Hay una variacion en los manuscritos que afecta las traducciones. Las opciones son: (1) lo
primero que hizo Andrés, (2) la primera persona que encontré o (3) Andrés fue el primero en ir
y decir.

- “El Mesias (que traducido significa Cristo)” (ver nota en el 1:20.)

1:42 “Jesus lo miré” Esto se refiere a una “mirada profunda”.

- “Simon, el hijo de Juan” Existe una confusién en el Nuevo Testamento concerniente al
nombre del padre de Simén Pedro. En Mateo 16:17 Pedro es llamado “hijo de Jonas” (lonas)
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pero aqui se le llama “hijo de Juan” (loannes). El nombre de Juan se encuentra en el
manuscrito MSS P%, P75, y L. MSB tiene el mismo nombre pero solamente con una “n”
(loanes). El nombre de Juan esta en MSS A, B, Ky en la mayoria de los antiguos manuscritos
del griego. Parece que no hay una respuesta clara a esta interrogante. Se asume por tanto una

variacion en el deletreo de los nombres transliterados del original arameo.

- “‘Seras llamado Cefas (que traducido es Pedro)” El término Cefas es un término arameo
para roca (kepa), que llega al griego como kephas. El nombre evoca la estabilidad, fuerza y
durabilidad.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 1:43-51

Al dia siguiente se propuso ir a Galilea, y encontré6 a Felipe. Jesus le dijo,
"Sigueme”. * Felipe era de Betsaida, de la ciudad de Andrés y Pedro. “*Felipe encontré
a Natanael y le dijo: "Hemos encontrado a aquel de quien Moisés hablé en la Ley y
también de quien los Profetas escribieron Jesus de Nazaret, hijo de José”. “Natanael le
dijo, "¢ acaso puede algo bueno salir de Nazaret?" Felipe le dijo, "Ven y ve”. “’Jests vio a
Natanael viniendo hacia él y dijo: "jHe aqui un israelita de verdad en quien no hay
engafio!" “®Natanael le dijo: ";como me conoce?" Jestus le contestd y le dijo: "Antes que
te llamara Felipe, cuando estabas debajo del arbol de higo yo te vi." “Natanael le
contesta: "Rabi, ti eres el Hijo de Dios; ti eres el Rey de Israel." *Jesus contesté
diciendo: "Porque te dije que te vi debajo del arbol de higo, ¢por eso crees? Veras
cosas mas grandes que éstas." °'Y le dijo: "De verdad, de verdad, te digo, veras al cielo
abierto y los angeles de Dios subiendo y bajando sobre el Hijo de Dios.

1:43 “Al dia siguiente” Juan incluye frases cronolégicas por todo el Evangelio (1:29, 35,43;
2:1; etc.).

- “Propuso entrar a” Juan presenta en su relato un corto periodo del ministerio de Jesus en
Judea, el cual no se encuentra en los Evangelios Sinépticos. El enfoque del Evangelio de Juan
esta en el ministerio de Judea, y particularmente en Jerusalén.

- “Sigueme” Esto verbo es un IMPERATIVO ACTIVO PRESENTE. Significaba un llamado del
rabino a ser discipulo permanente. Los judios utilizaban pautas que definian esta relacion.

1:44 “Felipe era de Betsaida” El nombre de esta ciudad quiere decir “casa de pesca”. Aqui
también era el hogar de Andrés y Pedro.

1:45 “Natanael” El nombre hebreo significa “Dios ha dado”. No es referido por su nombre en

los Sinopticos. Los eruditos modernos creen que él es el llamado “Bartolomé”; pero esto
simplemente es una suposicién.
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- “La Ley y también los Profetas” Se refiere a dos de las tres secciones del canon hebreo: la
Ley, los Profetas y los Escritos (que finalmente fue arreglado por Jannia en 90 a.C.). Era una
manera para referirse al Antiguo Testamento en su totalidad.

- “Jesus de Nazaret, el Hijo de José” Hay que entender esto a la luz del contexto judio. En
esos momentos Jesus vivia en Nazaret y el padre del hogar se llamaba José, lo cual no niega
el nacimiento de Jesus en Belén (Miqueas 5:2) ni su nacimiento virginal (Isaias 7:14).

1:46 “Natanael le dijo, ‘¢ puede salir algo bueno de Nazaret?’” Obviamente que Felipe y
Natanael conocian muy bien el Antiguo Testamento, porque sabian que el Mesias saldria de
Belén (Miqueas 5:2); no de Nazaret, en Galilea de los gentiles, (tal vez no habian considerado
Isaias. 9:1-7).

1:47

NASB, NKJV, NRSV “en quien no hay engano”
TEV “no hay nada falso en EI”
NJB “en quién no hay decepcion”

Esto significa un hombre integro sin ningun secreto escondido (Salmo 32:2), un verdadero
representante del pueblo de Israel.

1:48 “Jesus le contesto y dijo: ‘Antes que te llamara Felipe, cuando estabas debajo del
arbol de higo, yo te vi’” Obviamente, Jesus us6 su conocimiento sobrenatural para dar una
sefial a Natanael de que El era el Mesias.

Es dificil entender cédmo funcionaba la deidad y humanidad de Jesus. En algunos textos no
existe certeza si Jesus estaba usando poderes “sobrenaturales” o habilidades humanas. Aqui
se infiere ésta ultima habilidad.

1:49 “Natanael le contesta: ‘Rabi, tu eres el Hijo de Dios... Rey de Israel’” Fijese en los dos
titulos, ambos tiene implicaciones mesianicas nacionalistas. Los primeros discipulos
entendieron a Jesus desde el punto de vista de las categorias judias. Ellos no comprendieron
en la totalidad de su persona y su obra como el Siervo Sufriente (Isaias 53) hasta después de
la resurreccion.

1:51

NASB “De verdad, de verdad te digo”,
NKJV “Ciertamente te digo”,

NRSV “Con toda Verdad te digo”,
TEV “Te estoy diciendo la verdad”
NJB “Con toda la verdad”
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Literalmente esto es “jAmén! jAmén!” El hecho de doblar este término se encuentra
solamente en el Evangelio de Juan donde aparece veinticinco veces. Amén es una forma para
la palabra hebrea fe (emeth) que significa estar “firme”. Fue usado en el Antiguo Testamento
como una metafora para estabilidad y total confianza; pero puede ser traducido como “fe” o
“fidelidad” Sin embargo, con el tiempo fue usado como expresion de afirmacién. Al inicio de
esta oracion, era la Unica forma de llamar la atenciéon a las afirmaciones de confianza total en
Jesus (1:51; 2:3,5,11; 5:19,24,25; 6:26,32,47,53; 8:34,51,58; 10:1,7; 12:24; 13:16,20,21,38;
14:12; 16:20,23; 21:18).

Fijate en el cambio al PLURAL (pronombre y verbo). Estas palabras fueron dirigidas a todos
los que estaban alli de pie.

TOPICO ESPECIAL: AMEN
[. ANTIGUO TESTAMENTO

A. El término “amén” es de la palabra hebrea para verdad (emeth) o total confianza (emun,
emunah) y fe y fidelidad.

B. Su etimologia viene de la estabilidad fisica de la persona, su postura. Lo opuesto es uno
que es inestable, que resbhala (Deuteronomio. 28:64-67; 38:16; Salmo 40:2; 73:18; Jeremias.
23:12) o cayendo (Salmo 73:2). Por el uso literal de este concepto se desarrollé la extension
metafora de fidelidad, lealtad, tal confianza, y que podian depender en El. (Génesis. 15:16;
Habacuc. 2:4).

C. Usos especiales

Un pillar, 2 Reyes 18:16 (I Timoteo. 3:15)
Seguridad, Exodo 17:12

Firmeza, Exodo 17:12

Estabilidad, Isaias 33:6; 34:5-7

Verdad, | Reyes 10:6; 17:24; 22:16; Proverbios 12:22
Fortaleza, 2rénicas 20:20; Isaias 7:9

Confiabilidad (Tora), Salmo 119:43,142,151,168

NoOakwN =~

D. En el Antiguo Testamento se usan dos términos para la fe activa:
b. bathach, confiar
a. yra, temer, respeto, adoracion (Génesis 22:12)

Debido al uso de confiar o total confianza, se desarrollé la forma liturgica, que fue usada para
afirmar una oracion del otro que expresa veracidad o confianza total. (Deuteronomio 27: 15-16,
Nehemias 8:6; Salmo 41: 13; 70: 19; 106: 48).
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D. La clave teoldégica de este término no es la fidelidad de la Humanidad, sino la de YHWH
(Exodo 34:6; Deuteronomio 32:4; Salmo 108: 4; 115: 1; 117: 2; 138: 2). La Unica esperanza de
la Humanidad caida es el pacto leal y misericordioso de YHWH y sus promesas.

Los que conocen a YHWH deben ser como El (Habacuc 2: 4). La Biblia es la historia y el
expediente de Dios restaurando su imagen en la Humanidad (Génesis 1: 26-27). La Salvacién
restaura la capacidad humana para tener compafierismo intimo con El; por eso fuimos creados.

[l. EL NUEVO TESTAMENTO

A. El uso de la palabra “amen”, como una afirmaciéon final, es una afirmaciéon de la total
confianza- Es muy comun en el Nuevo Testamento (1 Corintios 14: 26; 2 Corintios 1: 20;
Apocalipsis 1: 7; 5: 14; 7: 12).

B. El uso del término al final de una oracién es comun en el Nuevo Testamento (Romanos 1:
25; 9: 5; 11: 36; 16: 27; Galatas 1: 5; 6: 18; Efesios 3: 21; Filipenses 4: 20; 2 Timoteo 3: 18; 1
Timoteo 1: 17; 6: 16; 2 Timoteo 4: 18).

C. Jesus es el Unico que usa el término —muchas veces de forma doble en Juan- para introducir
afirmaciones significativas (Lucas 4: 24; 12: 37; 18: 17, 29; 21: 32; 23: 43).

D. Es usado como un titulo para Jesus en Apocalipsis 3: 14 (posiblemente un titulo de YHWH,
tomado de Isaias 65: 16).

E. El concepto de fidelidad o fe, como alguien de quien depender, o de confianza se expresa
en los términos griegos de pistos o pistis, que traducido al espafol significa confiar, tener fe,
creer.

- “Los cielos se abrieron” Esto es PARTICIPIO ACTIVO PRESENTE, lo cual implica que se
mantuvieron abiertos. EIl término “los cielos” es PLURAL porque en hebreo asi se expresa.
También puede referirse a (1) la atmdsfera sobre la tierra como en Génesis 1 o (2) la total
presencia de Dios.

- “Los angeles ascendian y bajaban” Esto es una alusion a la experiencia de Jacob en Betel
(Génesis 28:10). Jesus esta afirmando que las promesas de Dios a Jacob de proveer por
todos sus necesidades, asi Dios lo estaba cumpliendo.

- “Hijo de Dios” Es la designacion que Jesus se ha dado a si mismo. Era una frase hebrea
para referirse al ser humano (Salmo 8:4; Ezequiel. 2:1). Debido a su uso en Daniel 7:13, fue
tomando cualidades divinas. Este término era usado por lo rabinos, por lo que no tenia ninguna
connotacién nacionalista ni militarista. Jesus lo utilizé ya que combinaba los dos aspectos de su
naturaleza (1 Juan 4:1-6).
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia Usted, la
Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretaciéon y no debe sustituirse por ningun
comentario.

Estas preguntas de discusion te ayudaran a pensar en los grandes temas de esta seccion
del libro. La intencidn es provocar tu reflexion; no son afirmaciones definitivas.

1. ¢Por qué la delegacion de Jerusalén le pregunta a Juan “el Bautista” si él es uno de los
tres personajes del Antiguo Testamento?

2. Identifique las afirmaciones cristolégicas que Juan “el Bautista” hace de Jesus en los
versiculos 19-30.

3. ¢Por qué hay tanta variacién en el llamado a los discipulos entre el evangelio de Juan y
los Sinépticos?

4. ;Qué entendieron estos hombres acerca de Jesus? Fijate los titulos que usaron para
referirse a El (v. 39).

5. ¢Cémo se llamaba Jesus a si mismo? ¢ Por qué?
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JUAN 2

DIVISION EN PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs* NKJV NRSV TEV NJB

La Boda de Agua convierte La boda de La Boda de La Boca de
Cana en vino Cana Cana Cana
2:1-11 2:1-12 2:1-11 2:1-3 2:1-10

2:4

5

2:6-10

2:1 2:11-12
2:12 212 2:12
La limpieza Jesus limpia el La limpieza del La limpieza del
del Templo Templo Templo Templo
2:13-22 2:13-22 2:13-22 2:13-17 2:13-22

2:18

2:19

2:20

2:21-22
Jesus conoce  El que escudrifa Conocimiento de  Jesus en
a todos los los corazones Jesus sobre la Jerusalén
hombres naturaleza

humana
2:23-25 2:23-25 2:23-25 2:23-25 2:23-25

4 N S i - .
Aunque no es inspirada, la division en parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del autor.
En el capitulo 1, cada traduccién moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un tépico
central, una verdad o un pensamiento. Cada versién aborda un tépico desde su punto de vista particular. Al leer el
texto, preguntese a si mismo sobre cémo la traduccion le ayuda a entender el tema y la division en versiculos. En
cada capitulo, primero debemos leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después comparar nuestra
comprension con las versiones modernas. Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos la intencion original
del autor original siguiendo su légica y su forma. Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no tienen
ningun derecho a modificar o cambiar el mensaje. Los lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar las
verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas.
Todos los términos técnicos y abreviaturas se encuentran completamente explicados en los apéndices uno, dos,

tres.
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CIRCULO DE LECTURA TRES (ver pagina VII)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted,
la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por
ningun comentario.

Lea el capitulo en una sesién. Identifique los temas. Compare la division de los temas con
las cinco traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para
comprender el intento original del autor como guia de interpretacion. Cada parrafo tiene
solamente un tema.

1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZO CONTEXTUAL A 2: 1 -11

A. Jesus era diferente a los otros lideres religiosos de su tiempo; él bebia y comia con la
gente comun. Mientras Juan vivia apartado en el desierto; Jesus era una persona
publica y convivia con las personas comunes.

B. i{Su primera sefal era muy conocida, muy familiar! La atenciéon y cuidados por las
personas caracterizaban a Jesus; mientras su caracter se irritaba con los religiosos que
se autojustifican. Priorizar a la persona, mas alla de las tradiciones o ritos oficiales,
revela la libertad de Jesus; pero también se observamos su respeto por las expectativas
culturales.

C. Esta es la primera sefial de siete que revelan el caracter y poder de Jesus. (capitulo 2-
11)
1. Transformar el agua en vino (2:1-11)

Sanidad de un nifo (4:46-54)

Sanidad de un hombre invalido (5:1-18)

Dar de comer a la multitud (6:1-15)

Caminar sobre las aguas (6:16-21)

Sanidad de un hombre ciego (9:1-41)

Resurreccion de Lazaro (11:1-57)

N O~
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ESTUDIO DE PALABRAY FRASE

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:1-11

'Al tercer dia hubo una boda en Cana de Galilea, y alli estuvo la madre de Jesus; %y
tanto Jesus como sus discipulos fueron invitados alli. *Cuando se acabé el vino, la
madre de Jesus le dijo: “No hay vino”. *Y Jesus le contesto: "Mujer, ¢qué tiene que ver
eso conmigo? Mi hora todavia no ha llegado." °Su madre les dijo a los sirvientes:
"Hagan lo que les ordene”. ®Habia alli seis tinajas de agua para uso en el ritual judio de
la purificacién, cada una contenia veinte o treinta galones. "Jesus les dijo: "Llenen las
tinajas con agua”. Asi que las llenaron en su totalidad. ®Ademas les indicé: "Saquen un
poco y llévenlo al maestro del banquete.” Y lo llevaron donde él. °Cuando el maestro de
banquete la probod, el agua que se habia convertido en vino y no sabiendo de donde
habia llegado (pero los sirvientes que habian llenado las tinajas si lo sabian), llamé al
novio y "le dijo: "Todo hombre sirve primero el buen vino, y después que la gente ha
bebido lo suficiente, entonces sirve el vino de menor calidad; pero usted ha guardado el
buen vino hasta ahora." ''Este es el inicio de las sefales que Jesus hizo en Cana de
Galilea, y manifest6 su Gloria, y sus discipulos creyeron en El.

2:1 “habia una boda” Las bodas en los pueblos rurales era un evento social muy grande.
Muchas veces involucraba la comunidad entera y podia durar varios dias.

o “Alli estaba la madre de Jesus” Aparentemente, Maria estaba ayudando con los arreglos
de la boda. Esto se nota en: (1) al dar 6rdenes a los sirvientes (v. 5) y (2) su preocupacién por
los refrigerios (v. 3); posiblemente eran familiares o amigos de la familia.

2:3 “No hay vino” Era costumbre hebrea que los anfitriones proveyeran el vino. Este vino era
fermentado, tal como se observa en (1) el comentario del maestro de ceremonias, v. 9-10; (2) la
costumbre judia en los dias de Jesus; y (3) la falta de un proceso higiénico o falta de quimicos
y aditivos.
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TOPICO ESPECIAL: VINO Y BEBIDA FUERTE
[. Términos biblicos
A. Antiguo Testamento

1. Yayin. Es el término comun para el vino. Se usa 141 veces (BDB 406). Su etimologia no es
segura porque no tiene raiz hebrea. El significado comun es “jugo de fruta”, y especialmente
uva fermentada. Algunos pasajes tipicos son: Génesis 9: 21; Exodo 29: 40; Numeros 15: 5, 10.
2. Tirosh. Esto significa “vino nuevo” (BDB 448). Debido a las condiciones climaticas en el
Medio Oriente, la fermentacién empezaba rapido —como seis horas después de extraer el jugo
de la fruta-. Este término se refiere al vino en proceso de fermentacion. Algunos pasajes de
referencia: Deuteronomio 12: 17; 18: 4: Isaias 62: 8-9; Oseas 4: 11.

3. Asis. Esto obviamente es bebida alcohdlica (Isaias 49: 26).

4. Sekar. Este es el término para “bebida fuerte”, habiéndole afadido algo para que fuera tan
intoxicante. La raiz hebrea se usa para la palabra “embriagado” o “borracho”. Es paralelo a
yayin (Proverbios 20: 1; 31: 6; Isaias 28: 7).

5. Oinos. El equivalente griego a yayin.

6. Neos oinos (vino nuevo). El equivalente griego para tirosh (Marcos 2: 22).

7. Gleuchos vinos (vino nuevo: vino dulce —asis-) Vino en su primera etapa de fermentacion.
(Hechos 2: 13).

[ll. Uso biblico
A. Antiguo Testamento

1. Vino como un regalo de Dios (Génesis 27: 28; Salmo 104: 14-15; Eclesiastés 9: 7: Oseas 2:
8-9; Joel 2: 19, 24; Amés 9: 13; Zacarias 10: 7).

2. El vino es parte de una ofrenda sacrificial. (Exodo 29: 40; Levitico 23: 13; Numeros 15: 7,
10; 28: 14; Deuteronomio 14: 26; Jueces 9: 13).

3. Elvino es usado como medicina (2 Samuel 16: 2; Proverbios 31: 6-7).

4. El vino puede ser un problema serio (No€, en Génesis 9: 21; Lot, en Génesis 19: 33-35;
Sanson, en Jueces 16: 19; Nabal; en | Samuel 25: 36; Urias, en 2 Samuel 11: 13; Amoén, en 2
Samuel 13: 28; Ela, en 1 Reyes 16: 9; Benhada, en 1 Reyes 20: 12; Gobernantes, en Amos 6:
6, Damas, en Amoés 4).

5. El abuso del vino (Proverbios 20: 1; 23: 29-35; 31: 4-5; Isaias 5: 11, 22; 19: 12: 14, 28: 7-8;
Oseas 4: 11).

6. El vino como prohibicion para algunos grupos (sacerdotes de turno, Levitico 10: 9; Ezequiel
44: 21; Nazarenos, Numeros 6; Gobernantes, Proverbios 31: 4-5; Isaias 56: 11-12; Oseas 7: 5).
7. Elvino es usado en un contexto escatolégico (Amods 9: 13; Joel 3: 18; Zacarias 9: 17).
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B. Interbiblico

1. El vino con moderacion es muy util (Eclesiastés 31:27-30)

2. Los rabinos dicen: “El vino es el mejor de todas las medicinas, donde no esta el vino,
entonces se necesitan las drogas”. (BB 58b).

C. El Nuevo Testamento

1. Jesus cambid una gran cantidad de agua en vino (Juan 2:1-11)

2. Jesus tomo vino (Mateo 11:18-19; Lucas 7:33-34; 22:17ff).

3. Pedro les acus6 de estar en estado de ebriedad con “vino nuevo” en el dia de Pentecostés
(Hechos 2:13)

4. Elvino puede ser usado como medicina (Marcos 15:23; Lucas 10:34; | Timoteo. 5:23)

5. Los lideres no deben abusar del vino, lo cual no significa abstinencia total (I Timoteo 3:3,8;
Tito 1:7; 2:3; | Pedro 4:3)

6. El vino usado en un contexto escatolégico (Mateo 22:1ff; Apocalipsis 19:9)

7. Condenado por borrachera (Mateo 24:49; Lucas 11:45; 21:34; | Corintios 5:11-13; 6:10;
Galatas 5:21; | Pedro 4:3; Romanos 13:13-14).

II. Aspecto teoldgico

A. Tension dialéctica

1. Elvino es un regalo de Dios.

2. La borrachera es un problema mayor.

3. Los creyentes en algunas culturas deben limitar su libertad por causa del Evangelio. (Mateo
15:1-20; Marcos 7:1; 23; 1 Corintios 8:10; Romanos 14:1-15:13).

B. Tendencia a ir mas alla de los limites

1. Dios es la fuente de toda cosa buena (la creacion es una “cosa buena”. Génesis 1:31)

2. La humanidad caida ha abusado de todos los regalos de Dios, desvirtuando su intencion).
3. El abuso esta en nosotros y no en las cosa. No hay nada malo en la creacion fisica (Marcos
7:18-23; 1 Corintios 8-10; Romanos 14:1; 15:13).

[ll. La cultura judia del siglo | d.C. y la fermentacion

1. La fermentacion inicia muy pronto, aproximadamente 6 horas después que las uvas hayan
sido molidas, especialmente en clima caliente sin condiciones higiénicas.

2. La tradiciéon Judia dice que cuando aparezcen las primeras burbujas en la superficie del
vino (sefal de fermentacion.), esto es muestra que esta listo para ser utilizado como “el diezmo
del vino” (Maaserot 1:7). Este vino era llamado “nuevo vino” o “vino dulce.”

3. Lafermentacion secundaria tardaba 40 dias. Es este momento se consideraba “vino anejo”
y podia ser ofrecido en el altar (Edhuyoth 6:1).
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4. El vino que habia descansado sobre vino viejo se consideraba bueno, pero tenia que ser
calado antes de su uso.

5. Normalmente, el vino se consideraba totalmente afiejado (viejo) después de un afo de
fermentacion. Tres afios era el periodo mas largo que un vino podia estar adecuadamente
almacenado. Es llamado “vino afejo” y tenia que ser mezclado con agua.

6. Solamente en los ultimos afos, con el ambiente esterilizado y con aditivos quimicos es que
el proceso de fermentacion ha sido detenido. En el mundo antiguo no podian detener el
proceso natural de fermentacion.

V. Afirmaciones finales

1. Debe estar seguro que su experiencia, teologia, e interpretacion biblica no desprecia a
Jesus, alos judios del primer siglo, y la cultura cristiana. Ellos no eran totalmente abstemios.
2. No estoy impulsando el uso social del alcohol; sin embargo, muchos han exagerado las
afirmaciones biblicas en este asunto, y ahora creen tener conocimiento superior basado en el
prejuicio cultural/denominacional.

3. Para mi, Romanos 14:1-15:13 y 1 Corintios 8-10 nos han dado vistazos y guias basados
en amor y respeto para comparieros creyentes y el avance del Evangelio en cada cultura, no
libertad personal o critica condenatoria. Si la Biblia es la unica fuente de autoridad de fe y
practica, quizas entonces debemos analizar nuevamente este asunto.

4. Si impulsamos la abstinencia total como la voluntad de Dios, ¢cual la implicacion con
Jesus, y para las culturas modernas que regularmente usan vino (Europa, Israel, Argentina)?

2:4 “Mujer” En inglés/espariol suena como una expresion muy dura, pero en el modismo
hebreo era un titulo de respeto. (4:21; 8:10; 19:26; 20:15).

NASB “¢Qué tiene que ver eso conmigo?”

NKJV “¢ Que tiene que ver tu preocupaciéon conmigo?”
NRSV “¢ Qué problema es éste entre usted y yo?”

TEV “Tu no debes decirme lo que debo hacer”

NJB “¢ Que quieren de mi?”

Este modismo hebreo significa literalmente “qué entre usted y yo” (Jueces 11:12; 2 Samuel
16:10; 19:22; | Reyes 17:18; 2 Reyes 3:13; 2 Croénicas 35:21; Mateo 8:29; Marcos 1:24; 5:7;
Lucas 4:34; 8:28; Juan 2:4). Posiblemente era el inicio de la nueva relacion de Jesus con su
familia (Mateo 12:46; Lucas 11:27-28).

g “Mi hora no ha llegado” Esto demuestra el auto-conocimiento de Jesus de su destino.
(Marcos 10:45). Juan usa el término “hora” en muchas maneras:

1. Para el tiempo (1:39; 4:6, 52, 53; 11:9; 16:21; 19:14; 19:27).

2. Para el final de tiempo (4:21,23; 5:25,28).
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3. Para sus ultimos dias ( arresto, juicio, muerte, 2:4; 7:30; 8:20; 12:23,27; 13:1; 16:32;
17:1).

2:5 “Lo que él te diga, jhazlo!” Maria no entendi6 las palabras de Jesus como que del todo
no iba a actuar a su favor en esta situacion.

2:6

NASB “Para la costumbre judia de la purificacién”

NKJV “Segun la manera de la purificacion”

NRSV “Para el rito de la purificacién”

TEV “Los judios tienen leyes para el lavamiento ritual”

NJB “Para la purificacion, como costumbre entre los judios”

Los contenedores de agua eran usados para el lavamiento ceremonial de los pies, manos,
utensilios, etc. Juan hizo este comentario para ayudar a los gentiles a entender el contexto.

2:6-7 “Seis jarrones de agua” Como es costumbre en Juan, esto es una senal con doble
proposito:

1. Ayudar a la pareja de recién casados
2 En ultima instancia, era una sefal que apuntaba hacia Jesus como el cumplimiento del
Judaismo. La razén detras de esta ultima afirmacion puede ser que:

a. El ndmero “6” es simbolo del esfuerzo humano.

b. La solicitud de Jesus de llenarlas completamente parece tener un significado
simbdlico, no era solamente para proveer mas vino.

c. Lagran cantidad de vino que excedia la necesidad de una fiesta local de boda.

d. El vino era simbolo de abundancia de la “nueva era” (Jeremias. 31:12; Oseas. 2:22;
14:7; Joel 3:18; Amds 9:12-14).

o “Conteniendo veinte o treinta galones cada uno” La medida usada es el término judio
bath. Habian tres diferentes tamafos de baths utilizados en los tiempos de Jesus, por lo cual
hay cierta incertidumbre respecto a la cantidad exacta; aunque este milagro involucra una gran
cantidad de vino!

2:8

NASB “El Jefe”

NKJV “El jefe del banquete”

NRSV “El mayordomo principal”

TEV “El hombre encargado de la fiesta”
NJB “El encargado del banquete”

46



Esta persona bien pudo haber sido: (1) un huésped de honor encargado del banquete o (2)
un esclavo responsable de servir a los huéspedes.

2:10 Siempre se sirve el mejor vino al comienzo. Después que los invitados se han embriagado
entonces se servia un vino de inferior calidad. Pero aqui, jel mejor fue el ultimo! Esto parece
ser el contraste entre el “viejo pacto” del Judaismo y el “nuevo pacto” en Jerusalén (libro de
Hebreos). La limpieza del Templo por Jesus (2:13-25) bien pudo simbolizar esta verdad.

2:11 “Este fue el comienzo de sus senales” El Evangelio esta construido alrededor de siete
signos y sus interpretaciones; ésta fue la primera. Vea Topico Especial: Arché en 1:1.

o “y manifesté Su Gloria, y sus discipulos creyeron en él” La manifestacion de la gloria de
Jesus (ver nota en 1:14) era el propdsito de los milagros. Este milagro, como muchos otros,
jpareciera estar apuntando directamente hacia los discipulos! Por lo tanto, no se refiere al acto
inicial de la permanente comprension de la persona y obra de Jesus; aunque no sabemos si los
huéspedes se dieron cuenta de lo sucedido.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:12

12Después de esto se fueron a Cafarnaun. El, su madre, sus hermanos y discipulos se
quedaron alli pocos dias.

2:12 “Cafarnaun” Después de la incredulidad de Nazaret, (Lucas 4:16-30) la sede de Jesus
fue Galilea. (Mateo 4:13; Marcos 1:21; 2:1; Lucas 4:23,31; Juan 2:12; 4:46-47).

El milagro en Cana es un vistazo particular del ministerio de Jesus hacia su familia.

VISTAZOS CONTEXTUALES 2:13-25

A. Ha habido muchas discusiones entre los eruditos en lo que respecta a cuantas veces
Jesus limpio el Templo. Juan menciona la limpieza bien temprano en el ministerio de
Jesus; mientras que los Sindpticos (Mateo 21:12; Marcos 11:15 y Lucas 19:45)
describen una limpieza durante la ultima semana de su vida. Basado en las diferencias
de los dos relatos, todo indica que hubo dos limpiezas del Templo, y no una.

Sin embargo, Juan estructuré las acciones de Jesus con un fin teoldgico, de esto casi
estamos seguros. Cada uno de los escritores del Evangelio bajo inspiracion, tenia
libertad de seleccionar, adaptar arreglos y resumir las acciones y ensefianzas de Jesus;
pero no creo que tuvieran la libertad de poner palabras en boca de Jesus o inventar
eventos. Los Evangelios no son cronoldgicos ni registran las exactas palabras de Jesus
(sino un resumen), lo cual no significa que no sean correctos. La literatura oriental
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estaba basada en diferentes expectativas culturales muy diferentes a la literatura de
Occidente.

A. Lalimpieza del Templo cabe bien con el propdsito teolégico y primario de Jesus de un
trato con la nacién Judia. Esto se ve en el capitulo 3, en las discusiones con Nicodemo
(Judaismo ortodoxo). Sin embargo, en el capitulo 4, Jesus empieza a relacionarse con
un grupo mas amplio (aun con un grupo herético y sectario del Judaismo), comenzando
con la mujer samaritana.

ESTUDIO DE FRASE Y PALABRA

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:13-22

3La pascua de los judios estaba cerca, y Jesls subié a Jerusalén. “Encontré en el
templo a quienes vendian bueyes, ovejas y palomas; también a los que cambiaban
dinero sentados en sus mesas. '"Hizo un latigo de cuerdas, y con las ovejas y bueyes
los sacé a todos del Templo; tiré6 al suelo todas las monedas de los cambistas y dio
vuelta a las mesas. '° A quienes vendian palomas les dijo: "jSaquen estas cosas, dejen
de convertir mi casa en un lugar de negocio!" '"Los discipulos se acordaron de lo que
estaba escrito: "El celo POR MI CASA ME CONSUME." "Los judios entonces le dijeron:
";Qué sefal nos demuestra que tienes autoridad para hacer estas cosas?" "“Jesus les
contest6: "Destruid este templo, y en tres dias lo vuelvo a levantar." ?*Los judios
entonces le dijeron: "¢ En cuarenta y seis afos se levanté y tu dices que lo vas a levantar
en tres dias?" ?'Pero El hablaba del templo de su cuerpo. ?Cuando se levanté de entre
los muertos, sus discipulos se acordaron de lo que habia dicho, y creyeron en las
Escrituras y en la palabra que Jesus les anuncié.

2:13 “La Pascua” Esta fiesta anual se describe en Exodo 12 y Deuteronomio 16:1-6. Es el
unico acontecimiento para poder fechar el ministerio de Jesus. Los otros Evangelios predican
que Jesus ministré solo un afo. Pero Juan menciona tres Pascuas: (1) 2:13,23; (2) 6:4 y (3)
11:55; 12:1; 13:1; 18:28,39; 19:14.

Existe la posibilidad de cinco afios en 5:1. No sabemos cuanto tiempo durd el ministerio
publico y activo de Jesus, pero el Evangelio de Juan sugiere que durd por lo menos tres afos y
posiblemente cuatro o aun cinco. Juan bien pudo estructurar su Evangelio alrededor de las
fiesta judias (Pascua, Tabernaculo, y Hanuka).

o “Y Jesus subid a Jerusalén” Los judios siempre hablan de Jerusalén en sentido teoldgico
mas que en el sentido geografico o topografico.

2:14 “En el templo” Herodes el Grande (un Idumeo quién goberno Palestina del 37-4 a.C.)
cuyo templo fue dividido en siete diferentes cortes. La corte de afuera era la de los gentiles,
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donde los comerciantes habian instalado sus tiendas para acomodar a quienes querian ofrecer
sacrificios y traer ofrendas especiales.

o “Los cambistas” Hay dos explicaciones del porqué eran necesarias estas personas: (1) La
Unica moneda que aceptaba el templo era el shekel, ya que habia transcurrido mucho tiempo
desde su ultima impresion. En tiempo de Jesus, el templo solamente aceptaba el shekel de
Tiro; o (2) ninguna moneda gravada con la imagen de un Emperador romano era permitida;
esta claro, que hubo un cobro en esta transaccion.

o “Bueyes y ovejas y paloma” Personas que veian de lejos necesitaban comprar animales
aceptables para el sacrificio. Sin embargo, los familiares del Sumo Sacerdote controlaban este
comercio y cobraban altas sumas de dinero por los animales. También sabemos que si la
gente traia sus animales, entonces los sacerdotes los consideraban no aptos para el sacrificio
por algun defecto fisico; por lo tanto, tenian que comprarlos a estos vendedores.

2:15 “Hizo un latigo de cuerdas y sacé a todos del templo” En este relato, se puede ver
claramente el enojo de Jesus. jEl enojo en si no es un pecado! La afirmaciéon de Pablo en
Efesios 4:26 posiblemente se refiere a este evento. Debe haber algunas cosas que nos haga
enojar.

2:16 “Saquen esto de aqui” Esto es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO: “jSaquen estas
cosas de aqui!”

o “‘Dejad de hacer de la casa de mi Padre un lugar de negocio.”” Esto es un PRESENTE
IMPERATIVO con un PARTICIPIO NEGATIVO, lo que significa hablar de un hecho que se esta
desarrollando. En este punto, los otros Evangelios citan Isaias 56:7 y Jeremias. 7:11; sin
embargo, estas profecias del Antiguo Testamento no se mencionan en Juan. Posiblemente,
esto sea una alusion a la profecia Mesianica de Zacarias 14:21.

2:17 “Sus discipulos se acordaron” Esta oracion implica que a la luz del ministerio de Jesus
y con la ayuda del Espiritu, estos hombres vieron la verdad espiritual de las acciones de Jesus
hasta muy tarde (v. 22; 12:16; 14:26).

o “Estaba escrito” Esto es una PERIFRASTICA PERFECTA PASIVA que literalmente
significa “estd escrito”. Una manera caracteristica para afirmar la inspiracién del Antiguo
Testamento. Es una cita del Salmo 69:9, donde como en el Salmo 22, se profetiza la crucifixion
de Jesus. El celo de Jesus para con Dios y su verdadera adoracion lo llevara a la muerte, que
era la voluntad del Padre (Isaias 53:4,10; Lucas 22:22; Hechos 2:23; 3:18; 4:28).
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2:18

NASB “¢ Qué senal nos puedes dar sobre tu autoridad para hacer estas cosas?”
NKJV “¢ Qué senal nos lo demuestra, en vista de que haces estas cosas?”
NRSV “¢ Qué senal nos muestras para hacer esto?”

TEV “¢ Qué milagro puedes hacer?”

NJB “¢ Qué senal nos puedes mostrar para actuar asi?”

Esta es la pregunta central que los judios tenian con relacion a Jesus. Los fariseos
afirmaban que su poder venia de los demonios (8:48-49,52; 10:20). Ellos esperaban que el
Mesias hiciera ciertas cosas de manera diferente; cuando El no las hizo, empezaron a dudar.
(Marcos 11:28; Lucas 20:2).

2:19 “‘Destruiyan este templo y en tres dias lo levanto de nuevo’” La palabra griega para
templo (hieron) en los versiculos 14 y 15 se refiere al area del Templo. En cambio, el término
(naos) en los versiculos 19-21 se refiere al santuario interno. Se ha discutido mucho acerca de
si esta afirmacion en Mateo 26:60; Marcos 14:57-59; Hechos 6:14 es una referencia a la
crucifixion y resurreccion de Jesus. Sin embargo, en este contexto debe tener alguna relacion
con la destruccion del Templo en 70 d.C por Tito (Mateo 24:1-2). En verdad, las dos
afirmaciones estan relacionadas con el hecho de que Jesus haya establecido una nueva
adoracién espiritual enfocada en El y no en el antiguo Judaismo (4:21-24).

2:20 “En cuarenta y seis anos levantaron este templo” Herodes el Grande expandi6 y
remodeld el segundo Templo (desde los dias de Zerubabel a Ageo) para complacer a los
judios. Josefo nos dice que la obra se inicid en el 20 6 19 a.C. Si esto es correcto, el incidente
ocurrié en el afo 27 - 28 d.C. Sabemos que las obras en el Templo continuaron hasta el 64
d.C. Este templo llegé a ser la gran esperanza judia (Jeremias. 7).

2:21 “Pero hablaba del Templo de su cuerpo” Al momento cuando Jesus dijo estas
palabras, los discipulos no lo entendieron (v. 17).

Jesus sabia porqué habia venido. Hay por lo menos tres propésitos: (1) revelar a Dios; (2)
modelar la verdadera humanidad; y (3) dar su vida en rescate por muchos. El versiculo se

refiere a este ultimo propdsito (Marcos 10:45; Juan 12:23,27; 13:1-3; 17:1).

2:22 “Los discipulos se acordaron de lo que habia dicho” Muchas veces las palabras y
hechos de Jesus era mas para los discipulos que para los oyentes; a veces no las entendian.

50



NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:23-25

BEstando en Jerusalén durante la fiesta de la Pascua, muchos creyeron en Su
nombre, al observar las sefiales que estaba haciendo. **Pero Jests no confiaba en ellos
porque conocia a todos los hombres, ®y porque no necesitaba que nadie le dijera como
eran; El sabia lo que hay en el corazén del hombre.

2:23 “muchos creyeron en Su nombre” El término “creyeron” es del griego (pisteo) que
también puede ser traducido como “creer,” “fe,” o “confiar/confianza.” EIl sustantivo no aparece
en el Evangelio de Juan, pero con mucha frecuencia se usa el verbo. En este contexto existe
incertidumbre en lo que respecta a lo genuino del compromiso de la multitud con Jesus de
Nazaret como el Mesias. Otro ejemplo de este uso superficial del término “creer” se encuentra
en Juan 8:31-59 y Hechos 8:13, 18-24. La verdadera fe biblica es mas que una respuesta
emotiva, debe continuar con un proceso de discipulado (Mateo 13:20-22,31-32).

Aparentemente estos creyentes superficiales eran atraidos por Jesus y sus milagros (2:11;
7:31). El propdsito de ellos era afirmar la persona y obra de Jesus. Sin embargo, es importante
destacar que su fe en la poderosa obra de Jesus nunca fue suficiente, se requiere de la fe que
persevera (4:38; 20:29). El objeto de fe deber ser Jesus (20, 30-31). Los milagros no son por si
mismos una senal de Dios (Mateo 24:24; Apocalipsis 13:13; 16:14; 19:20). Las obras de Cristo
fueron para ayudar a la gente a tener fe en El (2:23; 6:14; 7:31; 10:42); muchas veces las
personas miraban las sefales pero se rehusaban creerle. (6:27;

TOPICO ESPECIAL: EL USO DEL VERBO “CREER” EN JUAN (el sustantivo es raro)
Juan principalmente combina “creer” con una PREPOSICION

1. eis significa “adentro de.” Esta construccion unica enfatiza a los creyentes poniendo su
confianzalfe en Jesus.
a. En Sunombre (Juan 1: 12; 2:23; 3: 18; 1 Juan 5:13)
b. en El (Juan 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45,48;
12:37,42)
en Mi (Juan 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20)
En aquel quién envié (Juan 6:28-29)
en su Hijo (Juan 3:36; 9:35; 1 Juan 5:10)
en Jesus (Juan 12:11)
en la Luz (Juan 12:36)
en Dios (Juan 12:44; 14:1)

S@e ™0 a0

1. ev significa “en” asi como en Juan 3:15 (Marcos 1:15)
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1. EI CASO DATIVO con la ausencia de PREPOSICION (1 Juan 3:23; 4:50; 5:10)

2. hati, que significa “creer que,” da aprobacion que creer. Algunos ejemplos son
Jesus es el Santo uno de Dios (6:69)

Jesus en el Padre y el Padre en EI (10:38)

Jesus es el Cristo (11:27; 20:31)

Jesus es el Hijo de Dios (11:27; 20:31)

Jesus fue enviado por el Padre (11:42; 17:8,21)

Jesus es uno con el Padre (14:10-11)

Jesus vino del Padre (16:27,30)

Jesus es el que soy (8:24)

Jesus se identificd con el nombre de pacto del Padre “Yo soy” (8:24; 13:19)

mSQ@ e a0 T

jLa fe biblica es tanto una persona y un mensaje! Se evidencia por obediencia, amor y
perseverancia

2:24-25 Esta es una sola oracion en griego. El significado del término “confio” es usado en
este contexto para descubrir las acciones y actitudes de Jesus. Significa mas que aceptacién
inicial o respuesta emocional. La oracién también afirma el conocimiento de Jesus de la
inconstancia y maldad del corazén humano. El ejemplo de este parrafo esta en Nicodemo, en el
Capitulo 3: Aun “el individuo religioso“ fue incapaz por su propio esfuerzo, conocimiento,
posicion social o linaje de aceptado por Dios. La justificacion viene solamente por la fe en
Jesus (Romanos 1:16-17; 4).

PREGUNTAS DE DISCUSION

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu
propia interpretacién de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propiaos.
Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacién y no debe sustituirse
por ningun comentario.

Estas preguntas de discusién te ayudaran a pensar en los grandes temas de esta seccion
del libro. La intencidn es provocar tu reflexion; no son afirmaciones definitivas.

1. ¢ Por qué Jesus convirtio el agua en vino? ¢;Qué simboliza?

2. Describe la costumbre de boda en los tiempos de Jesus.

3. ¢Puede trazar el plano del templo de Herodes? ; Puede sefialar los posibles lugares
que ocupaban los compradores y vendedores?

4. ;Por qué los Sindpticos no relatan la primera limpieza del Templo?

5. ¢Predijo Jesus la destruccién del templo de Herodes?

6. Define y explica la palabra griega utilizada para traducir “confianza” “creer” y “fe”.
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JUAN 3

DIVISION EN PARRAFO DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs* NKJV NRSV TEV NJB
Jesus y El Nuevo Jesus vy el Jesusy La
Nicodemo nacimiento oficialismo del Nicodemo conversacion
Judaismo con Nicodemo
3:1-15 3:1-21 3:1-10 3:1-2 3:1-8
3:3
3:4
3:5-8
0.13125 3:9-21
3:10-13
3:11-15
3:14-17
3:16-21 3:16
3:17-21
3:18-21
Jesus y Juan Juan “el Bautista” Mas testimonios Jesus y Juan Juan da
“el Bautista” exalta a Cristo de Juan testimonio por
primera vez
3:22-30 3:22-36 3:22-24 3:22-24 3:22-24
3:25-30 3:25-26 3:25-36
3:25-30
El que viene El que viene
del cielo del cielo
3:31-36 3:31-36 3:31-36

4Aunque no es inspirada, la divisién en parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del autor.
En el capitulo 1, cada traduccién moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un tépico
central, una verdad o un pensamiento. Cada version aborda un topico desde su punto de vista particular. Al leer el
texto, preguntese a si mismo sobre como la traduccioén le ayuda a entender el tema y la division en versiculos. En
cada capitulo, primero debemos leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después comparar nuestra
comprensién con las versiones modernas. Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos la intencién original
del autor original siguiendo su légica y su forma. Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no tienen
ningun derecho a modificar o cambiar el mensaje. Los lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar las
verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas.

Todos los términos técnicos y abreviaciones se encuentran completamente explicados en los apéndices uno, dos,

tres.
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CICLO DE LECTURA TRES (ver p. VII)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted,
la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por
ningun comentario.

Lea el capitulo en una sesién. Identifique los temas. Compare la division de los temas con
las cinco traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para
comprender el intento original del autor como guia de interpretacién. Cada parrafo tiene
solamente un tema.

1. Primer parrafo

2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

ESTUDIO DE PALABRA Y FRASE

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:1-3

"Habia un hombre de los fariseos llamado Nicodemo, un gobernante de los judios;
2quien vino a Jesus de noche y le dijo: "Rabino, sabemos que has venido de Dios como
maestro; porque nadie puede hacer las sefales que ti haces si Dios no esta con EL"
3Jesus le contesté: "De verdad, de verdad, te digo, quien no ha nacido de nuevo no
puede ver el reino de Dios."

3:1 “Fariseo” Las raices de este partido politico/religioso datan a los tiempos de los
Macabeos. El posible significado de su nombre es “el separador.” Eran sinceros y
comprometidos con el cumplimiento de la Ley de Dios, tal como se define y explica en la
tradicion oral -Talmud-. (Ver Tépico Especial: Fariseo en 1:24.)

- “Nicodemo” Es sorprendente que un judio de la Palestina tenga un nombre griego (como
Andrés y Felipe, 1:40,43) cuyo significado es “conquistador de la gente” (7:50; 19:39).

NASB, NKJV “un gobernante de los judios”
NRSV, NJB “un lider de los judios”
TEV “un lider judio”

En este contexto, es un término técnico para miembros del Sanedrin -los setenta miembros
de la Corte Suprema del pueblo judio, en Jerusalén-; en otro, puede significar un lider de una
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sinagoga local. Su poder fue silenciado calladamente por los romanos, pero todavia tenia un
gran significado simbdlico para el pueblo judio.

Parece probable que Juan usara a Nicodemo como representante del Judaismo ortodoxo
del primer siglo. Aquellos que creian que habian llegado a un buen desarrollo espiritual tenian
que comenzar con la nueva fe en Jesus. Por tanto, no es la adhesién a las reglas ni su
identificacion racial lo que determina la ciudadania de cada uno en el Reino. El regalo de Dios
en Cristo no es la religiosidad humana, sincera y agresiva; es la total y abierta aceptacién
divina. EIl conocimiento de Nicodemo de Jesus como maestro de Dios, aunque era cierto, no
era adecuado. jSdélo la confianza personal, la total y exclusiva confianza en Jesus como Mesias
es la esperanza de la Humanidad caida!

3:2 “de noche” Los rabinos decian que la noche era el mejor momento para estudiar la Ley,
porque no habian interrupciones. Posiblemente Nicodemo no queria ser visto con Jesus (o con
otros), asi que vino a El de noche. Es pura especulacién asumir que esto se refiere a la noche
negra del alma de Nicodemo.

- “Rabi” En Juan significa “maestro.” Una de las cosas que molestaban a los lideres judios es
que JesUs nunca consideré a ninguna de las escuelas teolégicas rabinicas. El no continué con
los estudios del Talmud después de la preparacion en las sinagogas locales en Nazaret.

o “Has venido de Dios” En la oracion, esta clausula hace énfasis, y posiblemente se refiere a
la profecia de Deuteronomio 18:15, 18. Nicodemo conoce el poder de las palabras y obras de
Jesus, lo cual no quiere decir que espiritualmente estaba plenamente identificado con Dios.

o “A menos que Dios esté con EI” Esta es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA
CLASE con significado de potencialidad.

3:3, 5,11 “De verdad, de verdad” Literalmente significa “/Amén! jAmén!” Son las palabras del
Antiguo Testamento para expresar la “fe”. Proceden de la misma raiz de “ser afirmado” o “estar
seguro.” Jesus las usa como prefacio para afirmaciones significativas. Mas tarde también
fueron usadas como afirmaciéon de oraciones verdaderas. Estos énfasis del término “amén”
tienen un uso especial en el Evangelio de Juan, ya que establecen las etapas en el didlogo
entre Jesus y Nicodemo. Vea Topico Especial: Amén en el 1:51.

3:3 “a menos que uno sea” Esta también es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA
CLASE, asi como la afirmacion de Nicodemo en el 3:2.

a

NASB, NKJV, -

TEV “nacer de nuevo”
NRSV, NJB “nacer de arriba”
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Es un SUBJUNTIVO AORISTO PASIVO. La palabra (anothen) puede significar: (1) “nacer
fisicamente por segunda vez”; (2) “nacer desde los origenes” (Hechos 26:5) o (3) “nacer de
arriba,” que se ajusta al contexto (3:7,31; 19:11). Posiblemente es otro ejemplo de como Juan
utiliza los términos de doble sentido (dos significados) cuando, ambos son correctos (Bauer,
Arndt, Gengrich y Danker’s en un léxico Griego-Inglés del Nuevo Testamento, p. 77).

Como es obvio en el v. 4, Nicodemo entendié el primer significado. Juan y Pedro (I Pedro
1:23) usan esta metafora familiar para la salvacién, asi como Pablo usa el término adopcion.
Aqui se enfoca la accidon del Padre para salvarnos; la salvacion es un regalo y un acto de Dios
(1:12-13).

a “No puede ver” Esta frase idiomatica es paralela con el v. 5 al “no puede entrar.”

o “El Reino de Dios” Esta frase solamente se usa dos veces en Juan (v. 5), aunque es una
frase clave en los Sindpticos. En la mayoria de las parabolas, Jesus la utiliza al comenzar y
finalizar el sermdn. jSe refiere al Reino de Dios en el corazén del humano ahora! Nos llama la
atenciéon que Juan us6 solamente dos veces esta frase (y nunca en las parabolas de Jesus).
Para él “vida eterna” es un término clave y una metafora.

En las ensefianzas de Jesus, la frase esta fuertemente relacionada con lo escatolégico
(final de los tiempos). El “ya pero todavia no” es la paradoja teoldgica que relaciona al concepto
judio de las dos edades: el hoy lleno de maldades y el porvenir, que sera inaugurado por el
Mesias, pleno de justicia. Los judios esperaban la venida de un lider militar lleno del Espiritu
(como los jueces en el Antiguo Testamento). Las dos venidas de Jesus causan la coincidencia
de las dos edades. EIl Reino de Dios ha entrado en la historia de la humanidad con el
Encarnado en Belén. Sin embargo, Jesus no vino como un conquistador militar, tal como
aparece en el Apocalipsis 19, sino como el siervo sufriente (Isaias. 53) y como lider humilde
(Zacarias 9:9). El Reino, por lo tanto, es inaugurado (Mateo 3:2; 4:17; 10:7; 11:12; 12:28;
Marcos 1:15; Lucas 9:9,11; 11:20; 21:31-32) pero no consumado (Mateo 6:10; 16:28; 26:64).

Los creyentes viven entre la tensién de estas dos edades. Tienen vida resucitada, pero
también mueren fisicamente; son liberados del poder del pecado, pero siempre pecan: viven en
la tension escatologica del jya, pero todavia no!

En la obra de Frank Stagg, La Teologia del Nuevo Testamento hay una expresion que nos
puede ayudar a entenderlo anterior:

“El Evangelio de Juan es enfatico acerca de la venida futura (14:3,18 f.,28; 16:16,22)
y habla claramente acerca de la resurreccion y el juicio final “en los ultimos dias” (5:28
f.; 6:39 f., 44,54; 11:24; 12:48); aunque en el Cuarto Evangelio la vida eterna, juicio y
resurreccion son realidades presentes (3:18.; 4:23; 5:25; 6:54; 11:23 ; 12:28,31; 13:31 ;
14:17; 17:26)" (p. 311).
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:4-8
*Nicodemo le dijo: "¢cémo puede un hombre volver a nacer cuando esta viejo? No
puede entrar por segunda vez en el vientre de su madre y nacer de nuevo, ;0 si puede?"
%Jesus le contest6: "De verdad, de verdad te digo, si no es nacido de agua y del Espiritu
no puede entrar en el Reino de Dios. °Lo que es nacido de la carne es carne, y aquello
que ha nacido del Espiritu es espiritu. 'No te sorprenda que te haya dicho: ‘Tienes que
nacer de nuevo’. °El viento sopla donde quiere y oyes su sonido pero no sabes de
doénde viene y a donde va; asi es todo lo que es nacido del Espiritu.’

3:5 “A menos que haya nacido de agua y del Espiritu” Aqui tenemos otra ORACION
CONDICIONAL DE TERCERA CLASE. Hay un contraste obvio entre:

1. Lo fisico versus lo espiritual (no hay articulo con “espiritu”)
2. Lo terrenal versus lo celestial. Este contraste se aplica en el v. 6.

Las teorias para el significado de “agua” son:

1. Los rabinos lo usan para el semen masculino.

2. El agua del nacimiento de un nifo.

3. El bautismo de Juan simbolizando el arrepentimiento (1:26; 3:23).

4. Eltrasfondo del Antiguo Testamento significando la aspersion ceremonial por el Espiritu
(Ezequiel 36:25-27).

5. Bautismo Cristiano (aunque Nicodemo no lo pudo haber entendido asi).

En el contexto de la tercera teoria, el bautismo en agua de Juan y su afirmacioén acerca del
Mesias bautizado con el Espiritu Santo debe ser el significado mas obvio. El nacimiento, en
este contexto es metafdrico, y no debemos dejarnos influenciar por la falta de comprensién de
Nicodemo. Por lo tanto, la primera teoria es inapropiada.

Aunque Nicodemo no podia entender las palabras de Jesus refiriéndose al bautismo
posterior, Juan “el Apéstol” inserta su teologia en las palabras histéricas de Jesus (v. 14-21). La
teoria numero dos se adapta totalmente al dualismo de Juan cuando se refiere al reino de Dios
y al reino terrenal. Al definir estos términos, uno debe establecer si son contrastantes (teoria 1
o teoria 2) o complementarios (teoria 4).

3:6 Aqui nuevamente tenemos el dualismo vertical (arriba vs. abajo) muy comun en Juan (v.
11).

3:7 “Usted... Ustedes” Esta es primera persona del SINGULAR, refiriéndose a Nicodemo,
pero el segundo es PLURAL, refiriéndose a un principio general aplicable a todos los seres
humanos (algunos enfatizan en el SINGULAR y PLURAL en v. 11).
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Uno esta tentado a interpretar esto a la luz de la tendencia Judia de poner énfasis en su
descendencia racial (4:12; 8:53). Juan, quien escribe al final del siglo I, obviamente se enfrenta
con el gnosticismo, y posiblemente con la arrogancia racial judia.

3:8 Hay un juego de palabras en el hebreo (y en el arameo) de la palabra (ruach) y la palabra
griega (pneuma), ambas significan “viento,” “aliento,” y “espiritu.” El tema es que el viento tiene
libertad, asi también el Espiritu. Uno no puede ver el viento, sino sus efectos; asi también el
Espiritu. La salvacion del hombre no esta bajo su control, sino en el del Espiritu (Ezequiel 37).
Es posible que los versiculos 5-7 reflejen también la misma verdad. La salvaciéon es una
combinacion de la iniciacién del Espiritu (6:44,65) y la respuesta fe/arrepentimiento de cada
persona (1:12; 3:16,18).

El Evangelio de Juan hace un enfoque Unico en la persona y obra del Espiritu (14:17,25-26;
16:7-15). El mira a la nueva era de justicia como la era del Espiritu de Dios.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:9-15

®Nicodemo le dijo: "¢Cémo suceden estas cosas?" '"Jesus le respondié diciendo:
";Eres tu el maestro de Israel y no entienden estas cosas? ''De cierto, de cierto, te digo,
hablamos de lo que conocemos y testificamos de lo que hemos visto, y tu no aceptas
nuestro testimonio. '’Si te digo cosas terrenales no lo cree, ;cémo creera si te hablo de
cosas celestiales? '*Nadie ha ascendido a los cielos, pero sélo a uno que descendié del
cielo: el hijo del Hombre. '“Asi como Moisés levanté la serpiente en las montafas, asi
debe el Hijo del Hombre debe ser levantado; **para que todo aquel que crea en El y tenga
vida eterna.

3:9-10 Nicodemo podria haber entendido la terminologia simbdlica de Jesus a la luz de (1) el
bautismo prosélito del Judaismo y de (2) La predicacion de Juan “el Bautista”.

Esto bien pudo haber sido con el propésito de minimizar el conocimiento humano; aun
alguien como Nicodemo, un lider de los judios, no entendio las cosas espirituales. El Evangelio
de Juan fue escrito para combatir el naciente gnosticismo, una herejia que enfatizaba el
conocimiento humano como una forma para obtener la salvacion.

3:11 “Hablamos de lo que conocemos” El VERBO EN PLURAL se refiere a Jesus y Juan “el
Apostol” (v. 11) o a Jesus y al Padre, que calza mejor en el contexto (v. 12).

o “tu no aceptas nuestro testimonio” Juan con frecuencia usa el término aceptar/recibir
(lambano) y sus compuestos preposicionales en un sentido teoldgico.
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i. Recibieron de Jesus
a. negativamente (1:11; 3:32; 5:47)
b. positivamente (1:12; 3:11,33; 5:43; 13:20)

ii. Recibieron del Espiritu
a. negativamente (14:17)
b. positivamente (7:39)

iii. Recibieron las palabras de Jesus
a. negativamente (12:48)
b. positivamente (17:8)

Ver Topico Especial: Testigos de Jesus 1:8.

3:12 “Si... Si” El primero es una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE que se
asume como verdad desde la perspectiva del autor o para su propdésito literario; la segunda es
una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE con significado potencial.

o “Usted” El PRONOMBRE y los VERBOS son PLURALES. Nicodemo bien pudo haber
llegado acompanfado de estudiantes u otros fariseos mientras estuvo con Jesus o pudo haber
sido una afirmacion general de judios incrédulos como en los versiculos 7 y 11.

3:13 La intencion de este versiculo es confirmar a Jesus como la revelacion verdadera,
completa, original y unica del Padre (1:1-14). Esto es otro ejemplo del dualismo vertical en
Juan: el cielo versus tierra, lo fisico versus lo espiritual, el origen de Nicodemo versus el origen
de Jesus (1:51; 6:33, 38, 41, 50, 51, 58,62).

o “El Hijo del Hombre” Designacion que Jesus hace de si mismo; no tenia ninguna
implicacion mesianica de nacionalismo, o militarismo. Es un término del Judaismo del siglo |I.
Proviene de Ezequiel 2:1 y el Salmo 8:4, donde significa “ser humano”, y en Daniel 7:13,
implica deidad. El término combina la paradoja personal de Jesus, quien era totalmente Dios y
totalmente hombre (I Juan 4:1-3).

3:14-21 Es dificil saber donde termina la conversacion de Jesus con Nicodemo, y donde inician
los comentarios de Juan. Los versiculos 14-21 pueden ser bosquejados de la siguiente
manera: (1) v. 14-15 se relacionan con Jesus; (2) v. 16-17 se relacionan con el Padre y (3) v.
18-21 se relacionan con la humanidad.

3:14 “Asi como Moisés levanto a la serpiente” Esto es una referencia a Numeros 21:4-9 que
narra una experiencia de juicio durante el periodo de la travesia por la montana. La verdad
central es que la humanidad debe confiar y obedecer la Palabra de Dios, aun cuando no la
entienda totalmente. Dios proveyé una manera para que se salvaran los Israelitas de las
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mordeduras de serpientes, tan solo creyeran. Esta fe se evidenciaba por la obediencia de ellos
a su palabra/promesa (Numeros 21:8).

o “Levantado” Esta palabra griega muchas veces era traducida “el exaltado en lo alto”
(Hechos 2:33; 5:31; Filipenses 2:9), y es otro término que Juan uso con doble sentido (o doble
intencion, 1:5; 3:3,8). Asi como Dios prometié liberacién de muerte por mordedura de serpiente
para aquellos que creyeran la palabra de Dios y miraban a la serpiente de bronce, asi también,
aquellos que creen en la palabra de Dios (el evangelio acerca de Cristo) y confian en Jesus
seran liberados (salvos) de la serpiente (el Diablo, el pecado) y la mordedura del mal.

3:15-18 “Cualquiera” (v.15) “cualquiera” (v.16) “El que...” (v.18) El amor de Dios es una
invitacion a la humanidad entera (Isaias 55:1-3; Ezequiel 18:23,32; | Timoteo 2:4; 2 Pedro 3:9).

3:15 “Creer” Esto es un PARTICIPIO PRESENTE ACTIVO. Creer es tener confianza
constante. Ver notas en 1:7 y 1:12 y Tépico Especial en 2:23.

_ “En EI” Esto no solo se refiere a hechos (verdades teolégicas) acerca de Jesus, sino a una
relaciéon con él. La Salvacion es un mensaje para creer y a una persona a quien recibir y
obedecer!

Esta forma gramatical aqui es muy distinta. EI pronombre con la preposicidon “en”, que
solamente se encuentra aqui en este Evangelio; normalmente es la preposicién “eir”. Es posible
que se refiere a “tendra una vida eterna” (El Nuevo Testamento en Inglés Basico, por Harold
Greenlee).

3:15,16 “vida eterna” El término griego refiere a una cualidad, no a cantidad. En Mateo 25:46
la misma palabra es usada para separacion eterna. Por lo general en Juan, zoe se refiere a la
resurreccion, vida escatoldgica o la vida de la nueva edad, la vida de Dios mismo.

Juan es un caso unico en los Evangelios por su énfasis en la “vida eterna”; es el tema
principal y meta de evangelizadora.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:16-21

'®De tal manera amé Dios al mundo, que ha dado a su unigénito Hijo para que todo
aquel que cree en El no sera castigado, sino que tenga vida eterna. ""Porque Dios no
envié a su Hijo al mundo para juzgarlo, sino para que el mundo fuera salvo por medio de
El. ®*Quien cree en El no sera juzgado, aquél que no cree ya ha sido juzgado, porque no
ha creido en el nombre del Hijo unigénito de Dios. 'Este es el juicio: Que la luz haya
venido a este mundo, y los hombres, por sus obras de maldad, amaron mas la
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oscuridad que la luz. ®Todo aquel que hace el mal odia la luz, y no viene a la luz por
temor que sus obras sean expuestas. *'Pero el que practica la verdad viene a la luz, para
que sus obras sean manifestadas como hechos de obediencia a Dios.

3:16 “Dios amo6” Esto en un INDICATIVO AORISTO ACTIVO (como en el verbo “dio”), que
habla aqui de una accién totalmente finalizada en el pasado (Dios envié a Jesus). Los
versiculos 16-17 abarca principalmente el amor del Padre. “Amé” es el término agapao. No se
usé mucho en el griego clasico. La iglesia primitiva lo tomd y lo llené de un significado
especifico.

En ciertos textos se refiere al amor del Padre o del Hijo; sin embargo, se usa negativamente
refiriéendose al amor humano (3:19; 12:43; 1 Juan 2:15). Es sinébnimo teoldgico con hesed, y en
el Antiguo Testamento significa la lealtad, y amor del pacto. En el griego koiné del tiempo de
Juan, los términos agapoa y fileo eran basicamente sindnimos (compare 3:35 con 5:20).

Los intérpretes deben considerar que todas las palabras usadas para descubrir a Dios
(antropomorfismo) tienen un peso humano. Debemos de usar palabras que describan nuestro
mundo, nuestros sentimientos, nuestra perspectiva histérica en un esfuerzo para descubrir a un
ser espiritual (Dios) que es eterno, santo y unico. Todo vocabulario humano hasta cierto punto
es analégico o metaférico, lo cierto es lo que ha sido revelado, pero no en su totalidad. La
humanidad caida, finita, temporal no puede apoderarse de la realidad total y final.

_ “tal” Esto es literalmente “de tal manera”. Expresa método, no emocién. Dios demostro su
amor (Romanos. 5:8) dandose (v. 16) y enviando a Su Hijo (v. 17) a morir por la humanidad
(53; Romanos. 3:25; |1 Corintios. 5:21; 1 Juan 2:2). Ambos son INDICATIVO AORISTO
ACTIVO.

o “mundo” Juan usa este término griego kosmos de diferentes maneras (Ver nota en 1:10).

Este versiculo también refuta el dualismo gndstico entre espiritu (Dios) y materia. Los
griegos tenian la tendencia de atribuir el mal a la materia; para ellos la materia era la casa-
prisién de la chispa espiritual en todos los humanos. Juan no asume la maldad de materia o
carne. Dios ama al mundo (planeta, Romanos. 8:18-22) y a los seres humanos (carne,
Romanos 8:23). Esto debe ser otra, la tan comun doble intencion en Juan (1:5; 3:3,8).

o “Hijo unigénito” Esto significa “Unica, de la misma clase”. No debe ser entendido como
“Unico procreado” en (1) un sentido sexual de (2) que no hay otros hijos. Simplemente no hay
otro hijo como Jesus. Vea nota ampliada en 1:14.

@ “todo aquel que cree en EI” Esto es un PARTICIPIO PRESENTE ACTIVO, que enfatiza el
creer desde un inicio y hasta la eternidad. Es una repeticion del v. 15 para dar mas énfasis.
iMuchas gracias a Dios por el “todo aquel”! Esto equilibra el énfasis sobre algunos grupos
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especiales (raciales, intelectuales o teoldgicos). No es que “la soberania de Dios y el libre
albedrio del hombre sean mutuamente excluyentes, jambos son verdades! Dios siempre inicia
la respuesta y pone la agenda (6:44,65), pero a reestructurado sus relaciones con la
humanidad por medio del Pacto. jDebemos responder y continuar respondiendo a su oferta y
condiciones! Ver Tépico Especial en 2:23.

@ “No pereceran” La implicacién es que algunos pereceran (SUBJUNTIVO AORISTO
MEDIO). Su castigo esta directamente relacionado con su falta de no responder con fe a
Jesus. Dios no causa, dirige o determina su incredulidad (Ezequiel 18:23,32; | Timoteo 2:4; 2
Pedro 3:9).

Algunos han querido tomar estos términos, y por lo tanto, sugerir una aniquilacion de los
malos. Esto contradice Daniel 12:2 y Mateo 25:46, que un buen ejemplo de creyentes
sinceros, aunque se fuerce la literatura figurativa de Oriente a la forma Occidental, literal y
l6gica. Para una buena discusién de este término vea Robert B. Girdlestone, Sindénimos del
Antiguo Testamento (pp. 275-277).

3:17 “Para juzgar el mundo” Hay muchos pasajes en Juan que afirman que Jesus vino como
Salvador, no como juez ( 3: 17-21; 8:15; 12:47). Sin embargo, hay otros pasajes en Juan que
afirman que JesuUs vino a juzgar, y juzgara (5:22-23,27; 9:39; y en otras partes del Nuevo
Testamento: Hechos 10:42; 17:31; Il Timoteo 4:1; | Pedro 4:5).

Hay varios comentarios teoldgicos sobre el tema:

1. Como signo de honor, Dios puso en las manos de Jesus el juicio, asi como hizo con la
creacion y la redencion (5:23).

2. Jesus no vino la primera vez para juzgar, su misién era redentora (3:17), pero ya que

las personas le rechazaron, ellos se juzgan asi mismos.

3. Jesus regresara como Rey de Reyes y Juez (9:39).

4. Estas afirmaciones que aparentemente son contradictorias, resultan similares a las
afirmaciones sobre Juan “el Bautista” de si era o no Elias.

3:18 Este versiculo repite y confronta el tema de la libre salvacién por Cristo Jesus frente a la
autocondenacién. Dios no envia a nadie al infierno; cada uno lo hace por si mismo. Creer es
una accion continua (“‘creyendo”’, PARTICIPO PRESENTE ACTIVO) y asi también la
incredulidad -“han sido juzgados” PASIVO PERFECTO DEL INDICATIVO y “no creyendo,”
INDICATIVO PERFECTO ACTIVO-. (Vea Tépico Especial en 2:23.)

3:19-21 “Los hombres amaron mas la oscuridad que la luz” Personas que han oido el
Evangelio y lo rechazan, no por asuntos intelectuales o culturales, sino principalmente por
asunto moral (Job 24:13). La luz se refiere a Cristo y su mensaje del amor de Dios, la
necesidad de la humanidad, la provision de Cristo y la respuesta requerida. Esto es un tema
que se repite desde el versiculo 1:1-18.
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3:19 “Este es el juicio” El Juicio como salvacion es tanto una realidad presente (3:19; 9:39)
como una consumacion futura (5:27-29; 12:31,48). Los creyentes viven el “ya” (escatologia
realizada) y “el no” (escatologia consumada). La vida Cristiana es una alegria y una terrible
lucha; es Victoria después de una serie de derrotas, seguridad pero también una serie de
avisos acerca de la perseverancia!

3:21 “Practican la verdad” Desde “la luz’ (v. 19,20[ambos] ,21) es una referencia obvia a
Jesus, es posible que la “verdad” debe ser también capitalizada. Robert Hanna en Una ayuda
gramatical al Griego del Nuevo Testamento quien lo traduce como N. Turner en su Vistazo
Gramatical en el Nuevo Testamento quien lo traduce como “el hombre quien es discipulo de la
verdad”, (p. 144).

PREGUNTAS DE DISCUSION

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted,
la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por
ningun comentario.

Las preguntas de discusién han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas
importantes de esta seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. ¢Cual es el significado de la frase “nacer de Nuevo”?

2. En su opinién, ¢a qué se refiere “agua” en el versiculo 5? ;Por qué?

3. ¢Qué involucra “creer” (fe que salva)?

4. ;Juan 3:16 es un pasaje del amor de Jesus para los seres humanos o es del Padre para
el Hombre?

5. ¢Cbomo se relaciona el Calvinismo con Juan 3:167
6. En el texto, ¢, “perecer”, significa aniquilar?
7. Defina “la luz”.
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VISTAZO CONTEXTUAL A LOS VERSICULOS 22-36

A. El énfasis de Juan en la total deidad de Jesucristo es comunicado desde el inicio
del Evangelio por medio de dialogo y encuentros personales. Este capitulo sigue
este formato.

B. Juan, escribiendo su Evangelio al final del primer siglo, aborda algunas de las
preguntas que se desarrollaron desde que se escribieron los Sindpticos. Algunos
tenian que ver con la gran multitud y aparente herejia relacionada con Juan “el
Bautista”. Es significante que en el 1:6-8, 19-36 y 3:22-36 Juan “el Bautista” afirma
su relacion inferior con Jesus de Nazaret y afirma el rol mesianico de Jesus
(Hechos 18:24-19:7).

ESTUDIO DE FRASE Y PALABRA

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:22-24

Después lo sucedido Jesus y sus discipulos llegaron a la tierra de Judea, y alli
bautizaron y pasé tiempo con ellos. #Juan también bautizaba en Aenén cerca de
Salim, debido a que habia mucho agua, venia la gente y se bautizaba **porque Juan
todavia no habia sido encarcelado.

3:22 “llegaron a la tierra de Judea” Este ministerio temprano tanto en Judea y Galilea
no se discute en los Evangelios sindpticos. Los Evangelios no son biografias cronolégicas
de Cristo.

- “El pasaba tiempo con ellos” Jesus predicaba a la multitud pero dialogaba
extensamente con sus discipulos. Se entreg6 totalmente a ellos. Esta metodologia es el
enfoque de dos lindos libros de Robert E. Coleman, El Plan Maestro de Evangelismo 'y El
Plan Maestro del Discipulado, en ambos se enfatiza el involucramiento de Jesus con
grupos pequefos!

- “bautizaron” Aprendemos del 4:2 que Jesus mismo no bautizd, pero sus discipulos lo
hacian. Inicialmente el mensaje de JesUs era muy similar al mensaje de Juan ‘el
Bautista”. Era el mensaje de arrepentimiento y preparacion del Antiguo Testamento, El
bautismo que se menciona aqui no es el cristiano, sino uno que simbolizaba la
disponibilidad al arrepentimiento y a la espiritualidad.

3:23 “Juan también bautizaba en Aenén, cerca de Salim” No hay seguridad con
respecto a este sitio: (1) algunos creen en que fue en Perea, en algun lugar de
Transjordania; (2) otros creen que fue en el noreste de Samaria; y (3) otros, que fue tres
millas al este de la ciudad de Shechem. La palabra “aenon” parece que significar
“arroyo”, por tanto el tercer significado es el mas adecuado. Cualquiera que sea el
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nombre local exacto, Juan estaba en algun lugar al norte de donde Jesus ministraba en
Judea.

3:24 “Porque Juan todavia no habia sido encarcelado” No sabemos porqué en este
punto, es anadida esta referencia cronoldgica. Algunos dicen que es un intento para
sincronizar la cronologia de Juan con la de los Sindpticos (Mateo 14:1-12; Marcos 6:14-
29). También funciona como un medio para establecer la fecha de este encuentro en la
vida de Cristo.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:25-30

Hubo una discusién entre los discipulos de Juan y un judio acerca de la
purificacion. ?®Vinieron donde Juan y le dijeron: "Rabi, aquel que estuvo contigo
mas alla del Jordan, de quien has testificado, esta bautizando y todos vienen donde
éL." #Juan contesté y les dijo: "Un hombre no puede recibir nada a menos que se le
sea dado por el cielo”. #"Ustedes son testigos que lo que digo: 'Yo no soy el
Cristo', pero 'he sido enviado delante de EL' *"El que tiene a la novia es el novio,
pero el amigo del novio, quien esta a su lado y lo escucha, se goza mucho debido a
la voz del novio. Este gozo se ha completado en mi. **El debe aumentar y yo
menguar”.

3:25 “Hubo una discusion de los discipulos de Juan con un judio” Este es un término
fuerte para “controversia” o “confrontacidon”. Algunos manuscritos lo usan en PLURAL:
“‘judios”. Los manuscritos griegos mas antiguos utilizan por igual singular y/o plural, y ya
que el SINGULAR es mas raro, es probable que sea el original. La tendencia de los
escribas antiguos era de armonizar o componer el texto. También es interesante notar
que fueron los discipulos de Juan quienes instigaron el argumento.

NASB, NKJV ---
NRSV, NJB “acerca de la purificacion”
TEV “el asunto del lavamiento ritual”

Ha habido varias teorias sobre el énfasis de esta discusion:

1. Es posible que los seguidores de Juan estuvieran discutiendo sobre la relacién
entre el bautismo de Juan y el que practicaban los discipulos Jesus, en relacion
con la traduccién judia del lavamiento. El mismo término es usado en el 2:6.

2. Algunos creen que se relaciona con el contexto inmediato donde Jesus ensefiaba
que con su vida y ministerio se cumplia totalmente el Judaismo:

a. 2:1-12: la fiesta en la boda de Cana
b. 2:13-22: la limpieza del Templo

c. 3:1-21: la discusion con Nicodemo, lider de los Judios
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d. 3:22-36: el lavamiento de los judios y el bautismo de Juan “el Bautista” y
Jesus.

El hecho de que el contexto no ampliara sobre esta discusién en particular, dio otra
oportunidad para que Juan “el Bautista” testificara acerca de la supremacia de Jesus de
Nazaret.

3:26 “de quién usted testificod, he aqui, esta bautizando y todos estan yendo donde
EL.” Los discipulos se acordaron del primer testimonio acerca del Cordero de Dios (1:19-
36), y estan un poco envidiosos del éxito de Jesus. Jesus también estaba sensitivo a
cualquier espiritu de competitividad (4:1).

3:27 “Un hombre no puede recibir nada a menos se le sea dado del cielo” Es una
afirmacion directa de que en asuntos espirituales no hay competencia. Todo lo que tiene
el creyente le es dado por la gracia de Dios. Sin embargo, hay mucho debate en torno al
significado de “eso” y “EI”: (1) algunos dicen que “EI’ se refiere al creyente y “eso’, a
quien viene a Cristo para salvaciéon (Juan 6:44,65); (2) otros creen que “El” se refiere a
Jesus; y “eso”, al creyente (Juan 6:39; 10:29; 17; 2,9,11,24). La diferencia entre estos
puntos de vista podria ser el término “dado”, refiriéndose a la salvacion individual del
creyente; o bien, que todos los creyentes son un regalo de Dios a Jesus (17:2).

3:28 “Yo no soy el Cristo” Juan “el Bautista” afirma enfaticamente, tal como lo hizo en el
versiculo 1:20, que él no es el Mesias; sino su antecesor. En clara alusion al pasaje
mesianico de Malaquias 3:1; 4:5-6 combinado con Isaias 40 (Juan 1:23).

3:29 “El que tiene a la novia es el novio” Es curioso saber que en esta metafora de la
boda para describir la relacion entre Dios y Israel (Isaias 54:5; 62:4,5; Jeremias 2:2; 3:20;
Ezequiel 16:8; 23:4; Oseas 2:21) hay mucha referencia al Antiguo Testamento. Pablo
también lo usa en Efesios 5:22. El casamiento cristiano es el mejor ejemplo de una
relacion de pacto.

@ “El gozo mio se ha completado” Juan “el Bautista” no compite, reconoce su lugar y se
regocija en Jesus.

3:30 “El debe aumentar y yo menguar” La palabra "debe” es significativa, ya que fue
usada en los versiculos 3:14 y 4:4. Es una afirmacion fuerte de la comprensién que Juan
tenia de si mismo como un sencillo predecesor del ministerio grande y significado de
Jesus.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:31-36

¥I"E| que viene de arriba esta sobre todos, el que es del mundo es del mundo y
habla acerca de las cosas mundanas. El que viene del cielo esta sobre todos.
¥nTestifica sobre lo que ha visto y oido, y nadie recibe su testimonio. **"Quien ha
recibido Su testimonio ha sellado esto: Dios es verdadero. **"Aquel que fue enviado
por Dios predica Su palabra; porque El da el Espiritu sin medida. **"El Padre ama al
Hijo y ha puesto todo en sus manos. "El que cree en el Hijo tiene vida eterna, pero
el que no le obedece no vera la vida, porque la ira de Dios habita en él."

3:31-36 Hay mucho debate entre los comentaristas sobre si estos versiculos son: (1) el
reconocimiento oral y explicito de Juan “el Bautista”, (2) las palabras de Jesus (3:11-12); o
(3) de Juan “el Apostol”. Estos versiculos regresan a los temas ya tratados con
anterioridad en los vv. 16-21.

3:31 “El que viene de arriba” Es de interés notar que los dos titulos para el Mesias
enfatizan su pre-existencia y su total deidad (v. 31), su encarnacion y mision divina (v.
34). En el versiculo 3, el término “de arriba” corresponde a la misma frase “nhacer de
nuevo” o “nacer de arriba”.

Es una caracteristica de Juan el dualismo de arriba y abajo correspondientes al del
reino de Dios y al reino terrenal. Es diferente al dualismo de los rollos del Mar Muerto, y
también al dualismo gnéstico entre espiritu y material. En Juan, la creacién y el cuerpo
humano no son en si mismos malos 0 pecaminosos.

- “esta sobre todos” (dos veces) La primera parte de este versiculo alude a la pre-
existencia y deidad de Jesus al venir del cielo (1:1-18; 3:11-12). La segunda parte afirma
que El esta sobre toda la creacién de Dios. En el texto griego es dudoso si “todo” es
MASCULINO o NEUTRO, al referirse a toda la humanidad o a todo lo creado.

NASB “El que es del mundo viene del mundo y habla lo mundano”

NKJV “El que es del mundo es mundano y habla del mundo”

NRSV “El que es del mundo pertenece al mundo y habla sobre cosas
mundanas”

TEV “El que es mundo pertenece mundo y habla acerca de cosas
mundanas”

NJB “El que es del mundo es también mundano y habla de esa manera.”

Esta no es una frase negativa sobre Juan. Aqui el término usado para “tierra” (v.
12:32; 17:4; 1 Juan 5:8, pero 76 veces en Apocalipsis) no es el mismo que el utilizado
para “mundo” (kosmos), que a veces tienen connotaciones negativas en Juan. Es
simplemente una afirmacion de Jesus sobre lo que conocia: el cielo. En cambio, todos los
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humanos hablan de lo que conocen; la tierra. Por lo tanto, el testimonio es mucho mayor
que el de cualquier profeta o predicador terrenal.

3:32 “De lo que ha visto y oido, de eso testifica” En este versiculo hay un juego de
palabras en el tiempo del verbo: (1) “visto” es TIEMPO PERFECTO; (2) “oyd” es TIEMPO
AORISTA vy (3) “testifica” es TIEMPO PRESENTE. Jesus es la suprema revelacion de
Dios (1 Corintios 8:6; Colosenses 1:13-20; Hebreos 1:2-3). EIl habla debido a (1) su
experiencia con Dios el Padre, y (2) de su propia deidad.

- “Y nadie recibié Su testimonio” Esto es una exageracion oriental porque en los
versiculos v. 23-26 indica que muchos venian donde El. La frase se refiere al Judaismo
en su totalidad, no solamente al contexto inmediato.

3:33 “Aquél quien” Asi se demuestra el amor universal, sin limite de Dios para toda la
humanidad (Marcos 1:15; Hechos 20:21), y el ofrecimiento esta abierto a todos (1:12; 3;
16-18; Ezequiel 18:23,32; | Timoteo 2:4; 2 Pedro 3:9).

- “Ha recibido Su testimonio” El v. 33 es PARTICIPIO AORISTO, mientras el v.36 es
PRESENTE AORISTO. Esto demuestra que la confianza en Dios para la salvacion no
s6lo es una decision inicial, sino también una vida de discipulado. Esta misma afirmacion
acerca de la necesidad de confiar en Dios para la salvacion fue confirmada en los
versiculos 1:12 y 3:16-18. Fijate en la dicotomia entre el testimonio aceptando el
testimonio (v. 33) y el compromiso de continuar andando en él (v. 36). El término
“aceptando” y el término “fe” tienen dos connotaciones en el Nuevo Testamento: (1) recibir
personalmente a Cristo y caminar con El, y (2) aceptar las verdades y doctrinas que se
encuentran en el Evangelio (Judas 3,20).

NASB ““Ha puesto su sello a esto: que Dios es verdadero”
NKJV, NRSV “Ha certificado que Dios es verdadero”

TEV “Confirma por esto que Dios es verdadero”

NJB “Atestigua que Dios es verdadero”

Cuando los creyentes ponen su fe personal en Cristo, afirman que el mensaje de Dios
acerca de si mismo, el mundo y su Hijo, es verdadero (Romanos 3:4). Es un tema
recurrente en Juan (3:33; 7:28; 8:26; 17:3; 1 Juan 5:20). JesuUs es verdadero porque en
ultima instancia revela al unico Dios verdadero (3:7,14; 19:11).
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TOPICO ESPECIAL: SELLO

El sello de Dios se refiere en Apocalipsis 9:4 y 14:1, y probablemente 22:4. El sello de
Satanas se menciona en 13:16; 14:9 y 20:4. En el mundo antiguo, un sello era una
forma para indicar:

1. Verdad ( Juan 3:33)

2. Propiedad ( Juan 6:27; 1l Timoteo 2:19; Apocalipsis 7:2-3)

3. Seguridad o proteccion (Génesis 4:15; Mateo 27:66; Romanos 15:28; | Corintios
1:22; Efesios 1:13; 4:30)

4. También puede ser la senal del cumplimiento de la promesa de Dios de un regalo
(Romanos 4:11 y 1 Corintios. 9:2).

El propdsito del sello es identificar al pueblo de Dios para que su venida no le
afecte. El sello de Satanas identifica a su gente, quienes son objeto de la ira de Dios.

En el Apocalipsis “tribulacion” (i.e. thlipsis) se entiende como la persecucion de los
incrédulos en contra de los creyentes. Mientras que ira/enojo (i.e. orgé o thumos) es
siempre la accion de Dios sobre incrédulos para que se arrepientan y vuelvan a Cristo.
El propdsito positivo del juicio puede verse en los pactos de maldicion/bendicién de
Deuteronomio 27-28.

La frase “El Dios viviente es un juego de palabras con el titulo YHWH (Exodo 3:14;
Salmo 42:4; 84:2 Mateo 16:16). Este mismo juego de palabra se usa en los
juramentos biblicos: “Asi como vive el Sefior”.

3:34 “Aquél que es enviado por Dios, testifica las palabras de Dios” Aqui hay dos
afirmaciones paralelas que demuestran que la autoridad de Jesus viene de Dios: (1) Dios
lo ha enviado, y (2) tiene la llenura del Espiritu.

- “Da el Espiritu sin medida.” Hay dos maneras diferentes de entender la llenura del
Espiritu, algunos creen que: (1) Jesus otorga la llenura del Espiritu a los creyentes (4:10-
14; 7:37-39); y (2) la llenura del Espiritu se refiere al regalo de Dios en el Mesias (v. 35).
Los rabinos usaban el término “medida” para expresar la inspiracion de los profetas por
parte de Dios. Los rabinos también anadieron que ningun profeta tenia una medida
completa del Espiritu. Por lo tanto, Jesus es superior a los profetas (Hebreos 1:1-2), y
consecuentemente, es la revelacion total de Dios.

3:35 “El Padre ama al Hijo” Esta afirmacion se repite en el 5:20 y el 17:23-26. La
relacion de los creyentes con Dios se funda en Su amor hacia el Mesias. En este
contexto, fijate en la cantidad de razones por las que los humanos deben confiar en Jesus
como el Mesias:

1. Porque es de arriba y mas arriba que los demas (v. 31)
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Porque fue enviado por Dios en una misién de redencién (v. 34)
Porque Dios continua dandole la llenura del Espiritu (v. 34)
Porque Dios le ama (v. 35)

Porque Dios ha puesto todo en sus manos (v. 35)

ok wbd

- “Ha puesto todo en su mano” Esto es un INDICATIVO PERFECTO ACTIVO. Es una
frase extremadamente interesante y tiene numerosos paralelos (Juan 13:3; 17:2; Mateo
11:27; 28:18; Efesios 1:20-22; Colosenses. 2:10; | Pedro 3:22).

3:36

NASB “El que cree en el Hijo tiene vida eterna, pero el que no obedece al Hijo
no vera la vida”

NKJV “El que cree en el Hijo tiene vida eterna; y el que no cree al Hijo no
vera la vida”

NRSV “Cualquiera que cree en el Hijo tiene vida eterna, quien desobedece al
Hijo no vera la vida”

TEV “Cualquiera que cree en el Hijo tiene vida eterna; quien desobedece al
Hijo no tendra vida”

NJB “Cualquiera que cree en el Hijo tiene vida eternal; pero cualquiera que

rechaza en creer en el Hijo nunca vera la vida”

Todos estos verbos estan en PRESENTE ACTIVO que habla de una accioén continua.
Creer es mas que una simple decision, no importa cuan sincero o emocional se haya sido
(Mateo 13:20). Lo anterior afirma que sin conocer a Jesus no se puede conocer al Padre
(Juan 12:44-50 y 1 Juan 5:10). La Salvacién solamente viene por medio de una relacién
permanente con Jesus, el Hijo.

En este versiculo también es interesante notar el contraste entre “creer” y “obedecer”.
El Evangelio no solamente es una persona a quien recibimos y una verdad que
aceptamos, también es la vida que vivimos (Lucas 6:46; Efesios 2:8-10).

- “Pero la ira de Dios mora sobre éI” Es el unico lugar en el Evangelio de Juan donde
aparecer el término “ira” (orge), con excepcion de Apocalipsis donde aparece cinco veces.
Este es comun, y por lo general se relaciona con el término “juicio.” El tiempo del verbo es
PRESENTE INDICATIVO ACTIVO. “El creer”, “la obediencia” y “la ira” son realidades
permanentes y continuas que seran consumadas en el futuro. Es la misma tensién que
existe entre el “ya” y “el todavia no” del Reino de Dios. Para una discusién biblica sobre
la ira de Dios lea Romanos 1:18-3:20.
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable
para tu propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la propia
luz. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe
sustituirse por ningun comentario.

Las preguntas de discusién han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas
importantes de esta seccion del libro. Son simplemente propuestas, no tépicos definitivos.

1. ¢ En que se parece el primitivo mensaje de Jesus al de Juan “el Bautista™?

2. ; Este bautismo es igual al bautismo cristiano?

3. ¢Por qué se enfatizan tanto las palabras de Juan “el Bautista” en los primeros
capitulos de Juan?

4. Describa los tipos de contraste que Juan, el autor, usa para descubrir la relacién
entre Juan “el Bautista” y Jesus. Indique cuantos tipos se utilizan.

5. ¢ Como se relaciona el término “aceptar”, en versiculo 33, con el término “confiar”
del versiculo 367 ;Como se relaciona el versiculo 36 con esta discusion?

6. Enumere las razones por las cuales las personas deben confiar en Jesus de
Nazaret como su Unica esperanza de Salvacion (versiculos 31-36)

7. Explique, ¢por qué el término “condenado”, en el versiculo 36, es un verbo en
TIEMPO PRESENTE?
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JUAN 4

DIVISION EN PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs* NKJV NRSV TEV NJB
JesUs yla mujer Una mujer Jesus yla Jesus y los Jesus entre los
de Samaria samaritana se samaritana samaritanos samaritanos
encuentra con su
Mesias
4:1-6 4:1-26 4:1-6 4:1-4 4:1-10
4:5-6
4:7-15 4:7-15 4:7-8
4:9
4:10
4:11-12 4:11-14
4:13-14
4:15 4:15-24
4:16-26 4:16-26 4:16
4:17a
4:17b-18
4:19-20
4:21-24
4:25 4:25-26
La blanca 4:26
cosecha
4:27-30 4:27-38 4:27-30 4:27 4:27-30
4:28-30
4:31-38 4:31-38 4:31 4:31-38
4:32
4:33
4:34-38
El Salvador del
Mundo
4:39-42 4:39-42 4:39-42 4:39-40 4:39-42

4:41-42
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uBs* NKJV NRSV TEV NJB
La Sanidad del Bienvenida en Jesus y los Jesus sanaal Jesus en Galilea
hijo del oficial Galilea Gentiles hijo de un
funcionario
4:43-45 4:43-45 4:43-45 4:43-45 4:43-45
La sanidad del La sanidad del
hijo de un hijo de un
funcionario funcionario
4:46-54 4:46-54 4:46-54 4:46-48 4:46-53
4:49
4:50-51
4:52-53
4:54 4:54

4 - N . - .
Aunque no es inspirada, la divisién en parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del
autor. En el capitulo 1, cada traduccidon moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene

un tépico central, una verdad o un pensamiento. Cada versién aborda un tépico desde su punto de vista
particular. Al leer el texto, preguntese a si mismo sobre cémo la traduccion le ayuda a entender el tema y la
division en versiculos. En cada capitulo, primero debemos leer la Biblia y tratar de identificar el tema
(parrafos), y después comparar nuestra comprension con las versiones modernas. Entendemos la Biblia
solamente cuando entendemos la intencién original del autor original siguiendo su logica y su forma.
Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no tienen ninguin derecho a modificar o cambiar el
mensaje. Los lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar las verdades inspiradas a cada diay a
sus vidas. Todos los términos técnicos y abreviaturas se encuentran completamente explicados en los
apéndices uno, dos, tres.

CICLO DE LECTURA TRES (ver p. vii)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, lo que significa que tu eres responsable de
tu propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su luz
personal. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no
debe sustituirse por ningun comentario.

Lea el capitulo en una sesion. Identifique los temas. Compare la divisién de los temas
con las cinco traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para
comprender el intento original del autor como guia de interpretacion. Cada parrafo tiene
solamente un tema.
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1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZOS CONTEXTUALES A LOS VERSICULOS 1-54
A. Existe una estructura intencional en los capitulos 3y 4

1 Ellider religioso (Nicodemo) versus mujer descarriada (mujer en el pozo)
2. El Judaismo practicado en Jerusalén (Ortodoxo) versus el judaismo practicado
en Samaria (herético)l)
B. Las verdades acerca de la persona y obra de Jesus se desarrollan por medio
de:

. El didlogo con la mujer en pozo (v. 1-26)

. El dialogo con sus discipulos (v. 27-38)

. El testimonio de los habitantes del pueblo (v. 39-42)
. La recepcién por parte de los Galileos (v. 43-45)

. Las sefiales/milagros del poder de Jesus, (v. 46-54)

a b~ ON -

ESTUDIO DE FRASE Y PALABRA

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:1-6

'Por lo tanto, cuando el JesUs supo que los fariseos sabian que El bautizaba y
hacia mas discipulos que Juan *(aunque JesUs en si no bautizaba, sino sus
discipulos), *salié de Judea y volvié nuevamente a Galilea. “Tenia que pasar por
Samaria. °Asi que vino a una ciudad de Samaria llamada Sicar, cerca del terreno
que Jacob entregé a su hijo José; ‘alli estaba el pozo de Jacob. Cansado por el
viaje, se sento junto al pozo. Era como la sexta hora.

4:1 “El Senor” Anos mas tarde, Juan recordando el incidente (por medio del Espiritu),
usa en la misma oracion “Sefior” y “Jesus” para referirse a una misma persona.

- “Los fariseos” Vea nota en 1:24.
- “Oyoé que Jesus estaba bautizando y hacia mas discipulos que Juan” Jesus salié
del lugar debido a la tension entre sus seguidores y los seguidores de Juan “el Bautista”.

Los Sindpticos dicen que salid porque Herodes Atipas habia arrestado a Juan “el Bautista”
(Mateo 4:12; Marcos 1:14; Lucas 3:20).
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4:2 “Jesis mismo no estaba bautizando” Esta no es una afirmacién derogativa del
bautismo, sino un reconocimiento egocéntrico de la naturaleza humana (1 Corintios 1:17).
Aparentemente Jesus bautizaba al inicio de su ministerio (3:22), pero mas tarde no
continu6 haciéndolo.

4:3 “Salié de Judea y se fue a Galilea” Hay dos INDICATIVOS AORISTOS ACTIVOS
que se usan para enfatizar el cambio geografico de Jesus.

4:4 “Debia pasar por Samaria” “Tenia” es el verbo griego dei, usado varias veces en
este contexto (3:7, 14,30). Por lo general, se traduce “debe” o “es necesario.” Existe un
propésito en la ruta de Jesus; es la ruta mas corta. Josefo nos cuenta que los judios de
Galilea acostumbraban utilizarla. Sin embargo, los judios de Judea odiaban a los
samaritanos y no pasaban por sus tierras, ya que desde el punto de vista religioso los
consideraban raza impura.

TOPICO ESPECIAL: RACISMO
. Introduccion

A. Esto es una expresion universal del deterioro social de la Humanidad. Es el egoismo
humano, recostandose en las espaldas del préjimo. El racismo, en muchas formas,
es un fendmeno moderno, mientras que el nacionalismo (o grupo tribal) es una
expresion mas antigua.

B. EIl Nacionalismo comenzé en Babel (Génesis 11) y originalmente estaba relacionado
con los tres hijos de Noé, de donde se originaron las supuestas razas (Génesis 10).
Sin embargo, en las Escrituras es obvio que la Humanidad tuvo un unico origen.
(Génesis 1-3; Hechos 17:24-26).

C. El racismo es uno de los muchos prejuicios; otros son: (1) superioridad educativa; (2)
arrogancia socio-econémica; (3) legalismo religioso; y (4) afiliaciones politicas
dogmaticas.

Il.  Material Biblico
A. Antiguo Testamento

1. Génesis. 1:27- La Humanidad, hombre y mujer, fueron creados a la imagen y
semejanza de Dios, esto los hacen unicos; también demuestra su dignidad y valor
individual (Juan 3:16).

2. Génesis. 1:11-25 — Presenta diez veces la frase “..segun su género...”, lo cual ha sido
usado para apoyar la segregacion racial. Sin embargo, en su contexto, es obvio que
se refiere a animales y plantas, no a la Humanidad.

3. Génesis. 9:18-27 — Ha sido usado para apoyar la dominacién racial. Hay que recordar
que Dios no maldijo a Canaa. Noé, su padre, lo maldijo después que se levanté de
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una borrachera. No evidencia de que Dios pronunciara esta maldicion. Aun si lo hubiese
hecho, esto no afecta a la raza negra. Canaa era el padre de aquellos que habitaban
Palestina y el arte de rupestre en Egipto demuestra que no eran negros.

4.

LN~

Josué 9:23 — El versiculo se ha usado para probar que una raza va a servir a otra; sin
embargo, en contexto, los gabaonistas son de la misma estirpe racial de los judios.
Ezra 9-10 y Nehemias 13 — Esto se han usado en sentido racial, pero el contexto
demuestra que los matrimonios fueron condenados, no por raza (eran los mismos
hijos de Noé, Génesis 10), sino por asuntos religiosos.

Nuevo Testamento
Los Evangelios

Jesus evidencio el odio entre judios y samaritanos en distintos momentos, lo que
demuestra que el odio racial es inapropiado.

La parabola del Buen Samaritano (Lucas 10:25-37)
La mujer en el pozo (Juan 4:4)
El leproso agradecido (Lucas 17:7-19)

El Evangelio es para toda la Humanidad

Juan 3:16
Lucas 24:46-47
Hebreos 2:9
Apocalipsis 14:6

El Reino incluira a toda la humanidad

Lucas 13:29
Apocalipsis 5

Hechos

Hechos 10 es un pasaje definitivo del amor universal de Dios y del mensaje universal
del Evangelio

En Hechos 11, Pedro fue atacado por sus acciones, y este problema no se resolvié
hasta que reunidos en el Concilio de Jerusalén (Hechos 15) llegaron a una solucion.
La tensién entre los judios y gentiles del primer siglo era muy intensa.

Pablo

No existen barreras en Cristo
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1. Galatas 3:26-28
2. Efesios 2: 11-22
3. Colosenses 3:11

b. Dios no hace acepcion de personas

1. Romanos 2:11
2. Efesios 6:9
4. Pedroy Santiago

a. Dios no hace distincion de personas. | Pedro 1:17
b. Debido a que Dios no demuestra parcialidad, entonces tampoco su pueblo lo debe
hacer. Santiago 2:1.

5. Juan

a. Una de las afirmaciones mas fuertes de la responsabilidad del creyente se encuentra
en 1 Juan 4:20

I1l. Conclusiones

A. El racismo o el prejuicio de cualquier indole es totalmente inapropiado para el hijo de
Dios. Aqui tenemos una cita de Henlee Barnette, quien en 1964, hablé en un foro de la
Comision de Vida Cristiana, en Glorieta (Nuevo México).

“El racismo es herético porque no es biblico y no es cristiano; sin mencionar que
tampoco es cientifico”.

B. Este problema le da la oportunidad a los cristianos para demostrar el amor de Cristo,
el perdon y la comprension hacia un mundo perdido. El rechazo de los cristianos a lo
anterior demuestra inmadurez, y es una oportunidad del Maligno para retrasar la fe, la
confianza y crecimiento del creyente; también es una barrera para que los perdidos
puedan venir a Cristo.

C. ¢Qué puedo hacer? (Esta seccion fue tomada de un folleto de la Comisién de Vida
Cristiana, con el titulo de “Relaciones entre las Razas”).

A NIVEL PERSONAL
» Acepta tu propia responsabilidad en solucionar el problema de racismo.

» Trata de liberar tu vida de prejuicios por medio de la oracion, el estudio biblico y la
comunién con aquellos que son de otras razas.
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» Expresa tus convicciones sobre el racismo, especialmente en aquellos lugares donde
quienes levantan el odio entre las razas no tienen oposicion.

EN LA VIDA FAMILIAR

» Reconocer la importancia de la influencia de la familia en el desarrollo de las actitudes
hacia otras razas.

» Tratar de desarrollar actitudes cristianas hablando de lo que los padres e hijos oyen
acerca del racismo fuera del hogar.

» Los padres deben tener mucho cuidado al establecer ejemplos de como relacionarse
con las personas de otras razas.

» Buscar oportunidades para establecer amistades intimas mas alla de las diferencias
raciales.

EN SU IGLESIA

» Al predicar las verdades biblicas relaciénelas con otras razas; la congregacion puede
motivarse a establecer un ejemplo para toda la comunidad.

» Asegurese de que la adoracion, el companerismo y el servicio de la Iglesia esté abierto
a todos; asi como en la Iglesia primitiva no se observaban barreras raciales (Efesios 2:
11-22; Galatas 3: 26-29).

EN TU VIDA DIARIA

» Trata de eliminar todo racismo en el mundo laboral.

» Trabaja con organizaciones comunitarias de toda clase para asegurar los derechos y
oportunidades de todos, recordando que se debe atacar el problema del racismo, no las
personas. La meta es promover el entendimiento, no crear amarguras.

» Si te parece interesante, organiza un comité especial de ciudadanos preocupados con
el propdsito de abrir lineas de comunicacion en la comunidad para educacién del pueblo
en general, y para acciones especificas que promuevan la relacion interracial.

» Apoya a los legisladores en la aprobacion de leyes que promuevan la justicia racial y
oponte a quienes explotan el prejuicio como ganancia politica.

» Dale un voto de confianza a la policia que hacen cumplir la ley sin discriminacion.

» Apartate de la violencia y promueve el respeto a la ley, haciendo todo lo posible como
un ciudadano cristiano para asegurarte de que la estructura legal no llegue a ser
herramienta en las manos de quienes promueven la discriminacion.

» Sé un ejemplo del espiritu y la mente de Cristo en todas tus relaciones humanas.

- “Por Samaria” El gran odio que existia entre los samaritanos y los de Judea databa del
siglo VIII a.C. En 722 a.C., las diez tribus del norte con su capital en Samaria fueron
tomados cautivos por Asiria y deportados a Media.
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- (2 Reyes 17:6). Otra gente capturada fue asentada en el Reino del Norte (2 Reyes
17:24). A través de los afios, aquellos paganos se casaron con el remanente de la
poblacion Israelita. Los judios consideraban a los samaritanos una raza impura y herética
(Ezra 4:1-4). Lo anterior contextualiza el v. 9.

4:5 “Una ciudad de Samaria llamada Sicar, cerca del terreno que Jacobo dio a su
hijo José” (Génesis 33:18, 19; Josué 24:32). Muchos aseguran que Sicar es Siquem,
aunque esto no se afirma en el Nuevo Testamento.

4:6 “El pozo de Jacob estaba alli”’ Esto realmente era una cisterna abierta como de 100
pies de profundidad. No era agua de arroyo sino agua de lluvia recogida. Nunca se
menciona en el Antiguo Testamento.

_ “Jesus estaba cansado del viaje” jAqui se ve claramente la naturaleza humana de
Jesus; pero nunca estaba demasiado cansado para amar a la gente!

NASB, NKJV, ———
JB “Era como la sexta hora”
NRSV, TEV “Era como el mediodia”

Hay muchas discusiones acerca de cémo reconciliar el método que usé Juan para
describir el tiempo en su Evangelio. Hay algunas referencias donde aparentemente utiliza
el tiempo judio; y en otras, el romano. Parece que Juan inicia el dia a las 6 a.m.; por lo
tanto, Jesus esta en el pozo a la hora mas caliente del dia, a mediodia.

NASB (ACTUALIZADA) TEXTO: 4:7-14

Vino una mujer de Samaria para sacar agua. Jesus le dijo: “jDame agua de
beber!," ®ya que los discipulos se habian ido a la ciudad para comprar comida.
°Entonces la mujer samaritana le dijo: “¢Cémo es que usted siendo judio me pide
agua de beber a mi, mujer samaritana?" (porque los judios, no hacian trato con los
samaritanos). '°Jesus le contesté y le dijo: "Si supiera cual es el regalo de Dios, y
quién es el que te dice, jdame de beber agua! Entonces, tu le pedirias y el te daria
agua viva." "Ella le dijo: "Sefior, usted no tiene nada con que sacar el agua del
pozo y es muy profundo; entonces, ¢de donde sacara esa agua viva? 'Ta no eres
mayor que nuestro padre Jacob, quien nos dio este pozo, y ademas tomé agua de
él; también lo hicieron sus hijos y su ganado.”" "Jesus le contesté y dijo: "Todo
aquel que tome de esta agua volvera a tener sed, "“pero quien que beba del agua
que yo le daré, nunca tendra sed; porque el agua que le daré sera un manantial de
vida eterna”.
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4:7 “Vino una mujer de Samaria” Esta mujer vino a una hora diferente y a un pozo
distante debido a su posicién social entre el pueblo.

- ““Dame agua de beber’” Esto es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO que es el sentido
de algunos, y con el cual se quiere expresar urgencia.

4:8 Este versiculo establece la escena para la conversacion privada con esta mujer de
mala reputacion y de una secta herética del Judaismo.

4:9 “;Cémo es que siendo usted un judio, me pide agua de beber, siendo yo una
mujer samaritana?” A los judios les estaba prohibido compartir recipiente con un
samaritano (Levitico. 15). Jesus estaba ignorando dos barreras culturales: (1) hablar con
una samaritana; y (2) hablar a una mujer en publico.

4:10 “Si” Esto es una ORACION CONDICIONAL DE SEGUNDA CLASE que indica lo
“contrario al hecho”. Se hace una afirmacion que es falsa para poner énfasis en una
conclusion que también lo es.

- “Agua vivia” Este término tiene su trasfondo metaférico en el Antiguo Testamento
(Salmo 36:9; Isaias 12:3; 44:3; Jeremias. 2:13; 17:13; Zacarias 14:8). Jesus usa el
término “agua vivia” como sinénimo de “vida espiritual”’. Sin embargo, la mujer samaritana
pensé que el se referia a fuente de agua, en contraste con agua de lluvia de una cisterna.

4:11 “Senor” Es el término griego kurious; su vocativo es kupie. Se puede usar como un
saludo de cortesia (Sefior) o como una afirmacion teoldgica “Senor” refiriéndose a la total
deidad de Jesus (Romanos 10:13). Aqui es un saludo de cortesia.

4:12 “Ta no eres mas grande que nuestro padre Jacob, ¢no es asi?” Esto obviamente
es una afirmacion irénica. La mujer estda afirmando la grandeza de su propia
descendencia, que los samaritanos conectaban por medio de Efrain a Manasés hasta
Jacob. jLo mas extrafio es que esto era precisamente lo que Jesus reclamaba!

4:13-14 “El que bebe el agua que yo le daré nunca mas tendra sed” La expresion
probablemente tenia implicaciones mesianicas (Isaias 49:10). Es un juego de tiempos
verbales. ElI PARTICIPIO PRESENTE ACTIVO del v. 13 expresa “beber y beber”; en
cambio, el SUBJUNTIVO AORISTO ACTIVO del v. 14 indica “tomar de una sola vez”.

4:14 “Un manantial del que brotara vida eterna” Es un PARTICIPIO PRESENTE que
significa “avance permanente” (Isaias 58:11 y Juan 7:38).
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:15-26

La muijer le dijo: "Dame de beber de esta agua para asi no volver a tener sed ni
venir hasta aqui a sacarla." "El le dijo: "Ve, llama a tu marido y que venga aca."
"La mujer contesté diciendo: “Yo no tengo marido” ®Jesus le dijo, “Has dicho lo
correcto, 'Yo no tengo marido’; cinco maridos has tenido y el que tienes ahora
tampoco es tu marido. Has dicho la verdad." '°La mujer le dijo: "Sefior, yo pienso
que eres profeta. ’Nuestros padres adoraban en esta montafia, y ustedes dicen
que Jerusalén es el lugar donde los hombres deben adorar." ?'Jesus le dijo: "Muijer,
ten fe en mi. Esta es la hora cuando los verdaderos adoradores adoren al Padre en
espiritu y verdad. **Ustede adoran lo que no conocen; nosotros adoramos lo que
conocemos para salvaciéon de los judios. **Pero la hora ha llegado, y es ahora
cuando los verdaderos adoradores adoraran al Padre en espiritu y en verdad;
porque en tales personas el Padre busca a sus adoradores. ?*Dios es espiritu y
verdad, y como Espiritu todos los que le adoran lo hacen en Espiritu y en Verdad."
25 La mujer le dijo: "Yo sé que el Mesias vendra (aquel que es llamado el Cristo);
cuando El venga, nos declarara todas las cosas" *Jesus le dijo: "Es quien habla
contigo. Yo soy."

4:15 La mujer, como Nicodemo, sigue entendiendo a Jesus a nivel fisico (literal). Esto no
era raro, aun para los discipulos. Ellos muchas veces le malinterpretaban porque no
entendia su lenguaje metafdrico (Juan 4:31-33; 11:11-13).

4:16 “Vé y llama” Esto es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO seguido por un
IMPERATIVO AORISTO ACTIVO.

4:17 “No tengo marido” Se tiene que afrontar el pecado. Jesus no lo aprueba, pero
tampoco lo condena.

4:18 “Haz tenido cinco maridos” Jesus usa del conocimiento sobrenatural para llevar a
la mujer de la esfera fisica a la esfera espiritual. (1:48).

4:19 “Percibo que eres un profeta” La mujer todavia no habia llegado a un
conocimiento mesianico. Ella estaba tratando de evitar el tema principal de su relacion
con Dios usando palabras de elogio (asi como Nicodemo en 3:2). Algunos comentarios
miran esto como una referencia Mesianica tomada de Deuteronomio 18:15-22.

4:20 “Nuestros padres” Se refiere a Abraham y Jacobo (Génesis 12:7; 33:20).

- “Adoraron en esta montana” Esta en relacién con el argumento teoldgico acerca de
donde Dios (YHWH) debe ser adorado. Los judios enfatizaban Monte Maria mientras que
los samaritanos enfatizaban Monte Gerizin.
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En nuestros dias, estos serian los temas que quisieran abordar las personas a
quienes testificamos para alejarse del asunto de su relacién con Cristo, tratando de hablar
acerca de cosas sin interés. Al ser humano le encanta estudiar la religion y la filosofia,
siempre y cuando no le afecte personalmente (3:19-21).

4:21 “Llegara la hora cuando no se adorara al Padre ni en esta montaina ni en
Jerusalén’” Esto debe haber sido una afirmacion horrorosa tanto para ella como a los
discipulos. jEl donde no es el asunto, sino a quién!

4:22 “La salvacion es de los judios” Esto es una afirmacion del origen del Mesias
(Génesis 12:2-3; Romanos 9:4-5).

4:23 “Pero llega la hora, y es ahora” Esto puede ser una alusién a Malaquias 1:11
acerca de la adoracion universal. Es obvio que durante su vida, Jesus trajo el regalo de la
vida eterna, asi también después de su muerte. Esta afirmacién refleja la tensién que
existe entre las dos venidas del Mesias. Las dos edades judias han coincidido. La nueva
era del Espiritu se ha hecho presente, pero todavia vivimos en la antigua edad del mal y
del pecado.

- “En espiritu y verdad” EI término “espiritu” habla de una adoracién que no se basa en
lo local ni en lo fisico. El término “verdad” era usado en el mundo griego para hablar
acerca de un concepto mental, mientras que en el contexto hebreo significaba fidelidad o
confianza. Vea Topico Especial sobre la Verdad en 6:55y 17:3.

- “El Padre” No era comun llamar a Dios “Padre” en el Nuevo Testamento sin afadir una
referencia a Jesus como su Hijo unico.

- “El Padre busca a tales personas busca para que sean sus adoradores” Dios esta
activamente buscando a la Humanidad perdida para que sea de El. (Isaias 55; Ezequiel
18:23,32).

4:24 “Dios es espiritu” Hay algunas clausulas cortas en los escritos de Juan que
describe el caracter de Dios: (1) Dios es amor; (2) Dios es luz; (3) Dios es espiritu. Esto
puede significar (1) inmaterial; (2) omnipresente; (3) eterno o (4) lo celestial versus lo
terrenal.

4:25 “Cuando llegue Aquél, quien declarara todas las cosas” Esto demuestra que
los samaritanos esperaban a un Mesias; también demuestra que ellos esperaban en el
Mesias la revelacion total de Dios.

4:26 “Quien te habla” Esto puede ser una alusién a Isaias 52:6. jEs una afirmacion
sencilla, abierta a Su deidad! Es un juego de palabra del “yo soy” que expresa el nombre
de Dios en el Pacto del Antiguo Testamento ~-YHWH- (Exodo 3:12, 14). JesUs usé este
nombre como una forma para referirse a YHWH y su auto-revelacién visible y clara en su
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persona (Juan 8:24, 28, 58; 13:19; 18:5 compare con Isaias 41:4; 43:10; 46:4). Este uso
particular del “Yo Soy” debe ser diferenciado del muy conocido “Yo Soy” como afirmacion
de Juan (6:35, 51; 8:12; 10:7, 9, 11, 14; 11:25; 14:6; 15:1, 5), el cual es seguido por los
nombres que describen a Jesus.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:27-30

*En este momento llegaron sus discipulos, y se sorprendieron de que estuviera
hablando con una mujer, sin embargo, nadie dijo: “;Qué busca?" o, "ipor qué
habla con ella?" *La mujer dejé sus cantaros de agua, se fue a la ciudad y les dijo a
los hombres: *"Vengan y vean a un hombre que me dijo todo lo que he hecho. Es el
Cristo, ¢verdad?" **Salieron de la ciudad y empezaron a llegar donde EI.

4:27 “Se maravillaban de que estuviera conversando con una mujer,” Culturalmente
esto no lo hacia un judio ortodoxo.

4:28 “La mujer dejé su cantaro de agua” Esto es una bella nota del testigo ocular, que
demuestra el gozo de esta mujer cuando regresa a su pueblo para testificar (vv. 29-30).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:31-38

¥ Entre tanto los discipulos le insistian diciendo:" jRabino, coma!" **Pero El les dijo:
"Tengo comida para comer que ustedes desconocen."” **Entonces los discipulos se
decian el uno al otro: "Nadie le trajo nada de comer, sno es asi?" **Jesus les dijo:
"Mi comida es hacer la voluntad de Aquél quién me envié y acabar su obra. *No
dicen ustedes: 'Falta todavia cuatro meses, y entonces vendra la cosecha' Pero te
digo, levantad vuestra mirada y mirad los campos, estan blancos para la cosecha.
%E| que ya cosecha esta recibiendo paga y esta juntando frutos para la vida eterna,
porque quien siembra y recoge se pueden regocijar juntos. *En este caso el dicho
es verdadero: 'Uno siembra y otro cosecha.' *Yo te envié para cosechar lo que no
habia trabajado; otros trabajaran y usted colaborado en su labor."

4:34 “Mi comida es hacer la voluntad de Aquél que me envié y de acabar Su obra”
Juan 17 es una expresion clara del entendimiento de Jesus de lo que el Padre queria que
hiciera (Marcos 10:45; Lucas 19:10; Juan 6:29).

El contraste esta en el Jesus enviado desde arriba, desde la misma presencia de Dios
el Padre, como su representante para revelar el Padre y hacer la obra del Padre. Esto es
el verticalismo dual tan caracteristico de Juan (arriba verso abajo, espiritu versus carne).

Hay dos diferentes términos usados para Jesus el Enviado: (1) pempo (4:34;
5:23,24,30,37; 6:38,39,40,44; 7:16,18,28,33; 8:16,18,26,29; 9:4; 12:44,45,49; 14:24;
15:21; 16:5) y (2) apostello (3:17,24; 5:36,38; 6:29,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42;
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17:3,18,21,23,25; 20:21). Son sinénimos, tal como lo demuestra el versiculo 20:21.
También demuestra que los creyentes son enviados a un mundo perdido como
representantes del Padre para el propésito de la redencion (2 Corintios 5:13-21).

TOPICO ESPECIAL: LA VOLUNTAD (thelema) DE DIOS
EL EVANGELIO DE JUAN

- Jesus vino para hacer la voluntad del Padre (4:34; 5:30; 6:38)

- Levantara en el ultimo dia a todos quienes fueron dados por el Padre al Hijo (6:39)

- Para que todos crean en el Hijo (6:29,40)

- Contestara las oraciones centradas en hacer la voluntad de Dios (9:31 y | Juan 5:14)

LOS EVANGELIOS SINOPTICOS

- Hacer la voluntad de Dios es crucial (7:21)

- Hacer la voluntad de Dios te hace hermano/hermana con Jesus (Mateo 12:5; Marcos
3:35)

- Es la voluntad de Dios que nadie perezca (Mateo 18:14; | Timoteo 2:4; Il Pedro 3:9)

- El Padre deseaba el Calvario para Jesus. (cf. Mateo 26:42; Lucas 22:42)

CARTAS PAULINAS

- La madurez y servicio de todos los creyentes (Romanos 12:1-2)

- Los creyentes liberados de esta mala era (Galatas 1:4)

- La voluntad de Dios es su plan Redentor (Efesios 1:5, 9,11)

- Los creyentes experimentan y viven una vida llena en el Espiritu (Efesios 5:17)
- Los creyentes estan llenos del conocimiento de Dios (Colosenses 1:9)

- Los creyentes son perfeccionados y completados Colosenses 4:12)

- Los creyentes son santificados (I Tesalonicenses 4:3)

- Los creyentes dan gracias por todo (I Tesalonicenses 5:18)

CARTAS DE PEDRO

- Los creyentes hacen lo correcto (sujetos a la autoridad civil), y someten al hombre
insensato (I Pedro 2:15)

- Lo creyentes sufren (I Pedro 3:17; 4:19)

- Los creyentes no viven vidas centradas en si mismos (I Pedro 4:2)

CARTAS DE JUAN

- Los creyentes perseveran hasta el final (I Juan 2:17)
- Es la clave para contestar la oracion del creyente (I Juan 5:14)
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4:35 “‘Faltan todavia cuatro meses, y entonces vendra la cosecha’ Es una frase
metafdrica que sefala la oportunidad de que jla respuesta espiritual es ahora! La gente
se salva por la fe en Jesus, en su obra y resurreccion.

4:36-38 “Uno siembra, otro cosecha” Estos versiculos se refieren al ministerio de los
profetas, posiblemente a Juan “el Bautista”. Lo anterior fue usado en | Corintios 3:6-8 para
relacionar el ministerio de Pablo con el ministerio de Apolo.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:39-42

%% En esta ciudad muchos samaritanos creyeron en El por el testimonio de la
mujer: "El me dijo todo lo que he hecho." “Asi que cuando los samaritanos
vinieron donde Jesus le suplicaron que se quedara con ellos, y estuvo alli dos dias.
“'Muchos mas creyeron por su palabra, “’y decian a la mujer: "Ahora ya no creemos
por lo que usted dijo, lo hacemos porque nosotros mismos hemos oido, y sabemos
que El es de verdad el Salvador del mundo."

4:39 “Muchos de los samaritanos creyeron en EI” Juan usa el verbo “creer’ en
combinacién con diferentes términos: “creer en” (en), “creer eso” (hoti), y en la mayoria de
los casos, “creer en” (eis) o “poner la confianza en” (2:11,23; 3:16,18,36; 6:29,35,40;
7:5,31,38,48; 8:30; 9:35,36; 10:42; 11:25,26,45,48; 12:11,37,42,44,46; 14:1,12; 16:9;
17:20). Al comienzo, los samaritanos creyeron por el testimonio de la mujer (v. 39); pero
después que oyeron y recibieron el testimonio personal de Jesus (v. 41-42). Jesus vino a
las ovejas perdidas de Israel, pero el Evangelio es para toda la Humanidad: samaritanos,
mujeres sirofenicias, y soldados romanos (Romanos 10:12; | Corintios 12:13; Galatas
3:28-29; Colosenses 3:11). Vea Topico Especial en el 2:23.

- “Debido al testimonio de la mujer” Dios uso el testimonio de esta mujer herética e
inmoral. jTambién puede usar el mio y el suyo! Estos versiculos demuestran la
importancia del testimonio personal. Vea Topico Especial: Testimonios de Jesus en el
1:18.

4:40

NASB, NRSV “preguntando”
NKJV “urgio”

TEV, NJB “rog6”

Esto es un término griego muy fuerte, y debe ser traducido como “urgié” o “rogé.” La
intensidad de del uso de este término puede verse en el v. 47 (Lucas 4:38).

4:42 “El Salvador del mundo” Esta misma frase se usa en | Juan 4:14. También se
utiliza en el sentido del amor universal de Dios para toda la Humanidad (I Timoteo 2:6;
Hebreos 2:9; | Juan 2:2). En el primer siglo, muchas veces se referia al César. La

persecucion romana surge porque los cristianos usaron este titulo exclusivamente para
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Jesus. Ademas, el titulo demuestra codmo los autores del Nuevo Testamento atribuian
tales distintivos de Dios Padre, al Hijo:(Tito 1:3 — Tito 1:4; Tito 2:10 — Tito 2:13; Tito 3:4 -
Tito 3:6).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:43-45

“*Después de dos dias se fue a Galilea. “Porque Jesus habia testificado que el
profeta no tiene honra entre su propio pueblo. *Cuando llegé a Galilea sus
habitantes ya sabian todo lo que habia hecho en Jerusalén durante la fiesta, ya que
ellos mismos fueron testigos.

4:43 Este versiculo demuestra que Jesus se movia libre y frecuentemente entre Judea y
Galilea, mas de lo que asumen los Evangelios Sindpticos.

4:44 Es un versiculo diferente que no calza en el contexto siguiente, y puede referirse al
ministerio galileo que estuvo a punto de iniciar (4:3). Este proverbio también se encuentra
en Mateo 13:57; Marcos 6:4; Lucas 4:24. En los Sindpticos se refiere a Galilea, pero
aqui se refiere a Judea.

4:45 “Los galileos le recibieron” Ellos ya habian conocido las ensefianzas y milagros de
Jesus en su primera visita a Jerusalén durante la Pascua; lo cual implica que confiaban en
Jesus como el Mesias de Dios (1:12), al menos hasta cierto punto (v. 48).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 4:46-54

“Vino nuevamente a Cana de Galilea donde habia convertido el agua en vino.
En Cafarnatn habia un oficial de la realeza cuyo hijo estaba enfermo. “Cuando
supo que JesUs habia salido de Judea a Galilea, llegé donde El, y le imploré que
fuese y sanara a su hijo que estaba a punto de morir. “Jesus le dijo: "A menos que
esta gente vea sefales y maravillas, simplemente no creeran”. ** El oficial le dijo:
"Sefior, ven con nosotros antes de que mi hijo muera”. **Jesus le contesto: "Vete;
tu hijo vive." El hombre creyé en las palabras de Jesus y salié de alli. *'Mientras iba
en camino, se encontré con sus esclavos, quienes le contaron que su hijo estaba
vivo. *Pregunté la hora aproximada cuando el muchacho habia comenzado a
sentirse bien y le dijeron: " La fiebre le dejé ayer a la hora novena."” **Entonces el
padre comprendié que habia sido en el momento en que Jesus habia dicho: "Tu hijo
vive"; y creyeron él y toda su casa. * Esta es la segunda sefial que Jesus hizo en el
camino de Judea a Galilea.

4:46
NASB, NRSV -—-
NJB “oficial de la realeza”
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NKJV “cierto hombre de la nobleza”
TEV “oficial del gobierno”

Era un oficial del gobierno al servicio de la familia de Herodes.

4:48 “‘Si este pueblo no ve sefales, simplemente no creeran’” Esta es una ORACION
CONDIDIONAL DE TERCERA CLASE con un NEGATIVO DOBLE. Jesus se dirige a este
hombre en PLURAL. Los judios buscaban senales (2:18; 6:2, 30; Mateo 12:38; 16:1), pero
este siervo de Herodes crey6 antes de verlas.

4:50 El versiculo presenta la esencia del Evangelio de Juan: jCreer en Jesus, creer su
palabra, creer en sus hechos, creer en su persona! La fe de este hombre se afirma por
creer en Jesus sin haber visto las promesas que hacia.

4:53 “Creyeron él y toda su casa” Es el primer relato donde la fe de una persona afecta
a toda la familia: Cornelio (Hechos 10:44-48), Lidia (Hechos 16:15), el carcelero de Filipo
(Hechos 16:31-34), Crespo (Hechos 18:8) y Estéfanas (I Corintios 1:16). Han habido
muchas discusiones acerca de estas conversaciones de toda una familia, pero se debe
reafirmar que cada miembro tenia que aceptar personalmente a Jesus; también es cierto
lo que afecta nuestras vidas, afecta nuestras decisiones.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para
tu propia interpretacién de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia.
Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe
sustituirse por ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas
mas importantes de esta seccion del libro. Son simplemente propuestas, no tépicos
definitivos.

¢, Porqué Jesus abandoné la zona de Juda?

¢ Qué tiempo utilizé Juan: el judio o el romano?

¢, Por qué es tan importante la conversacion entre Jesus y la mujer samaritana?
¢,Como el versiculo 20 afecta hoy en dia la relacion entre las denominaciones?
Explique la asombrosa afirmacioén que Jesus hizo en el versiculo 26.

¢ Los galileos practicaron la fe verdadera?

ok wh -
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JUAN 5

DIVISION EN PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs*

NKJV

NRSV

TEV NJB

La sanidad en el
estanque

5:1-9a

5:9pb-18

La autoridad del
Hijo
5:19-29

5:30

El hombre
sanado en el
estanque de
Betesta

5:1-15

Honor al Padre y
al Hijo
5:16-23

La vida y el juicio
son por el Hijo
5:24-30

Sanidad en el
sabado del
hombre enfermo

5:1
5:2-9a

5:9pb-18

Relacion de
Jesus con Dios

5:19-24

5:25-29

Evidencia de la
relacion de Jesus
con Dios

5:30

La sanacion del
hombre enfermo
en el estanque de
Betesta

5:1-9a

La sanidad en el
estanque

57
5:8-9a
5:9b-10
5:11

5:9b-18

5:12
5:13
5:14
5:15-17
5:18

La autoridad del
Hijo

5:19-23 5:19-47

5:24-29

Testigos de Jesus

5:30
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uBs* NKJV NRSV TEV NJB
El testimonio de El cuarto
Jesus testimonio
5:31-40 5:31-47 5:31-38 5:31-40
Jesus amonesta
a quienes
rechazan su
oferta
5:39-47
5:41-47 5:41-47

4Aunque no es inspirada, la divisién ENr parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del autor. En el
capitulo 1, cada traduccién moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada pérrafo tiene un topico central, una
verdad o un pensamiento. Cada version aborda un tépico desde su punto de vista particular. Al leer el texto, preguntese a si
mismo sobre como la traduccion le ayuda a entender el tema y la division en versiculos. En cada capitulo, primero debemos
leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después comparar nuestra comprension con las versiones modernas.
Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos la intencion original del autor original siguiendo su légica y su forma.
Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no tienen ningtn derecho a modificar o cambiar el mensaje. Los
lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar las verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas.

Todos los términos técnicos y abreviaturas se encuentran completamente explicados en los apéndices uno, dos, tres.

CICLO DE LECTURA TRES (ver p. vii)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, lo que significa que tu eres responsable de tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su luz personal. Usted, la Biblia y
el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacién y no debe sustituirse por ninglin comentario.

Lea el capitulo en una sesion. Identifique los temas. Compare la division de los temas con las cinco
traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para comprender el intento
original del autor como guia de interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo

2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.
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ESTUDIO DE PALABRAY FRASE

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:1-9°

'Después de que estas cosas sucedieron hubo una fiesta judia y Jesus salié hacia
Jerusalén. 2En Jerusalén, cerca de la Puerta de las Ovejas, habia un estanque con cinco
porticos llamado en hebreo Betesta. *En este lugar yacia una multitud de personas enfermas,
ciegos, cojos y desahuciados, “[quienes esperaban el movimiento de las aguas; porque un
angel del Seior bajaba cada cierto tiempo al estanque y movia el agua; entonces el que primero
entraba en ella se sanaba de cualquier padecimiento.] *Alli habia un hombre enfermo por treinta
y ocho afos. Cuando Jesus lo vio acostado, sabiendo que habia pasado mucho tiempo en esta
condicién, le dijo: "¢ Quieres ser sano?" 'El hombre le respondié: "Sefior, no tengo a nadie que
me ponga en el estanque cuando el agua se mueve, porque cuando me acerco ya otro se me ha
adelantado”. %Jesus le dijo: "Levantate, toma tu camilla y anda”. °Inmediatamente fue sano y
levantandose de su camilla comenzé a caminar.

5:1 “Una fiesta” Algunos s griegos antiguos, el X y la C, tiene “la fiesta,” pero en la mayoria de los
manuscritos aparece “una fiesta” (P%®, P’°, A, B, y D). Habian tres fiestas anuales que eran de
asistencia obligatoria para los varones judios (Levitico 23): (1) La Pascua; (2) Pentecostés, y (3) la
Fiesta de los Tabernaculos. Si esto se refiere a la primera, entonces Jesus tuvo un ministerio publico
de cuatro afos en vez de tres (2:13, 23; 6:4: 12:1). Tradicionalmente se dice que Jesus ejercié un
ministerio publico de tres anos después del bautismo de Juan; lo anterior se confirma por la cantidad
de Fiesta de la Pascua mencionadas en el Evangelio de Juan.

5:2 “Puerta de las Ovejas” La “Puerta del Rebano” estaba en la parte noreste del muro de Jerusalén.
Se menciona en la rededicacion y reconstruccion de los muros de la ciudad por Nehemias (Nehemias

3:1, 32; 12:39).

NASB, NKJV “un estanque, llamado en hebreo Betesda”

NRSV “llamado en hebreo Betzata”
TEV “en hebreo se llama Betzata”
NJB “llamado Betesta, en hebreo”

Hay diferentes alternativas para el deletreo de este nombre. Josefo también lo identificé por su
nombre hebreo: “Betzata”, que era el nombre para esta seccidn de Jerusalén; también es llamado
“Betsaida” en los manuscritos griegos. Los rollos de cobre del Qumran lo llaman “Betesda”, que
significa “Casa de Misericordia” o “Casa de Doble Arroyo.” Hoy en dia se conoce como el arroyo de
Santa Ana.

5:4 El verso (3b-4) es un comentario que mas tarde trata de explicar el autor:
1. la presencia de todos los enfermos en el estanque
2. porqué este hombre habia estado alli tanto tiempo
3. porqué queria que alguien le metiera en el agua. v. 7.
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Obviamente es una fabula judia. No form¢é parte del manuscrito original del Evangelio de Juan. La
evidencia de que estos versiculos no son originales es:

1. Que no aparece en los manuscritos P%®, P, x, B, C*, D

2. Que estd marcado con un asterisco en mas de veinte manuscritos adicionales en griego,
considerando que el texto no formaba parte del original.

3. Que hay muchos términos no joaninos utilizados en este corto verso.

El texto esta incluido en varios manuscritos tempranos, A, C°, K, y L. Ademas esta incluido en el
Diatesaron (alrededor 180 d.C) y en los escritos de Tertuliano (200 d.C), Ambrosio, Criséstomo y Cirilo,
lo cual demuestra su antigliedad, pero no su inclusion en el Evangelio original, inspirado. Y finalmente,
también esta incluido en el KJV, NASB (Actualizado 1995), pero omitido en NRSV y NIV.

5:5 Desconocemos la razén que lo llevo a escoger a este hombre, aunque el hecho requiere poca fe
de parte del hombre. Aparentemente Jesus estaba tratando de iniciar una confrontacién con los
lideres judios, lo que le dio la oportunidad de afirmar su derecho mesianico. El pasaje escatoldgico de
Isaias 35:6 puede estar relacionado con esta sanidad mesianica.

5:8 “‘Levantate, recoge tu camilla y anda’” Esta frase son una serie de mandatos: (1) PRESENTE
ACTIVO PERMANENTE; seguido de (2) un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO; y (3) seguido por otro
IMPERATIVO.PRESENTE ACTIVO

La camilla era un cojin de tela que usaba el pobre para dormir; para estos enfermos minusvalidos:
cojos, gente paralizada, les servia como una almohadilla durante el dia (Marcos 2:4, 9, 11,12; 6:55;
Hechos 9:33).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:9b-18

®Era sabado. "Los judios dijeron al hombre que fue sanado: "Es sabado y no esta
permitido cargar la camilla”. "'Pero él les contesté: "Quien me sané me dijo: 'Levanta tu camilla
y anda.™ "Ellos le preguntaron, "¢ Quién te dijo: 'levanta tu camilla y anda'?" "*Pero el hombre
sanado no sabia quién era, porque Jesus salié entre la multitud. *Después Jesus lo encontré
en el templo y le dijo: "Ahora estas sano; no peques mas para que no te vaya a suceder algo
peor.” "El hombre salié y fue donde los judios, y les conté que habia sido Jests quien lo habia
sanado. '®Por eso los judios le perseguian, porque hacia estas cosas en sabado. Pero El les
contestaba: "Mi Padre continGa trabajando hasta ahora, y yo también lo hago”. *Por tal razén
los judios buscaban la oportunidad para matarlo, porque no solamente estaba quebrantando el
sabado, sino que llamaba a Dios, su Padre.

5:9b “Era el sabado” Los lideres judios no se alegraron den la sanidad del hombre, sino que se
sintieron ofendidos porque Jesus habia quebrantado la tradicion oral (mas tarde codificada en el
Talmud) con relacion al sabado (v. 16, 18; Mateo. 7: 1-23).
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El milagro de sanidad de Jesus en dia sabado puede ser explicado de dos formas: (1) sanaba
todos los dias, pero unicamente se desarrollaron controversias con las sanidades en dia sabado o (2)
realizé este sanidad para causar controversias, como una oportunidad para tener un dialogo teolégico
con los lideres religiosos.

En dia sabado, Jesus sané muchas veces (Mateo 12:9-14; Marcos 1:29-31; 3:1-6; Lucas 6:6-11;
14:1-6; Juan 5:9-18; 9:14), echo fuera demonios (Marcos 1:21-28); Lucas 13:-17). Ademas, defendia
el hecho de que sus discipulos comieran ese el dia (Mateo 12:1-8; Marcos 2:23-28; Lucas 6:6-15), y
desarrollaba tépicos controversiales en la sinagoga durante el culto sabatino (Lucas 4:16-30; Juan
7:14-24).

5:13 “Jesus salié de alli callado” Literalmente es “dar vuelta a la cabeza.” Jesus tenia el aspecto de
un judio normal; simplemente se perdié entre la multitud.

5:14

NASB, NRSV, ---

NJB “no volver a pecar,”
NKJV “no pecar mas”
TEV “dejad de pecar”

Esto es un IMPERATIVO ACTIVO PRESENTE con un PARTICIPIO NEGATIVO, que muchas
veces significa dejar de hacer algo que ya esta en proceso de realizacion; pero en este contexto se ve
muy improbable. Los tedlogos judios del primer siglo, veian la enfermedad como algo relacionado con
el pecado (Santiago 5:14-15). Esto no se aplica a todas las enfermedades, como puede ser el caso de
Jesus con el hombre ciego de nacimiento (Juan 9) y las palabras de Jesus en Lucas 13:1-4.

Jesus abordaba la vida espiritual de este hombre. Nuestras acciones reflejan nuestros sentimientos
y fe. La fe biblica es objetiva y subjetiva, es tanto creer como actuar. Hoy existe en la Iglesia mucho
énfasis acerca de la sanidad fisica. Dios todavia sana, pero la sanidad divina debe resultar en un
cambio espiritual, que se refleja en nuestro estilo de vida y prioridades. Una buena pregunta seria,
& por qué quieres ser sanado?

5:15 “El hombre se fue, y le conté a los judios” La motivacion exacta detras de su informacién a las
autoridades judias es incierta, pero parece ser un acto irreflexivo y mezquino donde se muestra que la
curacion no siempre empezé con la fe o finalizé con ella.

5:17 “Mi Padre continua trabajando hasta ahora, y yo también lo hago” Ambos son INDICATIVO
PRESENTE MEDIO. Jesus estaba afirmando que Dios no descansa ni un dia, El tampoco. En sentido
real, esto es una afirmacion del entendimiento y relacion de Jesus con el Padre (v. 19-29).

El concepto monoteista judio (Deuteronomio. 6:4) fue practicamente explicado como “una causa”
de eventos en este mundo (Jueces 9:23; Job 2:10; Eclesiastés 7:14; Isaias 45:7; 59:16;
Lamentaciones 3:33-38; Amos 3:6). En ultima instancia, todas las acciones son la accion de un solo
Dios verdadero. Cuando Jesus afirmé su participacion en las acciones de Dios en este mundo,

establecio un dualismo de causalidad divina. Este es el problema de la Trinidad: un solo Dios, pero tres
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manifestaciones personales (Mateo 3:16-17; 28:19; Juan 14:26; Hechos 2:33-34; Romanos 8:9-10; |
Corintios 12:4-6; 2 Corintios 1:21-22; 13:14; Galatas 4:4; Efesios 1:3-14; 2:18; 4:4-6; Tito 3:4-6; | Pedro
1:2).

5:18 “Por tal razén los judios buscaban la oportunidad para matarlo” Habian dos razones por las
que los judios querian matar un Jesus: (1) el publicamente quebranté la tradicion oral (Talmud)
concerniente al sabado; y (2) las afirmaciones mostraron que ellos entendieron que su Palabra lo
ponia en igualdad con Dios (8:58-59; 10:33; 19:7).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:19-23

“Jesus contestando les dijo: "Ciertamente les digo, el Hijo por si solo no puede hacer nada,
a menos que sea algo que imite del Padre; lo que el Padre hace, es lo que el Hijo hace. *°El
Padre ama al Hijo, y le ensena todo lo que hace; y el Padre le enseiara obras aiin mas grandes
que éstas para maravillarlo. *'Asi como el Padre levanta a los muertos y les da vida, de igual
manera, el Hijo da vida a sus escogidos. ??Porque el Padre no da a nadie, pero ha dado toda
potestad al Hijo, 2’para que todos le honren asi como honran al Padre. Quien no honra al Hijo,
no honra al Padre que lo envié.

5:19, 24,25 “De verdad, de verdad” Literalmente es “jAmén, amén!” El término “amén” es una
transliteracion del hebreo. Originalmente significa total confianza. Llegd a ser usado para afirmar una
verdad. JesUs es la Unica persona de quien se conoce que haya usado esta palabra al inicio de una
afirmacion; lo usaba como prefacio ante una frase importante. Sélo Juan presenta el uso doble de este
término. Vea Toépico Especial: Amén, en: 1:51.

5:19 “el Hijo” Hay una repeticién teoldgica significativa del término “Hijo” en los versiculos anteriores.
Se usa ocho veces en este breve contexto. Demuestra el conocimiento Unico que Jesus tiene de su
relacién con el Padre, y refleja los titulos “Hijo de Hombre” y “Hijo de Dios”.

- “el Hijo no puede hacer nada por si mismo” Generalmente, el Nuevo Testamento presenta
expresiones paraddjicas de Jesus en ciertos pasajes: con el Padre (1:1; 5:18; 10:30,34-38; 14:9-10;
20:28); separado del Padre (1:2,14,18; 5:19-23; 8:28; 10:25,29; 14:10,11,12,13,16; 17:1-2),
subordinado a El (5:20,30; 8:28; 12:49; 14:28; 15:10,19-24; 17:8). Probablemente, esto demuestra que
Jesus es totalmente divino, pero una manifestacion personal separada y distinta de la deidad.

En el comentario editado por Juan Raymond E. Brown, EI Comentario Biblico Jerénimo, aparece
una buena observacion:

“La implicacion de subordinacién no deberia ser quitado tomando las palabras de Jesus
como si se referia solamente a su naturaleza humana; también perderia la esencia de la
Cristologia joanina. En vez, Jesus esta insistiendo en una armonia absoluta entre el
Padre e Hijo, que demanda radicalmente una misma identidad de naturaleza; el mismo
proceso es usado en el 16:12ff para relacionar el Espiritu Santo con el Hijo. Pero a lo
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largo de este Evangelio no encontramos un tratamiento a la Trinidad como una tesis de
teologia abstracta; siempre su enfoque es la importancia soteriologica” (p. 434).

- “a menos que sea algo que imite del Padre” La Humanidad nunca ha visto al Padre (v. 37 y
1:18), pero el Hijo reclama conocimiento presente, intimo y personal de El (1:1-3).

- “lo que el Padre hace, es lo que el Hijo hace” En las acciones y ensefianzas de Jesus, los seres
humanos claramente ven al Dios invisible (Colosenses 1:15 Hebreos 1:3).

5:20 “El Padre ama al Hijo, y le enseia todo lo que hace” Ambos son INDICATIVO PRESENTE
ACTIVO que hablan de una accién continua. Esto es el término griego para amor (phileo); uno
esperaria agapeo como en el 3:35. Estas dos palabras para amor eran sinénimos en el griego koiné.

- “Obras mas grandes” En este contexto se refiere a levantar a los muertos (v. 21,25-26) y enjuiciar
(v. 22,27).

5:21 “El Padre levanta a los muertos... asi también el Hijo” En el Antiguo Testamento, YHWH es el
unico que puede dar vida (Deuteronomio 32:39). El hecho que Jesus puede levantar a los muertos es
equivalente a una afirmacion de igualdad con YHWH (v. 26).

Jesus da la vida eterna ahora (2 Corintios 5:17; Colosenses 1:13), lo que esta unido a una
manifestacion fisica de vida en la nueva v. 26 (I Tesalonicenses 4:13-18). Parece que el encuentro de
Juan con Jesus es personal, mientras esta por venir un evento colectivo futuro (tanto el juicio y la
salvacion).

5:22 El fuerte NEGATIVO DOBLE vy el verbo en TIEMPO PRESENTE enfatizan el hecho que el juicio
ha entregado al Hijo (5:27; 9:39. Hechos 10:42; 17:31; 2 Timoteo 4:1; | Pedro 4:5). La aparente
paradoja entre este versiculo y Juan 13:17 se explica por el hecho de que Jesus durante los “Ultimos
dias,” no juzga a nadie, porque los humanos se juzgan a si mismos cuando le responden. El juicio
escatolégico de Hijo a los no creyentes se basa en la recepcion o el rechazo a Jesucristo.

5:23 “Para que todos honren al Hijo” El término inclusivo “todos” puede referirse a una escena
escatoldgica de Juicio (Filipenses 2:9-11).

- “El que no honra al Hijo, no honra al Padre que lo envié” Esta afirmacion es similar a | Juan 5:12.
Nadie puede conocer a Dios sin conocer a su Hijo; de igual manera, jnadie puede honrar o alabar al
Padre si no honra y alaba al Hijo!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:24-29

#rCiertamente te digo, quien oye mis palabras y cree en El que envid, tiene vida eterna y no
sera juzgado, porque ha pasado de muerte a vida. *’De verdad te digo, la hora viene y esta aqui,
entonces los muertos oiran la voz del Hijo de Dios, y quienes la oyen viviran nuevamente. *Asi
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como el Padre tiene poder de vida, también le ha dado al Hijo ese poder. “’y le dio autoridad
para enjuiciar, porque El es el Hijo del hombre. No te maravilles de esto, porque llega la hora
cuanto todos los muertos oiran su voz, ?y quienes hicieron buena obra se levantaran para una
resurreccion de vida; quienes hicieron lo malo, ‘para resurreccioén de juicio.

5:24 “Ciertamente, ciertamente” Juan hace esta doble introduccion (v. 25) de Jesus para
caracterizar una afirmacion importante. Ver Topico Especial 1:51.

- “El que oye mi palabra y cree en El que me envid, tiene vida eterna” Estos son tres VERBOS
ACTIVOS EN PRESENTE. Con ellos se enfatiza la fe en el Padre que se ejerce por creer en el Hijo (|
Juan 5:9-12). En los Sindpticos, a veces la vida eternal es un evento futuro que se espera por fe, pero
en Juan es una caracteristica de la realidad presente. Es posible que el término “oir” refleje se
traduzca por el término hebreo de shema, que significa “se oye para obedecer” (Deuteronomio 6:4).

- “Quién me envié” El verbo apostello (PARTICIPIO AORISTO ACTIVO) es la raiz de las palabras
“apostol” (v. 36-37). Fue usado por los rabinos con el significado de “alguien asignado como
representante en una mision especial’. Con frecuencia, el término se utiliza en Juan para referirse a
que el Padre envia al Hijo como su representante. Ver nota en el 4:34.

TOPICO ESPECIAL: ENVIADO (APOSTELLO)
Palabra comun del griego para “enviar” (apostello) Este término tiene muchos usos teolégicos.

A. Los rabinos lo usaban como para nombrar a quien habia sido llamado y enviado como un
representante oficial de otro, como un “embajador” (2 Corintios 5:20).

B. Los Evangelios muchas veces usan este término para Jesus, quien ha sido enviado por el Padre.
En Juan el término tomo un énfasis mesianico (Mateo 10:40; 15:24; Marcos 9:37; Lucas 9:48 y
especialmente en Juan 4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42;
17:3,8,18,21,23,25; 20:21). También es utilizado cuando Jesus envia creyentes (Juan 17:18; 20:21).

C. El Nuevo Testamento lo usa para los discipulos:

1. El circulo de confianza de los doce escogidos (Lucas 6:13; Hechos 1:21-22)
2. Un grupo especial de ayudantes y colaboradores de los Apdstoles.

a. Bernabé (Hechos 14:4,14)

b. Andrénico y Junias (Romanos 16:7)

c. Apolos ( | Corintios 4:6-9)

d. Santiago hermano del Senor (Galatas 1:19)

e. Silvano y Timoteo (I Tesalonicenses 2:6)

f. Posiblemente Tito (2 Corintios 8:23)

g. Posiblemente Epafrodito (Filipenses 2:25)
3. Un don constante en la Iglesia (I Corintios 12:28-29; Efesios 4:11)
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D. Pablo usa este titulo para si en la mayoria de sus cartas, como una manera de afirmar la autoridad
divina otorgada, y como representante de Cristo (Romanos 1:1; 1 Corintios 1:1; 2 Corintios 1:1;
Galatas 1:1; Efesios 1:1; Colosenses. 1:1; 1 Timoteo. 1:1; 2 Timoteo 1:1; Tito 1:1).

- “Ha pasado de muerte a vida” Es un INDICATIVO PERFECTO ACTIVO; expresa que lo que
sucedié en el pasado ahora es realidad. El Reino de Dios es presente, pero también futuro, asi mismo
la vida eterna (v. 25-26). jEl versiculo 25 es una afirmacion fuerte de la presencia del Reino ahora!

5:25 “Cuando los muertos oiran la voz del Hijo de Dios” El versiculo 25 habla de la muerte
espiritual, y el v. 29 habla acerca de la resurreccion de toda muerte fisica. La Biblia presenta tres tipos
de muerte fisica: (1) muerte espiritual (Génesis 3); (2) muerte fisica (Génesis 5); y (3) muerte eterna
(Efesios 2:2; Apocalipsis 2:11; 20:6,14) o el lago de fuego, infierno (Gehena).

Este es un uso extrafio de la frase “Hijo de Dios”. Una razén por la cual dicha frase no se usaba
frecuentemente es debido al punto de vista religioso griego sobre sus dioses (Monte Olimpo); quienes
tomaban mujeres como esposas 0 amantes. El estatus de Jesus como el Hijo de Dios no refleja una
filiacién bioldgica y temporal, sino una relacion intima. Es una metafora comun judia sobre la familia.
Jesus afirmaba su deidad a los judios de una forma clara y especifica usando categorias del Antiguo
Testamento (5:21,26).

5:26 “Asi como el Padre tiene poder de vida” Basicamente es el significado del término YHWH de
Exodo. 3:14. Esta forma del nombre del Pacto con Dios viene de la FORMA CAUSATIVA del verbo
hebreo “ser” que significa el eterno viviente, el Unico viviente.

- “Asi dio también al Hijo el mismo poder” Esto es una afirmacion fuerte de la deidad de Jesus (1:4;
[ Juan 5:11).

5:27 La razén por la cual Jesus puede (exousia, tener autoridad, 10:18; 17:2; 19:11) de juzgar
justamente porque es totalmente Dios pero también totalmente hombre. No existe un ARTICULO
definido para “Hijo de Hombre” Ezequiel 2:1 y Salmo 8:4). JesuUs nos conoce totalmente (Hebreos
4:15); y también conoce plenamente a Dios (1:18; 5:30).

5:28 “No se asombren de esto” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO con un PARTICIPIO
NEGATIVO que normalmente se utiliza parar un acto que ya estaba en proceso de realizacién. Asi las
primeras palabras utilizadas para los lideres judios eran fuertes; la siguiente afirmacion también los iba
a horrorizar.

- “Los que estan en la tumba oiran Su voz” Esto parece reflejar el grito del Mesias en su Segunda

Venida (I Tesalonicenses 4:16). No niega la verdad de 2 Corintios 5:8, pero afirma el juicio universal y
la autoridad del Hijo.
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Casi la totalidad del contexto se relaciona con la verdadera vida espiritual aqui y ahora (escatologia
realizada). Pero esta frase también afirma un evento escatoldgico futuro: la tension entre “el ya y el
Reino de Dios que vendra” caracteriza las ensefanzas de los Sindpticos, pero especialmente de Juan.

5:29 La Biblia habla de la resurreccién del bueno y del malo (Daniel 12:2; Mateo 25:46; Hechos 24:15).
Muchos pasajes solamente enfatizan la resurreccion del justo (Job 19:23-29; Isaias 26:19; Juan 6:39-
40, 44,54; 11:24-25; | Corintios 15:50-58).

Esto no se refiere a juicio basado en obras, sino el basado en el estilo de vida del creyente (Mateo
25:31-46; Galatas. 5:16-21). Hay un principio general que rige la relacion entre la Palabra de Dios y el
mundo: los humanos cosechan lo que siembran (Proverbios 11:24-25; Galatas 6:6). La cita del
Antiguo Testamento lo expresa asi: “Dios recompensara a los humanos segun sus obras” (Salmo
62:12; 28:4; Job 34:15; Proverbios 24:12; Mateo 16:27; Romanos 2:6-8; | Corintios 3:8; 2 Corintios
5:10; Efesios 6:8 y Colosenses. 3:25).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:30

¥No puedo hacer nada por mi mismo. Oigo y juzgo y mi juicio es justo porque no busco mi
propia voluntad, sino la voluntad del que me envié.

5:30 Jesus, el logos encarnado, fue sujeto y sumiso al Padre. Este fuerte énfasis de sumision también
aparece en el v.19 (“el Hijo no puede hacer nada”), lo cual no implica que el Hijo sea inferior, sino que
la Trinidad ha delegado de manera especial la tarea redentora entre las tres distintas personas: Padre,
Hijo, y Espiritu.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:31-47

¥18i yo testificara de mi mismo, mi testimonio no seria verdad. **Hay otro que lo hace, y yo
sé que su testimonio es verdadero. ** Cuando enviaron el mensajero a Juan, y él dijo la verdad.
*Ppero el testimonio que recibié no es humano, aunque lo que dijo es para salvacion. **El era la
lampara que ardia y alumbraba, y ustedes estuvieron dispuestos a alegrarse por un tiempo con
su luz. **Pero mi testimonio es mas grande que el testimonio de Juan; porque la misma obra
que el Padre me ha encomendado, testifica que soy Su enviado. ¥El Padre que me envié
testifica de mi. Nunca nadie ha oido su voz ni le ha visto. **Ustedes no reconocen su Palabra
viva, porque no crees a quien El envié. *Buscan en las Escrituras porque creen que ellas tienes
la vida eterna; aunque éstas testifican sobre mi, “’y quien no venga a mi, no tendra Vida. *'No
me interesan los honores terrenales; “’pero les conozco, sé que el amor de Dios no llena sus
vidas “*He venido en nombre de mi Padre, y ustedes no me reciben. Si creen y reciben a otros
que vienen en su propio nombre, “;cémo no buscan a Aquél que vino del Unico Dios? “No
crean que les acusaré delante de mi Padre, les acusa su confianza en Moisés, en quien han
depositado sus esperanzas. “*Si creen en Moisés, deben creer en mi, porque él dio testimonio
de mi. “’Pero si no creen en sus escritos, ;cémo van a creer lo que digo?
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5:31 El Antiguo Testamento exigia tener dos testigos para confirmar un asunto (Numeros 35:30;
Deuteronomio. 19:15). En este contexto, Jesus presenta cinco testigos sobre si mismo: (1) El Padre
(v. 32,37); (2) Juan “el Bautista” (v.33, 1:19-51); (3) las obras de Jesus (v. 36); (4) las Escrituras (v. 39);
y (5) Moisés (v. 46) que se refleja en Deuteronomio 18:15-22.

- “Si” Esto es una SENTENCIA CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que habla de una accién
potencial.

- “Mi testimonio no es verdadero” Esto parece contradecir 8:14. El contexto demuestra que estas
afirmaciones se hacen en diferentes escenarios. Aqui Jesls demuestra cuantos testigos hay, pero en
el 8:14 afirma jque solamente El es necesario!

5:32 “Existe otro que da testimonio de Mi” Se refiere a Dios Padre (I Juan 5:9) por el uso del
término allos, que significa “otro del mismo origen”; en contradiccién con heteros, que significa “otro de
diferente origen”. Vea Topico Especial: Testigos de Jesus en el 1:8.

5:33 “Juan” Se refiere a Juan “el Bautista”.

5:34 “Digo estas cosas para que sean salvos” Esto es un SUBJUNTIVO AORISTO PASIVO. La
VOZ PASIVA implica la accién del espiritu de Dios (6:44,65). Acuérdese que los Evangelios son
proclamacion evangelistica no biografias histéricas; existe un propésito evangelistico en todo lo escrito
(20:30-31).

5:35 “El era la lampara” (1:6-8).

5:36 “Las obras que hago, testifican sobre Mi” Las acciones son el cumplimiento de las profecias
del Antiguo Testamento acerca del Mesias. Sus contemporaneos judios debieron reconocer estas
sefiales milagrosas -dar vista a los ciegos, dar de comer a los pobres, sanidad a los paraliticos- (Isaias
29:18; 32:3-4; 35:5-6; 42:7). El poder de la ensefianza de Jesus se derivaba del estilo de vida justo,
compasién y grandes milagros (2:23; 10:25,38; 14:11; 15:24) que sirvieron para dar un testimonio
soélido de quién era, de donde vino, y Quién lo envio.

5:37 “Nunca nadie ha oido su voz ni le ha visto” Jesus afirma que los judios debian haber
reconocido a Dios por medio de las Escrituras y de la experiencia personal de adoracién, aunque
realmente no le conocian del todo (Isaias 6:9-10; Jeremias 5:21). EIl Antiguo Testamento expresa que
ver a la deidad trae la muerte. La unica persona que hablé con YHWH cara a cara fue Moisés, y aun
asi el encuentro fue por velado por una nube. Muchos han creido que Exodo 33:23 contradice a Juan
1:18; sin embargo, los términos hebreos en Exodo significan “segun su gloria”, no de forma fisica.

5:38 “*®Ustedes no reconocen su Palabra habitando en ustedes, porque no creen a quien El
envié” Estas son dos poderosas metaforas en los escritos de Juan. La palabra de Dios (logos) debe
ser recibida, y después de recibida (1:27) debe quedarse (habitar, Juan 8:31; 15:4,5,6,7,10; | Juan
2:6,10,14,17,24,27,28; 3:6,14,15,24). Jesus es la revelacion total de Dios (Juan 1:1-18; Filipenses 2:6-
11; Colosenses. 1:15-17; Hebreos 1:1-3. La salvacion se confirma por una relacion continua (el sentido
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griego de la palabra “conocer” Génesis 4:1; Jeremias. 1:5) y la afirmacion de la verdad del Evangelio
(sentido griego de la palabra “conocer” 2 Juan 9).

El término “habitando” se usa en el sentido de una relacion intima personal y perseverante.
Habitando es una verdadera condicion de la salvacion (capitulo 15) En Juan es usado en diferente
sentido:

1. El Hijo en el Padre ( 10:38; 14:10,11,20,21; 17:21)

El Padre en el Hijo ( 10:38; 14:10,11,21; 17:21,23)

Los creyentes en el Hijo ( 10:56; 14:20,21; 15:5; 17:21)

Los creyentes en el Hijo y el Padre ( 14:23)

Los creyentes en la Palabra (5:41; 8:31; 15:7; | Juan 2:41). Vea Topico Especial en | Juan 2:10.

ok wN

5:39 “Buscan en las Escrituras” Esto puede ser un INDICATIVO PRESENTE ACTIVO o un
IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Dado que es una lista de testigos que los judios habian
rechazado, es probable que sea un INDICATIVO.

Es la tragedia de los lideres judios: conocian las Escrituras, las habian leido, memorizado; sin
embargo no lograban identificar al Enviado. jSin el Espiritu, aun las Escrituras son ineficientes!

- “Estas testifican de Mi” Se refiere a los escritos del Antiguo Testamento. En el libro de Hechos, la
mayoria de los primeros sermones de Pedro (Hechos 3:18; 10:43) y Pablo (Hechos 13:27; 17:2-3;
26:22-23,27) usa el cumplimiento de las profecias como evidencia del mesianismo de Jesus. Todos
menos un pasaje del Nuevo Testamento: | Pedro 3:15-16, donde se afirma la autoridad de las
Escrituras (I Corintios 2:9-13; | Tesalonicenses 2:13; 2 Timoteo 3:16; | Pedro 1:23-25; 2 Pedro 1:20-
21). Jesus vio claramente en si mismo el cumplimiento y la realizacion (y el interprete correcto, Mateo
5:17-48) del Antiguo Testamento.

5:41-44 Estos pasajes parecen reflejar el hecho de que los lideres religiosos judios gozaban con el
reconocimiento de sus compatriotas. Se gloriaban citando a antiguos rabinos, y debido a esta ceguera
espiritual ignoraron al mayor maestro que estudié en medio de ellos. Esta es una fuerte denuncia al
Judaismo y a los rabinos del siglo | por parte de Jesus.

5:41

NASB, NRSV “No recibo gloria de los hombres”

NKJV “No recibo honor de los hombres”

TEV “No busco la alabanza de los hombres”

NJB “La gloria humana no significa nada para mi”

El término “gloria” (doxa) es dificil traducir adecuadamente. En hebreo, “gloria”, kabosh, es usado
(1) como una forma para expresar la presencia brillante y radiante de Dios (Exodo 16:10; 24:17; 40:34;
Hechos 7:2) y (2) para honrar y glorificar el caracter y obra de Dios. Un buen versiculo que combina
ambas connotaciones es 2 Pedro 1:17.

Este aspecto brillante de la presencia y caracter de Dios esta relacionado con: (1) los angeles
(Lucas 2:9; 2 Pedro 2:10); (2) la supremacia de Jesus ( Juan 1:14; 8:54; 12:28; 13:31; 17:1-5,22,24; |
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Corintios 2:8; Filipenses. 3:17; y (3) otorgado a los creyentes ( Romanos 8:18,21; | Corintios 2:7; 15:43;
2 Corintios 4:17; Colosenses. 3:4; | Tesalonicenses 2:12; 2 Tesalonicenses 2:10; Hebreo 2:10; | Pedro
5:1,4).

Es interesante notar que Juan se refiere a la crucifixion de Jesus en el sentido de que Jesucristo ya
ha sido glorificado (7:39; 12:16,23; 13:31). Sin embargo, también puede ser traducido como “honor” o
“accion de gracias” (Lucas 17:18; Hechos 12:23; Romanos 4:20; | Corintios 10:31; 2 Corintios 4:15;
Filipenses 1:11; 2:11; Apocalipsis 11:13; 14:7; 16:9; 19:7). En este contexto es usado asi.

5:43 “No me reciben” En el Evangelio de Juan, el significado del verbo “creer en Jesus” no es un
credo teoldgico prescrito, sino un encuentro con El. Creer comienza con la decisién de confiar. Esto
inicia una relacién personal de crecimiento en el discipulado que culmina en madurez doctrinal y un
estilo de vida semejante al de Cristo.

5:44 Vea notas en el 17:3.

5:45-47 Jesus esta afirmando que los escritos de Moisés hablan de El. Probablemente sea una
referencia a Deuteronomio 18:15-22. En el v. 45 las Escrituras son una acusacién. Su intencién es ser
guia (Lucas 16:31); la guia fue rechazada, y se convierte en adversario (Galatas 3:8-14, 23-29).

5:46,47 “Si... si” El versiculo 46 es una ORACION CONDICIONAL DE SEGUNDA CLASE llamada
“contraria al hecho” y afirma el hecho de que los lideres judios verdaderamente no creyeron ni aun en
los escritos de Moisés, por lo cual Jesus sera su juez escatoldgico. El “Si” del versiculo 47 introduce
una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE que se asume como verdad (NIV tiene “desde”).

PREGUNTAS DE DISCUSION

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el
Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacién y no debe sustituirse por ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas importantes
de esta seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. ¢ Por qué se omite el versiculo 4 en las traducciones modernas?

2. ¢ Por qué Jesus sano a este hombre en particular?

3 ¢ Estuvo involucrada la fe de parte de este hombre en su sanidad? ¢La sanidad fisica implica
sanidad espiritual?

4. ;Su enfermedad estaba relacionada con algun pecado personal? ;Toda la enfermedad se
relaciona con pecados personales?

5. ¢Por qué los judios querian matar a Jesus?

6. Enumere las funciones divinas que el Antiguo Testamento aplica a Jesus.

7. ¢Lavida eterna es una realidad presente o una esperanza futura?

8. (Eljuicio final se basa en las obras o en la fe? ;Por qué?
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JUAN 6

DIVISION EN PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

La alimentacion
de los cinco mil

6:1-15

Caminando sobre
las aguas

6:16-21

Jesus el pan de
Vida

6:22-33

6:34-40

6:41-51

La alimentacion
de los cinco mil

6:1-14

Jesus camina
sobre el mar

6:15-21

El pan del Cielo

6:22-40

El rechazo de los

suyos
6:41-59

Alimentacion de
los cinco mil

6:1-15

Jesus camina
sobre el mar

6:16-21

Jesus, el pan de
vida

6:22-24

6:25-40

6:41-51

Jesus alimenta a
cinco mil

6:1-6

6:7
6:8-9
6:10-13
6:14-15

Jesus camina
sobre las aguas

6:16-21

La geste busca a
Jesus

6:22-24

Jesus el Pan de
Vida

6:25

6:26-27

6:28

6:29

6:34

6:35-40

6:41-42

El milagro de los
panes

6:1-4
5-15

Jesus vino donde
los discipulos
caminando sobre
las aguas

6:16-21

El descanso en la
sinagoga en
Cafarnaun

6:22-27

6:28-40

6:41-51
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uBs* NKJV NRSV TEV NJB
6:43-51
6:52-59 6:52-59 6:52 6:52-58
6:53-58
6:59 6:59-63
Las Palabras de Muchos Palabras de Vida
Vida Eterna discipulos le Eterna
rechazaron
6:60-65 6:60-71 6:60-65 6:60
6:61-65
6:64-66
La profesion de
Fe de Pedro
6:66-71 6:66-71 6:66-67
6:67-71
6:68-69
6:70-71

4Aunque no es inspirada, la division en parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del autor. En el
capitulo 1, cada traduccion moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un topico central, una
verdad o un pensamiento. Cada version aborda un tépico desde su punto de vista particular. Al leer el texto, preguntese a si
mismo sobre como la traduccién le ayuda a entender el tema y la division en versiculos. En cada capitulo, primero debemos
leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después comparar nuestra comprension con las versiones modernas.
Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos la intencién original del autor original siguiendo su légica y su forma.
Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no tienen ningtin derecho a modificar o cambiar el mensaje. Los
lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar las verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas.

Todos los términos técnicos y abreviaturas se encuentran completamente explicados en los apéndices uno, dos, tres.

CICLO DE LECTURA TRES (Ver p. VII)
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, lo que significa que tu eres responsable de tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su luz personal. Usted, la Biblia y
el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretaciéon y no debe sustituirse por ninglin comentario.

Lea el capitulo en una sesioén. Identifique los temas. Compare la division de los temas con las cinco
traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para comprender el intento
original del autor como guia de interpretacién. Cada parrafo tiene solamente un tema.
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1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZO CONTEXTUAL A JUAN: 1-71

A. El Evangelio de Juan no narra la Santa Cena en si, aunque los capitulos 13 -17 imprimen el
didlogo y oracion en el Aposento Alto. Esta omisién puede ser intencional. La iglesia del siglo Il
empezé a mirar las ordenanzas en sentido sacramental; como canales de la Gracia. Juan pudo
reaccionar ante esta situacion ya que no existia nada escrito sobre el Bautismo y la Cena del Sefior.

B. Juan 6 contextualiza la alimentacion a los cinco mil; sin embargo, muchos lo utilizan como
ensefianza desde el punto de vista sacramental acerca de la eucaristia. Para la Iglesia Catdlica es la
fuente doctrinal de la transubstanciacion (vv. 53-56).

La pregunta de como el capitulo 6 se relaciona con la Eucaristia demuestra la naturaleza dual de
los Evangelios. Obviamente, los Evangelios se relacionan con las palabras y vida de Jesus, aunque
fueron escritos décadas mas tarde y evidencian la comunidad de fe de un determinado autor. Por lo
tanto, existen tres niveles de intencionalidad del autor: (1) El Espiritu; (2) Jesus y los oyentes
originarios; y (3) las escrituras del Evangelio y sus lectores. Como se debe interpretar? El unico
método viable es el contextual, gramatical y lexicografico que informa sobre el contexto histérico y al
contrario.

C. Debemos recordar que la audiencia original fue judia, y su trasfondo cultural era la expectativa
rabinica de que el Mesias seria un super Moisés (v. 30-31), especialmente en relacién con las
experiencias del Exodo como “mona”. Los rabinos usaban el Salmos 72:16 como texto probatorio. Las
extraordinarias afirmaciones de Jesus (vv. 60-62, 66) tenia la intencion de contraatacar las falsas
expectativas mesianicas de la multitud (vv. 14-15).

D. No todos los padres de la Iglesia Primitiva estaban de acuerdo en que este pasaje se refiere a la
Cena del Senor. Clemente de Alejandria, Origenes y Eusebio nunca mencionaron la Cena del Sefior
en la sus discusiones sobre el texto.

E. Las metaforas de este pasaje son similares a las palabras que Jesus uso con la “mujer en el pozo”
en Juan 4. Pan y agua terrenal son usados como metaforas de vida eternal y de realidades

espirituales.

F. jLa multiplicacion del pan es el unico milagro escrito en los cuatro Evangelios!
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ESTUDIO DE FRASE Y PALABRA

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:1-14

'Después de esto, Jesus se fue al otro lado del mar de Galilea (o Tiberias). 2Una gran
multitud le seguia porque vieron las sefiales que hacia en quienes estaban enfermos. *Después
Jesus subid a la montaia, y alli se senté con sus discipulos. “Estaba cerca la Pascua, la fiesta
de los judios. *Jesus alzé sus ojos y mirando a la gran multitud que le seguia dijo a Felipe:
";Dénde compraremos pan para darles de comer?" ®Decia esto para probarlo porque El sabia lo
que intentaba hacer. "Felipe le contesté: "Doscientos denarios de pan no son suficientes para
que todos puedan comer un poco”. 2Uno de los discipulos, Andrés, hermano de Simén Pedro,
le dijo: *"Hay un muchacho que tiene cinco panes de cebada y dos peces, pero, ¢qué es esto
para tanta gente?" "Jesus dijo: "Hagan que todos se sienten”. Habia mucha grama en ese
lugar. Todos los hombres se sentaron, eran cinco mil. "'Jesus tomé el pan y bendiciéndole, lo
distribuy6 a todos los que estaban sentados; de igual manera comieron los peces, hasta quedar
saciados. '’Cuando estaban llenos dijo a sus discipulos: "Junten todo lo que sobré para que
nada se pierda”. *Recogieron todo lo que habria sobrado de comida, y llenaron doce canastas
con los fragmentos restantes de los cinco panes de cebada. "Por lo tanto, cuando la gente vio
la seial que habian hecho dijeron: "De verdad, este es el Profeta que debe venir al mundo”.

6:1 “El mar de Galilea, (o Tiberias)” Este cuerpo de agua era conocido con diferentes nombres. En
el Antiguo Testamento era llamado Cineret, (NiUmeros 34:11). En Lucas 5:1 se le identifica como lago
de Genesaret, y su nombre romano en Juan 21:1 era Mar de Tiberias.

6:2 Fijate la razon porqué le sigue la multitud.

6:3 Jesus usé la amplificacién natural del agua y la colina para proyectar su voz. El hecho que “se
sentd” demuestra que fue una sesion oficial de ensefianza con sus discipulos. Tal vez, con un evento
asi, la intencion de la montafa era recordarles la figura de Moisés (Mateo 5-7).

En estas grandes sesiones de ensefianza, Jesus muchas veces se dirigia a diferentes grupos en la
multitud. A su alrededor y a sus pies estaban los discipulos mas cercanos; un poco mas lejos de ellos,
los curiosos, los ricos y el pueblo; y en pequefios grupos, los lideres religiosos (fariseos, escribas,
saduceos, y posiblemente, aun los Esenios).

6:4 “La Pascua, la fiesta de los Judios” La Unica manera para determinar el tiempo del ministerio de
Jesus es por medio de las Pascuas que se mencionan en el Evangelio de Juan: 1) 2:13; 2) 6:4; y 3)
11:55 y 13:1. Si Juan 5:1 esta hablando de otra Pascua, entonces tenemos por lo menos tres y medio
o cuatro afios de ministerio publico.

6:6 “Decia esto para probarles” Aqui la palabra griega para “probar” (peirazo) normalmente tiene

una mala connotacion (Mateo 4:1). Este seria un buen ejemplo para demostrar que los modernos
intérpretes del Nuevo Testamento deben forzar el significado de las palabras para construir una
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definicion. El griego koiné habia perdido muchas caracteristicas gramaticales y linguisticas del griego
clasico (ver nota en el 5:20).

Jesus estaba probando a Felipe, pero... ;como?: (1) ien su confianza en Jesus como proveedor?
(2) ¢en su manejo del Antiguo Testamento (Numero 11:13)?, sen torno a la pregunta de Moisés
acerca de conseguir comida? o (3) ¢en su cuidado y preocupacion por la multitud?

6:7

NASB, NKJV, JB “doscientos denarios de valor”
NRSV “pago de seis meses”

TEV “doscientas monedas de plata”

Un denario era el pago diario de un obrero (Mateo 20:2) y de un soldado. Esto equivale a las dos
terceras partes del pago de un afio.

6:8-9 “Andrés, hermano de Simén Pedro” Este contexto es un lindo retrato de la confianza y la fe
sencilla de Andrés en la capacidad y la persona de Jesus.

6:9 “Pan de cebada” Era considerado el pan mas barato y menos deseado; era la comida del pobre.
jJesus no usé su poder para comprar comida cara!

6:10 “Hagan sentar a la gente” En esta cultura, las personas normalmente comian sentadas en el
suelo o reclinados en una mesa en forma de “U”.

- “Todos los hombres se sentaron, eran cinco mil” Es un error llamar a este pasaje ‘la
alimentacion de los cinco mil”, porque aparentemente habian mas personas alli esa dia. Los cinco mil
soélo se refieren a los hombres, no incluye mujeres y nifios (Mateo 14:21).

6:11 “Habiendo dado gracias, lo distribuyé” El milagro de la multiplicacién debe hacer ocurrido en
las manos de Jesus. En el contexto de la esperanza mesianica de los judios este evento seria la senal
que esperaban de El, asi como Moisés provey6 el mana.

La palabra griega para “dar gracias” (eucharistié) mas tarde llegé a ser el nombre para la Ultima
Cena (I Corintios 10:23-24). ¢;Juan al utilizarla aqui tenia en mente una futura definicion teolégica?
Los otros Evangelios no hacen alusién a la Eucaristia ya que usan un término diferente (eulogié, Mateo
14:19; Marcos 6:41). Aparece el término eucharisié (Mateo 15:36; Marcos 8:6; Lucas 17:16; 18:11)
pero esta en el contexto de la Ultima Cena para nombrar la oracién de accién de gracias de JesuUs en
el aposento alto (Mateo 26:27; Marcos 14:23; y Lucas 22:17-19). Por lo tanto, viendo que su uso no es
uniforme, jaqui, Juan debié hacer a los lectores una alusion mas especifica, quienes sobre todo
debian interpretarlo en el contexto de la Eucaristia!

6:12 “perdido” Vea Topico Especial: Apollumi en el 10:10.
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6:13 “Recogieron todo y llenaron doce canastas” El término “canasta” aqui se refiere a una cesto
grande que usaban. Es significante que Jesus no gastd nada de la comida multiplicada ni cambié la
naturaleza (o tipo) del pan.

¢ Tiene el término “doce” significado simbdlico? Es dificil asegurarlo. Se ha interpretado como
referencia a las tribus de Israel (Jesus satisface el Antiguo Testamento) o una canasta por cada
discipulo (Jesus satisface y provee para sus discipulos), pero bien pudo haber sido el detalle del
testimonio ocular (como en el v. 19).

6:14 “El Profeta” Esto es una referencia mesianica a Deuteronomio 18:15-22. La multitud reconocio el
poder de Jesus, pero malentendié la naturaleza de la sefial y su misién.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:15

®Jesus, sospechando que intentaban tomarlo por la fuerza y hacerle rey, se fue nuevamente
a la montana para estar solo.

6:15 La multitud estaba muy emocionada por el milagro mesianico de proveer comida hecho por
Jesus. Este versiculo puede relacionarse con la tentacion del mal en Mateo 4:3.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:16-21

'®Era de tarde cuando los discipulos se fueron al mar y se montaron en una lancha. "ya en
la barca, empezaron a cruzar el Mar de Cafarnain. Habia oscurecido y Jesus todavia no estaba
con ellos. "®*El mar comenzé a embravecerse porque soplaba un fuerte viento. *Después de
remar tres o cuatro millas, vieron a Jesus acercarse a la lancha caminando sobre el mar, y se
llenaron de miedo. *Pero El les dijo: "Soy yo, no tengan miedo”. ?'Lo recibieron en la lancha, e
inmediatamente ésta llegé al lugar donde iban.

6:17 “Cafarnadan” Aqui vivié Jesus durante su ministerio galileo dada la incredulidad de la gente de
Nazaret, su pueblo. (Lucas 4:28-29).

6:19 “Remaron de tres o cuatro millas” Estaban en la mitad el lago cuando Jesus vino donde ellos
caminando sobre el mar. Mateo amplia esta narracién e incluye a Pedro yendo hacia El por el agua.

- “Tenian miedo” Estos discipulos todavia miraban a Jesus de modo terrenal. Todas estas “sefales”
les obligaron a repensar quién era.

6:20 “Soy yo” Literalmente “Yo Soy” (ego eimi) (4:26; 8:24, 28,54-59; 13:19; 18:5-6), lo que recuerda

el nombre de Dios en el pacto del Antiguo Testamento, YHWH de Exodo. 3:12-15. Jesus es el visible
“Yo Soy,” la revelacion total de Dios, el Logos encarnado (Palabra) de Dios, su unico y verdadero Hijo.
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TOPICO ESPECIAL: NOMBRES PARA LA DEIDAD
A. El

1. El significado original del término genérico de la deidad es incierto, aunque muchos eruditos creen
que viene de la raiz akadia, “ser fuerte” o “ser poderoso” (Génesis. 17:1; Numeros 23:19;
Deuteronomio 7:21; Salmos 50:1).
2. En el pantedn cananeo el dios todopoderoso es El (texto Ras Samra)
3. En la Biblia El usualmente no esta combinado con otros términos. Estas combinaciones llegaron a
ser términos para caracterizar a Dios
a. El-Elion (Dios Todopoderoso): Génesis 14:18-22; Deuteronomio. 32:8; Isaias 14:14
b. El-Roi (“Dios que ve” o “Dios quien se revela a si mismo”): Génesis 16:13
c. El-Shadai (“Dios poderoso” o “Dios de toda Compasion” o “Dios de las montafias”), Génesis
17:1; 35:11; 43:14; 49:25; Exodo 6:3.
d. EI-Olam (Dios eterno), Génesis 21:33. Este término esta ligado teoldégicamente a la promesa de
Dios a David, 2 Samuel 7:13,16
e. El-Berit (“Dios del Pacto”), Jueces 9:46
4. El se compara con
a. YHWH en Salmo 85:8; Isaias 42:5;
Elohim en Génesis 46:3; Job 5:8, “Yo soy El, el Elohim de su padre;
Shadai en Génesis 49:25;
“celo” en Exodo 34:14; Deuteronomio 4:24; 5:9; 6:15;
“misericordia” en Deuteronomio 4:31; Nehemias 9:31; “fidelidad” en Deuteronomio 7:9; 32:4;
“grande y impresionante” en Deuteronomio 7:21; 10:17; Nehemias 1:5; 9:32; Daniel 9:4;
“conocimiento” en | Samuel 2:3;
“mi refugio” en 2 Samuel 22:33;
“mi vengador” en 2 Samuel 22:48;
“El Santo” en Isaias 5:16;
“poder” en Isaias 10:21;
“mi salvaciéon” en Isaias 12:2;
“grande y poderoso” en Jeremias 32:18;
n. “castigo” en Jeremias 51:56;

AT T @m0 o0o

3._

5. En el Antiguo Testamento, una combinacion de todos los grandes nombres de Dios se encuentra en
Josué 22:22 (El, Elohim, YHWH, repetido)

B. Elion
1. El significado basico es “alto,” “exaltado,” o “levantado” (Génesis 40:17; | Reyes 9:8; 2 Reyes 18:17;
Nehemias 3:25; Jeremias 20:2; 36:10; Salmo 18:13).
2. Es usado forma simultanea con otros nombresi/titulos de Dios
a. Elohim - Salmo 47:1-2; 73:11; 107:11;
b. YHWH —Génesis 14:22:
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c. ElI-Shadai - Salmo 91:1,9;
d. El - Numero 24:16;
e. Ela — usado con frecuencia en Daniel 2-6 y Ezra 4-7, vinculado con illair (término arameo para
“Dios Alto”) en Daniel 3:26; 4:2; 5:18,21.
3. Es usado con cierta frecuencia por el pueblo no israelita.
a. Melquisedec, Génesis. 14:18-22;
b. Balam, NUmeros 24:16;
c. Moisés, hablando de las naciones, en Deuteronomio 32:8;
d. En el Nuevo Testamento, el Evangelio de Lucas, escrito para los gentiles, también utiliza el
equivalente griego Hupsistos (1:32, 35,76; 6:35; 8:28; Hechos 7:48; 16:17).

C- Elohim (plural), Eloa (singular), usado basicamente en poesia.

1. Este término no se utiliza fuera del Antiguo Testamento.
2. Esta palabra puede designar al Dios de Israel o a los dioses de otras naciones (Exodo 12:12; 20:3).
La familia de Abraham era politeista (Josué. 24:2).
3. Puede referirse a los jueces de Israel (Exodo 21:6; Salmo 82:6).
4. El término elohim también es usado para otros seres espirituales (angeles, el demonio), como
aparece en Deuteronomio 32:8 (LXX); Salmo 8:5; Job 1:6; 38:7. También puede referirse a jueces
humanos (Exodo 21:6; Salmo 82:6)
5. En la Biblia es el primer titulo/nombre para la deidad (Génesis. 1:1). Es usado exclusivamente en
Génesis 2:4 donde se combina con YHWH. Basica y teolégicamente se refiere a Dios como creador,
sustentador, proveedor de toda la vida en este planeta (Salmo 104). Es sinénimo de El (Deuteronomio
32:15-19). También es paralelo con YHWH, como en el Salmo 14 (elohim), y tiene exactamente el
mismo significado en el Salmo 53 (YHWH), con excepcion del cambio de los nombres divinos.
6. A veces es plural, y entonces es utilizado para otros dioses. Este término muchas veces designaba
al Dios de Israel, pero normalmente tiene el verbo singular para denotar su uso monoteista.
7. El término se encuentra en la boca de los no israelitas como nombre de su deidad.
a. Melquisedec, Génesis 14:18-222,
b. Balaam, Numero 24:2a,
c. Moisés, cuando esta hablando de las naciones, Deuteronomio 32:8
8. jEs extrafio un nombre comun para el Dios monoteista de Israel en plural! Aunque no hay certeza,
son teorias.
a. El hebreo tiene muchos plurales utilizados generalmente para dar énfasis. El “plural mayestatico’
caracteristico de la gramatica hebrea —este plural se usa para magnificar un concepto- tiene
relacién con esto.
b. También puede referirse al concilio angelical, donde Dios se reune con ellos en el cielo y hace
su propuesta. (1 Reyes 22:19-23; Job 1:6; Salmo 82:1; 89:5, 7).
c. Existe la posibilidad de que en el Nuevo Testamento esto refleje la revelacion de un solo Dios en
tres personas. En Génesis 1:1 Dios crea; Génesis 1:2; el Espiritu incuba; y en el Nuevo
Testamento, Jesus es el agente de Dios en la creacion (Juan 1:3,10; Romanos 11:36; | Corintios
8:6; Colosenses. 1:15; Hebreo 1:2; 2:10).

108




D. YHWH

1. Este nombre refleja a la deidad como el Dios de Pacto que hace las cosas; jDios como Salvador y
Redentor! Los humanos quiebran los pactos, pero Dios es leal a su Palabra, Promesa y Pacto (Salmo
103).
2. Este nombre es mencionado por primera vez junto a Elohim en Génesis 2:4. No existen dos relatos
de creacion en Génesis 1-2, sino dos énfasis: (1) Dios como el creador del universo (fisico) y (2) Dios
como el unico creador de la Humanidad. Génesis 2:4 inicia con la revelacion especial acerca de la
posicién privilegiada y el propdsito de los seres humanos, y también narra el problema de la rebelién y
el pecado asociados con esta posicion Unica.
3. En Génesis 4:26 se dice que “los hombres empezaron a invocar el nombre del SENOR (YHWH).
Sin embargo, Exodo 6:3 significa que el pueblo del primitivo Pacto (los Patriarcas y sus familias)
conocieron a Dios solamente como El-Shaddai. El nombre YHWH se explica solamente una vez en
Exodo 3:13-16, especialmente en el versiculo 14. Sin embargo, los escritos de Moisés muchas veces
interpretan las palabras con un sentido popular, no etimolégico (Génesis 17:5; 27:36; 29:13-35).
Existen muchas teorias con respecto al significado de este nombre (tomado de IDB, vol. 2, pp. 409-
11).

a. de la raiz de una palabra arabe, “demostrar amor ferviente”;

b. de la raiz de una palabra arabe “soplar” (YHWH como tormenta de Dios);

c. de raiz ugarte (cananeo) “hablar”;

d. siguiendo una inscripcién cananea, un PARTICIPIO CAUSATIVO que quiere decir “El que

sostiene,” o “el que establece”;

e. de la forma hebrea Qal “el uno que es,” o “el que esta presente” (en sentido futuro, “el que
serd’);

f. de la forma hebrea Hiphil “el que gener6 el ser”;

g. de la raiz hebrea “vivir’ (Génesis. 3:20), significa “el que vive siempre, el Unico vivo”;

h. en el contexto de Exodo 3:13-16 un juego de palabras en la forma IMPERFECTA usado con

sentido PERFECTO, “continuara siendo lo que era” o “continuara siendo lo que siempre era” (J.

Wash Watts, Introduccion al sintaxis en el Antiguo Testamento, p. 67

El nombre completo YHWH a veces se expresa en abreviacién o posiblemente en una forma original
(1) Yah ( Halelu - yah)
(2) Yahu (nombre, Isaias)
(3) Yo (nombre, Joel)

3. En el Judaismo antiguo, el nombre del Pacto se hizo tan santo (el tetragramaton) que los judios
tenian temor en pronunciarlo por la posibilidad de quebrantar el mandamiento de Exodo 20:7;
Deuteronomio. 5:11; 6:13. Asi que sustituyeron el término hebreo por “duefio”, “amo”, “marido” o
“sefior"—adon o adonai- (Mi Senor). Cuando llegaban a la palabra YHWH en la lectura del Antiguo
Testamento decian “Sefior.” Por eso en las traducciones inglesas y espafolas YHWH se escribe

SENOR.

109




4. Como sucede con El, a veces YHWH se combina con otros términos para enfatizar ciertas
caracteristicas del Dios del Pacto de Israel. Existen muchas posibles combinaciones, aqui tenemos
algunas:

a. YHWH - Yire (YHWH proveera), Génesis 22:14

b. YHWH - Ropeka (YHWH es tu sanador), Exodo 15:26;

c. YHWH - Nisi (YHWH es mi estandarte), Exodo 17:15;

d. YHWH - Macadiskem (YHWH EI que santifica), Exodo 31:13;

e. YHWH - Shalom (YHWH es paz), Jueces 6:24;

f. YHWH - Sabaoh (YHWH de los ejércitos), | Samuel. 1:3,11; 4:4; 15:2; usado con frecuencia en

los Profetas);

g. YHWH - Ro‘l (YHWH es mi pastor), Salmos. 23:1;

h. YHWH - Sidquenu (YHWH justicia nuestra), Jeremias 23:6;

i. YHWH - Shama (YHWH esta alli), Ezequiel 48:35;

j- YHWH- Roi (YHWH es mi pastor) Salmo 23:1.

El temor de los discipulos se refleja en Marcos 6:49.

6:21 “Inmediatamente el barco estaba a salvo en el lugar a donde se dirigia” Esto fue
aparentemente un milagro (22-25,) en vista que el Evangelio de Marcos indica que habian remado
hasta la mitad del lago.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:22-25

2ZAl dia siguiente, la multitud al otro lado del mar vio que no habia mas que una
embarcacion pequeiia, y recordaron que Jesus no habia subido en la misma lancha que sus
discipulos, ellos se habian ido solos.  Otras pequefias embarcaciones vinieron de Tiberias,
cerca del lugar donde habian comido pan después de que el Senor habia dado las gracias.
*Viendo que ni JesuUs ni los discipulos estaban alli, decidieron embarcarse en las pequefias
lanchas y fueron a Cafarnaun en busca de Jesus. *Cuando lo encontraron al otro lado del mar,
le dijeron: “Rabi, ¢ cuando llegé aqui?”

6:23 “Tiberias” Esta ciudad fue construida por Herodes Antipas en el. 22 a.C. que llegé a ser la
capital.

NASB (ACTUALIZADO) TEXT: 6:26-34

%Jesus les contesto: "De verdad, de verdad les digo, ustedes me buscan, no porque vieron
sefales, sino porque comieron del pan que les saci6. ?No trabajen por la comida que perece,
sino por el alimento que da vida eterna, y que el Hijo del Hombre les dara porque sobre El, el
Padre que es Dios ha puesto su sello. *°Entonces le dijeron: ";Qué debemos hacer para
cumplir la voluntad de Dios?" *Jesus les dijo: "Esta es la voluntad de Dios, que crean en Su
enviado”. *Entonces le dijeron: ";Qué sefial tendremos para verle y creerle? ;Qué obras
hace? *'Nuestros padres comieron mana en el desierto, tal como esta escrito: 'EL LES
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REPARTIO PAN DEL CIELO PARA COMER."” ﬁJesas les dijo, "De verdad, de verdad les digo, no
es Moisés quien les dio pan del cielo, sino mi Padre; El provee el verdadero pan del
cielo.**Porque el pan de Dios es lo que viene del cielo y da vida al mundo entero." **Le dijeron,
“Senor, danos siempre de este pan.”

6:26, 32,53 “De verdad, de verdad, les digo” “Amén”, “amén”. Esta es una frase hebrea con tres
diferentes significados: (1) En el Antiguo Testamento el término significaba “confiar”. Su sentido
figurado significa “estar firme” y se usaba para describir la fe personal en YHWH; (2) Jesus lo utilizd
para introducir afirmaciones significativas e importantes. No tenemos ningun ejemplo de un uso
contemporaneo similar del “amen”; (3) en la iglesia primitiva, asi como en el Antiguo Testamento, llego
a ser un término de afirmacion o de acuerdo. Vea Tépico Especial: Amén en el 1:51.

- “Debido a que comieron panes” Sus motivos eran fisicos e inmediatos, no espirituales y eternos..

- “...y fueron saciados” Este término significa “hartarse”. Era usado para referirse a la accion de los
animales, especialmente vacas.

6:27 “Hacer tu obra” Esto es un IMPERATIVO PRESENTE MEDIO con un PARTICIPIO NEGATIVO
que significa interrumpir algo que se esta haciendo. En el Antiguo Testamento, el trasfondo de este
pasaje es Isaias 5. La conversacion tiene mucha similitud con la de la mujer en el pozo, en Juan 4.

- “Perecen” Ver Toépico Especial: Apollumi en el 10:10.

- “Ha puesto Su sello” Literalmente significa “sellar”. EIl sello era una sefia de autenticidad,
propiedad, autoridad y seguridad (Mateo 28:18; Juan 17:2). TEV y NIV lo traducen como “aprobacion”,
en el sentido de afirmar la aprobacion de Dios Padre al ministerio de Jesus. Vea Tdépico Especial: Sello
en el 3:33.

6:28 “;Qué debemos hacer para cumplir la voluntad de Dios?” Esta es la pregunta religiosa
central del Judaismo del siglo | (Lucas 18:18). Los judios religiosos asumian el estar bien con Dios
sobre la base de: (1) su linaje y (2) el cumplimiento de la Ley Mosaica, tal como era interpretada por la
tradicion oral (Talmud).

6:29 “...que crean en El enviado” Es un SUBJUNTIVO PRESENTE ACTIVO seguido por un
INDICATIVO AORISTO ACTIVO. La palabra “creer” es clave en el entendimiento de la Salvacién como
ensefanza del Nuevo Testamento. Vea Topico Especial en el 2:23. El significado original de la palabra
era “confianza”. La palabra griega pistis puede ser traducida como “creer”, “confiar” o “tener fe”.

El enfoque humano debe estar “en =g (1:12; 3:16), no en la sinceridad, compromiso o entusiasmo
humano. La orientacion inmediata de este pasaje es hacia una relacién personal con Jesucristo, no
teologia ortodoxa sobre él ni en una expectativa basada en el ritualismo religioso o en el vivir
éticamente; todo esto ayuda, pero no es lo esencial. Fijese que Jesus cambia el PLURAL “obras” de
su pregunta por el SINGULAR “obra”. Vea Topico Especial: Enviado (Apostello), en el 5:24.
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6:30-33 Recuerde que este grupo acaba de participar en el milagro de alimentar a cinco mil personas.
iYa habian tenido su sefal! El Judaismo rabinico creia que el Mesias repetiria ciertos actos del
Antiguo Testamento, como el envio del mana (2 Baruc 29:8). Los rabinos usaban el Salmo 72:16 como
texto de prueba para apoyar la creencia en un “super Moisés”, un tipo de Mesias (I Corintios 1:22).

Hay un aspecto gramatical importante entre el “creer en mi” del versiculo 29, y “cree” del v. 30. En
el primer caso, la redaccién joanina enfoca el “creer en” o “confiar” totalmente en Jesus; es un enfoque
personal. El “cree” se relaciona con las palabras de Jesus o sus afirmaciones, es un enfoque de
contenido. Acuérdese, el Evangelio representa tanto una persona como un mensaje.

6:31 “...tal como esta escrito” Es un PARTICIPIO PERFECTO EN PERIFRASTICA PASIVA. Fue la
forma gramatical estandarizada para introducir las citas de los textos del Antiguo Testamento. Era una
expresion idiomatica que afirmaba su inspiracion y autoridad. Esta cita puede referirse a uno de varios
textos 0 a una combinacion de textos veterotestamentarios (Salmo 78:24; 105:40; Exodo 16:4,15 o
Nehemias 9:15).

6:32 Jesus alude a la teologia tradicional de los judios, quienes afirmaban que el Mesias debia hacer
obras milagrosas como Moisés, tal como aparece en Deuteronomio 18:15,18. Jesus les amonesta en
diferentes puntos: (1) Dios, no Moisés, dio el mana; (2) el mana no era de origen celestial, aunque la
gente lo creia asi (Salmo 78:23-25); (3) el verdadero pan del cielo es Jesus, que no es un acto pasado,
sino una realidad presente.

6:33 “Es El que baja del cielo” Este es un tema recurrente en Juan (3:13). Es su verticalismo dual.
El descenso de Jesus se afirma siete veces (6:33, 37, 41, 42, 50, 51,58). Demuestra la pre-existencia
de Jesus y su origen divino (v. 33, 38, 41, 42, 50, 51,58, y 62). También es un juego de palabras con
respecto al “mana” que viene del cielo, asi como Jesus es el verdadero pan, el Pan de Vida.

Lo anterior significa literalmente “el Pan de Vida de Dios es el que viene del cielo” Aqui el
MASCULINO PARTICIPIO PRESENTE ACTIVO se refiere a: (1) “pan” o (2) a un hombre, Jesus. En
Juan estas ambigiedades tienen un propdsito.

”

- “...da vida al mundo” Es la razén de la venida de Jesus (3:16). jLa meta es “nueva vida”, “vida

eterna”, “vida de Nueva Era”, “vida segun Dios” para un grupo de perdidos y rebeldes en el mundo—no
a un grupo especial -judio o gentil, elegido o no elegido, conservadores o liberales-; sino para todos!

6:34 “Danos siempre de este pan” La frase es parecida a la afirmaciéon que hizo la mujer en el pozo,
en Juan 4:14. Estos judios tampoco entendieron tampoco la metafora espiritual de Jesus.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:35-40

¥ Jesus les dijo, "Yo soy el pan de vida; quien viene a mi no tendra hambre, y quien cree en
mi, nunca tendra sed. **Pero se los digo a ustedes que me han visto, y atin no creen. *Todos
los que son de mi Padre vendran a mi, y no hecho fuera a quien venga. **Porque he venido del
cielo, no para hacer mi voluntad, sino la de Aquél que me envié. ¥Esta es la voluntad del que
me envio: que todo aquel que me ha sido dado ninguno se pierda, y sea levantado el ultimo dia.
“Porque esa es la voluntad del Padre, que todo aquel que contempla al Hijo y cree en El tenga
vida eterna, y yo le levantaré en el dia final."

6:35 “Yo soy el pan de vida” Esta es una de las afirmaciones del “Yo soy” caracteristicas de Juan
(6:35,41,48,51; 8:12; 10:7,9,11,14; 11:25; 14:6; 15:1,5). En el Evangelio joanino, el enfoque esta en la
persona de Cristo, y se relaciona con la expectativa mesianica judia en torno al mana y la entrega de
la Nueva Ley, por lo cual habria un nuevo éxodo (del pecado). Ver nota en el 8:12.

- “Quien viene a mi no tendra hambre, y quien cree en mi nunca tendra sed”. En griego, existen
NEGATIVOS DOBLES fuertes. (v. 37). Se establece un paralelismo entre “venir’ y “creer” (7:37-38);
ambos son PARTICIPIO PRESENTE. El creer y venir no es una unica decision, sino el inicio de un
estilo de vida de comunién, amistad y seguimiento.

- “Hambre... sed” Muchas veces el hambre y la sed se usaban para referirse a realidades espirituales
(Salmo 42:1; Isaias. 55:1; Amos 8:11-12; Mateo 5:6).

6:37 “...todo lo que el Padre me ha dado vendra a mi” El énfasis principal de este pasaje es la
soberania de Dios. Dos pasajes son definitivos para esta verdad teolégica: Romanos 9 y Efesios 1:3-
14. Es interesante que en ambos contextos se requiera de la respuesta humana: Romanos 10 tiene
cuatro frases “el que desea”. Es el mismo caso en Efesios 2, donde la discusion de la gracia de Dios
(vv. 1-7) gira en torno a un llamado a la fe (vv. 8-9). La predestinacién es una doctrina para los
redimidos, no una barrera para los incrédulos. La llave para acceder a ella es el amor y la gracia de
Dios, no por decreto eterno. Fijese que todo lo que Dios da a Jesus también “vienen” a El. Dios
siempre toma la iniciativa (v. 44,65), pero el ser humano debe responder (1:12; 3:16).

- “A quien viene a mi viene no le hecho fuera” Aqui tenemos otro NEGATIVO DOBLE. Este enfatiza
el llamado de Dios y da la bienvenida a todos por medio de Cristo (Ezequiel 18:21-23; 30-32; | Timoteo
2:4; 2 Pedro 3:9). Dios siempre toma la iniciativa (v. 44, 65), pero el ser humano debe responder
(Marcos 1:15; Hechos 20:21). jQué pasaje mas lindo acerca de la seguridad es Romanos. 8:31-39!
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TOPICO ESPECIAL: SEGURIDAD CRISTIANA

La seguridad es tanto una verdad biblica como una experiencia de fe del creyente y un estilo
de vida.

A. Labase biblica para la seguridad cristiana es:

1. El caracter de Dios Padre
a. Génesis 3:15; 12:3
b. Salmo 46:10
c. Juan 3:16; 10:28-29
d. Romanos 8:38-39
e. Efesios 1:3-14; 2:5,8-9
. Filipenses 1:6
g. 2 Timoteo 1:12
h. | Pedro 1:3-5
2. Obras de Dios Hijo
a. Su oracion sacerdotal, Juan 17:9-24, especialmente v. 12
b. Su sacrificio vicario
1) Romanos 8:31
2) 2 Corintios 5:21
3) I Juan 4:9-10
c. Intercesién constante
1) Romanos 8:34
2) Hebreos 7:25
3) I Juan 2:1
3. El fortalecimiento del Espiritu de Dios
a. Su llamamiento, Juan 6:44,65
b. Su sello
1) 2 Corintios 1:22; 5:5
2) Efesios 1:13-14; 4:30
c. Su confianza personal
1) Romanos 8:16-17
2) | Juan 5:7-13

=

B. Larespuesta necesaria del creyente al Pacto es:
Al Inicio, arrepentimiento continuo y fe

a. Marcos 1:15

b. Juan 1:12

c. Hechos 3:16; 20:21

d. Romanos 10:9-13

—_—
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2. Recordar que la meta que la salvacion es ser como Cristo
a. Romanos 8:28-29
b. Efesios 1:4; 2:10

3. Recordar que la seguridad se confirma por el estilo de vida
a. Santiago
b. | Juan

4. Recordar que la seguridad se confirma por una fe activa y perseverante
a. Marcos 13:13
b. | Corintios 15:2
c. Hebreos 3:14
d. 2 Pedro 1:10
e. Judas 20-21

6:38 “Yo he venido del cielo” Este es TIEMPO PERFECTO que se refiere a la encarnacion
(Juan 1:1; Efesios 4:8-10), cuyo resultado es permanente. También demuestra el origen
celestial de Jesus (v.41, 62).

- “No para hacer mi voluntad, sino la voluntad de Aquél que me envié” El Nuevo
Testamento afirma la unidad de la Trinidad; por ejemplo, en los versiculos 14:8-9. El versiculo
es parte del énfasis continuo de la sumision de Jesus al Padre. (14:8-9) Vea nota en el 5:19.
Vea Tépico especial: Enviado (Apostello), en el 5:24.

6:39 “De todos los que me ha sido dados no perdi a ninguno” Existe una relacién obvia
entre el NEUTRO SINGULAR “todos los que” del v. 37 y el NEUTRO SINGULAR del versiculo
39. Jesus uso esta inusual forma muchas veces (17:2,24), aparentemente para enfatizar el todo
corporal (v. 40,45).

Esta es una promesa del gran poder de Dios, fuente de la certeza cristiana (Juan 10:28-29;
17:2,24). Fijese que el tiempo verbal del versiculo 37 es PRESENTE, y muestra que el
versiculo 39 es TIEMPO PERFECTO. jEl regalo de Dios es permanece! Las dos ultimas
afirmaciones del versiculo 39 son AORISTO ACTIVO. Jesus no rechaza a ninguno que le haya
sido dado por el Padre (v. 37 y 39) y les levantara en el dia final (v. 44). Aqui estan las
promesas divinas: (1) eleccién y (2) perseverancial

- “...pero lo levantaré en el dia final” Se refiere al dia de la Resurreccion para los creyentes,
pero dia de juicio para los incrédulos (v. 40, 44,54; 5:25,28; 11:24 y | Corintios 15). Frank
Stagg tiene una afirmacién acertada sobre este punto en su libro Una Teologia del Nuevo
Testamento:

115




El Evangelio de Jesus es enfatico acerca de un futuro retorno (14:3,18 f.,28;
16:16,22), y habla claramente de la resurreccion y el juicio final ‘en los ultimos dias’
(5:28., 6:39; 44,53, 11:24; 12:48); pero a lo largo de este cuarto Evangelio, la vida
eterna, el juicio y la resurreccion son realidades presentes (3:18 f.; 4:23; 5:25; 6:54;
11:23 .; 12:28,31; 13:31.; 14:17; 17:26). (p. 311).

6:40 “Esta es la voluntad de mi Padre” Es la respuesta de Jesus a la pregunta del v. 28,
“¢,qué haremos para poder obedecer la Palabra de Dios?” Vea Tépico Especial: La Voluntad
de Dios, en el 4:34.

- “Todo aquél que mira al Hijo” El PARTICIPIO PRESENTE ACTIVO de “ver’ y “creer’
expresan simultaneidad (como “venir” y “creer” en v. 35). Son acciones permanentes, no
eventos concluidos. EIl término “viendo” significa “mirar con atenciéon a algo para poder
entenderlo.

- “creer en EI” Acuérdese que la salvacién es, en primer lugar, una relacién personal, no un
credo, una teologia ortodoxa o un estilo de vida moral (3:16; 11:25-26) El énfasis esta en el
objeto de fe personal, no en la emotividad. Vea Topico Especial en el 2:23.

Observe en los versiculos 37a y 39 cdmo el texto balancea el énfasis de la escogencia de
la soberania de Dios; y en el versiculo 44, 65, la respuesta de la humanidad por fe (vv. 37b,
40). Estas tensiones deben mantenerse en el texto biblico. La soberania de Dios y el libre
albedrio de la Humanidad son la doble vertiente del Pacto en la Biblia.

- “Tendran vida eterna” Esto es un SUBJUNTIVO PRESENTE ACTIVO, y requiere de una
respuesta (I Juan 5:11). Fijese que el v. 39 es colectivo, mientras el v. 40 es personal. Ahi
esta la paradoja de la salvacion.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:41-51

“ILos judios murmuraban de El, porque habia dicho: "Yo soy el pan que descendié
del cielo”. “Ellos dijeron: ";No es este Jesus, el hijo de José, cuyo padre y madre
conocemos? ;Como es que ahora dice: 'Yo he descendido del cielo'?" “Jesus les
contesté: "No murmuren entre ustedes. “‘Nadie puede venir a mi a menos que haya sido
enviado por el Padre, y yo le levantaré en el Gltimo dia. “°Esta escrito en los Profetas:
'TODOS APRENDAN ACERCA DE DIOS' Quien ha escuchado y aprendido del Padre,
viene a mi. “®Nadie ha visto al Padre excepto el Uno que es Su enviado; El ha visto al
Padre. “De verdad, les digo, el que cree tendra vida eterna. “*Yo soy el pan de vida.
“Sus padres comieron mana en la montafia y murieron. *’*Este es el pan que descendié
del cielo, para que cualquiera pueda comerlo y no muera. *' Yo soy el pan vivo que
descendié del cielo, si alguien come de este pan, vivira para siempre; y el pan que daré
para vida del mundo es mi carne.”
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6:41 “Los judios murmuraban” Es un TIEMPO IMPERFECTO cuyo significado es que
empezaron a murmurar o estaban murmurando. Es muy parecida a la accién del pueblo en su
paso por las montafias (Exodo y Numeros). Entonces, los israelitas también rechazaron a
Moisés, representante de Dios, aunque les proveyd comida.

6:42 Esto demuestra que los judios entendieron las palabras de Jesus acerca de si mismo. El
estaba hablando claramente al afirmar su pre-existencia y divinidad!

6:43 “No murmuren entre ustedes” Esto es un IMPERATIVO PRESENTE CON PARTICIPIO
NEGATIVO que significa detener un acto que ya se inicio.

6:44 “Nadie puede venir a mi, a menos que el Padre que me envié le envie” Dios siempre
toma la iniciativa (v. 65 y el 15:16). Todas las decisiones espirituales son el resultado la accion
del Espiritu, no de la religiosidad humana (lsaias 53:6). La soberania de Dios y la respuesta
esperada por parte del ser humano son inseparables, y estan unidas por la voluntad vy
misericordia de Dios. Este es el concepto del Pacto en el Antiguo Testamento.

La respuesta al “ser enviado por parte de Dios” se encuentra en el versiculo 12:32, donde
Jesus “atrae a todo hombre hacia si”. Esta atraccion revierte el modelo veterotestamentario de
pueblo de Dios, donde no respondian a Su palabra (Por ejemplo: Isaias 6:9-13; 29:13;
Jeremias). Dios ahora habla a toda la humanidad, no por medio de los profetas a Israel, sino
por medio de su Hijo (Hebreos 1:1-3). Vea Tépico Especial: Enviar (Apostello), en el 5:24.

TOPICO ESPECIAL: LLAMADO

Dios siempre toma la iniciativa en llamar, elegir y atraer creyentes hacia Si (v. 12; Juan
6:44,65; 15:16; Efesios 1:4-5,11). El término “llamando” se utiliza con distintos sentidos
teoldgicos:

A. Los pecadores llamados a la salvacion por la gracia de Dios, por medio de la obra acabada
de Cristo (Kletos, Romanos 1:6-7, el cual es teolégicamente similar a | Corintios 1:1-2 y 2
Timoteo 1:9; 2 Pedro 1:10).

B. Los pecadores proclaman el nombre del Sefor para ser salvos (epikaleo, Hechos 2:21;
22:16; Romanos 10:9-13). Esta afirmacion es una expresion judia de adoracion.

C. Los creyentes son llamados a vivir vidas semejantes a la de Cristo (Klésis, | Corintios 1:26;
7:20; Efesios 4:1; Filipenses. 3:14; 2 Tesalonicenses 1:11; 2 Timoteo 1:9).

D. Los creyentes son llamados al ministerio (Hechos 13:2; | Corintios 12:4-7; Efesios 4:1).

6:45 “Esta escrito en los Profetas” Esta es una cita de Isaias 54:13 o Jeremias. 31:34.

- “Todo aquél que ha oido y aprendido del Padre, viene a mi” Es imposible afirmar conocer
a Dios y rechazar a Jesus (| Juan 5:1-12).
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6:46 “Nadie ha visto al Padre” La afirmacién de JesUs es que solamente a través de El se
puede realmente entender y conocer a Dios (Juan 1:18; 14:6,9); obviamente ni Moisés vio la
deidad (Nota en el 5:32).

6:47 El versiculo es un resumen del ofrecimiento de salvacion gratuita para toda la humanidad
(“el que esta creyendo,” PARTICIPIO ACTIVO PRESENTE; “vida eterna” v. 51,58; 3:15, 16,36;
5:24; 11:26; 20:31). Jesus es la unica y verdadera revelacion de Dios, la unica puerta
verdadera a Dios (lo incluyente del Evangelio); pero esto esta a disposicion a todos los hijos e
hijas de Adan (lo incluyente del Evangelio).

6:50 Este versiculo, asi como en 31-35, es un juego de palabras con el significado de “pan”:
pan fisico (mand) y pan divino (Jesus). Uno de ellos da y sostiene la vida material, debe ser
abastecido constantemente, y eventualmente no habra muerte fisica. El otro, da y sostiene la
vida eterna, pero debe ser aceptado y preservado, haciendo desaparecer la muerte espiritual
(la relacion quebrantada con Dios; a favor de una relacién intima con el pecado y el yo).

6:51 “Yo soy el pan de vida” Esta es una de las famosas afirmaciones de Jesus del ciclo “Yo
soy” en el Evangelio de Juan (6:35, 48,51). Era una técnica expositiva de Jesus para enfocar la
atencion en su persona. La Salvacion y la Revelacion son, en ultima instancia, una persona,
una amistad.

- “mi carne es vida para el Mundo” Esta es una metafora que enfatiza que Jesus no es solo
abastecimiento de comida, es nuestra necesidad.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:52-59

*2Entonces comenzaron los judios a pelear entre si diciendo: “;Cémo este hombre
puede dar de comer su carne?" *Jesus les dijo: "De verdad, de verdad, les digo, a
menos que coman la carne del Hijo del hombre y beban de du sangre, no tendran vida
eterna. *El que come de mi carne y bebe de mi sangre tiene vida, y yo le levantaré en el
dia final. **Porque mi carne y mi sangre son comida verdadera. **Quien come de mi
carne y bebe mi sangre habita en mi, y yo en él. *’Como el Padre eterno me envia, y yo
vivo por el Padre, asi quien me coma, vivira por mi. *®Este es el pan que descendi6 del
cielo, no como el que comieron sus padres y murieron; quien coma este pan vivira para
siempre." *Estas cosas dijo en la sinagoga mientras ensefiaba en Cafarnaun.

6:52

NASB “disputar”

NKJV “quejarse”

NRSV “disputar”

TEV “una disputa fuerte”
NJB “argumentando”
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El PASADO IMPERFECTO significaba el inicio de algo y su continuidad en el pasado. Es
un término griego fuerte para “luchaba” (Hechos 7:26; 2 Timoteo 2:23-24; Tito 3:9) y usado
metaféricamente en 2 Corintios 7:5 y Santiago 4:1-2.

- “;,Como este hombre puede darnos de comer su carne” En Juan, Jesus utiliza un
lenguaje figurado que por lo general es mal entendido en su sentido literal: (1) Nicodemo, 3:4;
(2) mujer samaritana, 4:11; (3) multitud de judios, 6:52; y (4) discipulos, 11:11.

6:53-57 Los VERBOS en los versiculos. 53 y 54 son muy interesantes. En el v. 53, “comer” y
“beber” son SUBJUNITIVO AORISTO ACTIVO, hablan de acto potencial que se esta iniciando
voluntariamente. En el v. 54, los VERBOS “come” y “bebe” son PARTICIPIOS PRESENTE
ACTIVO que enfatizan una accién en desarrollo (v. 56, 57,58), lo cual parece confirmar el
hecho de que uno primero debe responder a Jesus y continuar respondiéndole (v. 44).

Hay que recordar, que al tomar literalmente este pasaje no comprenderiamos el horror de
los judios ante la posibilidad de tomar sangre (Levitico. 17:10-14). Asimismo, tomar las
alusiones obvias al mana en el desierto (v. 58) y utilizarlas como frases literales que justifican la
Eucaristica es una total corrupcion del contexto historico y literario.

6:54 “carne y sangre” Es una metafora judia para referirse a la persona en su totalidad, aal
igual que la palabra “corazén”.

6:55 “comida verdadera... bebida verdadera” Es el uso caracteristico de Juan para el
término “Verdad” (Vea Toépico Especial a continuacion). Juan, escribe un poco mas tarde que
otros autores neotestametarios, y posiblemente haya visto el desarrollo de varias herejias
(demasiado énfasis en Juan “el Bautista”, demasiado énfasis en el sacramentalismo,
demasiado énfasis en el conocimiento —gnosticismo-).
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TOPICO ESPECIAL: LA “VERDAD” EN JUAN (ver Tépico Especial en el 17:3)

En cierto sentido, Juan combina el trasfondo hebreo y el griego del término ALETHIA
“verdad” asi como hizo con logos (1:1-14). En el hebreo, emeth (BDB 53) denota lo que es
cierto o confiable (muchas veces asociado en la Septuaginta con pisteud). En el griego estaba
asociado con la realidad versus la no-realidad, lo celestial versus lo terrenal en Platén; lo cual
se ajusta al dualismo joanino. Dios verdaderamente se ha revelado (la etimologia de aletheia
es de poner al descubierto, destapar, manifestar claramente) a si mismo en Su Hijo. Esto se
expresa de muchas maneras:

1. SUSTANTIVO: ALETHIA, verdad
a. Jesus esta lleno de gracia y verdad (1:14,17 — términos del pacto del Antiguo
Testamento)
b. Jesus es la base del testimonio de Juan “el Bautista” (4:33; 18:37 - ultimo profeta del
Antiguo Testamento).
c. Jesus dice la verdad (8:4, 44, 45, 46 — la revelacion es proposicional y personal)
d. Jesus (el Logos, 1:1-3) es verdad (17:17)

2. ADJETIVO: ALETHES, verdad, confianza
a. El testimonio de Jesus (5:31-32; 7:18; 8:13-14)
b. El juicio de Jesus (8:16)

3. ADJETIVO: ALETHINUS, verdadero
a. Jesus es la luz verdadera (1:9)
b. Jesus es el pan verdadero (6:32)
c. Jesus es la vid verdadera (15:1)
d. Jesus es testigo verdadero (19:35)

4. ADVERBIO: ALETHOS, verdaderamente
a. Los samaritanos testificaron de Jesus como el Salvador del mundo (4:42)
b. Jesus es verdadera comida y bebida, en oposicién al mana de los dias de Moisés (6:55)

El término verdad y sus derivados también expresan el “testimonio de otros’ (ALETHES)
acerca de Jesus

a. El testimonio de Juan “el Bautista” es verdad (10:41)

b. El testimonio de uno de los soldados en la crucifixién es verdad (19:35)

c. El testimonio de Juan (el autor del Evangelio) es verdad (21:24)

d. Jesus es visto como verdadero profeta (6:14; 7:40)

Para una buena discusion del término “verdad” en el Antiguo y el Nuevo Testamento ver
George E. Ladd Una Teologia del Nuevo Testamento, pp. 263-269.

120




6:56 “...habita en mi y Yo en él” Esta misma verdad se afirma en Juan 15:4-7; | Juan 2:6,
27,28; 3:6,24. Es el énfasis continuo del Nuevo Testamento en torno a la perseverancia de los
Santos (Galatas 6:9; Apocalipsis 2:7, 11, 17, 26; 3:5, 12, 21). La respuesta verdadera se
complementa con una respuesta permanente. Este énfasis en la perseverancia es un elemento
que hace falta en las Iglesias de Estados Unidos. Uno no solamente debe comenzar con fe,
sino permanecer en ella. Jonathan Edwards dijo: “La prueba de una verdadera eleccién es
perseverar hasta el final.” W. T. Conner dijo, “La salvacion que se otorga a hombre elegido
para ser salvo es desde eternidad hasta eternidad, esos son los planes y propésitos de Dios;
sin embargo, su condicién esencial es la fe, una fe que persevera y conquista.”

6:57 “El Padre vivo” Esta frase es unica, pero su concepto se usa con frecuencia en la Biblia.
Hay diferentes maneras de interpretar el origen de este titulo para Dios:
1. El nombre basico del Dios del Pacto ( Exodo 3:12,14-16; 6:2-3)
2. Juramentos de Dios, “ciertamente como vivo yo” o en el nombre de Dios, “asi como vive
el Senor (Numeros 14:21,28; Isaias 49:18; Jeremias 4:2)
3. Como una descripcion de Dios (Salmo 42:2; 84:2; Josué 3:10; Jeremias 10:10; Daniel
6:20,26; Oseas 1:10; Mateo 16:16; 26:63; Hechos 14:15; Romanos 9:26; 2 Corintios 3:3;
6:16; | Tesalonicenses 1:9; | Timoteo 3:15; 4:19; Hebreos 3:12; 9:14; 10:21; 12:22;
Apocalipsis 7:2).
4. La afirmacion en Juan 5:26 que el Padre tiene vida en Si y la ha dado al Hijo, y en el
5:21: si el Padre levanta a los muertos, asi también lo hace el Hijo.

6:58 Es una comparacién del Antiguo Testamento y el Nuevo, entre Moisés y Jesus. (Vea el
libro de Hebreos).

- “Sus padres comieron y murieron” Esta puede tener funcion teoldgica de negar la
salvacion por el linaje (8:33-39) o por la Ley Mosaica (Tora).

- “para siempre” Vea Topico Especial abajo.

TOPICO ESPECIAL: POR LA ETERNIDAD (MODISMOS GRIEGOS)

Un modismo griego es la frase “hasta todas las edades” (Lucas 1:33; Romanos 1:25; 11:36;
16:27; Galatas. 1:5; | Timoteo 1:17), que puede reflejar la expresion hebrea de OLAM. Vea
Robert B. Girdlestone, Sinénimos del Antiguo Testamento, pp. 321-319.

Otras frases relacionadas son: “hasta las edades” (Mateo 21:19 [Marcos 11:14]; |
Tesalonicenses 1:55; Juan 6:58; 8:35; 12:34; 13:8; 14:16; 2 Corintios 9:9) y “la edad de las
edades” (Efesios 3:21). Parece que no existe ninguna distincién entre estos modismos y “para
siempre”. El término “edades” puede ser plural en un sentido figurado, segun la construccion
gramatical rabinica conocida como “el plural mayestatico” o puede referirse al concepto de
varias “edades” en el sentido judio de “edad de inocencia”, “edad de maldad”, “edad por venir”,
0 “edad de justicia”.
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6:59 Jesus practico el Judaismo de su época, adorando y ensefiando en una sinagoga, Yy
cumplié con todas las expectativas de la Ley.

Las sinagogas basicamente se iniciaron durante el cautiverio babilénico (605-538 d.C.). Los
judios construyeron lugares especiales de adoracién y ensefanza para preservar su cultura y
costumbres donde hubiera diez hombres judios; cuando regresaron a Judea y al servicio del
Templo continuaron utilizando estos centros locales.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:60-65

%Cuando muchos de los discipulos le oyeron decir esto dijeron: "Es una blasfemia,
iquien lo puede escuchar?” ®'Pero Jests consciente de que sus discipulos murmuraban
por ello, les dijo: "¢Esto les incomoda? ® jQue tal si vieran al Hijo del Hombre
ascendiendo a los cielos! ®Es el Espiritu el que da vida, la carne es de poco provecho;
las palabras que he dicho son espiritu y vida. ®*Pero hay algunos que no creen. Porque
Jesus supo desde siempre quienes no creian y quién lo iba a traicionar. *°El dijo: "Por
eso les he dicho, nadie viene a mi a menos que le sea dado por el Padre”.

6:60 “Por lo tanto muchos de sus discipulos...” El uso del término “discipulo” tiene una
connotacién amplia. En Juan, este término y “creer” se usan para ambos: (1) el seguidor
verdadero (v. 68) y (2) el seguidor ocasional (v. 64, 8:31-47).

6:62 Es una SENTENCIA INCOMPLETA CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE, sin
conclusion. La consecuencia de que lo mirasen no tuvo resultado porque esperaron mucho
tiempo para responder adecuadamente (Filipenses 2:10-11).

- “Ascendiendo a los cielos” Es el énfasis en Jesus como “bajando del cielo”. Habla de una
realidad celestial en su pre-existencia con el Padre y su comunién intima con El. (17:5,24).

TOPICO ESPECIAL: LA ASCENSION
Se han utilizado distintos términos griegos para definir la ascensién de Jesus al cielo:

1. Hechos 1:2,11, 22; analambano, levantar (I Timoteo. 3:16), que también se usa en la
Septuaginta en 2 Reyes 2:9,11 para la subida de Elias al cielo, y en | Macabeos 2:58.

2. Hechos 1:9, epairo, ascender, elevarse, subir

3. Lucas 9:51, analipsis (forma del No.1)

4. diistemi, ir

5. Juan 6:62, anabaino, ascender
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Este evento no esta registrado en el Evangelio de Mateo o Marcos. El Evangelio de Marcos
termina en el 16:8 pero una de las tres adiciones escritas presentan el evento en 16:19
(analambano).

6:63 Este versiculo, debido al mas amplio contexto del capitulo 6, puede relacionarse con el
viejo Pacto. (Ver la comparacion de los dos pactos en el libro de Hebreos).

- “El Espiritu que da vida” Esta es una de las muchas frases que se usa tanto para Jesus
como para el Espiritu: (1) El Espiritu es agua que da vida (7:38-39); Jesus es el agua de vida
(4:10-14); (2) EI Espiritu Santo es el Espiritu de Verdad (14:17; 15:26; 16:13); Jesus es la
Verdad (14:6); (3) El Espiritu es el Paraclito (14:16,26; 15:26; 16:7) y Jesus es el Paraclito (I
Juan 2:1). Vea Tdpico Especial al final de capitulo 16.

6:64 Este grupo aparentemente es de seguidores, pero realmente son falsos seguidores.
(Carta Universal de San Judas vv. 70-71; 13:11. Existe misterio involucrado a niveles de
creencia).

6:65 Esto expresa la misma verdad que el v. 44. La humanidad caida no busca a Dios por su
propia iniciativa (Romanos 3:9-18 para comparar varias citas del Antiguo Testamento). Vea
Toépico Especial en el 6:44.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 6:66-7:1

%Como resultado de esto muchos de sus discipulos se retiraron y lo abandonaron.
%Jests le dijo a los doce: ";No quieren irse también ustedes?" ®Simon Pedro le
contesto: "Sefior, ¢a quién iremos? jTu tienes palabra de vida eterna! ®*Hemos creido y
hemos llegado a saber que ta eres el Uno, el Santo." °Jess les contesté: ";No fui yo
quién los escogi a ustedes, los doce? Sin embargo, uno de ustedes es un diablo" "Se
referia a Judas hijo de Simén Iscariote, porque aunque era uno de los doce, lo iba a
traicionar.

6:67 “Los doce” Es el primer uso en Juan de este término colectivo para los Apdstoles
(6:70,71; 20:24).

6:68 “Simén Pedro contestd” Pedro es el vocero de los doce (Mateo 16:16). Esto no implica
que lo miraban como su lider (Marcos 9:34; Lucas 9:46; 22:24).

- “Ta tienes la palabra de vida eterna” El Cristianismo es (1) verdad contenida en un
mensaje, “palabras de vida eterna,” y también (2) verdad expresada en una persona: Jesus.
Por lo tanto, el Evangelio es tanto un mensaje como una persona. El término pistis se puede
relacionar con (1) el mensaje (Judas 3,20, y con (2) la persona (Juan 1:12; 3:15-16).

6:69 “Hemos creido y hemos llegado a conocer...” Ambos son INDICATIVOS PERFECTOS
ACTIVOS. La salvacion en lo v. 53 esta en tiempo AORISTO, un acto pasado y completado. La
salvacion en los vv. 40, 53, 54, 56, y 57 esta en TIEMPO PRESENTE, es un proceso continuo.
En este versiculo la salvacion esta en TIEMPO PRESENTE, lo que significa que un acto
pasado y culminado ya ha finalizado. La salvacion verdadera involucra todos los tiempos
verbales del griego. Vea Tépico Especial, inciso 9:7: Tiempos verbales del griego usados para
la palabra Salvacion.

NASB, NRSV,  ----
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NJB “Tu eres el Uno, el Santo de Dios”
NKJV “Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente”
TEV “Tu eres el Santo que ha venido de Dios”

Existe un problema con el manuscrito en este punto. El texto mas corto (NASB, NRSV,
NJB) se apoya en los antiguos manuscritos griegos (P”°, x, B, C, D, L, y W). Posteriormente,
los redactores obviamente insertaron las palabras de confesion de Martha en el v. 11:27 o de
Pedro en el v. 16:16.

La frase de “El Uno, el Santo de Dios” es un titulo del Antiguo Testamento. También se
encuentra en Lucas 1:35 y Hechos 3:14. Es el mismo titulo que usé el endemoniado al
referirse a Jesus en Marcos 1:24; Lucas 4:34. Vea Toépico Especial en | Juan 2:20.

6:70 "¢ No fui yo quién los escogi a ustedes, los doce?... Este es otro énfasis en la eleccion
divina de los discipulos (v. 44 y 65). Fijese en la pregunta de Jesus en el v. 67. Eleccion Divina
y voluntad humana deben permanecer en una tensioén biblica; son las dos partes de una
relacién de pacto.

- “Aln asi uno de ustedes es el diablo” jQué afirmacion mas llamativa! jNo se refiere a uno
de los discipulos que dejaron de seguir a Jesus, sino (v. 66) a uno de los doce escogidos que
afirmaba tener fe en él! Muchos han unidos esto a los vv. 13:2 0 27. Desde nuestro punto de
vista, existen varias preguntas relacionadas con el versiculo: (1) ¢Porqué Jesus escogié a un
diablo?, y (2) ¢,qué significa el término en este contexto?

La primera pregunta tiene que ver con una profecia predicativa (17:12; Salmo 41:9). Jesus
sabia lo que Judas iba hacer. Judas es el maximo ejemplo del pecado no perdonado: rechazé
a Jesus después de oir, ver, y estar con €l por varios afos.

La segunda pregunta tiene dos posibles significados: (1) algunos lo relacionan con el diablo
-usado sin articulo para Satanas en Hechos 13:10 y Apocalipsis 20:2, y ademas en Judas
(13:2,27) o (2) posiblemente se esta usando el término genéricamente -sin articulo como en |
Timoteo 3:11; 2 Timoteo 3:3; y Tito 2:3-. Judas era un acusador en el sentido del Antiguo
Testamento, asi como Satanas. El término griego cuyo significado es “tirar sobre...” e implica
un calumniador o un mentiroso”.

6:71 “Simoén lIscariote” Existen dos posibles trasfondos para el nombre Iscariote: (1) del
hebreo, un hombre de un pueblo de Juda llamado Keriot (Josué 15:25). Si esto es cierto,
entonces Judas era el Unico apéstol no galileo; o (2) del griego, en relaciéon con el nombre del
cuchillo usado por los judios para asesinar, lo que implica que era miembro de un grupo
nacionalista extremista judio, los Zelotes. Vea nota completa en el 18:1.

- “traicionar” Este término griego es ampliamente traducido y en mayoria de los contextos es

neutro. Sin embargo, en conexion con Judas quien entrega a Jesus a las autoridades, adquiere
connotaciones siniestras.
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PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que tu eres el responsable de tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la Biblia
y el Espiritu Santo son las prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningun
comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas
importantes de esta seccidn del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. ¢Es Juan 6 una discusién de la cena del Senor? ;Por qué?
2. ¢Qué queria decir Jesus cuando dijo: “Yo soy el pan de vida™?
3. ¢ Por qué Jesus hizo estas afirmaciones sorprendentes a la multitud?
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JUAN 7

DIVISIONES EN PARRAFOS de LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs®

NKJV

NRSV

TEV

NJB

Incredulidad de los
hermanos de Jesus

7:1-9

Jesus en la Fiesta
de los Tabernaculos
7:10-13

7:14-24

¢ Este es el Cristo?

7:25-31

Oficiales enviados
para arrestar a
Jesus

7:32-36

Rios de Agua Viva
7:37-39

Divisiones entre la
gente

7:40-44

Incredulidad de

los hermanos
de Jesus

7:1-9

Erudito celestial

7:10-24

¢, Puede ser
este el Cristo?

7:25-31

Jesus y los
lideres
religiosos

7:32-36

La Promesa del
Espiritu Santo

7:37-39

$Quién es EI?

7:40-44

Jesus, el Agua
de Vida

7:1-9

7:10-13

7:14-18

7:19-24

7:25-31

7:32-36

7:37-39

7:40-44

Jesus y sus hermanos

7:1-9

Jesus en el Festival de

Refugio
7:10-11
7:12-13
7:14-15
7:16-19

7:20
7:21-24

¢Es el Mesias?

7:25-27
7:28-29
7:30-31

Soldados enviados para

arrestar a Jesus

7:32-34
7:35-36

Rios de Agua viva

7:37-39

Division entre la gente

7:40-44

Jesus sube a
Jerusalén para la
fiesta y ensefia alli

71
7:2-9

7:10-13

7:14-24

El Pueblo descarta
el origen del
Mesias

7:25-27
7:28-29
0.3125

JesuUs anuncia su
pronta salida

7:31-34

7:35-36

Promesa de Agua
Viva

7:37-38

0.31875

Ultimo
descubrimiento del
origen del Mesias

7:40-44
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uBs* NKJV NRSV TEV NJB
Incredulidad de los  Rechazado por Incredulidad de las
que estan en las autoridades Autoridades judias
autoridad
7:45-52 7:45-52 7:45-52 7:45 7:45-52
7:46
7:47-49
7:50-51
7:52

4Aunque no es inspirada, la divisidon en parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del autor. En el
capitulo 1, cada traduccién moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un tépico central, una
verdad o un pensamiento. Cada version aborda un tépico desde su punto de vista particular. Al leer el texto, preguntese a si
mismo sobre como la traduccién le ayuda a entender el tema y la division en versiculos. En cada capitulo, primero debemos
leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después comparar nuestra comprension con las versiones
modernas. Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos la intencién original del autor original siguiendo su Idgica y
su forma. Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no tienen ningtin derecho a modificar o cambiar el mensaje.
Los lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar las verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas. Todos los
términos técnicos y abreviaturas se encuentran completamente explicados en los apéndices uno, dos, tres.

CICLO DE LECTURA TRES (VER p. vii)

SIGUIENDO EL INTENTO DEL AUTOR ORIGINAL A NIVEL DE PARRAFO

Este es un comentario guia de estudio, lo que significa que tu eres responsable de tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su luz personal. Usted, la
Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningun

comentario.

Lea el capitulo en una sesion. Identifique los temas. Compare la division de los temas con
las cinco traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para
comprender el intento original del autor como guia de interpretacion. Cada parrafo tiene
solamente un tema.

1. Primer parrafo,
2. Segundo parrafo,
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZO CONTEXTUAL A LOS VERSICULOS 1-52

TRASFONDO

A. El trasfondo de los capitulos 5 y 6 es la Fiesta de la Pascua. El trasfondo de los versiculos
del 7:1 hasta 10:21 es la Fiesta de los Tabernaculos (7:2).
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B. La Fiesta de los Tabernaculos fue basicamente una celebracion de agradecimiento por la
cosecha (llamada también Fiesta de Recoleccion. Exodo 23:16; 34:22). Era un tiempo para
recordar la experiencia del Exodo (llamada Fiesta de las Enramadas -Levitico 23:29-44 y
Deuteronomio. 16:13-15-). Se realizaba el dia 15 de Tisri, correspondiente a finales de
septiembre o inicio de octubre.

ESTUDIO DE PALABRA Y FRASE

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:1-9

'Después lo sucedido, Jesls iba caminando a Galilea, porque no estaba dispuesto a
pasar por Judea ya que los judios querian matarle. “Se acercaba la fiesta de los judios,
la de las Enramadas. *Entonces sus hermanos le dijeron: "Sal de aqui y vete a Judea,
para que tus discipulos vean las obras que haces. *‘Porque nadie hace nada en secreto
cuando quiere ser conocido publicamente. Si ti haces estas cosas, muéstrate al mundo;
porque ni atn sus hermanos creian en él. ®JesUs les dijo: "Mi hora todavia no ha
venido, pero el de ustedes siempre esta preparado. El mundo no les puede odiar, pero a
mi me odia porque testifico de él que sus obras son malas. 2Suban solos a la Fiesta; yo
no subo porque mi tiempo no se ha cumplido todavia." °Habiendoles dicho estas cosas
se quedoé en Galilea.

7:1 “Los judios buscaban como matarlo...” En Juan los judios casi siempre tienen una
connotacion siniestra (1:19; 2:18,20; 5:10,15,16; 6:41,52; 7:1,11,13,35; 8:22,52,57; 9:18,22;
10:24,31,33; 11:8; 19:7,12; 20:19). Su odio e intento de asesinarlo esta descrito en muchos
lugares (5:16-18; 7:19, 30, 44; 8:37, 40,59; 10:31, 33,39; 11:8,53).

7:2 “...la fiesta de los judios, la Fiesta de las Enramadas” También se llamaba la Fiesta de
los Tabernaculos (Levitico. 23:34-44; Deuteronomio 16:13-17) porque durante la cosecha los
campesinos vivian en el campo en pequenas chozas, lo cual recordaba a los judios la
experiencia del Exodo. La liturgia y el rito de esta Fiesta proporcionan un trasfondo para las
ensefianzas de Jesus (vv. del 7:1 al 10:21); asimismo, la Fiesta de la Pascua en los capitulos 5
y 6.

7:3 “Sus hermanos” Es la primera mencion de la familia de Jesus desde el v. 2:12. Es obvio
que no entendieron sus motivos, su método y propdsito.

- “Sal de aqui y vete a Judea...” Se refiere a la caravana anual de peregrinos (Lucas 2:41-
44) que salian de Galilea hacia Jerusalén Acuérdese que el Evangelio de Juan enfoca en el
ministerio de Jesus en Jerusalén.

7:4 “...publicamente” Ver el siguiente Tépico Especial.
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TOPICO ESPECIAL: EL DENUEDO (PARRESIA)

El término griego esta compuesto por dos prefijos “todos” (pan) y “hablar” (rhésis). Esta
libertad, valentia o denuedo en hablar publicamente, muchas veces tenia la connotacién de
coraje en medio de la oposicion y el rechazo (Juan 7:13; | Tesalonicenses 2:2).

En los escritos de Juan —donde es usado 13 veces- frecuentemente denota una
proclamacion publica (Juan 7:4; y también en Pablo -Colosenses. 2:15- ). Sin embargo, algunas
veces significa “comunmente” (Juan 10:24; 11:14; 16:25, 29).

Hechos los Apdstoles habla del mensaje de Jesus de la misma forma (con denuedo) como
Jesus habla acerca del Padre y de sus planes y promesas (Hechos 2:29; 4:13,29,31; 9:27-28;
13:46; 14:3; 18:26; 19:8; 26:26; 28:31). Pablo también pide oracidon para poder predicar
(Efesios 6:19; | Tesalonicenses 2:2) y vivir (Filipenses 1:20) el Evangelio con denuedo.

La esperanza escatolégica de Pablo en Cristo le dio valentia y confianza para predicar el
Evangelio en esta dura época (2 Corintios 3:11-12). Y ademas tenia la certeza de que los
seguidores de Jesus actuarian de forma similar (2 Corintios 7:4).

Existe otro aspecto a este término: Hebreos lo usa de manera especial “denuedo en Cristo”
para acercarse a Dios y hablarle (Hebreos 3:6; 4:16; 10:19,35). jLos creyentes son aceptados
sin reservas y son acogidos en la intimidad con el Padre por medio del Hijo!

En el Nuevo Testamento se usa de diferentes maneras:

1. La confianza, denuedo, o seguridad se relaciona con:
a. los seres humanos (Hechos 2:29; 4:13,31; 2 Corintios 3:12; Efesios 6:19).
b. Dios (I Juan 2:28; 3:21; 4:12; 5:14; Hebreos. 3:6; 4:16; 10:19).

2. Hablar abiertamente, francamente, sin ambigledades (Marcos 8:32; Juan 7:13; 10:24;
11:14; 16:25; Hechos 28:31).

3. Hablar publicamente (Juan 7:26; 11:54; 18:20).

4. La forma relacionada parrheesiazomai se usa para predicar con coraje en medio de
circunstancias dificiles (Hechos 18:26; 19:8; Efesios 6:20; | Tesalonicenses 2:2).

En este contexto se refiere a una confianza escatologica. Los creyentes no temen la segunda
venida de Cristo, la abrazan con confianza entusiasta porque habitan en Cristo y viven vidas
semejantes a la suya.

- “Si...” Esta es una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE que se asume como
verdad desde la perspectiva del autor.

7:5 “Ni sus hermanos creian en él” Debi6 ser dificil aceptar a Jesis como Mesias después

de haber crecido juntos en la misma casa (Marcos 3:20-21). Jesus cuidé mucho a sus medios
hermanos y hermanas. Una de las apariciones después de la resurreccién fue para
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revelarseles. |Y creyeron! Santiago llegé a ser el lider de la Iglesia en Jerusalén; tanto él como
Judas escribieron sendos libros que estan incluidos en el canon del Nuevo Testamento.

- “Muéstrate al mundo” En el v. 4, Jesus utiliza como ellos el término “mundo” y lo comenta
en el v. 7. El mundo no estaba con él ni lo aceptaba, por el contrario, le era hostil (15:18-19;
17:14; | Juan 3:13) ya que les mostraba su rebelion y pecado (3:19-20).

7:6 “Mi tiempo no ha llegado” Jesus entendié su mision (12:23; 13:1; 17:1-5). Habia un
tiempo divino para el cumplimiento los sucesos del Evangelio.

7:8

NASB “Suban solos a la Fiesta; yo no subo all3”
NKJV “Vayan ustedes a la Fiesta. Yo todavia no voy”
NRSV, NJB “Vayan a la Fiesta ustedes. No voy a esa fiesta”
TEV “Vayan a la fiesta. Yo no voy a este Festival”

Muchos manuscritos griegos antiguos (x y D) no tienen el adverbio “todavia”. Parece que
fue un intento de uno de los primeros copistas por remover la aparente contradiccion entre los
versiculos 8 y 10. El adverbio esta incluido en MSS P%®, P, B, L, T, y W (NKJV, el Nuevo
Testamento del siglo XX, NIV).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:10-13

""Cuando los hermanos se fueron a la Fiesta, entonces él también subié; aunque no
publicamente, sino en secreto. "'Asi que durante la fiesta los judios lo buscaban y
decian: "gDénde esta?" "“Hubo murmuracién en torno a él entre la multitud; y algunos
decian: "Es un hombre bueno". Otros decian: "No, por el contrario, él descarria a la
gente”. "*Sin embargo, nadie hablaba publicamente de Jesus, por miedo a los judios.

7:11 “...los judios” Existen cuatro diferentes grupos que interactian con Jesus en este
capitulo: (1) sus hermanos; (2) “los judios,” en referencia a los lideres religiosos; (3) “la
multitud,” en relacion con los peregrinos que hacian su viaje a la Fiesta de los Tabernaculos; y
(4) “la gente de Jerusalén,” los residentes locales que conocian al Sanedrin y los planes para
matar a Jesus.

7:12 “Hubo muchas murmuraciones entre la multitud en torno a él” Esto es tipico de lo
qgue hace el Evangelio entre la multitud, al presentar las diferentes caracteristicas y niveles de
entendimiento que hay en la humanidad (7:40-44).

7:13 “...los judios” Toda la multitud era judia, lo cual muestra claramente el particular uso del
término en Juan para referirse a los lideres religiosos en Jerusalén. Vea nota en el v. 7:1.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:14-18

“Cuando estaban en medio de la Fiesta, Jesus subi6 al templo y empezé a ensefiar.
®Los judios estaban aténitos y decian: ";Cémo este hombre se hizo tan sabio sin haber
estudiado?" "®Jesus les contest6 diciendo: "La ensefianza no es mia, sino de Aquél que
me envié. '’Si alguien esta dispuesto a hacer su Voluntad, conocera que las ensefianzas
son Dios, y que no hablo por mi mismo. 'El que habla de si mismo busca su propia
gloria; pero el que busca la gloria del que me envio, éste es verdadero, y no existe
ninguna injusticia en él.”

7:14 “Cuando estaba en medio de la Fiesta...” La verdadera razén por la que Jesus espero
hasta este momento no es segura, pero posiblemente tendria alguna. Esto le dio tiempo a los
peregrinos y a los residentes para discutir acerca de él y su ministerio.; también permitié a los
lideres judios expresar abiertamente sus hostilidades. (v. 13).

7:15 “;Coémo este hombre se hizo letrado sin haber sido educado?” Esto simplemente
significa que Jesus no asisti6 a una de las escuelas oficiales para rabinos ni habia sido
discipulo de algun famoso Rabino. El uso la frase “este hombre” tiene una connotacion
despectiva (18:17,29).

La ensefanza de Jeslus muchas veces sorprendia a sus oyentes (Marcos 1:21-22; Lucas
4:22) por su (1) contenido y (2) forma. Los rabinos citaban a otras autoridades, jJesus se
afirmaba sélo en Dios!

7:16 Jesus nuevamente llama la atencion no solamente sobre su conocimiento del Padre (ver
nota en el 5:19), sino de su conocimiento unico del Padre. Ellos tenian maestros terrenales, él
tenia al Maestro celestial.

7:17 “Si...” Esto es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que significa
potencial o posible accion. Es la paradoja del ofrecimiento universal del Evangelio (1:12; 3:16) y
la soberania de Dios (6:44,65). El Espiritu debe abrir el corazén del creyente (16:8-13).

7:18 Jesus afirma que él es unico para la humanidad caida: (1) no busca su propia gloria; (2)
busca la Gloria del Padre; (3) él es verdadero; y (4) no tiene pecado.

- “...1a Gloria del Uno” Ver nota en el 1:14.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:19-24

1%«; No fue Moisés quién dio la ley, y ninguno de ustedes la cumple? ;Porqué buscan
como matarme?" *’La multitud respondié, "jTienes un demonio! ¢ Quién busca matarte?"
2 JesUs les contesté: "Yo hice una obra, y ustedes se maravillaron. ?Por cierto, Moisés
les dio la circuncision -no porque sea de Moisés, sino de los padres-, y ustedes
circuncidan a un hombre en dia sabado. ?*Si un hombre es circuncidado en sabado para
no quebrantar la ley de Moisés, ¢se enojan conmigo porque yo sané a un hombre en
sabado? **No juzguen por la apariencia, haganlo con juicio justo.”

7:19 La construccion gramatical espera una respuesta “si” a la pregunta
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- “Ninguno de ustedes cumple la ley” Esta debe haber sido una afirmacion horrorosa para
los judios que asistian a una fiesta obligatoria en Jerusalén.

La Ley de Moisés claramente prohibia el asesinato premeditado; sin embargo, esto era
exactamente lo que ellos planificaban. El pueblo sabia todo esto pero no estaba dispuesto a
abortar el plan o a denunciarlo.

- “¢ Porqué buscan como matarme?” La pregunta del versiculo v. 20 no viene de los lideres
religiosos, sino de la multitud de peregrinos que no sabian nada del complot para matarlo. Mas
tarde, en el v. 25, la gente de Jerusalén tampoco sabia nada del complot para matar a Jesus.

Los lideres religiosos también le acusaron para asi poder explicar Su poder y su
conocimiento (Mateo 9:34; 11:18; 12:24; Marco 3:22-30; Juan 8:48-52; 10:20-21).

7:20 “jTienes a un demonio!” Era obvio que todo aquél que se encontraba con Jesus se daba
cuenta que tenia poder espiritual. La pregunta era: ;de donde venia ese poder? Los lideres
judios no podian negar las “sefiales/milagros” de Jesus, por lo cual lo atribuyeron al poder a
Satanas y los demonios.

En este contexto, la multitud de peregrinos que asistia a la Fiesta de los Tabernaculos
utilizé los mismas frases, pero con sentido diferente. Afirmaban que Jesus actuaba de forma
irracional, como un paranoico.

7:22

NASB, NKJV “(no porque sea de Moisés, sino de los padres)”

NRSV “(de hecho no es de Moisés, sino de los Patriarcas)”

TEV “(aunque no era de Moisés, sino que lo comenzaron sus ancestros)”

NJB “—no es comenzo con él, sino que se inicié en tiempo de los Patriarcas—"

El rito de la circuncisién no comenzé con la Ley mosaica (Exodo 12:48; Levitico 12:3); fue
dada a Abraham como una sefal especial del Pacto con YHWH (Génesis 7:9-14; 21:4; 34:22).

- “circuncidan un hombre en el sabado...” La esencia del argumento de Jesus era que ellos
estaban dispuestos a dejar a un lado las reglas del Sabado para circuncidar a un nifio, pero no
estaban dispuestos a hacerlo para que un hombre fuera sanado. Es importante saber que a lo
largo de esta seccion, Jesus usaba la logica y la forma de pensar de los rabinos del Judaismo.

7:23 “Si...” Esto es una ORACION CONDICIONAL DE PRIMERA CLASE que se asume que
es verdad desde la perspectiva del autor o para su propésito literario.

- ¢ Se enojan conmigo porque yo sané a un hombre en sabado? Se refiere a la sanidad
hecha por Jesus en 5: 1-9; o bien a una sanidad no testimoniada durante la Fiesta.

7:24 “No juzguen segun la apariencia, haganlo con juicio justo” Es un IMPERATIVO
PRESENTE con un PARTICIPIO NEGATIVO, lo que significa una accién en proceso. Va
seguida por un IMPERATIVO AOIRSTO que implica urgencia. Esto puede ser una alusion a
Isaias 11:3.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:25-31

% Algunas personas en Jerusalén decian: ";No es este el hombre que buscaban para
matarle? *®Mira, esta hablando publicamente, y no le estan diciendo nada. Las
Autoridades no reconocen que él es realmente el Cristo, ;verdad? #Sin embargo,
sabemos de doénde viene este hombre, pero cuando el Cristo venga nadie sabra de
donde viene." 2Entonces, Jesus, que enseiaba en el Templo, alzé la voz y dijo: "Ambos
me conocen y saben de dénde soy, y no vine por mi mismo, pero El que me envié es
verdadero, y es a quienes ustedes no conocen. *Yo lo conozco, porque soy de El, y El
me envié." **Querian arrestarlo, pero nadie le podia una mano encima porque todavia su
hora no habia llegado. *'Y muchos en la multitud creyeron en él y decian:” jCuando
llegue el Cristo, no hara mas seiiales que las que este hombre ha hecho! ;Verdad?"

7:25 “;No es este el hombre a quien buscan para matarle?” La forma gramatical de esta

pregunta espera un “si” como respuesta (5:17; 7:19). Esta es la primera de una serie de
preguntas a lo largo del versiculo 36.

7:26

NASB “¢ Los gobernantes realmente no saben que éste es el Cristo? ¢ Verdad?”

NKJV “¢ Realmente los gobernantes saben que éste es verdaderamente el Cristo?”

NRSV “¢Pudiera ser que realmente los gobernantes no sepan que éste es el
Mesias?”

TEV “¢ Sera que realmente saben que él es el Mesias?”

NJB “¢ Sera cierto que las autoridades han reconocido que él es el Cristo?”

Esta construccion gramatical “no” espera una respuesta.

7:27 “...sabemos de donde viene este hombre; pero cuando venga el Cristo nadie sabra
de donde viene” Se refiere a una tradicién rabinica sobre el Mesias basada en Malaquias 3:1,
que dice que el Mesias aparecera de repente en el Templo, lo cual se encuentra en | Enoc 48:6
y IV Ezras 13:51-52.

7:28 En este versiculo Jesus hace dos afirmaciones: (1) Dios lo envié (3:17,34; 5:36,38; 6:29;
7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,18,21,23,25; 20:21), y (2) ellos no conocen a Dios (5:42;
8:19,27,54-55; 16:3).

- “El que me envido es verdadero” El Padre es verdadero (3:33; 8:26; | Juan 5:20), asi
también es el Hijo (7:18; 8:16). Vea Tdpico Especial en el 6:55.

7:29 “Yo lo conozco, pues soy de El, y El me envié” Esta afirmacioén era considerada una
blasfemia por parte de los lideres judios, y les confirmaba la necesidad de matar a Jesus. Vea
Topico Especial: Enviado (Apostello) en el 5:24.

7:30 “Buscaban como apresarlo” El verbo esta en TIEMPO IMPERFECTO e implica: (1) que
buscaban como apresarlo o (2) que intentaron arrestarlo muchas veces, pero no querian
causar una revuelta entre los peregrinos, quienes creian que él era el Mesias.

- “...porque Su hora no habia llegado” Es un modismo profético recurrente para establecer el
tiempo divino (2:4; 7:6,30; 8:20; 12:23,27; 13:1; 17:1).
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7:31 “Pero muchos en la multitud creyeron en EI” Esta era fe verdadera en Cristo, aunque
estaba llena de conceptos erréneos acerca de la tarea del Mesias. Nadie tiene “perfecta” fe
(Noé, Abraham, Moisés, David, los doce Apdstoles). Vea Topico Especial en el 2:23.

- “jCuando Cristo venga no hara mas seiales que las que este hombre ha hecho!
¢Verdad?” Laforma gramatical griega espera un “no” como respuesta.

En la obra, “Una Teologia del Nuevo Testamento”, George E. Ladd tiene un comentario
interesante sobre el uso de “sefales” para animar la fe en Jesus:

El asunto de la relacion entre senales y fe no es facil, porque parece que la
informacién apunta hacia dos direcciones diferentes. Algunas veces las sefiales
estan designadas para llevarnos a la fe en Jesus (2:23 6:14; 7:31; 10:42); por otro
lado, tenemos a quienes vieron las sefiales y no creyeron (6:27; 11:47; 12:37).
Ademas, en ocasiones Jesus regafia a los judios porque no quieren creer a menos
que vean sefales (4:48; 6:30). La respuesta debe ser encontrada en una especie de
tension entre senal y fe. Se requiere fe para reconocer el verdadero significado de
las senales como testimonio de Jesus. Para quienes no tenian fe, las sefales
simplemente son prodigios sin ninguna significacion. Por el contrario, para quienes
son receptivos, las sefiales son los medios de confirmacion y profundizacién de la
fe. Esta claro que las sefiales de Jesus no fueron hechas para forzar la fe. Por otro
lado, las obras de Jesus son testimonio suficiente para quienes pueden ver el
sentido de su mision. Las obras de Jesus serviran como un medio de condenacion y
confirmando a hombres ciegos, en estado de pecado. (p. 274).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:32-36

%] os fariseos escucharon a la multitud diciendo estas cosas acerca de él, y el Sumo
Sacerdote y los fariseos enviaron guardias para arrestarlo. *Entonces Jesus dijo: "Por
un tiempo estaré con ustedes, entonces iré donde Aquél que me envié. **Me buscaran, y
no me hallaran; y donde yo esté no podran venir." **Los judios se dijeron uno al otro:
"¢ Donde intenta ir este hombre que no lo encontraremos? ;No estara intentando ir a la
dispersion entre los griegos y ensefarles? ¢Sera asi? **;Por qué dice: 'Me buscaran,
pero no me encontraran, y donde esté no podran venir'?"

7:32 “El Sumo Sacerdote y los fariseos...” Se refiere a los miembros del Sanedrin.
Solamente habia un Sumo Sacerdote, pero durante el tiempo de la ocupacion romana, el
puesto era ocupado por alguno de los miembros de entre varias familias judias adineradas
gracias a un arreglo politico.

- “...enviaron unos guardias para arrestarlo” Hace referencia a la “policia del Templo” que
pudo haber estado conformada por levitas. Tenian autoridad limitada fuera del area del Templo
(7:45,46; 18:3, 12, 18,22).

7:33 “Estaré con ustedes por poco tiempo” Esta es una frase comun en Juan (12:35; 13:33;
14:19; 16:16-19). Jesus sabia quién era, lo que le iba a sucederle, y cuando (12:23; 13:1; 17:1-
5).
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- “Regreso al que me envié...” Se refiere a los ultimos eventos de la mision de redencion de
Jesus: la crucifixion, la resurreccion, la ascension, y su restauracién a la gloria pre-existente
(17:1-5).

7:34 Es parecido a la discusion con los discipulos en el aposento alto (13:33; 7:36 y 8:21).

7:35-36 ;No estara intentando ir a la dispersion entre los griegos y ensenarles? La
construccion gramatical del griego espera un “no” como respuesta. Es otro uso de la ironia.
Ademas, ésta siempre fue la voluntad de Dios (Génesis 3:15). Durante la Fiesta de los
Tabernaculos eran ofrecidos setenta toros para las naciones del mundo. Los judios estaban
obligados a orar y traer luz a los gentiles, lo cual se refleja en el contexto cultural de la
afirmacion. El término “griegos” tiene el sentido de “gentiles”. La palabra “disperia” se refiere a
los judios viviendo en tierra gentil. Es otro ejemplo de que la multitud no entendia el lenguaje
metafdrico de Jesus.

He aqui otro ejemplo del dualismo vertical de Jesus. La multitud no le comprendi6é porque
interpretaron sus afirmaciones literalmente, en vez de usar las categorias “cielo” y “tierra” de
sus ensefanzas. El era del Padre y regresara a El.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:37-39

%En el ultimo dia de la Fiesta, Jesus se puso de pié y dijo gritando: "Si alguien tiene
sed, que venga a mi y beba. BE| que cree en mi, como dicen las Escrituras: 'De su mas
recondito interior fluiran rios de Agua Viva.™ *Pero esto dijo el Espiritu que sera dado a
todos aquellos que creyeran él; pero todavia el Espiritu no habia sido dado, porque
Jesus aun no habia sido glorificado.

7:37 “En el ultimo dia, el gran dia de la Fiesta...” Existen algunas interrogantes sobre si
ésta era una fiesta de siete (Deuteronomio 16:13) u ocho dias (Levitico 23:36; Nehemias 8:17;
Il Macabeos 10:60, y Josefo). Aparentemente, en los dias de JesUs era una fiesta de ocho dias.
Sin embargo, el ultimo dia tomaban agua del estanque de Siloé y la derramaban sobre la base
del altar, tal como lo hacian los siete dias anteriores. Aprendamos de la ceremonia del Tractate
Suka en el Talmud, que cita Isaias 12:3, la cual pudo haber sido una oracion con el objetivo de
traer lluvia para la cosecha.

- “Si...” Esto es un CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que significa una accién potencial.

- “Alguien que tenga sed...” jInvitacion universal de fe en Jesus! Ver notaenel 7:17

- “...que venga a mi y beba” Jesus usa la misma metafora en el 4:13-15. Posiblemente podria
referirse a Jesus como la Piedra Mesianica que provee agua (I Corintios 10:4); lo cual
obviamente esta relacionado con la invitacion de Isaias 55:1-3 en el Antiguo Testamento y la
expresion cultural del derramamiento del agua durante la Fiesta.

Algunos manuscritos antiguos omiten “a mi” (P®, X', y D). Esta incluido en la P%, x, y D),. lo
que se deduce por el texto. En Juan motiva a la gente de confiar en Jesus; por tanto, el
Evangelio tiene un enfoque personal.

7:38 “El que cree en mi...” Fijese que esto estda en TIEMPO PRESENTE, y demuestra el

énfasis en la relacion continua que involucra el creer con el “habitar” en Juan 15.
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-“...como dicen las Escrituras” Es dificil identificar una cita especifica para este texto; podria
ser Isaias 44:3; 58:11; Ezequiel 47:1; Zacarias 13:1 0 14:8.

- “‘Desde lo mas escondido de su ser correran rios de Agua Viva’” Existen diferentes
teorias con respecto al pronombre antecedente; (1) Jesis mismo (segun los Padres de la
Iglesia primitiva); (2) cada creyente que confia en Cristo; (3) Jerusalén. En el arameo, “suyo”
puede significar “ella” y referirse a la ciudad (este es el punto de vista de los rabinos: Ezequiel
47:1-12 y Zacarias 14:8).

Jesus se ha llamado a si mismo “Agua Viva” (4:10). En este contexto, es el Espiritu Santo
(v. 39) quien produce y provee el agua viva a los seguidores de Jesus. La expresién es un
paralelo con la obra del Espiritu que forma a Cristo en los creyentes (Romanos 8:29; Galatas
4:19; Efesios 4:13).

7:39 “...porque el Espiritu todavia no habia sido dado, porque Jesus aun no habia sido
glorificado” Aparentemente, el significado de esta afirmacion refleja el pensamiento tardio de
Juan (16:70). También demuestra el significado de Pentecostés y el Calvario, ambos vistos
como la “Gloria” (Juan 3:14; 12:23; 17:1).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:40-44

“2Y algunas de las personas cuando oyeron estas palabras, decian, “Ciertamente
este es el Profeta.” *'Otros decian, “Este es el Cristo.” Y otros exclamaban:
“Ciertamente el Cristo no vendra de Galilea, ;verdad? *“*;No dice la Escritura que el
Cristo vendra de la descendencia de David, y de Belén, su el pueblo?” “Entonces, por
su causa, la multitud se dividié. “Algunos lo querian apresar, pero nadie le puso una
mano encima.

7:40 “Ciertamente él es el Profeta...” Es una alusion a la promesa mesianica de Moisés en
Deuteronomio 18:15,18. Muchos reconocieron a Jesus como un profeta (4!9; 6:14; 9:17; Mateo
21:11). Reconocieron el poder, pero no entendieron su persona y obra. El Islam también usa
este titulo para Jesus, pero no entienden su mensaje.

7:41 “Otros decian: ‘Este es el Cristo...’”” Se demuestra que el término “Cristo” es
equivalente al término hebreo “Mesias”, cuyo significado es “el Ungido “. En el Antiguo
Testamento, reyes, sacerdotes y profetas eran ungidos como una sefial de la aceptacion y
llamado de Dios.

- “Aun asi, otros decian: ‘Ciertamente, el Cristo no vendra de Galilea, ¢verdad?’” La
construccion gramatical griega espera un “no” como respuesta a esta pregunta. Pero, ;qué
sucede con Isaias 9:1?

7:42 La construccién gramatical de esta pregunta espera un “si” como respuesta.

- “...descendiente de David” (2 Samuel 7; Mateo 21:9; 22:42).
- “...de Belén, el pueblo de David” Es otra ironia (Miqueas 5:2-3 y Mateo 2:5-6).

7:43 Jesus y su mensaje siempre causan division (7:48-52; 9:16; 10:19; Mateo 10:34-39; Lucas
12:51-53). Este es el misterio de la Parabola del Sembrador (Mateo 13): algunos tienen oidos
espirituales; otros no (Mateo 10:27; 11:15; 13:9,15 (doble), 16,43; Marcos 4:9,23; 7:16; 8:18;
Lucas 8:8; 14:35).

136




NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:45-52

“’Los guardias entonces vinieron donde el Sumo Sacerdote y los Fariseos, y estos
les dijeron: “¢Por qué no lo trajeron?” “°Los guardias contestaron: “Nunca un hombre ha
hablado como él. “Los fariseos entonces les contestaron: “Ustedes también han sido
influenciados, ¢verdad? “jNinguno de los gobernantes o los fariseos hemos creido en
éll, ;verdad? “Pero esta multitud que no conoce la Ley esta maldita.” *’Nicodemo,
(quien habia estado con él, y siendo uno de ellos) dijo: *'"Nuestra ley no juzga a un
hombre sin primero escucharle y saber lo que esta haciendo, ¢verdad?” *2 Y le
contestaron, “;Tu no eres de Galilea? ¢Verdad? Busca y veras que de Galilea no ha
salido ningun profeta.”

7:46 “Los guardias contestaron: ‘Nunca un hombre ha hablado como éI’” Es un testimonio
asombroso: (1) no hablaron de su temor a la multitud, lo que para ellos hubiera sido una buena
excusa; (2) todos tenian la misma acerca de Jesus, mientras que la multitud estaba dividida, y
(3) estos policias estaban acostumbrados a seguir las 6rdenes, no ha dar sus opiniones.

7:48 “Ninguno de los gobernantes o fariseos hemos creido en él, ¢verdad?” La
construccion gramatical en ambos versiculos (vv. 47 y 48) espera un “no” como respuesta. El
término “gobernantes” se refiere al Sanedrin. Aqui tenemos a los saduceos y a los Fariseos (el
Sanedrin en pleno), quienes normalmente eran hostiles entre si, unidos contra de Jesus.
(11:47, 57; 18:3).

7:49 “iPero esta multitud que no conoce la Ley esta maldita!” Se refiere a “la gente del
pueblo” (‘am ha’ares) quienes eran mal vistos por los lideres religiosos porque no cumplian con
las tradiciones orales (Deuteronomio 27:26). La ironia de Juan vuelve a aparecer en el
versiculo 50, donde Nicodemo les sefiala que ellos también estan quebrantando la Ley por el
trato que estaban dando a Jesus.

iLa tragedia de la religiosidad! jLos mismos que maldicen al pueblo humilde son también
maldecidos! jUna advertencia a los modernistas, conservadores y religiosos académicos!

7:51“Nuestra ley no juzga a un hombre, sin primero escucharlo y saber qué esta
haciendo, ¢verdad?” La construccion gramatical del griego espera un “no” como respuesta
(Exodo 23:1; Deuteronomio 1:16).

7:52 “; Ta no eres también de Galilea?, sverdad?” Este demuestra la oposicion emocional
del Sanedrin contra Jesus.

- “Investiga y ve...” Dentro del Judaismo, investigar tenia significaba estudiar las Escrituras
(5:39). Nuevamente aqui Juan usa la ironia. ¢Qué de Elias (I Reyes 17:1) y Juan (2 Reyes
14:25), Oseas y Nahum? Tal vez pensaban lo mismo de “el Profeta’ en Deuteronomio
18:15,19; Génesis 49:10; 2 Samuel 7.

7:53-8:11 Ver nota al inicio del capitulo 8.

137




PREGUNTAS DE DISCUSION

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable para tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted,
la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por
ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas
importantes de esta seccion del libro. Son simplemente propuestas, no tépicos definitivo.

1.

2.
3.

En el capitulo 7, ¢ cual es el trasfondo de las palabras de Jesus durante la Fiesta festival
a las palabras de Jesus?

Describe y explica el propdsito de la Fiesta de los Tabernaculos.

¢, Por qué los lideres religiosos eran hostiles a Jesus?

Enumera los grupos que se oponian e hicieron comentarios acerca de Jesus es este
capitulo.
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JUAN 8

DIVISION EN PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uUBsS NKJV NRSV TEV NJB
La mujer Una adultera La mujer La mujer La mujer adultera
sorprendida en enfrenta la ley del sorprendida en sorprendida en
adulterio mundo adulterio adulterio
7:53-8:11 7:53-8:12 7:53-8:11 7:53-8:11 7:53-8:11
Jeslsylaleydel  jesis defiendesu  Jesus, laluz del Jesus, la luz del Jesus, la luz del
mundo propio testimonio mundo mundo mundo
8:12-20 8:12-20 8:12 8:12

Una discusion del
testimonio de Jesus
sobre si mismo

8:13-20 8:13 8:13-18
8:14-18
8:19a 8:19a
8:19b
8:20 8:20
8:34-38 8:34-38
La semilla de Jesus y Abrahan
Abrahan y Satanas
8:37-47 8:31-32
8:33-38
Tu padre, el diablo
8:39-47 8:39-47 8:39a 8:39-41a
8:39b-41a
8:41b 8:41b-47
8:42-47
Antes de Abrahan,  Antes de Abrahan, Jesus y Abrahan
Yo Soy Yo Soy
8:48-59 8:48-59 8:48-59 8:49-51 8:48-51
8:52-53
8:54-56 8:52-56
8:57
8:58 8:57-58
8:59
8:59
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CICLO DE LECTURA TRES ( ver. vii) )
SIGUIENDO EL INTENTO DEL AUTOR ORIGINAL A NIVEL DE PARRAFO

Este es un comentario guia de estudio, lo que significa que tu eres responsable de tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su luz personal. Usted, la
Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningun
comentario.

Lea el capitulo en una sesién. Identifique los temas. Compare la division de los temas con
las cinco traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para
comprender el intento original del autor como guia de interpretacion. Cada parrafo tiene
solamente un tema.

1. Primer parrafo,
2. Segundo parrafo,
3. Tercer parrafo, etc.

TRASFONDO CONTEXTUAL DEL 7:53-8:11
A. Juan 7:53-8:11 no fue parte original del Evangelio de Juan.

B. Evidencias para que este pasaje (una sola oracioén en griego) sea omitido del Evangelio
son:

1. Evidencia externa:
a. Ausente de los manuscritos griegos mas antiguos.

1.) Papiro - P (inicio del siglo IIl), P" (tercer siglo)

2.) Iniciales - x (IV siglo), B (siglo 1V), probablemente ausente del Ay C. En esta
parte hay dafio en Juan, pero al medir los pliegos del manuscrito no hay espacio
para este pasaje.

b. Muchos de los manuscritos griegos tardios que lo incluyen lo tienen marcado con
un signo o simbolo especial -como un asterisco- para indicar que no estaba en el
original.

c. Se encuentra en lugares distintos en diferentes manuscritos tardios
1) Después de Juan 7:36,
2) Después de Juan 7:44,
3) Después de Juan 7:25,
4) En Lucas, después del 21:38,
5) En Lucas, después 24:53

d. Ausente en las tradiciones antiguas
1) El Latin antiguo
2) El Siriaco antiguo
3) Las primeras copias del Peshita (mas tarde, Siriaco)
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e. No hay ningun comentario sobre el texto en ninguno de los padres griegos
(hasta el siglo XII).

f. Esta presente es el cédice D (Beza), un manuscrito occidental del siglo VI, la
Vulgata Latina, y las ediciones posteriores del Peshita.

2. Evidente Interna

— El vocabulario y estilo se parece mas al de Juan y Lucas. Se puso en algunos
manuscritos griegos después de Lucas 21:38, y en otros después del 24:53.

— Rompe totalmente el contexto de la discusion de Jesus con los lideres judios
después de la fiesta de los Tabernaculos, 7:1-52; 8:12- 59.

— No existen paralelos en los Evangelios Sindpticos

3. Para una mejor discusion técnica ver la obra de Bruce M Metzger Comentario
Textual del Griego en el Nuevo Testamento, pp. 219-221.

C. Este relato puede ser una tradicion oral genuina de la vida de Jesus. Sin embargo,
existen muchos relatos de la vida de Jesus que los escritores decidieron no incluir (Juan
20:30-31). Los Evangelistas fueron inspirados. Los escribas posteriores no tenian
ningun derecho de incluir un acontecimiento en la vida de Jesus, aunque fuera
auténtico; ya que no fue incluido por el autor original inspirado. Los autores originales, y
solamente ellos, tenian la inspiracion bajo la direccién del Espiritu Santo para
seleccionar, arreglar y adoptar las obras y palabras de Jesus. jEste pasaje no es
original, por lo tanto, no es inspirado y no deberia ser incluido en nuestras Biblias!

D. He decidido no comentar este pasaje porque no creo que sea de la pluma de Juan; por
lo tanto, no es inspirado (aunque si es historico).

ESTUDIO DE PALABRA Y FRASE

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:12-20

?Entonces Jesus les hablé diciendo: "Yo soy la luz del mundo; el que me sigue no
andara en la oscuridad, sino que tendra la luz de Vida". *Entonces los fariseos le
dijeron:"Estas testificando en tu contra, tu testimonio es falso”. "Jesls les contesté:
"Aunque testifique acerca de mi, mi testimonio es verdad, porque yo sé de dénde vengo
y a dénde voy; pero ustedes no saben de dénde vengo ni a déonde voy. "*Ustedes juzgan
segun a la carne; yo no juzgo a nadie. '®*Pero aun si juzgo, mi juicio es verdadero porque
no estoy solo en esto, somos yo y el Padre, quien me envié. '’En sus leyes, ustedes han
escritos que el testimonio de dos hombres es veridico. '®Yo soy el que testificé de mi, y
el Padre, quién me envié, testifica de mi." ?Entonces le dijeron: ";Dénde esta tu padre?"
Jesus contestd: "Ustedes no me conocen ni a ni a mi Padre; si me conocieran,
conocerias también a mi Padre. ®Estas palabras las dijo en la Tesoreria, mientras
enseiaba en el Templo; y nadie lo capturé, porque todavia no habia llegado su hora.

8:12 “Nuevamente JesUs les hablé...” En este capitulo es mencionada “la multitud”.
Aparentemente la Fiesta de los Tabernaculos ha terminado y Jesus se queda en el area del
Templo tratando de argumentar y testificar a los lideres judios. Sin embargo, asi como Jesus
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usé en la fiesta la Ceremonia del Agua para revelarse; en esta seccién usa la Ceremonia de la
lluminacion para darse a conocer.

- “Yo soy la luz” Los capitulos 6, 7, y 8 parecen estar relacionados con el periodo del
“peregrinaje por la montana” de la historia de Israel. Jesus es la fuente de las metaforas que
us6 sobre si mismo.

1. En el capitulo 6 usa “mana” y “el pan de vida”
2. En el capitulo 7, utiliza “agua” y “agua viviente”
3. En el capitulo 8, “luz” y “la Gloria de Jehova”.

La metafora de la luz se repite a lo largo de Juan (1:4-5, 8-9; 3:19-21; 9:5; 12:46). Existe un
debate sobre el significado preciso de esto:

1. El miedo antiguo a la oscuridad

2. Un titulo de Dios en el Antiguo Testamento (Salmo 27:1; Isaias 62:20; | Juan 1:5).

3. En el trasfondo de la Fiesta de los Tabernaculos se encuentra la iluminacion de la Corte
de las mujeres.

4. Una alusion a la nube de la Gloria del Jehova que simbolizaba la presencia de Dios
durante la época de peregrinaje en la montafa.

5. Los titulo mesianicos en el Antiguo Testamento (Isaias 42:6, 49:6; Lucas 2:32).

Los rabinos también usaban “luz” como un titulo para el Mesias. La iluminacion con
grandes lamparas en la Corte de las Mujeres durante la Fiesta del Tabernaculo es el contexto
obvio para la afirmacion de Jesus. Las implicaciones mesianicas de luz y las referencias
especiales en el 1:4,8 coinciden con la ceremonia en el Templo, y permiten que Jesus continue
revelando su verdadero origen.

En Juan, esta es una de las siete afirmaciones “Yo soy” (seguido por un predicado).

1.Yo soy el Pan de Vida (6:35, 41, 46,51)

2.Yo soy la Luz del mundo (8:12; 9: 5; 1:4, 9; 12:46)
3.Yo soy la Puerta del redil 910:7, 90

4.Yo soy el Buen Pastor 9:10:11,140

5.Yo soy la Resurreccion y la Vida 911:250

6.Yo soy el Camino, la Verdad, y la Vida 914:60
7.Yo soy la Vid verdadera 915:1,50

Estas afirmaciones unicas se encuentran solamente en Juan, y apuntan hacia la persona
de Jesus. Juan enfocaba la salvacion en estos aspectos personales. jHay que confiar en El!

- “...del mundo” Este término demuestra el alcance universal del evangelio de Jesus (3:16).

- “El que me sigue...” Es un PARTICIPIO PRESENTE ACTIVO. Hay que recordar que el
Cristianismo, en su esencia, no es un credo o una teologia; sino una relacion personal
desarrollada como el estilo de vida del discipulo (I Juan 1:7).

- “...no andara en la oscuridad” Es una alusién al concepto teolégico de Satanas “que ciega
al no redimido” (2 Corintios 4:4). También hay una alusion al pasaje del Antiguo Testamento
que habla de la Palabra de Dios como “lampara a mi pies y lumbrera a mi camino” (Salmo
119:105).
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- “...1Ia Luz de vida” Jesus tiene la vida de Dios y la da a sus seguidores (Mateo 5:14),
aquéllos que le han sido dados por Dios.

8:13 “Tu testimonio no es verdad...” Los judios estaban reclamando una evidencia legal
(Numeros 35:30; Deuteronomio 17:6; 19:15-21). Jesus previamente habia hablado acerca de
este mismo asunto (Juan 5:31) y habia proporcionado diferentes testigos. jEn este contexto, su
testigo es el Padre!

8:14, 16 “Si... si...” Ambas son ORACIONES CONDICIONALES DE TERCERA CLASE que
significan potencialidad o una accion probable; la mayoria de las condicionales en el capitulo 8
son de este tipo.

- “Yo sé de dénde vengo y a dénde voy...” Jesus estaba consciente de su pre-existencia con
el Padre, entendia su mision y el sentir profético de su tiempo (Juan 1:1-4; 14-18; 7:28-29; 13:1;
17:5).

- “Pero tu no sabes de déonde vengo ni a donde voy...” Esto debe estar relacionado con el
capitulo 7. No conocian el lugar del nacimiento de Jesus (v. 41-42), no sabian a donde él iba
(7:34-36; 8:21). Ver Topico Especial: Testimonios a favor de Jesus en el 1:8.

8:15 “Tu juzgas segun la carne...” Esto también es una alusion al capitulo 7 (v. 24).

- “Yo no juzgo a nadie...” Algunos ven aqui una contradiccion entre Juan 3:17 y 9:39. Jesus
no vino a juzgar, sino a dar luz. Por el mero hecho de su venida, aquéllos que le rechazan son
juzgados (3:18-21).

8:16-18 Asimismo, para este asunto eran necesarios dos testigos ante la Corte (NUmeros.
35:30; Deuteronomio 17:6; 19:15). Jesus afirmd abiertamente su unidad total con el Padre
(7:29; 14:9). Vea toépico Especial: Testigos a favor de Jesus en el 1:8.

8:19 “; Doénde esta tu padre?” Siguen entendiendo a Jesus a nivel fisico, de forma literal. Sus
mentes cerradas y orgullosas estaban ciegas a la verdad. (v. 27).

- “Si me conocieran, conocerian a mi Padre...” Esta es una ORACION CONDICIONAL DE
SEGUNDA CLASE. Muchas veces se le denomina “contraria a los hechos”. “Si me conocieran
-gue no es asi-, entonces conocerian al Padre, cosa que tampoco es asi.” El tema se repite en
5:37. Es dificil hacer un bosquejo nitido del Evangelio de Juan porque es como una alfombra
con dibujos repetidos o una sinfonia con melodias recurrentes.

8:20 “...hablé en la Tesoreria” La Tesoreria no era un edificio separado del Templo. La
tradicion rabinica dice que habian trece contenedores en forma de trompeta, cada uno con un
proposito especifico y ubicados en la Corte de las Mujeres (Marcos 12:41), la que alumbraban
con grandes lamparas durante la Fiesta de los Tabernaculos.

- “Su hora todavia no habia llegado...” Ver nota en el 2:4.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:21-30

“'Nuevamente les dijo: "Yo me iré y ustedes me buscaran y moriran por su pecado;
donde voy, ustedes no pueden venir”. ?Los judios decian: "jEl se matara!, ;verdad?,
porque dice: “donde voy ustedes no pueden venir Lo que él les decia era: "Ustedes
son de abajo; yo, de arriba; ustedes son de este mundo, yo no soy de este mundo. Zpor
lo tanto, les digo que moriran en su pecado; a menos que crean que Yo Soy, moriran en
sus pecados." *Entonces le dijeron: ";Quién eres ti?" JesuUs les contesté: ";Qué les
dije al comienzo? ?® Yo tengo mucho que hablar y juzgar sobre ustedes, pero El que me
envio es verdadero; y las cosas que oi de El son las cosas que hablo al mundo.” #Ellos
no comprendieron que les habia hablado acerca del Padre. *Entonces Jests dijo:
"Cuando levanten al Hijo del Hombre, entonces sabran que Soy; yo no hago nada por mi
propia iniciativa; sino que digo lo que el Padre me ensefié. Y El que me envié esta
conmigo, no me ha dejado solo, porque yo siempre hago las cosas que le agradan." *°Al
decir esto muchos llegaron a creer en él.

8:21-22 “A donde voy, ustedes no pueden venir... jEl se matara!, ¢verdad?” La pregunta
del v. 22 espera un “no” como respuesta. Por el contesto es obvio que si bien es cierto no
entendieron su afirmacion (7:34-36), lo relacionaban con su muerte. De Josefo aprendemos
que el suicidio condenaba a la parte mas baja del Hades. Aparentemente, la pregunta indica
que pensaban que Jesus debia estar alli.

8:21 “...moriran en su pecado” Esto literalmente significa “en su pecado, moriran”. En el v.
21, el término pecado es SINGULAR; y en el v. 24, PLURAL. Se refiere mas que todo al
rechazo de Jesus como el Cristo (v. 24). Este es realmente el pecado imperdonable en los
Evangelios Sinodpticos. Sus lideres han rechazado a Jesus pese a la evidencia de ser, por sus
palabras y senales, la gran luz.

8:23 “...tu eres de abajo, yo soy de arriba” Es otro ejemplo del dualismo vertical de Juan
(7:35-36; 18:36).

Juan se contrasta a si mismo, por ser de arriba; y los judios, de abajo, forma en dualismo
que es unico entre los Evangelios. Los Evangelios Sindpticos (Mateo, Marcos y Lucas)
contrastan los dos tiempos judios: el tiempo presente, de maldad, y el tiempo futuro de justicia.
Esta diferencia es descrita mediante los términos de dualismo horizontal y. dualismo vertical.
¢(Ensefid Jesus ambos en contexto diferentes? Posiblemente, los Sindpticos describen las
ensefanzas publicas, mientras Juan refiere las ensefianzas privadas de Jesus a los discipulos.

- “...ta eres de este mundo” El mundo esta en el poder del Maligno (2 Corintios 4:4; Efesios.
2:2;y I Juan 5:19).

8:24 “a no ser que...” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que significa
accién en desarrollo.

NASB, NKJV “ustedes creen que yo soy El”

NRSV, JB “crean que yo soy EI”
TEV “crean que ‘yo soy lo que soy’”
NJB “crean que soy EI”
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Esta es una de las afirmaciones mas fuertes sobre la comprensién que Jesus tiene de su
naturaleza divina. Es usada para YHWH en el Antiguo Testamento (“Yo soy”, de Exodo 3:14),
lo cual es diferente a la famosa afirmacion “Yo soy” en Juan que no tiene predicado (4:26; 6:20;
8:24, 25,58; 13:19; 18:5, 6,8). Vea Topico Especial: Uso joanino de Creer, en el 2:23.

8:25

NASB “¢Qué les decia desde el principio?”

NKJV “Exactamente lo que les he dicho al principio”
NRSV “¢ Porqué les hablé a ustedes?’”

TEV “¢Qué fue lo que les dije desde el principio?”
NJB “Lo que les dije desde el principio”

Originalmente, el manuscrito griego no tenia espacio entre las palabras. Las palabras
griegas pudieron ser dividas en diferentes lugares para adecuarlas a este contexto. Las
distintas traducciones no estan relacionadas con variaciones en el manuscrito. Estas son las
opciones:

1. hoti Porque le hablo a ustedes (NRSV).
2. hote Les dije desde el principio (NASB, NKJV, TEV, NJB, NIV).
3. hoti Como exclamacion idiomatica simétrica: les hablé a todos (NRSV).

Es probable que el término “principio” sea un juego de palabras usado por Juan a partir de
una traduccion de Génesis 1:1, y en la Septuaginta en Juan.1:1. Jesus es del “principio” y se lo
ha estado diciendo a la gente todo el tiempo!

8:26-27 En Juan, se repiten estos temas para enfatizar:

a. El Padre me envio (3:17,34; 4:34; 5:36,38; 6:29,44,47; 7:28-29; 8:16,26,42; 10:36;
11:42; 12:49; 14:24; 15:21; 17:3,18,21,23,25; 20:21)

b. El Padre es verdadero ( 3:33; 7:28)

c. Las ensefianzas de Jesus son del Padre (3:11; 7:16-17; 8:26, 28,40; 12:49; 14:24;
15:15).

- “...el mundo” Vea nota en el 1:10.

8:28 “Cuando levanten al Hijo del Hombre...” Es una alusion a Numeros 21:4-9 en el
Antiguo Testamento, y discutida en Juan 3:14. El término, como muchos otros en este
Evangelio, tiene un doble significado: puede ser “levantado”, como en una cruz; pero también
es usado muchas veces con el sentido de “exaltado”, como en Hechos 2:33, 5:31; Filipenses
2:9. Jesus sabia que vino a morir (Marcos 10:45).

“...el Hijo del Hombre” Es el titulo escogido por Jesus para si mismo porque no tenia
implicaciones militaristas o nacionalista dentro del Judaismo rabinico. Jesus eligi6 este titulo ya
que reunia el concepto de humanidad (Ezequiel 2:1; Salmo 8:4) y el de deidad (Daniel 7:13).

8:29 “El no me ha dejado...” El compafierismo de JesUs con el Padre lo sostenia (8:16;
16:32); por eso la cruz fue tan dificil (Marcos 15:34).

8:30 “Muchos llegaron a creer en éI” El término “creer” es usado con mucha libertad en este
pasaje. Parece que se refiere a una fe poco profunda por parte de algunos que le escuchaban.
(Mateo 13; Marcos 4).
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Estaban dispuestos a aceptar que era el Mesias basados en su comprensién de lo que
esto significaba. El contexto de 8:30-58 claramente demuestra que no eran creyentes
verdaderos (2:23-25). En Juan hay diferentes niveles para “creer’, no todos conducen a la
salvacion. Ver Topico Especial en el 2:23.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:31-33

¥Jesus les decia a los judios que habian creido en él: "Si habitan en mi Palabra,
entonces seras mis verdaderos discipulos; **conoceras la Verdad, y la Verdad les hara
libres." *Ellos le contestaron: "Somos descendientes de Abraham, y nunca hemos sido
esclavos de nadie, ;como es que tu dices, 'seran libres' ”’?

8:31 “Si habitas...” Esta es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que
significa accion potencial. Este énfasis de fe continua se expresa también claramente en Juan
15. Es el elemento que hace falta en la proclamacion evangélica del Evangelio. La palabra
debe ser creida (5:24), obedecida, y habitar en uno. Vea Topico Especial: Habitando, en | Juan
2:10.

TOPICO ESPECIAL: LA NECESIDAD DE PERSEVERAR

Las doctrinas biblicas relacionadas con la vida son dificles de explicar porque
generalmente son presentadas segun los pares dialécticos de la mentalidad oriental. Estos
pares parecen contradictorios, pero ambos son biblicos. Los cristianos de Occidente tienden a
escoger una sola verdad e ignorar o despreciar la verdad opuesta. Voy a ilustrar:

1. ¢ Es la salvacién una decision inicial para confiar en Cristo o un compromiso de vida para el
discipulo?

2. ¢ Es la salvacion una eleccion por medio de la gracia de un Dios soberano o la humanidad
cree y responde con el arrepentimiento a la oferta divina?

3. ¢La salvacion ya recibida es imposible de perder o hay una constante necesidad de
mantenerla?

El asunto de la perseverancia ha sido un punto de conflicto durante la historia de la Iglesia.
El problema se inicia con pasajes aparentemente conflictivos en el Nuevo Testamento:

1. Textos de seguridad

a. Afirmaciones de Jesus (Juan 6:37; 10:28-29)

b. Afirmaciones de Pablo (Romanos 8:35-39; Efesios 1:13; 2:5,8-9; Filipenses 1:6; 2:13;
2 Tesalonicenses 3:3; 2 Timoteo 1:12; 4:18)

c. Afirmacién de Pedro (I Pedro 1:4-5).

2. Textos sobre la necesidad de la perseverancia

a. Afirmaciones de Jesus (Mateo 10:22; 13:1-9,24-30; 24:13; Marcos 13:13; Juan 8:31;
15:4-10; Apocalipsis 2:7,17, 20; 3:5, 12,21)

b. Afirmaciones de Pablo (Romanos 11:22; | Corintios 15:2; 2 Corintios 13:5; Galatas
1:6; 3:4; 5:4; 6:9; Filipenses. 2:12; 3:18-20; Colosenses 1:23)

c. Afirmaciones del autor de Hebreos (2:1; 3:6,14; 4:14; 6:11)
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d. Afirmaciones de Juan (I Juan 2:6; 2 Juan 9)
e. Afirmaciones del Padre (Apocalipsis 21:7)

La salvacién biblica proviene del amor, misericordia y gracia de un Dios trino y soberano.
Ningun humano puede ser salvo sin la intervencion del Espiritu (Juan 6:44, 65). Dios toma la
iniciativa y propone un plan de accién, pero exige que los seres humanos respondan con fe y
arrepentimiento al inicio y de forma constante. Dios trabaja con la humanidad en una relacion
de Pacto; por tanto, existen privilegios y responsabilidades!

La Salvacion se ofrece a toda la Humanidad. La muerte de Cristo resuelve el problema del
pecado de la humanidad caida. Dios ha provisto el camino y quiere que todos los que han sido
hechos a Su imagen respondan a su amor y ofrecimiento en Jesus.

Si usted quiere leer esto desde un punto de vista no-calvinista, vea:
Dale Moody, La Palabra de Verdad. Eerdmans, 1981 (p.348-365)

Howard Marshall, Sostenido por el Poder de Dios. Bethany Fellowship, 1969
Robert Shank, Vida en el Hijo. Westcott, 1961

wn =

Al respecto, la Biblia toca dos problemas distintos: (1) tomado como una seguridad que
permite vivir vidas sin fruto una vida egoista y (2) para animar a quienes luchan en su ministerio
y con el pecado personal. El problema es que un grupo que no lo entiende, esta captando el
mensaje equivocado, y construyendo sistemas teolégicos con base en pasajes biblicos
reducidos. jAlgunos cristianos necesitan desesperadamente un mensaje de seguridad;
mientras otros necesitan fuertes exhortaciones! ;En qué grupo estas?

- “...en mi Palabra, entonces eres verdaderamente mi discipulo” Jesus enfatiza en la
obediencia segun el estilo de vida
(Lucas 6:46; 2 Juan 9).

8:32 “conoceras...” Aqui se usa con el sentido de “conocer” del Antiguo Testamento”, y
significa una “relacion personal”, no un “conocimiento verdadero” (Génesis. 4:1; Jeremias 1:5).

8:32, 40, 44, 45,46 “la Verdad...” Este es el concepto clave del contexto. El término tiene dos
connotaciones: (1) confianza total o (2) verdad vrs. falsedad. Ambas son verdades de la vida y
del ministerio de Jesus; él es el contenido y la meta del Evangelio. jLa Verdad es sobre todo
una persona! jJesus revela al Padre personal! Este versiculo muchas veces es interpretado
fuera de contexto y se usa en medios educativos. Los datos por muy veridicos y aunque sean
hechos, no liberan a nadie (Eclesiastés 1:18). Ver Topico Especial sobre Verdad en 6:55 y
17:3.

8:32 “te hara libre...” Los creyentes son libres del legalismo, ritualismo y actuaciones
orientadas por la religiosidad humana. Pero los creyentes libres se comprometen con la causa
del Evangelio (Romanos 14:1-15:6; | Corintios 8-10).

8:33 “Somos descendientes de Abraham, y nunca hemos sido esclavos de nadie...” Es

increible lo que puede hacer el ciego orgullo racial. ;Qué de Egipto, Siria, Babilonia, Persia,
Grecia, Siria y Roma?
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:34-38

¥Jesls les contesto: "Ciertamente a cada uno de ustedes les digo, quien comete
pecado es esclavo del pecado. *El esclavo no permanece para siempre en el hogar; el
hijo permanece para siempre. **Si el Hijo les hace libres, seran libres de verdad. *Yo sé
que son descendientes de Abraham; pero aun asi buscan como matarme, porque mi
palabra no tiene lugar en ustedes. *®*Digo las cosas que he visto a mi Padre; y ustedes
hacen las cosas que han oido de su padre."

8:34 “El que comete pecado es esclavo del pecado...” Jesus estaba tratando de llevarlos a
la realidad espiritual que se escondia detras de la frase anterior: “les hace libres”, en v. 32,
donde se demuestra que no entendieron la afirmacién del v. 33. Dicha afirmacién esta
relacionada con la fuerte acusacién de Jesus en los vv. 21 y 24. La condenacién de estos
seguidores se ha consumado en los vv. 44-47.

Frank Stagg afirma en su obra Teologia del Nuevo Testamento: “la ironia de la adversidad
del hombre es el resultado de su intento por ser libre” (p. 32).

8:35 Este versiculo no remite directamente al v. 34; sino al v. 36. Jesus, no es el Moisés del
Judaismo rabinico, es el verdadero Hijo. Solamente la fe en él, y no el ejercicio de constantes
reglas y ritos, puede librarte (v. 32).

- “para siempre...” Ver Topico Especial en el 6:58.

8:36 “Asi...” ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que habla de una accién
potencial.

8:37 “buscan como matarme...” (Juan 5:18; 7:1, 19; 8:37, 40; 11:53).

- “porque mi palabra no tiene lugar en ustedes...” Esta frase puede entenderse en
diferentes sentidos. Aqui una guia importante es La Biblia en veintiséis traducciones.

1. “porque mi palabra no es - American Standard Version

guia para ustedes”

2. “no gano terreno en - The New Testament por Henry Alford

ustedes”

3. “no avanza entre ustedes” - The New Testament: A New Translation por James Moffatt
4. “no encuentra lugar en - The Emphasized New Testament: A New Translation por
ustedes” J. B. Rotherham

5. “porque mis palabras no - The Four Gospels por E. V. Rieu

encuentran cabida en sus

corazones”

8:38 “lo que he visto...” Es un INDICATIVO PERFECTO ACTIVO relacionado con la pre-
existencia y comunién permanente con el Padre de Jesus. (v. 40,42).
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:39-47

¥Le dijeron: "Abraham es nuestro padre”. Jesus les contesté: "Si fuesen hijos de
Abraham, harian las obras de Abraham. “°Pero atin siendo asi, buscan como matarme, al
hombre que le ha dado la Verdad, lo que oi de Dios; esto no lo hizo Abraham. “Estan
haciendo las obras de sus padres.” Le dijeron: “No nacimos de la fornicaciéon, tenemos
un Padre, y es Dios mismo." “*Jesus les dijo: "Si Dios fuera su Padre, me amarian porque
procedo y he venido de El; no fue mi iniciativa ya que El me envié” “;Por qué no
comprenden lo que les digo? Porque no pueden oir mi Palabra. “Ustedes son de su
padre, el diablo, y quieren hacer lo que su padre quiere hacer. Ha sido asesino desde el
principio, y no ha permanecido en la verdad porque no hay verdad en él. Cuando dice
una mentira, muestra su naturaleza, porque es mentiroso; es el padre de las mentiras.
“>Pero si yo digo la verdad, no me creen. “°; Quién puede probar mi pecado? Si yo digo la
verdad, ¢por qué no me creen? “’Quien es de Dios oye las palabras de Dios, por eso
ustedes no las oyes, porque no son de Dios."

8:39 “Abraham es nuestro padre...” JesuUs afirma la descendencia fisica de Abraham, pero
también sefiala que tenian caracteristicas familiares de Satan (v. 38,44). Fue una relacion
personal de fe y no de identidad racial, lo que establecié la relacion del judio con Dios
(Deuteronomio 6:5,13; Romanos 2:28-29; 9:6).

- “Asi...” ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE en forma (en la prétasis —
INDICATIVO ACTIVO PRESENTE con ej) pero pudiera estar funcionando como una ORACION
CONDICIONAL DE SEGUNDA CLASE (v. 19 y 42). Las variantes del manuscrito griego
intentaron quitar esta forma mixta condicional al cambiar el primer verbo por un IMPERFECTO.
Si es asi, se leeria “Si fuera hijo de Abraham, que no eres, entonces estaria haciendo lo que
Abraham hizo, pero no lo esta haciendo”.

8:40 “un hombre...’,’ Jesus no so6lo se entiende como un representante de YHWH, igual en
esencia divina con El; sino también como verdadero humano. Esta declaracion refuta a los
falsos maestros gndsticos sobre eterno dualismo entre espiritu y materia (| Juan 1:1-4; 4:1-4).

8:41

NASB, NKJV “No hemos nacido de fornicaciéon”
NRSV “No somos hijos ilegitimos”

TEV “Somos hijos verdaderos”

NJB “No fuimos nacidos ilegitimamente”

Loa anterior esta conectado con la acusacion del v. 48 (“tu eres un samaritano”). Al parecer
los judios estaban afirmando que Jesus era hijo ilegitimo, no un judio de sangre pura. Fuentes
rabinicas mas tarde decian que el padre de Jesus fue un soldado romano.

- “Tenemos un solo Padre, Dios mismo...” Esta afirmacion refleja el monoteismo del Antiguo
Testamento (Deuteronomio 4:35,39; 6:4-5) expresado en términos paternales (Deuteronomio
32:6; Isaias 1:2; 63:16; 64:8). Aqui estaba el dilema de los lideres judios, quienes afirmaban
que Dios era Uno (Deuteronomio 6:4-5) y que obedecer la Ley Mosaica establecia una
adecuada relacién con Dios (Deuteronomio 6:1-3, 17,24-25). jJesus afirmaba ser uno con
Dios! Afirmaba que estar bien con Dios no se basaba en el cumplimiento de la Ley, sino en
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una fe personal en El. jLa confusién y oposicién son entendibles, pero es aqui donde la mirada
del Espiritu y las obras poderosas de Jesus traen la fe!

8:42 “Asi...” Es una ORACION CONDICIONAL DE SEGUNDA CLASE llamada “contraria al
hecho”. “Si Dios fuera su Padre, me amarian; pero como no lo Es, no lo hacen” (v. 47).

8:43 “No pueden oir mi palabra...” Se refiere al entendimiento y receptividad espiritual. No
tenian oidos espirituales (Isaias 6:9-10; Mateo 11:15; 13:9,15-16,43; Marcos 4:9,23; 7:16; 8:18;
Lucas 8:8; 14:35; Hechos 7:51; 28:26-27).

8:44 “Ustedes son de su padre, el diablo...” jQué afirmacién mas asombrosa para los
lideres religiosos de entonces! (v. 47). Este concepto comparte caracteristicas con las
derivaciones del modismo hebreo, “hijos de...”. (Mateo 13:38; Hechos 13:10; | Juan 3:8, 10).

- “...asesino desde el principio” La intencién del pasaje no es para eternizar el mal, sino para
reflejar el concepto de muerte espiritual de Adan y Eva por la intervencién del espiritu de
mentira que habitaba en la serpiente (Génesis 3).

8:46 “;Quién de ustedes puede probar mi pecado?” En el contexto se refiere a un falso
testimonio; Satanas es muerte, pero Jesus dice la verdad. Por eso invita a los lideres judios a
refutar sus afirmaciones y ensefianzas, jque le demuestren que es falso! Por tanto, aqui la
afirmacion no parece estar relacionada con la vida sin pecado de Jesus como una doctrina
teoldgica.

En Juan “pecado” es mas un principio de maldad en un mundo caido en rebelidon contra
Dios, que un acto especifico de pecado. jEl pecado es todo lo que Jesus no es! El maximo
“pecado” es no creer (16:9).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:48-59

“8Los judios le contestaron: "jDecimos lo correcto cuando afirmamos que eres un
samaritano y tienes un demonio!" “Jesus respondié: "Yo no tengo ningiin demonio,
sino que honro a mi Padre, y ustedes lo deshonran. **Pero no busco mi gloria, existe
Uno que busca y juzga. *'Ciertamente, el que cumple mi palabra nunca vera la muerte.
%2 os judios le dijeron: "Ahora sabemos que tienes un demonio. Abraham murié, y los
Profetas también; y tu dices, 'si alguien cumple mis palabras no morira.' >>;TG no eres
mayor que nuestro padre Abraham que murié! Los Profetas también murieron, ;quién
crees que eres?" *Jesus contest6: "Si yo me glorio, mi gloria no es nada, es el Padre
quien me gloria, de quien ustedes dicen: 'El es nuestro Dios'; **y no han llegado a
conocerle. Pero yo le conozco, y si les digo que no le conozco, seré mentiroso como
ustedes; pero yo lo conozco y cumplo su Palabra. **Su padre Abraham se regocij6 para
ver este dia, lo vio y se alegré." *’Los judios le dijeron: "No tienes cincuenta afios, ¢y
has visto a Abraham?" %Jests les contesté: "Ciertamente, desde antes que naciera
Abraham, Yo soy”. *Entonces levantaron piedras para tirarselas pero Jesus se escondi6
y salié del Templo.

8:48 “Eres un samaritano y tienes un demonio...” Existe la posibilidad que en arameo el
verdadero significado para término “samaritano” sea “el jefe de los demonios”. Jesus hablaba
arameo. Realmente coincide con la permanente acusacion de los lideres religiosos, quienes

150




decian que el poder de JesuUs venia de una fuente sobrenatural de maldad. Otra posibilidad al
decir que alguien tenia un demonio, era sefialar que estaba mintiendo (v. 52).

Con el término “samaritano” estaban afirmando que Jesus era un hereje, no un judio
verdadero (Abraham no es su padre). “Samaritano” era un término de reprobacién y desprecio.

- “Mi gloria...” Vea nota en el 1:4.

8:51,52 “Asi... asi” Estas son ORACIONES CONDICIONALES DE TERCERA CLASE que
significaban accién potencial. Fijate que la obediencia esta vinculada a la fe (14:23; 15:20;
17:6).

“nunca vera muerte...” Es un NEGATIVO DOBLE. Obviamente se refiere a la muerte
espiritual v. 21,24), no a la muerte fisica (5:24; 6:40, 47; 11:25-26). También podria hacer
referencia al temor a la muerte. (I Corintios 15:54-57).

8:52 Esto demuestra que no entendieron la afirmacion de Jesus (v. 51). Pensaron que se
relacionaba con Abraham y los profetas.

8:53 Esta pregunta no espera una respuesta.

- “¢Quién crees que eres?” jEste era exactamente el punto! Jesus afirmé la conclusién
claramente en los vv. 54 y 58 y trataron de apedrearlo por blasfemia (v. 59).

8:54 “Si...” Otra ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que significa accion
potencial.

- “gloria...” Aqui es usado con sentido de honor (Romanos 1:21; | Corintios 12:26).

8:55 “conocer... conocer...” El término inglés/espanol es la traduccién de dos palabras
griegas -ginosko y oida- usadas en el versiculo, que en este contexto parecen ser sinbnimos
(7:28-29). Jesus conoce al Padre y lo revela a sus seguidores. El mundo (aun los judios) no
conoce al Padre (1:10; 8:51; 10:3; 17:25).

8:56 “...tu padre Abraham” Es una afirmacién asombrosa. Jesus se aleja de los “judios”, de
“la ley” (8:17), del “Templo” y aun del patriarca Abraham. jHay una clara ruptura con el Viejo
Pacto!

- “...se regocijoé en ver mi dia” Esto es un INDICATIVO AORISTO MEDIO. ;Cuanto supo
Abraham del Mesias? Muchas tradiciones interpretan esto en tiempo futuro. He aqui opciones
tomadas de La Biblia en Veintiséis Traducciones.

“exaltado para que pudiera ver” - The Emphasized New Testament: A New Translation por
J. B. Rotherham -

“regocijo por ver mi dia” - American Standard Version

“estuvo extremadamente felizen - Version Berkeley del Nuevo Testamento por

el prospecto de poder ver - Gerrit Verkuyl

“de poder ver mi venida” El Nuevo Testamento: Una Traduccion Americana por
Edgar J. Goodspeed

“se alegré en saber de mi dia” El Nuevo Testamento en e Lenguaje de Hoy por
William F. Beck
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También, El Léxico griego analizado y revisado, editado por Harold K. Moulton pone el
significado del verbo como “desear ardientemente”, segun su uso en la Septuaginta (p. 2).

- “el lo vio y se alegré...” Se refiere a una de dos cosas: (1) Abraham durante su vida tuvo
una vision del Mesias (2 Esdras 3:14) o (2) Abraham estuvo vivo (en el cielo) y conciente de la
obra del Mesias en la tierra (Hebreos 11:13).

8:58 “...antes que naciera Abraham, Yo soy” Esto era una blasfemia para los judios y por
eso trataron de apedrear a Jesus (Exodo 3:12, 14). Entendieron claramente lo que estaba
diciendo, que su deidad era pre-existente (4:26; 6:20; 8:24, 28,54-59; 13:19; 18:5, 6,8).

8:59 Este es uno de los versiculos que ha causado gran especulacion entre los intérpretes: (1)
era un milagro (Lucas 4:30), (anadiéndole algunos textos) o (2) Jesus se fundié con la multitud
porque se parecia a los demas judios asistentes.

Hubo un reloj divino. Jesus sabia que vino a morir, y sabia como, cuando y donde. jSu
“hora todavia no habia llegado”

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que tu eres el responsable de tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en nuestra propia luz. Usted, la
Biblia y el Espiritu Santo son las prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por
ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas
importantes de esta seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

¢ Es Juan 7:53-8:11 parte original del Evangelio de Juan? ¢Si o no? Por qué?
¢ Cual es el trasfondo de la afirmacién de Jesus: “Yo soy la luz del mundo™?

¢, Por qué los fariseos estaban en contra de Jesus?

Explica el uso del término “creer” en el v. 30 a la luz del siguiente contexto.

N =
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JUAN 9

DIVISION EN PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

La sanidad de un
hombre que
nacié ciego

9:1-12

Los fariseos
investigan la
sanidad

9:13-17

9:18-23

9:24-34

Ceguera
espiritual

9:35-39

Un hombre ciego
de nacimiento
recibe la vista

9:1-12

Los fariseos
excomulgan al
hombre sanado

9:13-34

Vision verdadera
y ceguera
verdadera

9:35-41

Jesus se
manifiesta como
la verdadera Luz
de Vida

9:1-12

9:13-17

9:18-23

9:24-34

9:35-41

Jesus sana a
un hombre que
nacié ciego

9:1-2
9:3-5
9:6-7
9:8
9:9a
9:9b
9:10
9:11
9:12a
9:12b

Los fariseos
investigan la
sanidad
9:13-15
9:16a

9:16b

9:17a

9:17b
9:18-19
9:20-23
9:24

9:25

9:26

9:27
9:28-29
9:30-33
9:34

Ceguera
espiritual

9:35

La sanidad del
hombre que
nacié ciego

9:1-5

9:6-7
9:8-12

9:13-17

9:18-23

9:24-34

9:35-39
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uBs* NKJV NRSV TEV NJB

9:36
9:37
9:38
9:39
9:40-41 9:40 9:40-41
9:41

4 - L . . .

Aunque no es inspirada, la division en parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del
autor. En el capitulo 1, cada traduccidon moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un
tépico central, una verdad o un pensamiento. Cada versién aborda un topico desde su punto de vista particular. Al
leer el texto, preguntese a si mismo sobre cémo la traduccion le ayuda a entender el tema y la divisién en
versiculos. En cada capitulo, primero debemos leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después
comparar nuestra comprension con las versiones modernas. Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos
la intencién original del autor original siguiendo su légica y su forma. Unicamente el autor original es inspirado, los
lectores no tienen ningun derecho a modificar o cambiar el mensaje. Los lectores de la Biblia tienen la
responsabilidad de aplicar las verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas. Todos los términos técnicos y
abreviaturas se encuentran completamente explicados en los apéndices uno, dos, tres.

TERCER CICLO DE LECTURA (vea p. vii) ,
SIGUIENDO EL INTENTO DEL AUTOR ORIGINAL A NIVEL DE PARRAFO

Este es un comentario guia de estudio, lo que significa que tu eres responsable de tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su luz personal.
Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse
por ningun comentario.

Lea el capitulo en una sesion. ldentifique los temas. Compare la division de los temas con
las cinco traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para
comprender el intento original del autor como guia de interpretacion. Cada parrafo tiene
solamente un tema.

1. Primer parrafo,
2. Segundo parrafo,
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZO CONTEXTUAL A LOS VERSOS 1-41

A La sanidad de un ciego, un milagro frecuente en el ministerio de Jesus, se logra por
diferentes técnicas.

B La sanidad del ciego fue una sefal mesianica (Isaias 29:18; 35:5; 42:7; Mateo 11:5). Su

significado se ve en el contexto inmediato, en la afirmacion de que Jesus es la luz del
mundo (8:12 y 9:5).

154



C En parte, este capitulo es una parabola en donde primero se habla acerca de la ceguera
fisica del hombre, y después sobre la ceguera espiritual de los fariseos (v. 39-41; Mateo
6:23).

ESTUDIO DE FRASES Y PALABRAS

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:1-12

'Al pasar por alli, vio a un hombre ciego de nacimiento. ZLos discipulos le
preguntaron: "Rabi, ;quién pecé para que éste naciera ciego, él o sus padres?" *JesuUs
les contestd, "Ni este hombre ni sus padres han pecado, fue asi para que se
demostrara la obra de Dios en él.” “Debemos hacer las obras del que nos envié
mientras haya dia; porque viene la noche cuando nadie trabaja. *Mientras estoy en el
mundo soy la Luz del mundo.” ®Cuando dijo esto escupié en el suelo, hizo barro con la
saliva y lo aplicé a los ojos del ciego, "y le dijo: "jVe y lavate en el estanque de Siloé!"
(que traducido significa “enviado”). Se fue, se lavé y regresé viendo. ®Entonces los
vecinos y quienes le habian conocido como mendigo decian: ";No era éste el que se
sentaba y mendigaba?" °Otros exclamaban: "Es él”; mientras otros decian: "No, pero
se le parece”. El contest6: "Ese soy yo”. 'Y le decian: ";Como recuperaste la vista?"
"El les contesté: "El hombre que se llama JesUs hizo barro, ungié mis ojos y me dijo:
'Ve a Siloé y lavate’, fui me lavé, y recibi la vista." 'Entonces le dijeron: ";Donde esta
él?" Y les contest6: "No lo sé”.

9:1 “...ciego de nacimiento” El Unico ejemplo de una cura de este tipo. No existia ninguna
posibilidad de engafio.

9:2 “Sus discipulos...” Es la primera mencién de los discipulos desde el capitulo 6. Esto
puede referirse a (1) los discipulos de la region de Juda mencionados en el capitulo 7:3 o (2)
los doce.

- “squién peco para que éste naciera ciego, él o sus padres?” Esta pregunta ha generado
mucha discusion teoldgica. Hay que interpretarla en términos del Judaismo primitivo, no
segun las religiones orientales. Existen diferentes posibilidades: (1) se refiere a pecado
original que teorizaron los rabinos en Génesis 25:22; (2) esto se refiere a los pecados de
padres que afectan a sus hijos ain los no nacidos (Exodo 20:5; Deuteronomio 5:9); o (3) se
refiere a la relacion entre pecado y enfermedad, tan comun en la teologia rabinica (Santiago
5:15-16; Juan 5:14).

Lo anterior nada tiene que ver con la teologia ciclica de la reencarnacion 6 la rueda de
karma; estamos es un ambiente judio. Para una buena discusidén sobre este asunto vea
James W. Sire, Retorcer las Escrituras, pp. 127-144.

9:3 En este versiculo, Jesus responde a los discipulos la pregunta del versiculo 2. Se Hay
implicadas varias verdades: (1) el pecado y la enfermedad no estan intrinsecamente ligados,
y (2) los problemas muchas veces proveen oportunidad para la bendicion de Dios.

9:4 “Nosotros...Yo...” Obviamente que estos pronombres no concuerdan. Varios
manuscritos han cambiado el uno por el otro para lograr una concordancia gramatical. Todo
indica que reflejan la posicion teolégica de que asi como Jesus es la Luz del mundo, nosotros
debemos reflejar esa luz en nuestro vivir. (Mateo 5:14).

155




- “la noche viene...” Una comparacién con el versiculo 5 demuestra que obviamente esto es
una metafora. La noche puede representar (1) el juicio venidero, (2) un periodo de
oportunidades cerrado o (3) el rechazo y crucifixion de Jesus.

9:5 “Yo soy la Luz del mundo...” Juan muchas veces usa la palabra “luz” y “oscuridad”
como metaforas espirituales. Jesus como “luz del mundo” (1:4-5, 8-9; 3:17-21; 8:12; 9:5;
12:46) pudiera representar implicaciones mesianicas provenientes del Antiguo Testamento
(Isaias 42:6; 49:6; 51:4; 60:1,3). Ver nota en el 8:12.

9:6 “...hizo barro con la saliva” La saliva era un remedio casero judio, que no estaba
permitido utilizar en sabado (v. 14). Los Evangelios presentan tres ejemplos del como Jesus
usoé la saliva (Marcos 7:33; 8:23; y siguientes). Al usar este método de curacion popularmente
aceptado, incluso esperado, Jesus animo fisicamente la fe este hombre.

9:7 “El estanque de Siloé...” Siloé significa “el que ha sido enviado”. Este estanque se
usaba en el ritual de la Fiesta de los Tabernaculos. El término “enviado” se relacionaba con el
hecho de que el agua venia por tuberia desde Gihon, fuera de los muros de la ciudad de
Jerusalén. Los rabinos relacionaban la palabra “enviado” con implicaciones mesianicas.

- “lavé...” Este fue un acto de fe. jConfié en las palabras de Jesus! Pero esto todavia no es
“fe salvadora” (v. 11, 17, 36, 38). La fe es un proceso. De todos los Evangelios, Juan es el
unico que revela los “niveles” de la fe. El capitulo 8 muestra a un grupo que “creyd”, pero no
para salvaciéon (Mateo 4; Marcos 13; Parabola del Sembrador).

TOPICO ESPECIAL: TIEMPOS DE VERBO EN EL GRIEGO USADO PARA
LA SALVACION

La Salvacién no es un producto, sino una relacion. jNo termina cuando uno confia en
Cristo; a penas ha comenzado! No es una péliza de seguro contra el incendio, ni un boleto par
ir al cielo, sino una vida de crecimiento segun el modelo de Cristo.

SALVACION COMO ACCION FINALIZADA (AORISTO)
- Hechos 15:11
- Romanos 8:24
- 2 Timoteo 1:9
- Tito 3:5
- Romanos 13:11 (combinando el AORISTO con una perspectiva FUTURA)

LA SALVACION COMO UNA EXPERIENCIA ACTUAL (PERFECTO)
- Efesios 2:5,8

LA SALVACION COMO UN PROCESO CONTINUO (PRESENTE)
- | Corintios 1:18; 15:2
- 2 Corintios 2:15

LA SALVACION COMO UNA CONSUMACION FUTURA (como FUTURO VERBAL o en
contexto).

- Romanos 5:9,10; 10:9,13

- | Corintios 3:15; 5:5
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- Filipenses 1:28; | Tesalonicenses 5:8-9
- Hebreos 1:14; 9:28
- (se encuentra también en Mateo 10:22, 24:13; Marcos 13:13)

9:8 “los vecinos...” En este capitulo aparecen tres grupos que dieron testimonio de este
milagro: (1) sus vecinos (v. 8); (2) el hombre mismo (v. 11); y (3) sus padres (v. 18). Hubo
desacuerdos entre los vecinos acerca de la sanidad, tal como sucedié entre los fariseos.

- “¢ No es éste el que se sentaba a mendigar?” La pregunta en griego espera un “si” como
respuesta.

9:9 “Yo soy aquel...” Es el mismo modismo griego que Jesus usa en 4:26; 6:20; 8:24,
28,58; 13:19; 18:5, 6,8. En este contexto demuestra que esta forma no tuvo automaticamente
connotacion, es divina. En el versiculo existe la misma ambigledad que con el término kurios
usado en los versiculos 36 (el sefior) y 38 (Sefor) de este capitulo.

9:11-12 Esta conversacion demuestra que la sanidad de este hombre, no tuvo relacion
inmediata con su salvacion espiritual. La fe de este hombre se desarrollé al reunirse con
Jesus (v. 35).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:13-17

Trajeron ante los fariseos al hombre que habia sido ciego. “Era sabado cuando
Jesus hizo barro y le abrié los ojos. "Nuevamente los fariseos le preguntaron cémo
habia obtenido la vista. El les contest6: "Me aplicé barro en los ojos, me los lavé y
ahora veo.” "®Algunos fariseos decian: “Este hombre no es de Dios, porque no guardé
el sabado.” Pero otros decian: ";Cémo un hombre siendo un pecador hace estas
sefales?" Y hubo divisién entre ellos. ""Nuevamente le dijeron al hombre ciego: ";Qué
dices de él ahora que te abrié los ojos?" El contest6: “Es un profeta”.

9:13 “Ellos...” Debe referirse a los vecinos.

- “los fariseos...” Se conocen a los lideres judios por dos términos diferentes en Juan.
Normalmente se refieren a ellos como los “judios” (v. 18, 22); sin embargo, en este capitulo
son llamados los fariseos (vv. 13, 15, 16, y 40).

9:14 “Era sabado cuando Jesus hizo el barro...” Las reglas tradicionales de los lideres
judios’ -tradicion oral codificada en el Talmud- tenian prioridad sobre la necesidad de este
hombre (5:9; 9:16; Mateo 23:24). Es casi como si Jesus actuara intencionalmente en sabado,
con el propédsito de entrar en didlogo teoldgico con estos lideres. Ver nota en el 5:9.

9:16 Es posible que los fariseos basaran su juicio sobre Jesus en Deuteronomio 13:1-5.

- “...hubo division entre ellos” Jesus siempre causa este efecto (6:52; 7:43; 10:19; Mateo
10:34-39).

9:17 “El es un profeta...” Este capitulo demuestra el desarrollo de la fe del hombre que fue
sanado (v. 36, 38).
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:18-23

"®Entonces los judios no creyeron lo que decian de él, que habia estado ciego y habia
recibido la vista; hasta que llamaron a sus padres "’y les preguntaron: ";Es este tu hijo
de quien ustedes dicen nacié ciego? Entonces, ;como es que ahora ve?" *Los padres
contestaron: " Sabemos que es nuestro hijo, y que nacié ciego; *'pero cémo ahora ve,
no lo sabemos ni tampoco quién le abrié los ojos; preguntenle a él, ya es mayor de
edad, él mismo se los dira." “Esto contestaron los padres por temor de los judios, ya
que se

habian puesto de acuerdo en que si alguien confesaba que Jesus era el Cristo, iba ser
expulsado de la sinagoga. *Por esta razén sus padres dijeron: “El es mayor de edad;
preguntenle”.

9:22-23 “...si alguien confesaba que Jesus era el Cristo” Esta es una ORACION
CONDICIONAL de TERCERA CLASE que expresa una accion potencial. Los padres tenian
miedo de los lideres. Hubo muchos testigos que validaron su sanidad: (1) los vecinos (vv. 8-
10); (2) el hombre mismo (vv. 11-17, 24-33), y (3) sus padres (vv. 18-23).

TOPICO ESPECIAL: LA CONFESION

A. Hay dos formas de la misma raiz griega usadas para confesion o profesion, homologeo y
exomologeo. El término compuesto usado en Santiago es: homo: el mismo, lego: hablar, y ex,
salido de. Su significado base es: decir lo mismo o estar de acuerdo con. El ex afiade a la
idea de una declaracién publica

B. La traduccion espafiola para estos sindnimos es:
1. adorar
2. estar de acuerdo
3. declarar
4. profesar
5. confesar

C. Los sindnimos aparentemente tenian sentidos opuestos
1. alabar a Dios
2. admitir el pecado

Asi pudo haberse desarrollado el sentimiento humano de la santidad de Dios y el estado
pecaminoso de los seres humanos. Reconocer una verdad implica reconocer ambas cosas.

D. El uso de estas palabras en el Nuevo Testamento es:

1. prometer (Mateo 14:7; Hechos 7:17)

2. ponerse de acuerdo o dar consentimiento para algo (Juan 1:20; Lucas 22:6; Hechos

24:14; Hebreo 11:13)

3. alabar (Mateo 11:25; Lucas 10:21; Romanos 14:11; 15:9)

4. dar consentimiento a/para
a. una persona (Mateo 10:32; Lucas 12:8; Juan 9:22; 12:42; Romanos 10:9;
Filipenses 2:11; | Juan 2:25; Apocalipsis 3:5)
b. una verdad (Hechos 23:8; 2 Corintios 11:13; | Juan 4:2)
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5. Hacer una declaracion publica de sentido legal expresada en una afirmacién religiosa
(Hechos 24:14; | Timoteo 6:13)
a. sin admitir la culpabilidad (I Timoteo 6:12; Hebreos 10:23)
b. admitiendo la culpabilidad (Mateo 3:6; Hechos 19:18; Hebreo 4:14; Santiago
5:16; | Juan 1:9)

9:22 “...debia ser expulsado de la sinagoga” Obviamente, los padres temian ser
expulsados (7:47-49). Este procedimiento data desde los tiempos de Esdras (10:8). Sabemos
por la literatura que habian tres clases de expulsiones: (1) por una semana; (2) por un mes; o
(3) por vida.

- “confiesa...” Este es un término compuesto (“‘como” y “hablar”). Se usaba para confesar o
declarar publicamente. Aqui se refiere a creer en Jesus como el Mesias.

- “...debia ser sacado de la sinagoga” (12:42; 16:2).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:24-34

*por segunda vez llamaron al hombre que habia estado ciego y le dijeron, "jDa
gloria a Dios!, sabemos que eres un pecador”. #El contesté: "No sé si he pecado, pero
una cosa si sé, que estuve ciego y ahora veo." %Y le dijeron: "¢ Qué fue lo que te hizo?
¢ Como te abrié los ojos?" ZEl les contesto: "Ya se los dije y no prestaron atencion;
ipor qué lo quieren oir nuevamente? ;Tu también quieres ser su discipulo, verdad?”
| e insultaron y le dijeron, "Tu eres su discipulo, pero nosotros somos discipulos de
Moisés. »*Sabemos que Dios hablé a Moisés, pero en lo que respecta a este hombre, no
sabemos de dénde vino." 3°El hombre les contesté: "Bueno, aqui hay cosas
sorprendentes, ustedes no saben de donde vino y atin asi me abrié los ojos. *'Sabemos
que Dios no escucha a los pecadores, pero si alguien teme a Dios y hace su voluntad,
le escucha. *Desde el comienzo de los tiempos nunca se ha oido que alguien abriera
los ojos de algun nacido ciego. **Si este hombre no fuera de Dios, no podria hacer
nada." *Le contestaron, "Tu naciste totalmente en el pecado, ¢y nos estas
enseiando?" Entonces lo sacaron.

9:24 “iDa gloria a Dios...!” Era la formula de juramento para asegurar la fidelidad (Josué
7:19).

9:25 Esta respuesta debe referirse al v. 16. El hombre no quiere tener una discusion
teoldgica, pero afirma el resultado de su encuentro con Jesus.

9:27 “¢ Tu también quieres ser su discipulo, verdad?” La forma gramatical griega espera
un “no” como respuesta, pero por el mero hecho de hacer la pregunta es una ironia que
demuestra la gracia del mendigo ciego.

9:28a “Té eres su discipulo...” La pregunta principal durante el desarrollo del capitulo es en
qué momento el hombre llegé a ser un creyente. Todo parece indicar que inicialmente la
sanidad de Jesus no tuvo correlacién con la fe del mendigo al aceptar a Jesus como el
Mesias; no fue sino hasta mas tarde que Jesus le confronta con su testimonio mesianico (vv.
36-38). Este episodio demuestra que la sanidad fisica no necesariamente trae la salvacion.

9:28b-29 Aqui se demuestra la dificultad que afrontan los lideres religiosos. Trataron de
comparar las interpretaciones detalladas y especificas de la tradicion oral (Talmud) con la
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revelacion inspirada de Moisés; sus prejuicios teoldgicos no les permitian comprender (Mateo
6:23).

9:30 “Bueno, aqui hay cosas sorprendentes, ustedes no saben de donde vino y aun asi
me abrié los ojos”. Otro ejemplo de la fina ironia de este mendigo ciego, mientras rechaza
la l6gica de los fariseos.

9:31-33 jEste hombre sin educacién y ciego, tenia teologia mas consistente que los lideres
religiosos!

9:33 “Si...” Esto es una ORACION CONDICIONAL de SEGUNDA CLASE que se conoce
como “contraria a los hechos”. Debe ser entendida como: “Si este hombre no hubiera venido
de Dios, y de donde vino, entonces no hubiera podido hacer algo como esto, pero lo hizo.”

9:34 “Naciste totalmente en pecado...” Es interesante notar que el Judaismo rabinico no
tiene ningun concepto de “pecado original” (Job 14:1. 4: Salmo 51:5). La caida de Génesis 3
no fue considerada del todo por ellos. Los judios afirmaban que habia un impulso (yetzer)
bueno y malo en cada hombre. Los fariseos afirmaban que el testimonio y logica de este
hombre sanado eran nulos, porque obviamente era un pecador y la evidencia estaba en haber
nacido ciego.

- “...lo expulsaron” Esto es literalmente “lo tiraron afuera”. Esta referido a (1) la membresia
y la asistencia a sinagoga local o (2) la expulsion de las reuniones. El segundo contexto
parece el mas adecuado.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 9:35-44

% Jesuis oy6 que lo habian sacado, y al encontrarselo le dijo: "¢Crees en el Hijo del
Hombre?" *°Y él le contesté: ";Quién es él, Sefor? ;Por qué debo creer en éI?"
¥ Jesus le dijo, "Tu lo has visto, y es quien esta hablando contigo”. *El dijo: "Sefior, yo
creo", y le adoré. *Jesus le dijo: "Vine para juzgar al mundo, para que los ciegos, vean,
y para que los que ven se vuelvan ciegos”. ’Los fariseos que andaban con él oyeron
esto y le dijeron. "Nosotros no somos ciegos, ¢verdad?" “'Jesus les contesto: “Si
fueran ciegos no tendrian pecado, pero ya que dicen, “miramos”, no estan libres de
pecado.”

9:35

NASB, NRSV, -

TEV, NJB “¢Crees en el Hijo del Hombre?”
NKJV “¢Crees en el Hijo de Dios?”

El manuscrito griego uncial A tiene “Hijo de Dios”, pero la P®®, P™®, x, B, D tiene “Hijo del
Hombre”. Segun el uso de Juan y la evidencia del manuscrito, "Hijo del Hombre" es mucho

mas apropiado y probablemente el original. La pregunta espera gramaticalmente un “si” como
respuesta.

9:36

NASB, NRSV, “Senor”
TEV, NJB ———
NKJV “Sefor”
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A lo largo del capitulo podemos ver el desarrollo de la fe de este hombre al ir cambiando

su identificacién de Jesus: (1) un hombre (v. 11); (2) un profeta (v.17); (3) al titulo honorifico
de “Sefor” (v. 36); y al final hacer (4) uso teoldgico del término (v. 38). La palabra griega es la
misma en los vv. 36 y 38, solamente el contexto determina la connotacién. Vea Topico
Especial: Nombres de la Deidad en el 6:20.
9:38 Este es el climax del relato en lo que se concerniente a la salvacion del hombre sanado.
Es sorprendente que este versiculo no esté en muchos manuscritos griegos antiguos (P”°, x,
W) ni tampoco aparezca en el Diatesaron (una combinacion primitiva de los cuatro
Evangelios). Pero contiene dos términos raros: (1) la frase “el dijo” aparece solamente aqui y
en el v. 1:23; y (2) el término “lo adord”, que es utilizado solamente aqui en Juan. El versiculo
esta incluido en la mayoria de las traducciones modernas.

9:39 “Vine para juzgar al mundo...” Esto parece corresponderse con el 5:22, 27 que habla
del Juicio final (escatologia); sin embargo, parece contradecir los vv. 3:17-21 y 12:47, 48.
Habria que reconsiderarlo por el hecho de que Jesus vino por un proposito redentor, pero los
seres humanos que rechazan su ofrecimiento automaticamente se juzgan a si mismos.

- “...para que los ciegos, vean; y los que ven queden ciegos” Este es un doble
cumplimiento de la profecia de Isaias: (1) los israelitas orgullosos no entendieron el mensaje
de Dios (Isaias 6:10, 42:18-19; 43:8; Jeremias 5:21; Ezequiel 12:2); (2) el pobre, el
marginado, los fisicamente discapacitados que se arrepintieron y se humillaron si lo,
entendieron (lsaias 29:18; 32:3-4; 35:5; 42:7, 16). Jesus es la luz del mundo para los que
escogen ver (1:4-5, 8-9).

9:40 “No estamos ciegos, ¢verdad?” La sintaxis griega espera la respuesta “no” (Mateo
15:14; 23-24). En este capitulo, los ultimos versiculos demuestran con el ejemplo que la
ceguera espiritual que no puede ser sanada (la incredulidad como un pecado sin perdoén),
ipero la ceguera fisica, si puede serlo!

9:41 El versiculo expresa una verdad general (15:22,24; Romanos 3:20; 4:15; 5:13; 7:7,9).

PREGUNTAS DE DICUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que tu eres el responsable de tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la
Biblia y el Espiritu Santo son las prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por
ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas
importantes de esta seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. ¢ El énfasis principal de este capitulo es la sanidad fisica o espiritual?, o ¢ es la ceguera
fisica y la espiritual?

2.¢,Como pudo haber pecado este hombre antes de nacer?

3. ¢ En qué momento de este capitulo el hombre recibe la salvacion?

4. Vino Jesus al mundo para juzgarlo o para salvarlo?

5.Explica el trasfondo del término “Hijo del Hombre”.

6.Enumere las expresiones de ironia en las respuestas del hombre ciego a los lideres

judios.
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JUAN 10

DIVISION EN PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs* NKJV NRSV TEV JB
La Parabola del  Jesus el Jesus, el La Parabola El Buen Pastor
redil verdadero Pastor que da del Buena
Pastor vida Pastor
10:1-6 10:1-6 10:1-5 10:1-5
10:1-6
10:6 10:6
Jesus, el Buen Jesus, el Buen Jesus, el
Pastor Pastor Buen Pastor
10:7-18 10:7-21 10:7-10 10:7-10 10:7-18
10:11-18 10:11-16
10:17-18
10:19-21 10:19-21 10:19-20 10:19-21
0.43125
Jesus es El Pastor Jesus es Jesus afirma ser
rechazado por conoce a sus rechazado el Hijo de Dios
los judios ovejas
10:22-30 10:22-30 10:22-30 10:22-24 10:22-30
10:25-30
Los renovados
intentos de
apedrear a
Jesus
10:31-39 10:31-39 10:31-39 10:31-32 10:31-38
10:33
10:34-38
0.44375 0.44375
Los creyentes Jesus se marcha
mas alla del al otro lado del
Jordan Jordan
10:40-42 10:40-42 10:40-42 10:40-42 10:40-42

4Aunque no es inspirada, la division en parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del
autor. En el capitulo 1, cada traduccion moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un
topico central, una verdad o un pensamiento. Cada version aborda un topico desde su punto de vista particular. Al
leer el texto, preguntese a si mismo sobre cémo la traduccion le ayuda a entender el tema y la divisién en
versiculos. En cada capitulo, primero debemos leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después

comparar nuestra comprension con las versiones modernas. Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos
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la intencién original del autor original siguiendo su légica y su forma. Unicamente el autor original es inspirado, los
lectores no tienen ningun derecho a modificar o cambiar el mensaje. Los lectores de la Biblia tienen la
responsabilidad de aplicar las verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas. Todos los términos técnicos y
abreviaturas se encuentran completamente explicados en los apéndices uno, dos, tres.

CICLO DE LECTURA TRES (ver p. vii) )
SIGUIENDO EL INTENTO DEL AUTOR ORIGINAL A NIVEL DE PARRAFO

Este es un comentario guia de estudio, lo que significa que tu eres responsable de tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su luz personal.
Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse
por ningun comentario.

Lea el capitulo en una sesion. ldentifique los temas. Compare la divisién de los temas con
las cinco traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para
comprender el intento original del autor como guia de interpretacion. Cada parrafo tiene
solamente un tema.

1. Primer parrafo,
2. Segundo parrafo,
3. Tercer parrafo, etc.

ESTUDIO DE FRASE Y PALABRA

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:1-6

'"De verdad, de verdad te digo, el que no entra por la puerta al redil, sino que sube
por otro lado, es un ladrén y un asaltante. ?Pero el que entra por la puerta es el pastor
de las ovejas. ’El les abre la puerta, y las ovejas oyen su voz; y llama a cada una por su
nombre y las saca. “Cuando todas las suyas han salido, va delante de ellas, y las ovejas
le siguen porque conocen su voz. ° A un extranjero simplemente no lo siguen, sino que
huyen de él porque no conocen su voz." ®Jesls les puso este ejemplo, pero no
entendieron lo que él les decia.

10:1 “De verdad, de verdad...” Vea nota en el 1:49.

- “...sube por otro lado, es un ladrén y un asaltante” Fijese que hay algunas en el redil
que no pertenece al Buen Pastor (ver 7:21-23 y la “Parabola del trigo y la cizafa”, Mateo
12:24-30). El problema aqui es que hay algunos que estan tratando de obtener por esfuerzo
personal lo que Dios gratuitamente ofrece por medio de Cristo (3:14-16).

10:2 “El que entra por la puerta es el pastor de las ovejas...” Existe una mezcla obvia de
metaforas en este capitulo: Jesus es la puerta del redil (v. 7), y también el pastor de las
ovejas (v. 11y 14). Sin embargo, esta mezcla de metaforas es comun en Juan y en el Nuevo
Testamento:

1. Jesus es el Pan y el dador del pan ( v. 6:35,51)
2. Jesus es la Verdad y habla la verdad (v. 8:45-46 y 14:6)
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3. Jesus es el Camino y demuestra el camino (14:6)

4. Jesus es el sacrificio y el que ofrece el sacrificio (el Libro de Hebreos)

El titulo de “pastor” era un comun en el Antiguo Testamento, tanto para Dios y como para
el Mesias (Salmo 23; Salmo 80:1; Isaias 40:10-11; | Pedro 5:1-4). Los lideres judios son
llamados “falsos pastores” en Jeremias 23; Ezequiel 34 e Isaias 56:9-12. EIl término “pastor”
en Juan, esta relacionado con el término “pastor” en Efesios 4:11; Tito 1:5, 7.

10:3 “las ovejas oyen su voz...” Estas relaciones se basan en identificacién y obediencia.
- “...Ilama a las ovejas por su hombre” Jesus conoce personal e individualmente lo suyo.
Los pastores tenian nombres para sus ovejas, aun en grandes manadas.

- “las guia...” Esto se refiere, no solamente a la salvacion, sino también direccién diaria (v. 4
y9).

10:4 Esto puede referirse a la costumbre de mantener varios rebafios en el mismo corral
durante la noche. Por la mafana el pastor llama y sus ovejas vienen donde él.

10:5 La iglesia siempre ha tenido que tratar con falsos profetas (I Timoteo 4:1-3, 2 Timoteo
4:3-4; | Juan 4:5-6).

10:6 “Jesus les hablo con esta metafora...” Este no es el término que normalmente se
traduce como “parabola”, pero proviene de la misma raiz. La forma se encuentra sélo aqui en
16:25,29 y 2 Pedro 2:22. Aunque es diferente, se usa como sinénimo con el término
“parabola” comunmente utilizado. Por lo general, “parabola” quiere decir poner un hecho
culturalmente generalizado al lado de una verdad espiritual para ayudar a comprenderlo. Pero
también se refiere a algo que esta escondido a los ojos espiritualmente ciegos (16:29; Marcos
4:11-12).

- “...pero ellos no entendieron” Si el capitulo 10 esta relacionado con el tiempo del capitulo
9; “ellos” se refiere a los fariseos.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:7-10

"Nuevamente Jesus les dice: “De verdad, de verdad, les digo, yo soy la Puerta de
las ovejas. 3Los que vinieron antes de mi son ladrones y asaltantes, por eso las ovejas
no los escuchan. °Yo soy la Puerta, quien por mi entrara sera salvo, y saldra y hallara
pastor. '°El ladrén solo viene a robar, matar y destruir, yo vine para que tengan vida, y
la tengan en abundancia.”

10:7 “Yo soy la Puerta de las ovejas...” Esta es una de las famosas siete afirmaciones “Yo
soy” de Juan. La metafora ilumina la verdad de que Jesus es el unico camino verdadero (8,
10; 14:6). A esto con frecuencia se le llama “el escandalo exclusivo del Evangelio”. Si la Biblia
es la auto-revelacion de Dios, entonces solamente hay un camino para estar bien con ‘El: la
fe en Cristo (Hechos 4:12; | Timoteo 2:5). Vea nota en 8:12.

10:8 “Los que vinieron antes de mi son ladrones y asaltantes...” La Fiesta de la
dedicacion de Hanuka es el contexto de los capitulos 9 y 10, (10:22); por lo cuales posible
que esto se refiera a las pretensiones mesianicas de los Macabeos y sus descendientes
durante el periodo intertestamentario. Sin embargo, también es probable que se relacione con
los pasajes del Antiguo Testamento que habla de los falsos pastores (Jeremias 23 y Ezequiel
34).
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El lenguaje altamente figurativo y su ambigliedad hicieron que los primeros escribas
modificaran o expandieran el texto en un esfuerzo por explicar su significado. Un manuscrito
(ms D) simplemente omitié el término inclusivo “todos”, y en muchos de los primeros
manuscritos (P*°, P™, X) se omiti6 la frase “antes de mi”.

10:9 “...quien por mi entrara sera salvo” Es una ORACION CONDICIONAL de TERCERA
CLASE con un VERBO FUTURO POSITIVO. Jesus es el unico camino hacia Dios (14:6). El
verbo “salvar” esta contextualizado con la liberacién fisica del Antiguo Testamento. Sin
embargo, a veces Juan escogia términos con dos distintos significados. El concepto de
salvacion espiritual tampoco hace falta en este contexto. (v. 42).

10:10 “El ladrén...” Se demuestran los motivos interesados de los falsos profetas. jTambién
demuestra un falso interés! La actitud del “yo que pierdo” del trabajador asalariado puede ser
percibida en los vv. 12-13.

- “destruir...” Vea tépico siguiente.

TOPICO ESPECIAL: LA DESTRUCCION (APOLLUM)

Este término tiene un campo semantico muy amplio que ha causado mucha confusion
para entender el concepto teolégico de juicio o aniquilacién. Su significado literal viene de
aplo, mas; ollumi, arruinar, destruir.

Hay problemas con el uso figurado del término, lo que se puede ver claramente en el
Léxico Griego-Inglés del Nuevo Testamento, y referido a los Dominios Semanticos de Lauw y
Nidia, (vol. 2, p. 30). Alli se enumeran diferentes significados para este término.

1. destruir (Mateo 10:28; Lucas 5:37; Juan 10:10; 17:12; Hechos 5:37; Romanos 9:22, vol.
1, p.232)

2. no se obtuvo (Mateo 10:42, vol. 1, p.566)

3. perder (Lucas 15:8, vol. 1, p.566)

4. no saber el lugar (Lucas 15:4, vol. 1, p.330)

5. morir (Mateo. 10:39, vol. 1, p.266)

Gerhard Kittel, en el Diccionario Teoloégico del Nuevo Testamento, vol. 1, p. 394, trata de
delinear los diferentes usos enumerando ciertos significados

1. destruir o matar (Mateo 2:13; 27:20; Marcos 3:6; 9:22; Lucas 6:9; | Corintios 1:19).

2. perder o sufrir pérdida (Marcos 9:41; Lucas 15:4,8).

3. perecer (Mateo 26:52; Marcos 4:38; Lucas 11:51; 13:3, 5,33; 15:17; Juan 6:12,27; |
Corintios 10:9-10).

4. estar perdido (Mateo 5:29-30; Marcos 2:22; Lucas15:4,6, 24,32; 21:18; Hechos 27:34).

Entonces, dice Kittel:
“...en general podemos decir que la No. 2 y la 4 subrayan afirmaciones relacionadas con este

mundo, tal como aparecen en los Sinopticos; mientras la No.1 y la 3 subrayan aquellas
relacionadas con el otro mundo; asi mismo en Pablo y Juan” (p. 394)”.
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Aqui esta la confusion. El término tiene un uso semantico tan amplio, que diferentes
autores del Nuevo Testamento lo usan de diversas formas. Me gusta Robert B. Girdlestone,
en Sinénimos del Antiguo Testamento, pp. 275-277. El autor relaciona el término con los
seres humanos que moralmente destruidos y esperando ser separados de Dios; frente a
quienes conocen a Cristo y tiene vida eterna en él. Estos ultimos son “salvos”, mientras que
los primeros, seran destruidos

Personalmente no creo que el término denote aniquilacion. En Mateo 25:46, la palabra
“eterno” se usaba tanto para castigo eterno como para vida eterna. jDespreciar uno de ellos
es despreciar ambos!

- “Vine para que tengan vida, y la tengan en abundancia...” Muchas veces se liga esta
frase a una promesa de bienes materiales, pero en el contexto esta relacionado con el
conocer personalmente a Jesus y sus bendiciones espirituales; no con la prosperidad
material, que él trae. jNo se trata de tener mucho en esta vida, sino de conocer y adquirir la
Vida verdadera!

Los Sindpticos enfatizan en Jesus el mensaje del Reino; Juan lo hace sobre la persona
Jesus y su mensaje de vida eterna.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:11-18

'8 Yo soy el Buen Pastor; el buen pastor pone su vida por sus ovejas. "?El que es
asalariado y no un pastor, quien no es el duefo de las ovejas, ve venir al lobo y deja a
las ovejas y huye, y el lobo las agarra y las dispersa. '*Huye porque es un asalariado y
no le preocupan las ovejas. " Yo soy el buen pastor, y conozco lo mio, y lo mio me
conoce, *asi como el Padre me conoce y yo conozco al Padre, y pongo mi vida por mis
ovejas. '®Tengo otras ovejas que no son del rebafo, y debo traerlas también a mi, y
ellas oiran mi voz; y seran un solo rebafio con un solo pastor. '"Por esta razén el Padre
me ama, porque pongo mi vida para recuperarlas. '®Nadie me la ha quitado, pero la
pongo por mi propia iniciativa. Tengo autoridad para entregarla, y también tengo
autoridad para volver a recibirla. Este mandamiento lo he recibido de mi Padre."

10:11,14 “Yo soy el Buen Pastor...” Esto fue un titulo del Antiguo Testamento para el
Mesias (Ezequiel 34:23; Zacarias 11; | Pedro 5:4) y para YHWH (Salmo 23:1; 28:9; 77:20;
78:52; 80:1; 94:7; 100:3; Isa. 40:11; Jeremias 23:1; 31:10; Ezequiel 34:11-16).

Hay dos términos griegos que pueden ser traducidos como “bueno”: (1) agathos, que por
lo general en Juan se usa para cosas, y (2) kalos, que utilizado en la Septuaginta para
referirse a lo bueno en oposicién a lo malo. En el Nuevo Testamento tiene el significado de
“bello”, “noble”, “moral”’ y “digno”. Estos dos términos se usan indistintamente en Lucas 8:15.

Ver nota en el 8:12.

10:11 “El buen pastor da su vida por las ovejas... ” Esto se refiere a la muerte vicaria y
sustituta de Cristo (v. 11, 15, 17,18). Voluntariamente entregé su vida a favor de la
humanidad pecaminosa (Isaias 52:13-53:12; Marcos 10:45; 2 Corintios 5:21). La vida
verdadera, la vida abundante, solamente vienen por medio de su muerte.

Bruce M. Metzger: Un Comentario Textual sobre el Griego del Nuevo Testamento tiene un
punto interesante sobre este verso:
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En vez de usar la expresién “entregar la vida de uno” que es una
caracteristica joanina (10.15, 17; 13, 37,38; 15,13; | Juan 3.16), varios testigos
(P45, n*, D), el autor sustituyen la expresion por “dar la propia vida”, tal como
aparece en los Evangelios Sinopticos (Mateo 20,28; Marcos 10.45). (p. 230).

10:14 (v. 3-5)

10:15 “Asi como el Padre me conoce y yo conozco al Padre... ” Este es un tema
recurrente en Juan. Jesus habla y actua desde su relacion intima con el Padre.

La sorprendente analogia del v. 14-15 es que la intimidad entre el Padre y el Hijo es
comparada a la intimidad entre el Hijo y sus seguidores (14:23). Juan se enfoca en la
connotacion hebrea de “conocer” como relacién intima, no como hecho cognitivo. Jesus
conoce al Padre, los que conocen a Jesus, conocen a Dios.

10:16 “Tengo otras ovejas, que no son de este redil...” Esto es una alusion a Isaias 56:6-
8. El contexto parece senalar que se refiere a (1) los samaritanos (4:1-42) o (2) la iglesia
gentil (4:43-54). Por tanto, se habla de la unidad de todos los que practican la fe en Cristo.

- “...llegaron a ser un solo rebaiio, con un pastor” Esta siempre ha sido la meta de Dios
(Génesis. 3:15, 12:3; Exodo 19:5-6). Los distintos aspectos de esta unidad son discutidos en
Efesios 2:11-3:13 y 4:1-6.

10:17 “Por esta razén el Padre me ama... ” Asi como el Hijo no fue forzado a entregar su
vida, el Padre tampoco fue forzado a entregar a su Hijo. Esto no debe ser interpretado como
que Dios premid al hombre Jesus por su obediencia (esta herejia es llamada “adopcionismo”).

- “Pongo mi vida para tomarla de nuevo... ” Esto implica la resurreccion. Por lo general,
en el Nuevo Testamento es el Padre quien resucita al Hijo (18b) para demostrar la aceptacion
de su sacrificio. Pero aqui el poder absoluto de Jesus se afirma en su resurreccion.

Esta frase es una excelente oportunidad para demostrar que a veces el Nuevo
Testamento atribuye la obra de redencién a las tres personas de Dios:

1. Dios Padre resucita a Jesus (Hechos 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30, 33, 34, 37,
17:31; Romanos 6:4,9; 10:9; | Corintios 6:14; 2 Corintios 4:14; Galatas 1:1;Efesios
1:20; Col. 2:12; | Tesalonicenses 1:10)

2. Dios Hijo se resucita a si mismo (Juan 2:19-22; 10:17-18)

3. Dios Espiritu resucita a Jesus ( Romanos 8:11)

10:18 “Tengo autoridad...” Es el mismo término usado en el v.1:12. Puede ser traducido

como “autoridad”, “derecho legal” o “poder”. El versiculo demuestra el poder y la autoridad de
Jesus.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:19-21

“Por Estas palabras, se dio una divisién entre los judios. ?Muchos decian: "Tiene
un demonio y es demente, ¢porqué le escuchan?" ?'Otros decian: "Estos no son
dichos de un endemoniado. Un demonio no puede abrir los ojos de los ciegos,
sverdad?"
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10:19 En vista de que hubo divisidon de opiniones acerca de Jesus en os vv. 6:52; 7:12,25;
9:8-9, 16; 10:19-21; 11:36-37, este es un tema recurrente en Juan. jEl misterio de que
algunos reciban el Evangelio y que otros lo rechacen es la tension entre predestinacion y libre
albedrio humano!

10:20 “Tiene un demonio, es un demente... ” Esto era una acusaciéon comun hecha contra
Jesus desde dos perspectivas diferentes: (1) en este versiculo, asi como en el 7:20, es usada
para decir que Jesus era un enfermo mental; y (2) esta misma acusacion es utilizada por los
fariseos para tratar de explicar la fuente del poder de Jesus (8:48,52; 10:21).

10:21 La sanidad del ciego era una sefial mesianica (Exodo 4:11; Salmo 146:18; Isaias 29:18;
35:5; 42:7). Asi se demuestra la ceguera de Israel (Isaias 42:19), como aparece en el capitulo
9.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:22-30

#23e celebraba la Fiesta de la Dedicacién en Jerusalén #durante el invierno, y Jesus
andaba en el Templo por el pértico de Salomén. *Los judios se habian congregados a
su alrededor, y le decian: "¢Por cuanto tiempo nos vas a mantener en suspenso? Si
eres el Cristo, dinoslo abiertamente." »*Jesus les contesté: "Se los dije y no creen; las
obras que hago en el nombre de mi Padre dan testimonio de mi. **Pero no creen ya que
no son mis ovejas. 2’Mis ovejas oyen mi voz, y yo las conozco; 2 me siguen y yo les
doy vida eterna, y nunca pereceran y nadie las arrancara de mis manos. *Mi Padre,
quien me las dio, es mayor que todos, y nadie las podra arrancar de las manos de mi
Padre. **Mi Padre y yo somos uno."

10:22 “...l1a Fiesta de la Dedicacion” Josefo la llama “el Festival de la Luz”’; actualmente es
conocida como Hanuka. Era una fiesta de ocho dias que se celebraba generalmente en
diciembre. Festejaba la rededicacion del Templo en Jerusalén después de la victoria militar de
Judas Macabeo en el 164 a.C. En 168 a.C., Antioquio Epifanes IV, un lider seleucida que traté
de forzar a los judios a cumplir las practicas helénicas (Daniel 8:9-14); convirti6é el Templo de
Jerusalén en un santuario pagano, ubicando el altar de Zeus en el lugar santo. Judas
Macabeo, uno de los hijos del sacerdote Modin, derrotd al lider sirio, limpid y rededicé el
Templo.

- “Pértico de Salomoén...” Lugar ubicado al este de la Corte de Mujeres, donde Jesus
ensend. Segun Josefo, sobrevivid a la destruccién babilonica del 586 a.C.

10:24 “Si...” Es una ORACION CONDICIONAL de PRIMERA CLASE asumida como verdad
desde la perspectiva del autor o para su proposito literario. Hay diferentes ORACIONES
CONDICIONADAS de PRIMERA CLASE en este contexto (v. 24, 35, 37, y 38). Su uso en el
v. 24 demuestra el sentido literario de esta construccion. Los fariseos realmente no creian que
Jesus fuese el Mesias; estaban burlandose de él.

- “...dinoslo francamente” Hay varias observaciones en este verso. Primero, Jesus
ensefaba en parabolas, en lenguaje figurado, y con afirmaciones duales y ambiguas. Esta
multitud en el Templo queria que hablara claramente. Vea Tépico Especial: Parresia en el
7:4.

En segundo lugar, los judios contemporaneos de Jesus no esperaban que el Mesias
fuese una deidad encarnada. JesUs en varias ocasiones habia hecho alusiéon a la unidad con
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Dios (8:56-59); pero en este contexto preguntaban concretamente acerca del Mesias. Los
judios esperaban que el Ungido actuara como Moisés (Deuteronomio 18:15,19). Exactamente
eso hizo Jesus en el capitulo 6. Sus obras cumplieron las profecias del Antiguo Testamento,
especialmente la sanidad del ciego (capitulo 9). Tenian todas las evidencias requeridas. El
problema era que Jesus no satisfacia las expectativas nacionalistas y la tradicion militar del
Mesias.

10:25 “Las obras que hago en el nombre de mi Padre, testifican de mi...” Jesus
afirmaba que sus acciones verificaban lo que decia (2:23; 5:36; 10:25,38; 14:11; 15:24).

10:28 “Yo les doy vida eterna...” La vida eternal es tanto cantidad como calidad; es la vida
de la Nueva Era. Se evidencia ahora por medio de la fe en Cristo (3:36; 11:24-26).

- “No pereceran, y nadie las arrancara de mis manos... ” Aqui tenemos un NEGATIVO
DOBLE sin el SUBJUNTIVO AORISTO MEDIO. Este es uno de los pasajes mas fuertes en
torno a la seguridad del creyente que se pueden encontrar en el Nuevo Testamento (6:39). Es
obvio que los unicos que nos podemos separar del amor de Dios somos nosotros mismos
(Romanos 8:38-39; Galatas 5:2-4). Debe haber un balance entre seguridad y perseverancia.
(ver Topico Especial en el 8:31). La seguridad debe estar basada en el caracter y las
acciones del Dios Trino.

El Evangelio de Juan confirma la seguridad de quienes contindan poniendo su fe en
Cristo. Comienza con una decision de arrepentimiento y fe, ésta se concreta en un estilo de
vida. El problema teoldgico surge cuando esta relacion personal se convierte en objeto de
nuestra propiedad (“‘una vez salvo, siempre salvo”). La fe continua es la evidencia de la
verdadera salvacion (Hebreos, Santiago, y | Juan).

10:29

NASB, NKJV “Mi Padre, quien me los ha dado, es mayor que todos”
NRSV “Lo que mi Padre me ha dado es mayor que todo”

TEV “Lo que mi Padre me ha dado es mayor que cualquier cosa”
NJB “El Padre, por lo que me ha dado, es mayor que cualquiera”

Es necesario preguntarse el objetivo de la frase “mayor que”: (1) los individuos que Dios
ha dado a Jesus (NRSV, TEV) o (2) Dios mismo (NASB, NKJV, NJB). La segunda parte de
este versiculo implica que alguien podria intentar quitarle sus seguidores a Jesus.
Teolégicamente esta segunda opcion parece ser la mejor. Ver topico especial en seguridad
en el 6:37.

iEs un pasaje maravilloso sobre la seguridad del creyente basada en el poder del Padre!
La seguridad del creyente, como toda verdad biblica, se presenta como un pacto lleno de
tension. La esperanza del creyente y la seguridad de salvaciéon estan en el caracter del Dios
Trino, en su misericordia y gracia. jTambién debe haber arrepentimiento continuo, fe,
obediencia y perseverancial! La Salvaciéon no es un producto (seguro de vida, boleto al cielo),
sino una relacion de crecimiento con Dios por medio de Cristo.

La evidencia genuina de una relacion con Dios es una vida de servicio y cambio continuo.
(Mateo 7). Existe muy poca evidencia biblica para cristianos carnales (I Corintios 2-3). La
norma es ser como Cristo ahora, no solamente en el cielo después de la muerte. No hace
falta evidencia biblica que dé seguridad y confianza a quienes sirven y crecen, pese a su
lucha personal contra el pecado. jPero sino hay fruto, no hay raiz! La Salvacion es solamente
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por gracia, solamente por fe, porque salvacion verdadera traera “Buenas obras” (Efesios 2:10;
Santiago 2:14-26).

10:30-33 “Yo y el Padre somos uno... Nuevamente los judios levantaron piedras para
apedrearle...” Esta es una de las fuertes afirmaciones acerca del mesianismo y deidad de
Jesus (1:1-14; 8:58; 14:8-10). Los judios comprendieron totalmente lo que decia, y lo
entendieron como una blasfemia (v. 33; 8:59); por eso lo iban a apedrear con base en Levitico
24:16.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:31-39

¥Los judios levantaron piedras para apedrearlo. *2Y Jesus les dijo: "Yo les he
mostrado muchas buenas obras del Padre; ¢por cual me van a apedrear?" *Los judios
le contestaron: "Tu siendo un hombre, te haces pasar por Dios”. **Jesus les dijo: "¢No
esta escrito en su ley: 'YO LES DIGO, USTEDES SON DIOSES'? %Si El llamé dioses a
quienes vino la palabra de Dios (y las Escrituras no pueden ser quebrantadas), **a
quien el Padre santificé y envié al mundo ¥ ustedes le dicen: Estas blasfemando,
porque dije Yo soy el Hijo de Dios? **Si yo no hago las obras de mi Padre, no me creen;
pero si las hago, tampoco creen en mi; crean en las obras, para que puedan conocer y
entender que el Padre esta en mi, y yo en el Padre." **Nuevamente buscaban cémo
arrestarlo, pero se les escap6 de las manos.

10:31 Este versiculo se relaciona con la afirmacion del v. 30. Jesus respondio a los cargos
con un argumento rabinico muy diferente. Basicamente es un juego de palabras con el
término Elohim, utilizado en el Antiguo Testamento para Dios (Génesis. 1); pero su forma es
PLURAL y muchas veces era usada tanto para lideres angelicales como para humanos
(jueces).

10:32 El buen (kalos) pastor hace las buenas (kalos) obras del Padre.

10:33 “por blasfemia...” Jesus sabia que ellos habian afirmado anteriormente su Unidad con
el Padre.

10:34 “...es su Ley” Jesus cita los Salmos pero los llama “la Ley” (12:34; 15:25; Romanos
3:9-19). El término Ley por lo general se refiere a los escritos de Moisés (Tora), Génesis.-
Deuteronomio, lo cual demuestra un uso mas amplio del término para abarcar todo el Antiguo
Testamento.

- “USTEDES SON DIOSES...” Jesus us6 una cita del Salmo 82:6. Utiliza el término Elohim
para referirse a jueces humanos, quienes (aun siendo malos) eran llamados “hijos del
Altisimo”. Los judios atacaban a Jesus porque, pese a ser humano, decia que era uno con
Dios; sin embargo, otros hombres (Exodo 4:16; 7:1; 22:8,9; Salmo 82:6; 138:1) fueron
llamados “dioses”.

El argumento rabinico de Jesus parece seguir esta linea: Si las Escrituras son verdaderas
y los hombres son llamados Elohim; ¢ por qué me llamas blasfemo cuando afirmo que soy el
Hijo de Dios? En hebreo, el término Elohim es PLURAL, pero al traducirlo en SINGULAR y
como un verbo en singular se refiere a la Deidad del Antiguo Testamento. Vea Tépico
Especial: Nombres para la Deidad en el 6:20. Este puede ser un tipico juego de palabras
joanino: (1) un término con dos connotaciones, y (2) una pregunta que en griego

[Tl

gramaticalmente espera una respuesta “si”.
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10:35 “(...y las Escrituras no pueden ser quebrantadas)” Juan con frecuencia hace
comentarios a los didlogos de Jesus. No existe seguridad que esto sea una afirmacién de
Jesus o de Juan. Sin embargo, en vista de que ambos son inspirados, no importa. El enfoque
de la cita es la confiabilidad de las Escrituras. Jesus y los Apdstoles miraban el Antiguo
Testamento y sus interpretaciones como Palabra de Dios (Mateo 5:17-19; | Corintios 2:9-13; |
Tesalonicenses 2:13; 2 Timoteo 3:16; | Deuteronomio 1:23-25; 2 Pedro 1:20-21; 3:15-16).

El obispo H. C. G. Moule en su obra La Vida del Obispo Moule dice: “El [Cristo]
confié totalmente en la Biblia, y aunque en la Biblia hay cosas inexplicables y
complejas que ha sido un misterio para muchos, yo voy a confiar, aunque no
ciegamente, pero de si de forma reverente en su Palabra. (p. 138).

10:36 En este versiculo Jesus afirma que el Padre (“consagré” o “santificd”) lo escogio y lo
envido (como Mesias). Entonces tiene derecho de ser llamado “Hijo de Dios”. Asi como los
jueces de Israel representaban a Dios (Salmo 82:6), él representa al Padre en palabra y obra.
Vea Topico Especial: Enviar (Apostello) en el 5:24.

10:37 Esto es exactamente lo que el v. 19-21 esta diciendo. Los milagros de Jesus reflejan
los hechos de Dios.

10:37,38 “Si... si... ” Son ORACIONES CONDICIONALES de PRIMERA CLASE. Jesus hizo
la obra del Padre. Si es asi, entonces ellos debian creer en él y estar convencidos de que él
es uno con el Padre (v. 30,38). Vea Topico Especial: Habitando en, | Juan 2:10.

10:39 Una de las tantas veces en que Jesus se aparté de quienes trataron de hacerle dano
(Lucas 4:29-30; Juan 8:59). No hay seguridad de que estos escapes se debieran a (1)
hechos milagrosos o (2) al parecido fisico de Jesus con los demas, lo cual le permitia
desaparecer entre la multitud.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 10:40-42

“Se fue nuevamente mas alla del Jordan donde Juan estuvo bautizando
primeramente, y se quedé alli. *'Muchos vinieron donde él estaba y decian: "Juan no
hizo ninguna seial; sin embargo, todo lo que Juan dijo acerca de éste fue verdadero”.
“2Y muchos creyeron en él alli.

10:40 Se refiere al area de Transjordania, al otro lado de Jericd, cerca a una ciudad llamada
Betania.

10:42 Mientras los lideres judios rechazaban a Jesus, mucha de la gente comun (gente del
pueblo) creian en él (2:23; 7:31; 8:30). Vea Tépico Especial en el 2:23.
PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que tu eres el responsable de tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en su propia luz. Usted, la
Biblia y el Espiritu Santo son las prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por
ningun comentario.
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Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar los temas mas
importantes de esta seccion del libro. Son simplemente propuestas, no topicos definitivos.

1. ¢ Porqué Juan mezcla sus metaforas frecuentemente? (Ejemplo: “Jesus es tanto la
Puerta del redil como el Buen Pastor”)

2. ;Cual es el trasfondo del veterotestamentario de Juan 10?

3. ¢, Cual es el significado de Jesus “entrega su vida®?

4. ; Porqué los judios insistian en continuar acusando a Jesus de ser un endemoniado?
5. ¢ Por qué son tan importantes las obras de Jesus?

6. ;,Como relacionamos “la seguridad del creyente” con la “perseverancia de los
santos?”
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JUAN 11

DIVISION EN PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

La muerte de
Lazaro

11:1-16

Jesus, la
Resurreccion y
la Vida

11:17-27

Jesus llora

11:28-37

Lazaro es
resucitado

11:38-44

La muerte de
Lazaro

11:1-16

“Yo soy la
Resurreccion y
la Vida”

11:17-27

Jesus vy la
muerte, el
ultimo enemigo

11:28-37

Lazaro es
levantado de la
muerte

11:38-44

La resurreccion
de Lazaro

11:1-6

11:7-16

11:17-27

11:28-37

11:38-44

La muerte de
Lazaro

11:1-3
11:4
11:5-7

11:1-4
11:5-10

11:8
11:9-11
11:11-16
11:12
11:13-15
11:16

Jesus, la
Resurreccion y
la Vida
11:17-19
11:20-22

11:23

0.475

11:25-26

11:27

11:17-27

Jesus llora

11:28-31
11:32
11:33-34a
11:34b
11:35-36
11:37

11:28-31
11:32-42

Lazaro es
resucitado

11:38-39a

La resurreccion
de Lazaro
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uBs* NKJV NRSV TEV NJB
11:39b
11:40-44
11:43-44
Compilot para El complot para El complot Lideres judios
matar a Jesus matar a Jesus contra Jesus deciden la
muerte de
Jesus
11:45-53 11:45-57 11:45-53 11:45-48 11:45-54
11:49-52
11:53-54
11:54 11:54
Se acerca la
Pascua
11:55-57 11:55-57 11:55-57 11:55-57

4Aunque no es inspirada, la division ENparrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del autor.
En el capitulo 1, cada traduccion moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un topico
central, una verdad o un pensamiento. Cada version aborda un topico desde su punto de vista particular. Al leer el
texto, preguntese a si mismo sobre cémo la traduccién le ayuda a entender el tema y la divisién en versiculos. En
cada capitulo, primero debemos leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después comparar nuestra
comprension con las versiones modernas. Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos la intencion
original del autor original siguiendo su légica y su forma. Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no
tienen ningun derecho a modificar o cambiar el mensaje. Los lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de
aplicar las verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas. Todos los términos técnicos y abreviaturas se encuentran
completamente explicados en los apéndices uno, dos, tres.

CICLO DE LECTURA TRES (ver p. vii) )
SIGUIENDO EL INTENTO DEL AUTOR ORIGINAL A NIVEL DE PARRAFO

Este es un comentario guia de estudio, lo que significa que tu eres responsable de tu
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su luz personal.
Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse
por ningun comentario.

Lea el capitulo en una sesion. Identifique los temas. Compare la division de los temas con
las cinco traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para
comprender el intento original del autor como guia de interpretacion. Cada parrafo tiene
solamente un tema.

1. Primer parrafo,
2. Segundo parrafo,
3. Tercer parrafo, etc.
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ESTUDIO DE PALABRAY FRASE

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:1-16

'Estaba enfermo cierto hombre llamado Lazaro de Betania, de la aldea de Maria y su
hermana Marta. 2Maria fue quien ungié al Sefor con perfume y secé sus pies con su
cabello. Su hermano Lazaro estaba enfermo. *Entonces las hermanas enviaron un
mensaje a Jesus diciéndole: "Sefior el que tu amas esta enfermo”. “Pero cuando Jesus
oyo esto dijo: "Esta enfermedad no es para muerte, sino para la Gloria de Dios; para
que el Hijo de Dios sea glorificado”. *Jesiis amaba a Marta, a su hermana y a Lazaro.
®Pero cuando supo que estaba enfermo, se quedé dos dias mas en el lugar donde
estaba. "‘Después dijo a sus discipulos: "Vamos otra vez a Judea”. ®Los discipulos le
dijeron: "Rabi, hace poco los judios te buscaban para apedrearte, sy vas a regresar
alla?" %Jesus les contest6: ";No tiene el dia doce horas? Si alguien camina de dia no
tropieza porque la luz esta con él. "°Pero si alguien camina de noche tropezara porque
la luz no esta con éL." "'Después que dijo esto agregé: "Nuestro amigo Lazaro duerme,
pero se levantara." "’Los discipulos le dijeron: "Sefior, si duerme, sanara”. *Jesus
hablaba de su muerte, pero ellos creyeron que hablaba de un suefo de reposo.
“Entonces Jesus les dijo claramente: "Lazaro esta muerto, "’y me alegro por ustedes
que no hayamos estado alli para que puedan creer. Pero vamos donde él." "*Entonces
Tomas, llamado Didimo, les dijo a sus amigos los discipulos, "Vayamos nosotros
también, para morir con él”.

11:1 “...cierto hombre estaba enfermo” Es TIEMPO IMPERFECTO, lo cual implica que
estuvo enfermo por un largo periodo. Sin embargo, el TIEMPO PERFECTO puede ser
interpretado como “inicio de la enfermedad”.

- “Lazaro” Su nombre hebreo es “Eleazar”’, que significa “Dios ayuda” o “Dios es mi
ayudador”. Juan asume que los lectores sabian y conocian de la amistad de Jesus con Maria,
Marta y Lazaro (Lucas 10:38-42, que es la unica mencion de ellos en los Evangelios
Sindpticos).

- “Betania” Este es un lugar diferente a la Betania antes mencionada en el 1:28 y 10:40,
cerca de Jericé y del Rio Jordan. Este lugar queda como a cuatro kildmetros al sudeste de
Jerusalén en la misma colina conocida como el Monte de los Olivos. Este era el lugar favorito
de Jesus para hospedarse mientras estaba en Jerusalén.

- “Maria” Traducciéon del nombre hebreo “Miriam”.

- “Marta” Traduccion del arameo para “sefiora”. Es fuera de comun que Marta siendo la
mayor no sea menciona primero; tal vez esto se relaciona con Lucas 10:38-42.

11:2 “Maria fue quien ungié al Seior con perfume y limpié sus pies con su cabello...”
Este relato de la devocion de Maria (12:2-8) es paralelo tanto en Mateo (26:6-13) como en
Marcos (14:3-9). En Lucas 7:36, la mujer referida en un ungimiento similar, es otra.

Este versiculo describe un evento que todavia no esta registrado en los Evangelios.

Aparece en el capitulo 12. Para muchos esto implica que Juan esperaba que sus lectores
conocieran a familia por otras fuentes.
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TOPICO ESPECIAL: LA UNCION EN LA BIBLIA (BDB 603)

A. Usado para embellecimiento (Deuteronomio. 28:40; Ruth 3:3; 2 Samuel 12:20; 14:2; 2
Crénicas 28:1-5; Daniel 10:3; Amos 6:6; Miqueas 6:15).

B. Usado para huéspedes (Salmo 23:5; Lucas 7:38,46; Juan 11:2).

C. Usado para sanidad (Isaias 6:1; Jeremias 51:8; Marcos 6:13; Lucas 10:34; Santiago 5:14)
[en Ezequiel 16:9 tiene sentido de higiene].

D. Usado en la preparacién para el entierro (Génesis 50:2; 2 Crénicas 16:14; Marcos 16:1;
Juan 12:3,7; 19:39-40.

E. Usado,con sentido religioso (de un objeto, Génesis 28:18,20; 31:13 [un pilar]; Exodo 29:36
[el altar]; Exodo 30:36; 40:9-16; Levitico 8:10-13; Numeros 7:1 [el Tabernaculo]).

F. Usado en la instalacion de lideres.
1. Sacerdotes

a. Aarén (Exodo 28:41; 29:7; 30:30)
b. Hijos de Aarén (Exodo 40:15; Levitico 7:36)
c. Férmula ritual o titulo (NUmeros 3:3; Levitico 16:32) 2. Reyes

2. Reyes

a. por Dios (I Samuel 2:10; 2 Samuel 12:7; 2 Reyes 9:3, 6,12; Salmo 45:7; 89:20)
b. por los Profetas (I Samuel 9:16; 10:1; 15:1,17; 16:3,12-13; | Reyes 1:45; 9:15-16)
c. por los sacerdotes (I Reyes 1:34,39; 2 Reyes 11:12)
d. por los ancianos (Jueces 9:8,15; 2 Samuel 2:7; 5:3; 2 Reyes 23:30)
e. por los seguidores de Jesus (2 Corintios 1:21; | Juan 2:20,27 [crismal])
f. instrumentos inconcebibles pero de liberacion divina
(1) Ciro (Isaias. 45:1)
(2) Rey de Tiro (Ezequiel 28:14, donde Ezequiel usa metaforas del Jardin del
Edén)
g. usado como titulo para el “Mesias”, cuyo significado es “El Ungido” (BDB 603)
h. usado para Jesus como rey mesianico (Salmo 2:2; Lucas 4:18 [Isaias 61:1]; Hechos
4:27; 10:38; Hebreo 1:9 [Salmo 45:7])

3. Posiblemente de los Profetas (Isaias 61:1)

11:3 “sus hermanas le enviaron un mensaje...” Enviaron el mensaje a Jesus, quien estaba
en Perea, al otro lado del Jordan.

- “el que tu amas, esta enfermo...” Esto demuestra la relacion Unica de Jesus con esta

familia. Esto es el término griego phileo. Sin embargo, en el griego koiné los términos phileo y
agapoa son intercambiables (v. 5; 3:35; 5:20).
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”

11:4 “Esta enfermedad no es para muerte, sino para la gloria de Dios...” Esto implica
que Jesus sabia que Lazaro estaba enfermo. Permitiria que muriera para que el Padre
pudiera demostrar su poder levantandole de la muerte. A veces la enfermedad y el sufrimiento
estan en la voluntad de Dios (Libro de Job; 2 Corintios 12:7-10).

- “la Gloria de Dios...” Ver nota en el 1:14.

- “para que el Hijo de Dios sea glorificado por esto...” La frase genitiva “de Dios” no esta
en los antiguos manuscritos de papiro del griego P** o P*°. La enfermedad podria traer gloria
tanto al Padre como al Hijo. La gloria de Dios en este contexto es muy diferente de lo que se
espera. A lo largo del Evangelio Juan, éste se refiere a la crucifixion de Jesus como su
glorificacién. La resucitacion de Lazaro causara que los lideres judios demanden la muerte
de Jesus.

11:6 “Entonces, se quedo dos dias mas en ese lugar... ” Jesus se retras6 hasta la muerte
de Lazaro. Jesus no jugd con sus amigos; habia un propésito divino en su enfermedad (v. 15).

11:7 “...después de esto le dijo a los discipulos: -'Vamos nuevamente a Judea'...”” La
discusion que sigue demuestra que los discipulos sabian muy bien que los judios querian
apedrear a Jesus (v. 8; 8:54; 10:39). Los discipulos demostraron una rara mezcla de fe y
temor (v. 16). A Tomas siempre le consideraron como un discipulo dudoso, pero aqui estuvo
dispuesto a morir con Jesus.

11:9-10 Esta puede ser una manera de ligar el capitulo con el 8:12 y 9:4-5 (12:35).
- “Si...” Una ORACION CONDICIONAL de TERCERA CLASE que significa accién potencial.

11:11 “...nuestro amigo Lazaro duerme” Es un VERBO INDICATIVO POSITIVO
PERFECTO. Los discipulos muchas veces no entendian a Jesus porque lo asumian de forma
literal (v. 13). Jesus utiliza la metafora de la muerte segun su uso en el Antiguo Testamento
(Deuteronomio 31:16; 2 Samuel 7:12; | Reyes 1:21; 2:10; 11:21,43; 14:20, etc.). En
inglés/espanol la palabra “cementerio” viene de la misma raiz griega para “dormir”.

11:12 “Si...” Esto es una ORACION CONDICIONAL de PRIMERA CLASE que se asume lo
dicho como una verdad desde la perspectiva del autor o para su propdsito literario.

- ““él se va a recuperar...” Literalmente es el término “salvo” tal como es utilizando en el
Antiguo Testamento, como “liberacion fisica” (Santiago 5:15).

11:14 “Jesus les dijo claramente...” Ver Tépico Especial: Parresia en el 7:4.

11:15 “me alegra por ustedes que no hayamos estado alli para que puedan creer...”
Jesus afirma de el levantamiento de Lazaro no sera debido a la amistad con él ni por el dolor
de Maria y Marta; sino para fortalecer la fe de los discipulos y animar la de la multitud judia (v.
42).

11:16 El versiculo demuestra claramente la fe de Tomas. Estaba dispuesto a morir con Jesus.

A los discipulos, les era necesario demostrar el poder de Dios sobre la muerte, el gran
enemigo de la humanidad.
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Tomas es la traduccion espanola para el término arameo “gemelo”, asi como Didimo
expresa lo mismo en griego. Los Sindpticos lo identifican como un apéstol (Mateo 10:3;
Marcos 3:18; Lucas 6:15); El Evangelio de Juan habla de él con frecuencia (11:16; 14:5;
20:24-29; 21:2).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO 11:17-27

"Cuando llegé Jesus, se dio cuenta de que Lazaro ya tenia cuatro dias de estar en
la tumba. 'Betania quedaba cerca de Jerusalén, como a cuatro kilémetros de
distancia; 'y muchos de los judios habian venido donde Marta y Maria para
consolarlas por su hermano. *Marta cuando supo que venia Jesls salid a su
encuentro, pero Maria se quedé en casa. *'Marta le dijo a Jesus: "Sedior, si hubieras
estado aqui mi hermano no habria muerto. *Ahora mismo sé que cualquier cosa le
pidas a Dios te la dara." ZJesus le dijo: "Tu hermano se levantara de nuevo”. **Marta le
dijo, "Yo sé que se levantara nuevamente en la resurreccion, el dia final”. % Jesus le
dijo: "Yo soy la Resurreccion y la Vida, el que cree en mi aunque esté muerto, vivira, *y
todo aquél que vive y cree en mi no morira. ¢ Tu crees esto?" “Ella le dijo:" Si, Sefor;
yo creo que tu eres el Cristo, el Hijo de Dios, el que ha venido al mundo."

11:17 “...ya habia estado en la tumba cuatro dias” Los rabinos decian que el espiritu
humano quedaba cerca del cuerpo fisico por tres dias. Jesus se quedd hasta después de
cuatro dias para asegurar que verdaderamente Lazaro estaba muerto, mas alla de toda
esperanza rabinica.

11:18 “cerca de dos millas...” Literalmente esto es “quince estadios”.

11:19 “...muchos de los judios habian venido donde Maria y Marta” Este es un caso
distinto que no corresponde al término “judios” con el que normalmente Juan se refiere a los
enemigos de Jesus. Sin embargo, en este contexto, menciona simplemente a los residentes
de Jerusalén que conocian a esta familia (v. 31, 33,45).

11:20 “Maria se quedé en casa...” La actitud normal para un judio que lamentaban a un
muerto era estar en el piso.

11:21,32 “Marta dijo... Si hubieras estado aqui, mi hermano no habria muerto...” Es una
ORACION CONDICIONAL DE SEGUNDA CLASE llamada “contraria a los hechos”. Por tanto
debe entenderse como: “si hubieses estado aqui con nosotros, pero no estuviste, mi hermano
no habria muerto, y eso le pasd”. Las afirmaciones de Marta y Maria (v. 32) a Jesus son
similares. Bien pudieron haber discutido este tema durante los cuatro dias de lamentaciones.
Estas dos mujeres tenian tanta confianza con Jesus al punto de expresar sentirse
defraudadas por él ya que no habia llegado a tiempo.

11:22 “Ahora mismo sé que cualquier cosa le pidas a Dios, Dios te la dara...” Realmente
no es una peticion segura lo que Marta le esta expresando a Jesus para que él lo hiciera,
porque en el versiculo 39 se sorprendid con la resucitacion de Lazaro.

11:23-24 “Tu hermano se levantara nuevamente... ” Marta, como los fariseos, creia en la
vida después de la muerte, en la resurreccion del cuerpo en el dia final. En el Antiguo
Testamento existen algunos textos limitados para apoyar este punto de vista (Daniel 12:2; Job
14:14; 19:25-27). Jesus personifica esta afirmacion doctrinal (14:6).
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11:24 “...en el dia final” Si bien es cierto que Juan enfatiza lo inmediato de la salvacién
(escatologia realizada), también espera un final, una consumacioén; y lo expresa de varias
maneras:
1. El dia de juicio/resurreccion (5:28-29; 6:39-40,44,54; 11:24; 12:48)
2. “la hora” (4:23; 5:25,28; 16:32)
3. Enla segunda venida de Cristo (14:3; es posible que 14:18-19,28 y 16:16,22 se refiere
a las apariciones después de su resurreccion y no a una venida escatolégica)

11:25 “Jesus le dijo: ‘Yo soy la Resurreccion y la Vida... ’” Esto es una de las siete
afirmaciones de Jesus del “yo soy”. Ante la muerte de Lazaro, Marta se animé a creer que
volveria a vivir. Esta esperanza esta enraizada en la persona y poder del Padre y en Jesus
(5:21). Vernotaen el 8:12.

11:26 “...todo el que vive y cree en mi no morira” Existen diferentes aspectos sintacticos
de este texto: (1) el pronombre universal “todos”; (2) el PARTICIPIO PRESENTE, que ensefia
la necesidad de continuar creyendo (v. 25 y 26); y (3) el negativo doble fuerte conectado con
la muerte: “nunca morira”, no morira”, que obviamente se referia a la muerte espiritual. La vida
eterna es una realidad presente para los creyentes, no un evento del futuro.

11:27 “Si, Sefor; yo creo que tu eres el Cristo, el Hijo de Dios, el que ha venido al
mundo...” Esto se afirma en TIEMPO PERFECTO. Es una poderosa confesion de su fe
personal en Jesus como el Mesias prometido. Teolégicamente es equivalente a la confesion
de Pedro en Cesarea (Mateo 16).

Ella usa diferentes titulos para expresar su fe:

1. el Cristo (que era la traduccion griega de Mesias, el Ungido)

2. el Hijo de Dios (titulo del Mesias en el Antiguo Testamento)

3. el que viene (otro titulo del Antiguo Testamento para la promesa de Dios de enviar a
uno que traera la edad de justicia 6:14)

Juan usa el dialogo como técnica literaria para comunicar una verdad. En el Evangelio de
Juan, existen varias confesiones de fe en Jesus (1:29, 34, 41,49; 4:42; 6:44,69; 9:35-38;
11:27). Ver Topico Especial: Uso de creer en Juan en el 2:23.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11: 28-29

ZDespués que ella dijo esto, sali6 y llamé a su hermana Maria, diciéndole en
secreto: “El Maestro esta aqui y te llama”. ?*Cuando ella lo oyé, se levanté rapidamente
y fue hacia él.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:30-37

¥ Jesls todavia no habia entrado a la aldea, ya que permanecia todavia en el lugar
donde Marta lo habia encontrado. *'Entonces los judios que estaban con Maria en la
casa, consolandola, cuando vieron que ella se levanté rapidamente y salid, la siguieron,
creyendo que iba a la tumba para llorar alli. **Cuando Maria llegé donde esta Jesus, lo
vio y cayo ante sus pies, diciendo: "Sefor, si tu hubieras estado aqui, mi hermano no
habria muerto”. **Y cuando Jesus la vio llorar y también a los judios que habian llegado
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con ella, su espiritu se conmovié profundamente y se turbé, *y le dijo: ";Dénde lo han
puesto?" Le dijeron: "Sefior, ven y ve”. *Jesus lloré. **Entonces los judios decian:
";Mira cémo lo amaba!" *Y algunos dijeron: ";No sera posible que este hombre que
abrié los ojos a un ciego, también hubiese podido evitar de la muerte?"

11:30 Otro detalle del testimonio ocular del autor apostdlico.

11:33

NASB “Fue movido profundamente en su espiritu y estaba perturbado”
NKJV “Su espiritu gimié y se perturb6”

NRSV “Se sintié6 grandemente afectado y tocado en su espiritu”

TEV “Su corazoén fue tocado, y se sintié profundamente conmovido”
NJB “Jesus se sintié muy angustiado y suspiré profundamente”

Esto literalmente significa “compungido en su espiritu”. Este modismo usualmente es
usado para el enojo (Daniel 11:30 [LXX]; Marcos 1:43; 14:5). Pero en este contexto, es
preferible una traduccion que sefiale profunda emocioén es preferido (v. 38). Aunque algunos
comentaristas ven en esta fuerte emocion, posiblemente ira contra la muerte, Jesus tenia
verdaderamente sentimientos emotivos que se identificaban con las personas (v. 33, 35,
36,38) y aqui lo demuestra para con sus amigos.

11:37 Esta pregunta espera un “sé€” como respuesta.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:38-44

¥Nuevamente Jesus se conmovié profundamente y fue a la tumba. Era una cueva, y
estaba cerrada con una piedra. *Jesus dijo: "Quita la piedra”. Marta la hermana del
fallecido exclamé: "Sefior, ahora hiede porque murié hace cuatro dias”. “*Jesus le dijo:
":No te dije que si crees, miraras la gloria de Dios? “'Entonces movieron la piedra, y
Jesus levantando sus ojos y dijo: "Padre, te doy las gracias porque me has oido. “*Yo
sé que siempre me oyes, pero lo digo por la gente aqui presente, para que puedan creer
que tu me enviaste." *Después que dijo esto, grité en voz alta: "jLazaro, sal fuera! *El
hombre que habia muerto salié con las manos y los pies amarrados y la cara cubierta
con una tela. Jesus les dijo, "Quitenle las vendas y dejen que se vaya”.

11:38 “una cueva,,,” Durante este tiempo en Palestina las tumbas eran (1) cuevas que se
cavaban en un despefadero y se sellaban con piedras circulares enrolladas en una trinchera
u (2) hoyos cavados en la tierra y cubiertos con grandes piedras. Los estudios arqueoldgicos
en el area de Jerusalén indican que la opcion No. 1 era la mejor para el area.

11:39 “Quita la piedra...” El método para sellar tumbas era una piedra grande metida en una
ranura.

- “murié hace cuatro dias...” Es un modismo griego, que literalmente es “hombre de cuatro
dias”.

11:40 “Si,,,” ORACION CONDICIONAL de TERCERA CLASE que significa accion posible y

aun probable. Este versiculo es una pregunta que espera una respuesta de “si”.
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- “la gloria de Dios...” La gloria de Dios se revel6 en la accion de Jesus (v. 4). Vea nota
ampliada en el 1:14.

11:41 “Entonces, Jesus levanté los ojos...” La postura normal de la oracién judia era que
las manos y ojos (abiertos) mirando al cielo.

11:42 Esto afirma el propdsito de la gracia y el milagro de Jesus. Jesus a menudo hacia
milagros para motivar la fe de sus discipulos, y en este caso, para iniciar la fe de los judios de
Jerusalén.

De nuevo, teolégicamente Jesus magnifica la autoridad del Padre y la prioridad en sus
obras (5:19,30; 8:28; 12:49; 14:10). Este milagro revela la relacién intima de Jesus con el
Padre. Ver Topico Especial: Enviar (Apostello) en el 5:24.

11:43 “Grité en voz alta: ‘jLazaro, sal fuera!...’”” Se ha dicho que si Jesus no hubiera
mencionado especialmente a Lazaro, jtodos los del cementerio hubiesen salido!

11:44 E| cadaver se preparaba el cadaver para el entierro bafiandolo con agua, después lo
envolvian en una sabana con especies que ayudaba a aromatizarlo. Los cadaveres debian
ser enterrados antes de las veinticuatro horas porque los judios no embalsamaban a sus
muertos.

TOPICO ESPECIAL: LAS PRACTICAS FUNERARIAS

I. Mesopotamia

A. Un entierro adecuado era muy importante para una vida después de la muerte.

B. Un ejemplo de maldicién de Mesopotamia era: “jQue la tierra no reciba tu cadaver!”.
II. Antiguo Testamento

A.  Un entierro adecuado era muy importante (Eclesiastés. 6:3).

B. Se hacia rapidamente (Sara -Génesis 23- y Raquel -Génesis 35:19- y fijese en
Deuteronomio 21:23).

C. Un entierro incorrecto era una sefal de rechazo y pecado.
1. Deuteronomio 28:26
2. |saias 14:2
3. Jeremias 8:2; 22:19

D. Siera posible el entierro se efectuaba en tumbas en el area donde cada uno vivia.

E. No habia embalsamiento como en Egipto. Los seres humanos vinieron de la tierra y
debian regresar a ella (Génesis 3:19; Salmo 103:14; 104:29).

F. En el Judaismo rabinico era dificil mantener un balance en torno al manejo del cadaver,
ya que lo inmundo, como concepto ceremonial, estaba ligado a los cadaveres.
I1l. Nuevo Testamento
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A. El entierro rapidamente seguia a la muerte; por lo general 24 horas después. Con
frecuencia los judios vigilaban la tumba por tres dias, porque creian que el alma podia
retornar al cuerpo en ese lapso de tiempo (Juan 11:39).

B. El entierro incluia la limpieza y envoltura del cadaver con especies (Juan 11:44; 19:39-
40).

C. Durante el siglo | en Palestina, no habia procedimientos de entierro o elementos
distintivos que adornaran la tumba de judios o cristianos.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:45-46

“Muchos de los judios que vinieron donde Maria, y vieron lo que habia sucedido,
creyeron en él. *®Pero algunos fueron donde los fariseos y les contaron las cosas que
Jesus habia hecho..

11:45 “Muchos de los judios...creyeron en él...” Este es el tema central del Evangelio
(20:30-31). La frase era el modelo (2:23; 7:31; 8:30; 10:42; 11:45; 12:11,42). Sin embargo,
hay que volver a decir que en el Evangelio de Juan la fe tiene diferentes niveles, y no siempre
es fe salvadora (2:23-25; 8:30). Vea Tépico Especial en el 2:23.

11:46 “Algunos fueron donde los fariseos, y les contaron las cosas que Jesus habia
hecho...” Es increible el nivel de ceguera espiritual ante estas ensefianzas maravillosas y
poderosos milagros. Sin embargo, Jesus divide a todos los grupos entre quienes vinieron a
confiar en El y los que rechazan su verdad. Aun milagros tan poderosos como éste no
conducen a la fe (Lucas 16:30-31).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:47-53

“’Entonces el Sumo Sacerdote y los fariseos convocaron a un concilio, y dijeron:
";Qué haremos? Este hombre ha hecho muchas sefales. “Si le permitimos seguir asi,
todos creeran en él, y vendran los romanos y destruirdn tanto nuestro lugar santo
como nuestra Nacion." “*Pero uno de ellos, Caifas, que era Sumo Sacerdote ese afio,
les dijo: "Ustedes no comprenden, no sabes nada, *ni consideran que es necesario
que un hombre muera por el pueblo, y que no perezca toda la Nacién." *'No dijo esto
por su propia iniciativa, pero siendo Sumo Sacerdote ese afo, profetizé que Jesus iba a
morir por la Nacion; *’y no solamente por la nacién, sino también por los hijos de Dios
que estaban dispersos, para congregarlos y unificarlos. **Asi que desde ese dia
acordaron matar a Jesus.

11:47 “El Sumo Sacerdote y los fariseos convocaron a un concilio...” Esto se refiere al
Sanedrin, la Corte Suprema de los judios en Jerusalén. Tenia 70 miembros locales. El Sumo
Sacerdote pertenecia a un partido politico-religioso llamado Saduceos, que aceptaban
solamente los escritos de Moisés y rechazaban la resurreccion. Los fariseos tenian mayor
popularidad, y eran un grupo de legalistas populares que afirmaban (1) la totalidad del Antiguo
Testamento; (2) el ministerio de los angeles; (3) la vida después de la muerte. Es interesante
que estos dos grupos antagonistas se pusieran de acuerdo cualquier propésito. Vea Tépico
Especial: Fariseos en el 1:24.
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- “Este hombre ha hecho muchas senales...” La referencia a Jesus como “este hombre”
es una forma despectiva por no mencionar su nombre. Es sorprendente que ante estos
grandes milagros, como la resurreccion de Lazaro, los prejuicios les cegaran (2 Corintios 4:4).

11:48 “Si...” ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que significa accién potencial.

- “...todos los hombres creeran en él” Los celos y el desacuerdo teoldgico eran la fuente
de desconfianza y temor a Jesus. El “todos” pudo haberse referido aun a los samaritanos y
gentiles. También existe en ese temor hay un elemento politico.

- “...los romanos vendran y ocuparan nuestro lugar santo y nuestra Nacién” Es una de
las profecias ironicas del Evangelio de Juan, porque se cumplié literalmente en el 70 d.C. bajo
el general romano -mas tarde Emperador- Tito.

La realidad politica de la dominacién romana fue parte integral de la esperanza judia del
fin del tiempo (escatoldgico) .Ellos creian que Dios enviaria una figura religiosa/militar, como
los jueces del Antiguo Testamento, para librarlos fisicamente de Roma. Muchos aspirantes a
Mesias empezaron rebeliones en Palestina para cumplir precisamente esta expectativa.

Jesus afirma que su Reino no era temporal y politico, sino que era un reinado espiritual
que seria consumado totalmente en el futuro. Afirmaba cumplir las profecias del Antiguo
Testamento, pero no en un sentido literal, judio, nacionalista. Por lo cual fue rechazado por la
mayoria de los judios de su época.

11:49 “Caifas, quien era Sumo Sacerdote ese afo...” La posiciéon de Sumo Sacerdote
pretendia ser vitalicia y que se heredaba a los hijos de uno, pero durante la ocupacion
romana, el cargo se vendia al mejor postor como resultado de la corrupcion y el comercio
lucrativo que se realizaba en el Monte de los Olivos y en el area del templo. Caifas fue Sumo
Sacerdote entre 18-36 a.C.

11:50-52 “...un hombre muere por el pueblo” Este es otro ejemplo irénico en Juan. jCaifas
predica el Evangelio!

11:52 “Podra unificar a los hijos de Dios...” Parece ser un comentario adicional de Juan en
paralelo con el 10:16. Podria referirse a (1) judios de la Diaspora; (2) tanto medio judios como
samaritanos; o (3) gentiles. La tercera opcién parece ser la mejor..

11:53 “Desde ese dia, se pusieron de acuerdo para matar a Jesus...” Tema recurrente
en Juan (5:18; 7:19; 8:59; 10:39; 11:8).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO 11:54

*Jesls ya no andaba publicamente entre los judios, sino que se fue a un pueblo
cerca de la montaia, una ciudad llamada Efrain, y alli se quedé con sus discipulos.

11:54 “Jesus ya no andaba publicamente entre los judios” En Juan 12 aparece el ultimo
intento de Jesus por convencer a los lideres religiosos.

- “...una ciudad llamada Efrain” Este pueblo pudo haber estado localizado cerca de Betel,
en Samaria (2 Corintios 13:19).
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 11:55-57

**Se acercaba la Pascua de los judios, y muchos del pueblo subieron a Jerusalén
antes de la fiesta para purificarse. **Buscaban a JesUs, y mientras estaban en el Templo
se decian uno al otro: ";Que piensa? ;No vendra del todo a la fiesta?" *’El Sumo
Sacerdote y los fariseos habian dado la orden de que si alguien sabia donde estaba,
tenia que informarlo, para poder arrestarlo.

11:55-57 Estos versiculos unifican los capitulos 11y 12.

11:55 “...para purificarse” Se refiere a los ritos de purificacion como preparacion para la
Pascua. Todavia existe el debate acerca de cuanto tiempo Jesus ensefd, ministré y predico
en Palestina. La estructura de los Sindpticos establece aproximadamente dos afios. Sin
embargo, en Juan aparecen varias Pascuas (fiesta anual). Por lo menos se mencionan tres
(2:13; 6:4; y 11:55); con una posibilidad de cuatro en “una fiesta”, en el 5:1.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, que significa que tu eres el responsable de su
propia interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debemos de caminar en la luz que
tenemos. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridad en la interpretacion. No hay que
ceder esto a un comentario.

Estas preguntas de discusion son dadas para ayudar a pensar en los asuntos principales
de esta seccion del libro. La intension es fomentar el pensamiento no ideas definidas.

¢ Por qué Jesus permitié que muriera Lazaro?

¢ Hacia quién iba dirigido el milagro?

¢ Cual es la diferencia entre resurreccion y resucitacion?

¢ Por qué los lideres judios se horrorizaron por el levantamiento de Lazaro?

PN~
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JUAN 12

DIVISION EN PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

uBs*

NKJV

NRSV

TEV

NJB

El ungimiento
en Betania

12:1-8

Conjura contra
Lazaro

12:9-11

Entrada triunfal
en Jerusalén

12:12-19

Algunos griegos
buscan a Jesus

12:20-26

El Hijo del
Hombre debe
ser levantado

12:27-36a

El ungimiento
en Betania

12:1-8

Conjura para
matar a Lazaro

12:9-11
Entrada triunfal

12:12-19

El fructifero
grano de trigo

12:20-26

Jesus predice
su muerte en la
cruz

12:27-36

El ungimiento
en Betania

12:1-8

12:9-11

Domingo de
Ramos

12:12-19

Concluye el
ministerio
publico de
Jesus

12:20-26

12:27-36a

Jesus ungido en
Betania

12:1-6
12:7-8

Conjura contra
Lazaro

12:9-11

Entrada triunfal
en Jerusalén

12:12-13
12:14
12:15
12:16
12:17
12:18-19

Algunos griegos
buscan a Jesus

12:20-21

12:22-26

Jesus habla de
su muerte

12:27-28a

El ungimiento
en Betania

12:1-8

12:9-11

El Mesias entra
a Jerusalén

12:12-19

Jesus predice
su muerte y
posterior
glorificacién
12:20-28a
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uBs* NKJV NRSV TEV NJB
12:28b 12:28b
12:29 12:29-32
12:30-33
12:33-36a
12:34
12:35-36a
Incredulidad ¢Quién ha Incredulidad de la
de los judios ~ creidoen gente
nuestra
palabra?
12:36b-43 12:36b-43 12:36b-38 12:36b
Conclusion:
incredulidad de
los judios
12:37-41 12:37-38
12:39-40 12:39-40
12:41 12:41
Anden en la luz 12:42-43 12:42-50
12:42-50
Juicio por las Juicio por las
palabras de palabras de
Jesus Jesus
12:44-50 12:44-50 12:44-50

4Aunque no es inspirada, la divisién EN parrafos es la clave para entender y dar seguimiento al contenido del autor. En el
capitulo 1, cada traduccién moderna se ha dividido y se ha hecho un resumen; cada parrafo tiene un tépico central, una
verdad o un pensamiento. Cada versién aborda un topico desde su punto de vista particular. Al leer el texto, preguntese a si
mismo sobre como la traduccidn le ayuda a entender el tema y la division en versiculos. En cada capitulo, primero debemos
leer la Biblia y tratar de identificar el tema (parrafos), y después comparar nuestra comprensién con las versiones modernas.
Entendemos la Biblia solamente cuando entendemos la intencién original del autor original siguiendo su légica y su forma.
Unicamente el autor original es inspirado, los lectores no tienen ningtin derecho a modificar o cambiar el mensaje. Los
lectores de la Biblia tienen la responsabilidad de aplicar las verdades inspiradas a cada dia y a sus vidas. Todos los términos
técnicos y abreviaturasse encuentran completamente explicados en los apéndices uno, dos, tres.
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TERCER CICLO DE LECTURA (ver p. vii) )
SIGUIENDO EL INTENTO DEL AUTOR ORIGINAL A NIVEL DE PARRAFO

Este es un comentario guia de estudio, lo que significa que tu eres responsable de tu propia
interpretacion de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo su luz personal. Usted, la Biblia y
el Espiritu Santo son prioridades en esta interpretaciéon y no debe sustituirse por ninglin comentario.

Lea el capitulo en una sesion. Identifique los temas. Compare la division de los temas con las cinco
traducciones modernas. La parafrasis no es inspirada, pero es la clave para comprender el intento
original del autor como guia de interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo,
2. Segundo parrafo,
3. Tercer parrafo, etc.

VISTAZO CONTEXTUAL A LOS VERSICULOS 1-50
A. Los cuatro Evangelios hablan de que Jesus fue ungido por una mujer. Sin embargo, Marcos
14:3-9, Mateo 26:6-13 y Juan 12:2-8 la identifican como Maria de Betania, hermana de Léazaro;
mientras que Lucas 7:36-50, la identifica como una mujer pecadora de Galilea.
B. El capitulo 12 cierra el ministerio publico de Jesus, quien traté una y otra vez de motivar la fe de
los lideres judios. El capitulo 11 es su intento hacerlo entre la gente de Jerusalén.

ESTUDIO DE FRASO Y PALABRA

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:1-8

' Seis dias antes de la Pascua, Jesus vino a Betania donde estaba Lazaro, a quién habia
levantado de entre los muertos. ? Alli le hicieron alli una cena. Marta les servia; y Lazaro era uno
de los que estaba reclinado en la mesa con él. *Entonces Maria tomé una libra de perfume muy
costoso de nardo puro, ungié y limpié con sus cabellos los pies de Jesus, y la casa se llend
con la fragancia del perfume. “Pero Judas Iscariote, uno de los discipulos y quien tenia la
intencién de traicionarlo dijo: °";No era mejor vender este perfume en trescientos denarios y
darlo a los pobres?" °Dijo esto, no porque estuviera preocupado por los pobres, sino porque
era un ladrén, y como manejaba la caja del dinero, derrochaba todo lo que se ponia alli. "Jesus
dijo: "Déjala en paz, que lo guarde para el dia de mi entierro. ®Porque siempre tendran a los
pobres con ustedes, pero a mi no me tendran siempre."

12:1 “...seis dias antes de la Pascua” Esta una secuencia cronolégica es diferente de Mateo 26:2.
Debe recordar que el enfoque principal de los Evangelios no es la cronologia, sino mostrar los actos
representativos de JesUs que evidencian su persona y su obra.

12:2 “Ellos” Parece referirse a los pobladores de Betania, quienes dieron la cena en honor a Jesus y

sus discipulos por haber levantado a Lazaro. Sin embargo, en Mateo 26:6 esto sucede en el hogar de
Simén “el leproso”.

187




12:3 “Libra” Este era un término latino para referirse a la libra romana que equivalia a 12 onzas. Esta
especie tan costosa pudo haber sido el pago para la boda de Maria. Muchas mujeres solteras
cargaban esta clase de perfume alrededor de sus cuellos.

NASB “una libra de costoso perfume de puro nardo”

NKJV “una libra muy costosa de aceite de nardo”

NRSV “una libra de costoso perfume hecho de puro nardo”

TEV “un litro entero de un costoso perfume hecho de nardo puro”
NJB “una libra de balsamo muy costoso, puro nardo”

Existen muchas conjeturas acerca del significado del adjetivo: (1) puro; (2) liquido; o (3) el nombre
de un lugar. El perfume en si era de una raiz muy aromatica del Himalaya; y muy caro.

“...ungié los pies de Jesus” Otros relatos de los Evangelios hablan de la mujer ungiéndole la
cabeza. Aparentemente Maria ungidé su cuerpo entero, comenzando por la cabeza y llegando
claramente hasta sus pies. La razon por la cual los pies de Jesus estaban expuestos era porque
estaba reclinando su brazo izquierdo, y era una mesa baja.

Este es uno de los dobles sentidos de Juan. Dicha especie era usada para preparar el cuerpo para
el entierro (19:40). Maria pudo haber entendido mas que los discipulos el mensaje de Jesus acerca de
su muerte inminente (v. 7). Vean Topico Especial sobre Ungimiento en el 11:2.

12:4 “Judas Iscariote” El término “Iscariote” tiene dos posibles etimologias: (1) una ciudad de Juda
(Keriot. Josué 15:25) o (2) el término “la navaja del asesino”. De todos los escritores de los Evangelios,
Juan es quien utiliza las frases mas fuertes contra Judas (v. 6). Vea la nota completa en el 18:1.

- “traicionar” Este término normalmente no tiene este significado. Se traduce literalmente como
“entregar a otro” en sentido judicial o “llevar delante” como expresion de confiar algo a otro.

12:5 “trescientos denarios” Para un soldado o un obrero, un denario era el salario de un dia, por
tanto era el pago de casi un afio de trabajo.

12:6

NASB, NKJV “caja de dinero”
NRSV “cartera comun”
TEV “la bolsa de dinero”
NJB “el fondo comun”

Esta palabra significa “una caja pequena”. Fue usada originalmente para nombrar el estuche
donde los musicos para llevaban sus instrumentos de viento.

- “...derrochaba todo lo que ponian alli” El término griego es “llevar’. Se usa con dos sentidos
diferentes: (1) llevé la caja (2) cargd con el contenido de la caja. Esta afirmacion pudo haber sido
incluida en el v. 5 para demostrar que la preocupacién de Judas por los pobres era simplemente una
excusa para disponer de mas para él mismo.

12:7 Este es un pasaje extrafo. Obviamente relaciona el acto de generosidad y devocién con los
procedimientos utilizados para la preparacion de alguien para su funeral. (19:40) Otro acto profético de
Juan.

12:8 “Siempre tendran a los pobres entre ustedes...” El texto esta relacionado con Deuteronomio
15:4, 11. Pretende enfatizar la presencia del Mesias, no el desprecio a los pobres, El Antiguo

188



Testamento es el Unico entre las literaturas antiguas de Oriente Medio que aborda los derechos vy el
cuidado a los necesitados.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:9-11

°La gran multitud de judios se dio cuenta que estaba alli y llegaron, no por causa de Jesus,
sino para poder ver también a Lazaro, quien se habia levantado de entre los muertos. "°Pero el
Sumo Sacerdote también planeaba dar a muerte a Lazaro; 11ya que muchos judios se
apartaban de ellos y creian en Jesus.

12:9 “La gran multitud de judios se dio cuenta que estaba alli...” En Juan, un uso raro del término
para “los judios”. Por lo general se refiere a los lideres religiosos en oposicion a Jesus. Sin embargo,
en 11:19, 45; 12:17 parece referirse a los habitantes del pueblo de Jerusalén quienes eran amigos de
Lazaro y habian venido a su funeral.

12:10 “el Sumo Sacerdote confabulaba para matar también a Lazaro...” jQuerian borrar
evidencias! Los motivos eran el miedo (18:48) y los celos (11:48; 12:11). Debian haber pensado que
el acto de Jesus era aislado, un evento extrafio. La ceguera y el prejuicio de estos lideres judios
reflejan la oscuridad de la humanidad caida.

12:11 Esto se relata en 11:45. Vea Topico Especial: Uso del Verbo “Creer”. Juan 2:23.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:12-19

2Al dia S|gmente cuando la gran multitud que habia venido a la fiesta, supo que Jesus
vendria a Jerusalén, *tomaron ramas de palmera y salieron a  esperarlo y empezaron a gritar:
"iHosanna! BENDITO EL QUE VIENE EN EL NOMBRE DEL SENOR, el Rey de Israel." "Jesus,
encontro un burrito y se senté sobre él, para que se cumpliera lo que estaba escrito, 15"NO
TENGAS TEMOR, HIJA DE SION; HE AQUI QUE VIENE TU REY, SENTADO SOBRE UN
BURRITO." "®Al comienzo, sus discipulos no entendieron estas cosas, pero cuando Jesus fue
glorificado, entonces se acordaron de que esto sobre él habia sido escrito, y que habia sido
hecho por él. "Asi que qmenes estuvieron cuando llamé a Lazaro de la tumba y lo levanté de
entre los muertos, siguieron testificando de él. 18Por esta razén, la gente fue y lo recibié,
porque sabian que habia realizado estas sefales. "’Los fariseos se dijeron unos a otros: "Vean
que no hace ningun bien, todos se han ido en tras él."

12:12 “La gran multitud que habia venido a la fiesta...” Habian tres fiestas obligatorias para todo
varén judio (Exodo 23:14-17; Levitico 23; Deuteronomio 16 16). El deseo de vida de los judios que se
hallaban fuera de Palestina (Diaspora) era asistir a una fiesta en Jerusalén. Durante estas fiestas fijas,
Jerusalén se llenaba con una poblacion tres o cinco veces mayor de lo normal. Esta frase se refiere al
gran numero de peregrinos curiosos que habian oido de Jesus y lo querian ver.

12:13 “...ramas de palmeras” Frase griega inusual para ramas de palma. Algunos creen que en
algun tiempo crecian las palmas en las faldas del Monte de los Olivos (Josefo); mientras otros piensan
que fueron importadas de Jericd. Parece que eran simbolos de victoria o triunfo (Apocalipsis 7:9). Se
usaban anualmente en el ritual de la Fiesta del Tabernaculo y de la Pascua.

- “...empezaron a gritar” Esto es TIEMPO IMPERFECTO que representa (1) repeticion de accion en
tiempo pasado, o (2) el inicio de una accién en tiempo pasado.

- “iHosanna!” Este término significaba “salva ahora”, o “Por favor, salva” (Salmo 118:25-26). Durante
el ritual de la Pascua, se recitaba el Salmo Hilel (Salmo113-118) mientras los peregrinos marchaban
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hacia el Templo. Muchas de estas acciones y frases eran repetidas todos los afios durante la fiesta
pascual. jPero en este afio en particular, encontraron su supremo significado en Jesus! Eso sentia la
multitud, y los fariseos lo reconocieron.

- “El que viene en el nombre del Sefior...” Esta era la demanda exacta de Jesus. El era el Enviado!
iEl representaba a YHWH!

NASB “aun al Rey de Israel”
NKJV, NRSV, ---
TEV, NJB “el Rey de Israel”

Esta frase no forma parte del Salmo, pero fue anadida por la multitud. Puede ser una referencia
directa a Jesus como el rey mesianico prometido en 2 Samuel 7 (Marcos 11:10).

12:14 “...un burro joven” El jinete montado en burro representaba la dignidad de realeza-militar de
los reyes israelitas (I Reyes 1:33, 38,44). Solamente el rey montaba en burro; por lo tanto, era muy
importante que Jesus llegara en un burro que nunca hubiese sido montado (Marcos 11:2).

-2:14-15 “...tal como estaba escrito” Es una cita de Zacarias 9:9. El pollino de una asna
simbolizaba no solamente un reinado mesianico, sino también humildad. Jesus no vino como una
figura militar de conquista segun la expectativa judia; sino montado en el pollino de una asna, como el
Siervo Sufriente de Isaias 53.

12:16 “Estas cosas no las entendieron al inicio sus discipulos...” Tema recurrente (2:22; 10:6;
16:18; Marcos 9:32; Lucas 2:50; 9:45; 18:34).

- “...pero cuando Jesus fue glorificado, se acordaron” Este es uno de los ministerios del Espiritu
Santo (14:26 y 2:22).

El versiculo también demuestra que los autores estructuraron sus Evangelios desde sus
experiencias personales del Cristo resucitado. Los Sindpticos presentan a Jesus en su desarrollo
histérico y esconden su Gloria hasta el climax del texto, pero Juan escribe su Evangelio entero a la luz
del Mesias glorificado. Los Evangelios son un reflejo de la memoria tardia y de las necesidades de las
comunidades de fe de estos hombres inspirados. Por lo tanto, existen dos contextos histéricos (el de
Jesus y el de los escritores), ambos son inspirados.

- “glorificado” Vea nota en el 1:14.
12:17 Vea Topico Especial: Testigos de Jesus en el 1:8.
12:19 “Los fariseos se dijeron uno al otro...” Otro anuncio profético. Se relaciona con (1) los

judios, 11:48; 12:11, y (2) los gentiles, v. 20-23. Refleja dos contextos histéricos: la vida de Jesus y la
de la iglesia primitiva.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:20-26

Entre los que iban a adorar en la fiesta habian algunos griegos, ?'quienes fueron donde
Felipe, que era de Betsaida de Galilea, y empezaron a preguntarle: "Senor, queremos ver a
Jesus." “Felipe fue y se lo conté a Andrés; después Andrés y Felipe llegaron donde Jesus y se
lo dijeron. ?*JesUs les contesto: "La hora ha llegado para que el Hijo del Hombre sea glorificado.
?"De cierto os digo, si el grano de trigo cae en la tierra y no muere, se queda solo, pero si
muere, dara muchos frutos. El que ama su vida, la perdera, y el que la odia en este mundo la
guardara para la vida eterna. ?°Si alguien me sirve debe seguirme, y donde yo estoy, alli estara
también mi siervo; si alguien me sirve, el Padre lo honrara.”

12:20 “...algunos griegos” El término fue usado para identificar a los gentiles, no especificamente a
los griegos.

- “...entre los que iban a adorar en la fiesta” El TIEMPO PRESENTE implica que ir a la Fiesta era
un habito para quienes participaban. Podia ser una de dos cosas que eran (1) temerosos de Dios, o
(2) prosélitos de la puerta. Los primeros eran adoradores regulares en la sinagoga; los segundos
eran convertidos oficiales a la fe judia.

12:21 “...empezaron a preguntarle” Es TIEMPO IMPERFECTO significa que (1) preguntaron una y
otra vez, o (2) empezaron a preguntar. Querian una entrevista privada con Jesus. Aparentemente esa
fue “la gota que derramo el vaso” de Jesus antes de su muerte (v. 23).

12:22 Andrés y Felipe son hombres de origen griego, lo cual tal vez hizo sentir confianza a los griegos
para acercarse al segundo.

12:23 “La hora ha llegado...” Es TIEMPO PRESENTE. Juan con frecuencia usa el término “la hora”
para referirse a la crucifixion y resurreccion como los eventos mas relevantes de la mision de Jesus
(12:27; 13:1, 32; 17:1).

- “el Hijo del Hombre” Era una frase aramea que significa simplemente “ser humano” (Salmo 8:4;
Ezequiel 2:1). Sin embargo, en Daniel 7:13 se usa con la connotacién de deidad. Es el titulo con que
Jesus se autodesigna para combinar sus dos naturalezas, la humanay la divina. (I Juan 4:1-6).

- “Ser glorificado...” Juan siempre se refiere a la muerte de Jesus como “su Gloria”. El término
“gloria” se usa en varios momentos en este contexto (v. 28 [dos veces]; 32, y 33). A veces se usa para
designar la muerte y resurreccion de Jesus (13:1,32; 17:1). Ver nota en el 1:14.

12:24 “...a menos que el grano de trigo caiga en la tierra y muera” Es lenguaje fenomenolégico o
lenguaje descriptivo; las cosas se ven como aparecen a los cinco sentidos. Una semilla puede producir
muchos frutos (I Corintios 15:36). Su muerte trajo a muchos a la vida verdadera (Marcos 10:45).

- “Si...” Hay una serie de ORACIONES CONDICIONALES DE TERCERA CLASE en este contexto
que significan accién probable o potencial (v. 24, 26, 32,47).

12:25 “El que ama su vida, la perdera...” Es un juego de palabras con el término griego psyche,
para referirse a la esencia de la personalidad humana o la fuerza de vida (Mateo 10:39; 16:25).
Cuando uno confia en Cristo le es dada una nueva vida. Somos liberados de la esclavitud al pecado y
llegamos a ser siervos de Dios (Romanos 6:1-7:6).
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- “la pierde...” Es un INDICATIVO PRESENTE ACTIVO. El término significa “destruir”, lo -puesto es
“vida eterna”. Si no tiene fe en Cristo, esta es la Unica alternativa. Esta destruccién no es aniquilacion,
sino la pérdida de una relacién personal con Dios.

- “odio” Un modismo hebreo comparativo. Dios debe ser la prioridad (esposa de Jacob; Génesis
29:30,31; Deuteronomio 21:15; Esau y Jacobo, Malaquias 1:2-3; Romanos 10-13; la familia de uno,
Lucas 14:26).

- “vida” Se refiere al término griego zoe. Juan lo utiliza constantemente para referirse a: (1) vida
espiritual, (2) vida eterna, (3) vida de la Nueva Era, y (4) vida de resurreccion.

12:26 “Si...” Es una ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE que significa accion potencial.

- “...debe seguirme” Es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO que habla de una relacién continua
(Juan 15). El tema olvidado en la Biblia acerca de la perseverancia. Este término con frecuencia se
confunde con la tension teoldgica entre la soberania de Dios y la voluntad humana. Sin embargo, es
mejor ver la salvacidn como una experiencia de Pacto. Dios siempre lo inicia (6:44,65) y pone la
agenda, pero exige que el ser humano responda a su ofrecimiento con arrepentimiento y fe (Marcos
1:15; Hechos 20:21). Ambas como una decisién inicial y una vida entera de discipulado. La
perseverancia es evidencia que le conocemos (Mateo 10:22; 13:20-21; Galatas 6:9; | Juan 2:19;
Apocalipsis 2:7, 11, 17,26; 3:5, 12,21).

La doctrina cristiana basada en la Biblia muchas veces viene en pares paraddjicos llenos de
tensién. La literatura oriental se caracteriza por este modelo de pensamiento figurativo y de contraste.
Muchas veces lectores occidentales se sienten presionados por estas paradojas donde le obligan a
escoger, cuando la intencién del texto es presentar ambos como verdades.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 12:27-36a

Z"Mi alma esta angustiada y ¢qué diré: 'Padre, salvame de esta hora'? Pero para esto ha
llegado el momento. ““Padre, glorifica tu Nombre." Vino entonces una voz del cielo: "Lo he
glorificado y lo glorificaré otra vez”. *La multitud que estaba alli la escuché, pero decian que
habian sido un relampago; otros decian: "un Angel ha hablado”. *Jesus dijo: "Esta voz no vino
por mi causa, sino g)or ustedes. *'El juicio esta sobre este mundo; el principe de este mundo
sera echado fuera. *2Y cuando sea levantado de la tierra, atraeré a todos hacia mi." **Pero él
decia esto para indicar el tipo de muerte que iba a sufrir. **La gente le respondié: Hemos oido
que segun la Ley, el Cristo permanece para siempre, ¢ por qué que dices que El Hijo del Hombre
debe ser levantado'? ;Quién es el Hijo de Hombre?" “*Jesus les dijo: "Por poco tiempo mas la
luz estara entre ustedes. Caminen mientras haya luz, para que la oscuridad no los envuelva, el
que camina en la oscuridad no sabe a donde va. **Mientras tengan luz, crean en la luz, para que
lleguen a ser Hijos de Luz."

12:27 “Mi alma esta angustiada...” Es un INDICATIVO PERFECTO PASIVO. El agente (el Padre,
Satanas, circunstancias, etc.) no se expresa. Es un término fuerte usado de diferentes maneras en el
Nuevo Testamento:

El temor de Herodes (Mateo 2:3)

El temor de los discipulos (Mateo 14:26)

La ansiedad no proviene de Jesus (Juan 12:26; 13:21)

La Iglesia en Jerusalén (Hechos 15:24)

La alteracion de los falsos maestros en las iglesias de Galacia (Galatas 1:7)

aRwN=
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Es una forma joanina para relatar la lucha humana con el trauma venidero de la crucifixién (Marcos
14:32). Juan no narra la agonia de Jesus en Getsemani.

“...salvame de esta hora” Existe gran discusion con respecto al significado exacto de esta
afirmacion. ¢ Es una oracidon? o ¢4es una reaccion sorpresiva ante lo que no debia hacer?

- “...para este propésito he venido a esta hora” La vida de Jesus se desarrollé de acuerdo con un
plan divino (Lucas 22:22; Hechos 2:23; 3:18; 4:28) él comprendié en su totalidad (Mateo 20:28;
Marcos 10:45).

12:28 “...glorifica Tu nombre” El Padre responde en el v.28. EIl término “glorificate” es muy fluido.
Puede referirse a: (1) la Gloria pre-existente (17:5); (2) Jesus, la revelacién del Padre (17:4); o (3) la
crucifixion y resurreccion de Jesus (17:1). Ver nota en el 1:14.

- “...una voz del cielo” Los rabinos lo llaman un bath-kol. Desde los tiempos de Malaquias no habia
ninguna voz profética en Israel. Si se iba a confirmar la voluntad de Dios, debia ser por una voz del
cielo. Los Evangelios registran que Dios hablé tres veces durante la vida de Jesus: (1) durante su
bautismo, Mateo 3:17; (2) en la transfiguracion, Mateo 17:5; y (3) y en este versiculo.

12:29 “La multitud presente oy6 todo, y decian...” Existen dos interpretaciones de lo sucedido: (1)
era un trueno. En el Antiguo Testamento esto se decia de Dios cuando hablaba (2 Samuel 22:14; Job
37:4; Salmo 29:3; 18:13; 104:7; o (2) los angeles le hablaron. Parece ser una confusion similar a la
experiencia de Saulo en Hechos 9:7; 22:9.

12:30 “Jesus contesta: ‘Esta vez no vino por mi causa, sino por la causa de ustedes...”” La frase
es una composicidn semantica cuyo significado es que no fue unicamente para ellos, sino
primordialmente para ellos (11:42).

12:31 “El juicio caera sobre este mundo...” Es una construccion paralela a la siguiente frase: “los
gobernadores del mundo seran echados fuera”. El tiempo cuando ocurrira esto no ha sido
especificado.

- “...el gobernante de este mundo” Se refiere a una fuerza maligna especifica (14:30; 16:11)
conocida en hebreo como “Satanas” o “adversario” ( Job 1-2) y en el griego